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LA BELLE EETE DE LA VALLEE 


PAR 



M. GEORGE FOLCART. 


La vie cles tlieux d'Egypte tVappait (Vetonnement les vovagours grecs. (ie 
n’etaient pas seulement les legendes divines ou I'etrange vivacile des dranies 
qui les faisaient revivre aux temps des grandes comme'moi'alions; ni les riles 
bizarres que nos gens pouvaient noter an conrs dii voyage; c’(dait encore celle 
sorte d’activite physique qni seinblait prater aux images sacrees I'illusion il'nne 
existence reelle. Jamais elles no demeuraient longtemps conlinees dans Tom- 
bre des sanctuaires. Ce n’etaient qu’anniversaires de toutc especc. aux jours 
desquels les dieux faisaient leurs asorties". leurs 

11s allaient de par leurs domaines, commc s’ils les eussenl voulu inspecler: 
ils s'associaient aux commednorations des morts, \isitaient les necropoles. ren- 
daient visite aux cbapelles ou aux sanctuaires secondaires de leur pro\ince: 
ou bien ils allaient se reposer dans quelque jj7^- n etait pas seulement. 
comme partout ailleurs, la nonrriture et riiabillement qui faisaient de leurs 
images des etres rvivants:’, des cetait surtout, semblait-il . cette 

sorte de passion de monvement qui les faisail ainsi sortir a tout propos de 
leurs cliateaux. Tout autour d eux, c’etait, dans le monde di\in, aclivite sem- 
blable. Les avvvocoi, lours lamillcs, les paredres des locales, les dieux 
mineurs qui avaient, a cote d’eux, leurs cbapelles -au comr- du grand tem- 
ple, ^7 • participaient a ce besoin de peregrination. 

Bulletin, t. XXIV. 1 



Les panegyrics suscitaienl de grands pelerinages. Elies mettaient en luou- 
vement des foules innonibrables venues de tons les points de I’Egypte, et des 
sortes de foires, on plnlbt de maomlid, associaienl anx ceremonies dii culte les 
brnvantes rejonissances de toute nne population en liesse. Le cycle de I’annee 
etait a tout moment ainsi ponctne dune fete divine, a toute occasion. Et 
les auteurs grecs nous ont laisse le temoignage de tout ce Cjue la science de 
cette belle ordonnance eveillait en eux d’admiralion et souvenl de respect 
religieiix. 

Les vovages des dieux, surtout, suscitaient leur etonnement. C’etait pent- 
etre la marque la plus caracteristique de lout I’appareil. Les processions aux 
alentours des sancluaires, ils pouvaienl les retrouver un pen partont. a tra\ers 
le monde antique, la ou les menait leur curiosite. Ces fetes, qui rassemblaient 
periodiquement les pelerins par centaines de mille, on les voyait aussi bors 
d Lgvpte: et Herodote aurait pu Irouver, dans le reste de I’Empire du Grand 
lloi. d'autres localites que Bubastis -oii Ton buvait en cette occasion plus de 
vin que durant tout le reste de ranne-e-^. Les fixes el les batailles qu'il notait 
en ces rejonissances procedaient des donnees grossieres d’nn mimetisme magi- 
f[iie qui sidjsistait certainement en bien (Lautres pays. Mais ces -nr^oo-ay wy ai, 
on les di\ins liabitants des nomes allaicnt se rendi'(' \isite en grande pompe. 
parfois a longue distance; ces sejours les uns chez les auti'cs; cos absences, 
parfois de semainos cntiercs, les troiivait-on ailleurs (‘i? Et surtout ces magni- 
li(|ues navires. etincelants de dorures, que possedaient un Pblab. un Osiris, 
un Montou, un Horns, un Amon et sa famille; cette llotte de galeres qu’ils 
entrainaient a leur suite, avec leiirs troupes de pretres, de seigneurs et leurs 
corteges barioles? Voila ce qu’on ne voyait qu’en la vallee du NiE^'. 

Les ])elorins \enus du monde bellenitpie a\aient deja pu voir ces mlwinlia 
dans le Della, a Sa'is, a Mendes, a Bouto. An fur et a mesure qu’ils s’aven- 
turaient plus avant vers les cataracles de Syene, les touristes d’alors pouvaienl 
croi.^er successi\ einent au [»assage les dieux d’Lg\ple dans leurs dLq)lacemenls ; 
a Memphis, c'etait I’litab s’embanjuanl pour aller au temple d'llaitlior du 
Svcoinore; a Syout, c’etait le cortege d’Anoubis, a Abydos celui d’Osiris allant 
a Audit ou a Pagar; a Denderah, llaitlior s’appretait a remontei' jusqu’a Edfou ; 


(it. r. ;t. [Ikhodote, It , 5ft. — (tf. e.g. Diodore, 1 . .>7 et 8.5 : et Strvbox, XVtl .16, tn fine. 



a Thebes, I’escadre d’Amon, de Mant et de Khonsou evoliiait siir le on siir 
les grands canaiix; Montou arrivait d’Erment a leur rencontre. Hor Hondili 
descendalt d’Apoilinopohs; et a Syene encore c’elaient les voyages dn vaisseaii 
d’Anonkit de la cataracte '’A 

Alais quoi de snrprenant a cette vie intense? N’etait-ce pas en Egypte ([lie 
jionr la [iremii're lois h's religions en avaient regie les inonveinenls ? ilari;- 
yvpOLs Us oipa Jcott wop-Tras jcai 'nt/OO'ray/,)} a> 'zsp^VTOi avOpvnrx'v \iyjn1i''A sia-i 
ot zionjjiuiSvoi^-K Hih'odote, en leur en attribuanl I'inveiition. n'apprenait 
rien an inonde bellenique. Et (juand il ajoulait : Kctl TsapA Tovrw EX).7/rsi 
psaaOj/xa'Ti ' 'A il ne laisait (|u exprinnu' line veril(‘ reconniie dim eoninmn 
accord. 

All coin's des siecles, one sorte de deplaceinent se lit, pent-elre sons I'in- 
llnence possible de I'exi'gese bomin iqiie. An temps de Diodore, c est anx " sages 
Ktbiopiens" (ju’on fait bonneiir de ces institutions premieres, ainsi ijiie de 
celle des sacrifices. Mais l'Egy[)te demeure quand memo la terre I'espei^lee, 
aux cultes d'line anliqiiite fabuleiisc. de edix inille ans a la leltre-, et on se 
ceb'direnl les b'tes les plus Ninnb'ables doni riiomnie ait jamais corn u Tordon- 
nance. 

Nos voyagenrs ne cliercberent pas souvent a pdndtrer le sens precis de ces 
rites?*', pas plus au reste qu’ils no le • ten tiirent pour les antres draines des 


Les iIIm'I'S \oy;i{;es ilcs diou': llit'liaiiis 
sei'onl eiti'S au courant do cottc idudo. 

Pour tes voyages de Pldah de Mcundiis. voir 
to maslaba de Plitalislio[isisou (= Mvribt i k . d/a?- 
/rtius, ]i. 1 la-i 1.1. ligne 7). ainsi ([ue ce i[ui on 
cst dit au grand Papijri(s l[(in is , pi. kS-'u). 
Pour Anouliis de Lyropolis. cl', i/iitl., pi. .vp. 
Pour le laisseau de POsiris d’Aliydos. \oir la 
stele de Tholnies P'^ a Abvdos (= Al.uurrTi:. 
A/ijjdos, t. II, pi. . 1 1 . ligne p): la Grand" In- 
scriptioii d'Abpdns, \igne 85 . et le giaud Papi/- 
rus Harris , ainsi (|ue {'inscription de Monlouini- 
hait, ligne 00, cclle d'.Aba (= D.aressy. .la- 
nales du Sere, des Antiq. , t. p. pA-gli). 
ligne o.k, et celle de Pefueliloiineitli (= 1!.iil- 
LET, .E.Z., 1895, p. 138), ligne 7. Le na- 
vire d'Anoukit apparait dans la stele d'Ele- 


pliantine d'Anieidiolep 11 . Lin \o\ages des 
dieuv do Denderali et d'Edrou seroni citis 
a pliisieurs reprises au eoiirs de cette idiide. 
Cr. proi isoirenient M\rii:tti:. Drndvrah, Tevle. 
p. 19.5 et seip; l!r.l e.M.ii , Maleiianr, ji. 90 et 
se([., et . 1 . i)i: lioiciE 'J'c.rics geoar. du Temple 
d'Edfou. Le Papvrus Harris, ni.iis sans ibdails, 
inentionne encore les \aisseau\ destines aiiv 
vovages de pliisieurs aiitres dieuv i pi. .57. juste 
avant les donations ;i tnlmuri de Tbinis 1. Poui' 
le vaisseau de POsiris de Mendi s. le ^ , 

loir la Slide de Mendis, aux passages cites dans 
Br.icsni. Dkiionn. jpeogr., et ibid., in fine, a 
la lisle des vaisseaux divins des temples du Delta. 

Herodote. 11 , 58 , 

Ibid. 

'* Of. Apille, Metainorphos-s , lib. \I, id. 



culles egyplit'ns auxquels ils purent assister. Encore nioins en soupconnerent- 
ils les origines. Ils les prenaient pour leur aspect materiel, et y ajoutaient 
parfois. en guise d’exegese, les explications que les Egyptiens voulaient bien 
donner a des etrangers. Elies ne depassaient gnere ce qn’en savait d’ailleurs 
la masse du people egyplicn lui-meme a cette epoque; et I’enseignement 
esoterique restait lo privilege re'serve une tres petite elite. 

Sommes-uous beancoiip plus avances? A premiere vue, il n’est pas d’ar- 
clieologic pins ricliement pourvue a cet egard que I’egyptienne. Calendriers 
des temples et des tombes; sanctuaires aux bas-reliefs innombrables; milliers 
de lignes des inscriptions gravees sur les murs des demeures des dieux, sur 
les statues, ou sur les stedes; sarcopbages, i-ecueils des papyrus de toiite nature, 
depuis les cbapitres des Lt ires des Moris ou les recits de la litterature jusqu’aux 
inventaires du type de celiii de Kahoun, en passant par les ecrits magiques, 
les actes des bureaux ou les enumerations d’un papyrus Harris; monuments 
enfin de toutes les series archeologiques, reparties de la periode thinite aux 
monuments de I’Egypte imperiale. Aux derniers temoignages du monde greco- 
romain s’ajoutcnt encore des quantites de debris materiels subsistant des 
wofiTrat de jadis. Et cependant, a serrer un pen I'enqu^te, on s'apercoit con- 
naltre encore reellement bien pen de la vie des grands sanctuaires provinciaux. 
Entre la grande compilation de Wilkinson et les plus recents resume's d’lm 
Maspero. d'lin Erman ou d'un Budge, le gain de nos connaissances en cette 
matiere ne correspond pas a celui <[u’un siecle d'egyptologie a acquis sur le 
reste du terrain arcbeologi(pie. A Denderab, les grandes fetes du mois de 
Kbiak; a Edfou. le recit du voyage d’llaitbor a Apollinopolis et dn drame 
rcligiiuix qui y fait suite : voila deux exceptions. Et nous les devons au tre'sor 
des textes des sanctuaires ptolemaiqucs. Mais nous continuons a ignorcr le 
plus clair des fetes des patrons divins de Sais, de Mendes ou de Bubastis. Du 
Sovkou du Fayoum. ou de I’Osiris d’Abydos; de Mm, de Thot, ou de Klmou- 
mou; meme de Fbtab de Memphis et de Ba d’tleliopolis, les processions et le 
ceremonial ne nous parviennent que sous la forme de quelques mentions frag- 
mental res. 

Ceux d’Amon nous semblent mieux connns. Tandis que des r sorties a ou 
des voyages des aulres dieux il ne reste plus, en general, que les assertions 
dun texte ou la fugitive description episodiqne d’un bas-relief, Thebes a pos- 




sede jadis tant de temples on de chapelles que ce (jui en a echappe a la riiine 
vaut a lui seal I’ensemble monuaieiital da rcste de I’Egypte. La pompe des 
corteges de la Triade thebaine y apparait partoat. Trois de ses sanctaaires 
illastrent de lears grandes compositions maralos le voyage des dieax a Apit- 
Risit('). Aledinet Haboa et le Ramesseam racontcnt en bas-reliefs la Fete des 
Aloissons. Les calendriers inseres snr les mars des edifices divins on sar les 
parois des tombeaax se joignent aax listes oa aax invenlaires des papyras. 11 
y a la de qaoi pennettre nne connaissance assez approfondie, sinon da sens 
et da but de ces ceremonies, aa moins de lear caractere apparent, et, en 
tont cas, de lears intitales et de lears dates. 


Les tableaax en ont done ete dresses de bonne lienre par I'egyplologie. Sans 
qa’il soit besoin d’en donner ici la bibliographie, a dater des travanx de Rrugscb 
et de Diimicben, citons sealement, a titre d’exemple, I’etade qne consacra de 
Rouge au calendrier des fetes da calte d’Amon-Ra f-b La ^Fcte de la Valli'e- 
n'y figure pas. Et on ne la trouve pas davantage, on elTet, dans la documen- 
tation qu’il utilisa. 

Le cas n’a rien d’exceptionnel, et il n’est pas inutile de signaler combii.'n 
on se tromperait en pronant le calendrier d’un temple on d un tombiiau pour 
la liste exhaustive des fetes locales. Mariette a signale les meines discordances 
a Denderah. Pour s’en tenir a I'exemple meme de la Fete de la Yallee, le 
calendri(;r de Aledinot Habou ne fait meme pas mention der|'«*'J|' — v ^ 
.7. , alors que snr les mars du meme edifice, une inscription nous a])prend 

^ apparition, scmblable a Rd , a la loggia de aa grande Cour 

magnlfiqur, poiirfairc resplendir son pore Anwn, au jour de sa Fete de la Vallec'- '^l 
texte qui montre assez rimportance de la fete, et ])roave (pi’elle faisait 


Le temple dc Luxor (grande r()lonna(te'i : 
celui de Klionsoii et te petit temple de Ram- 
ses lit a Karnak. Le second est praticpiement ine- 
dit et le troisieme I’est d’une facon absoRie pour 
les parties de I’Mifice od figure cette procession. 

E. DE Rouge, Biblwth. egi/plol., (lucres, 
t. R, Etudes sur les momun. du massij dc har- 
mk, p. ■io.3-3a/i. 

Cf. Daressy, Rec. de Irav., 2o'annee(=nou- 


vellc serie. t. U . p. S-j). I/auteur a attrilme par 
megarde au Ramesseiim I’inscription de (iournali 
(cf. Notices, p. G(|C}. La | mono ii ce l)alcon 
qui est a gauclie, en entrant, an milieu de la 
paroi laterale sud de la premiere cour peristyle. 
Les dernieres fouiUes ont etalili le lien entre 
cette loggia et le kiosque oil le Roi , venant de 
son palais, s'arretait pour se rt purifiers et re\e- 
tir les ornements sacerdotaux avant d’oHicier. 



nceossairement partie dii propre da temps de Medinet Habou. De meme, le 
calendl'ier funeraire da tombeaii de Nofirbotep peat etre regarde comme 
rexem[)laii’e le plas coniplet des tableaax de ce genre pour la necro])ole tlu-- 
baine; ot oopendant on n'y trouve aacune reference a la rrFete de la Vallee:i, 
alors rpi’a ([uclr|aes pas de la, une scene d’olTrandes da lombeau d’Ousirhati B 
nous parle du moment od le defunt recevra tout ce qui parait sur l aulel 
d Amon-lla, "-qiiand il sc reposera dans son se])ulci’e de I’llorizon, en sa fete 

de la Vallded'Occidenl^. ^ “ It 

(|ue le toinbean de Monna parle dune " navigation-’ d’Amon an temple de 
l)eir-el-Babari , qiu' j’iulei'pretc comme comprenant egalcment la menie felei-'; 
et quo vingt autres tombes parlcnt incidemmenl de la ’-Belle Fete de la Val- 
lee- ou de cello --de la V^allee d’Occident-. 

Ceci conlirme I’inqu'ession qiie les fetes d\Amon clans la Thebes occidentale 
sont encoie pen connues. (lelles de Karnak et de ljuxor remplissent de leurs 
representations ou de leurs mentions les bas-reliefs des sanctuaires ou les tex- 
tes des inscriptions. (Jrand temple ou edifices sccondaires, temples de Maut 
et de Kbonsou ou sanctuaires des dieux paredres on do ceux de la ®, kiosques 
jubilairos, monuments dedicatoires, ou cliap(dles des ])rincesses etbiopiennes, 
tout nous y parle des fetes de la rive orientale et nous y donne tout au moins 
l illusion de les connaitre '“k Le Nil franclii, c’est un autre cycle que nous trou- 
vons. Si I on on retranclie les fetes des divinites des Morts, ou des patrons des 
necropolos, le groupc Flitali-Sokar-Osiris ou le groupe batboriquc, et (jue 
bon mette egalement a part les fetes particulieres au culte des morts prices, 
le grand dieu de Thebes semble ne plus apj)araitre que d une facon assez elfa- 
cee. Les teiu])les de la rive occidentale monti'cnt bien sa bari a tout instant, 
et attestent toujours qu’il etait la comme ailleurs le Boi des dieux. Alais ils 


' Toinbe dc Sliidkh Abd-cl-Gournah , n" .)(>. 
Ti'xic iiiiMlit, Cliaiiibrc i, ]);u’(ii D, li|jiiC!> ii)-i i 
pii's ilii cniiliiir 2. Vest ia sfcnu ou los lieux 
llllt's cl le ills da det'unt liii font i'oll’rande itii 

s Vuir au cliapilre second pour le sens 

du mot — ■ J m . 

Tf\ti' ini'dit. Tonilieau de Monna. Slieikli 
Al)d-el-l iournati , T. n’ fig. Paroi A, lijjnes la- 
li de rilvmne au Soleil levant. Le texte dit: 


V CTTI . Le conuiicnt'iire de re te,\le sera donne 
a lYdude (le ritiiuiraire de la procession: ct je 
dirai, a ce moment, les raisons rpii me parais- 
sent dtablir rpi'il s’agit bien de la meme 
rpic cclle do IVOusii bat-- d’ \mon au\ tombes 
de Tbebes Amenlit. 

Voir a la lin du cbapitre 11. 



— ^3•( 7 )•^^ 

(letaillenl beaucoiip inoins la spleiulcur de scs foies eii Amcntit, el ils no nous 
les noinment qii’en passanl 

Cependant, les inscriplions dispersees siir les miirs on les sleles des Mein- 
nonia , coniine les lexlcs on les scenes des lomlies priiees. pronvenl qne la 
^navigalion-’ dAmon-l»a vers les lemjiles et les lombes de 'I'liebes Amentil 
a ete jadis line des grandes feles dn cnite ibe-bain. Dans I’onomasliquc nn'ine. 
rien qiie la frequence des noins prises en revele la place qne 

tcnait cet aspect dn dien, considere dans nnc des principales fonclions de sa 
vie divine 'd. L’examen des tonibes de Deir-ebMedineb lend e;;alenienl a ela- 
blir qne I’apogee de celle cereinonie coincide avec la grande periode de la 
confrerie des Sotmou-Ashou dont le I'dle considerable nons ajqiarail de niienv 
en niienx, an fnr et a niesnre qne progressenl les fonilles de noire Institnl dn 
Caire. 

Yoila ponrquoi il pent y avoir qnebpie inlcn'l a lenler de inienx preciser 
en quoi consislail celle fete. .le ne crois pas ipi’elle ail encore etc tdndiee pour 
elle -nieine, ni encore inoins (pi’on ait cbercbe a en ibderminer la nalnn* on 
le but, non pins que les lions qni rnnissent anx grands cnltes jiropres a la 
Thebes des .Moris. 

lloinine on tout co doniainc. les leinoignages sont dispeix's de cdti- cl d'an- 
tre en tres inenns fragnienls : ici ce sonl denx lignes d'nn lexle bisloriipie. d une 
dedicace on d'nn byniiie; jilns loin, le teinoignage d'nne slide pri\(Y" on de 
([iielqne statue: ailleurs, les inenlions d’nn papyrus. Ya el la le pannoan d'nn 


La fete (les moissons. avec scs rites agrai- 
res, ii'est pas a preprenK’nt parler uiie fi’to <i'A- 
ninii-Pin. Elle ajiparticnt a Mlii. ou . si ton vent, 
ail ciiltc d’Amipn-Mln . ce ijiii ost tout (lilTerciit. 
Elle forme le |)rii)cipal (qiisotlo illiistrea\ec ([iiel- 
(|iie ilt'tail sue les niiirs de Mcdinet Ilaliou et du 
ISaiiiesseuni. Les fetes reproduites sur le-i pai’ois 
de Deir-iddlaliari se rattaclient soit an cidtc d'liai- 
llior, soit a la dtldicace dii tem[de. said line 
(pie je groiiperai, avec le reste des moniimeiits. 
dans la descrijition dii ci'ridiionial de la Valli’C. 
ainsi ipic le grand bas-relief dii nnir de fond 
dll portiipie an temple de Eiournali. Ai rune iii 
I'aiitre de ccs repri’sentations n'ont etc encore 


jnsipi'ici interpr.'tees en ce sens. 

(■' r.f. v.ff. dans Lieblein. les n” yay, 818 . 
•jo 6 .> , •>, o 'll) . etc.: Aliisi'c it' Turin, slide n 
i.‘).'>: la tombe (rAmonanianit E de l)eir-(d-\b'- 
dineli et la stide d Amonamanit li du Musin' du 
Caire, etc., anvipielles il con\ienl dbijouler de 
noinbronx aiitres Amonamanil liipii'anl. suit sur 
lies sleles (111 Miisi'e dll t.aire. soil dans les mo- 
nuniciits ib'ciHiverts n'ceininent . au enurs des 
fonilles lie iintre Instilut francais du Eaire. 

’ (if. e. g. Misi'Kno. Her. Ac :rar. . t. 11 et 
\\\ . Rapport tar tine iiiis-tion en Ilalic: l.irni.Eix. 
Dicltonni'ire , Imhw . et le ri'pertnii-e des tom- 
bes (les neeropoles tlieliaines de (iardincr. 
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l)as-relief revMe fugiti\t‘inent la silhouette d’lm des actes de la fete. Aiix docu- 
ments de leurs temples fimeraires, les necropoles de la rive ouest ajoutent le 
tre'sor incomparable de leurs tombes privees et de leurs representations mu- 
rales. 

Plus particulierement encore, les representations des caveaux funebres de la 
Necropole de Deir-el-^ledineb ont fourni ici leur appoint. Par ses variantes ou 
par ses scenes inedites, leur iconograpbie apporte nombre de renseignements 
precieux pour ce qui regaide les croyances relatives aux destinees d'outre- 
monde, et, d une fagon toute speciale, pour tout ce qui a trait a la naissance, 
a I’existence et au renouvellement de la vie solaire. J’ai cru en retrouver 
I’explication finale dansle plus ancien repertoire connu de I’Egypte archa'ique; 
et les lextes des mytbes stellaires ou solaires que j’ai empruntes a celui-ci 
m’ont paru elucider, leur tour, nombre de points relatifs au sens et au but 
de la ceremonie tbebaine. 

Enfin. Karnak meme et ses abords ont donn6 un apport considerable, 
a\ec les mentions des inscriptions royales et les grandes scenes de la navi- 
gation du dieu; et cette documentatioji, a premiere vue indirecte, a ete le 
point de depart de la presente cdude. 

(Test de toutes ces notes, prises au courant des derniers bi\ers de Haute- 
Egypte, que j’ai tente de degager sinon une reconstitution, au moins cette 
premiere esquisse du grand voyage d'Amon-Ra aux vallons des ntbu-opoles 
tlitd)aines ‘k 


J’aurais voulii y joindre la documentation 
des collections d’Eui'ope. t.eurs monuments 
contiennent cectainement des renseignements 
sue la Fete de 1' ... ou sur le Grand Vais- 

scan d’.Amon-Ra qui y figurail. Les circonstances 


ne me I’ayant pas permis, j'ai prefere donner 
sans plus attendre ce que j’avais recueilli a The- 
bes meme, avec le plus indispensable de Tillus- 
tration. 



CHAPITRE PREMIER. 


LES TEMOIGNAGES DE L’EPOQUE GRECO-ROM AlAE. 

Les premiers renseignemenls sur la Fete d’Amon en sa Vallee nous sent 
aussi parvenus par ime voie detournee et assez singnliere. car nous les devons 
a radiniration dos Grecs pour Ilomere. 

Elle etait arrivee a prendre une forme elrangc. Bien loin d(' cherclier a 
meltre en lumiere rimagination creatriee du divin poele, les commimtalenrs 
— et ils suivaient en cola le sentiment gemh’al — s’epnisaient a relroiner en 
son oeuvre I’histoire la plus autlientique et la plus precise des lieros passes on 
des dieux grecs. 11 n’etait pas un de ses vers qui ne fiit I’expression exacte 
d’une verite d’ordre mytliologiquc ou liistorique, physique on moral : 
S'Oay'ipov TSOLpovaiiXi aXXa re •Sipov^iv'-'K . . G’etait affaire an\ eru- 

dits de demontrer cette exactitude. Et cette facon d’entcndie Ilomere n est pas 
sans presenter parfois quelqnes analogies avec celle, plus moderne. qui a 
voulu faire de \'Odijss4e un guide cotier de la .Mediterrani'C, redige en vers et 
agrehnente d’un roman. 

Cette exegese allait, au besoin, jusiju'a vouloir justifier rexccilence d Ilo- 
mere, non plus par ce qu'il avait dit, mais par ce qu’il n’avait pas dil. Les pre- 
tres egyptiens declarent-ils qne le poisson est un aliment qui n’est pas neces- 
saire a I'liomme, qu’il est impur au denieurant? Et Blutarque d’approuver. Non 
pas parce que les pretres out raison, mais parcc que cola est prouve ])ar le si- 
lence d’llomere qui, meme pour des insulaires comme les liabilants d’llhaque 
ou les Pheaciens, ne les a jamais monlres mangcant du poisson. tandis ([u IJ- 
lysse et ses compagnons ne s’y resignent (|u’a la derniere extremite'-l 

Ou bien, au premier livre de Vlliade, Thetis promet a Acliille il obtenir de 
Zeus qu’il le vengera de I’allront subi. Mais il faudra attendre, car Zeus, 
invite cbez les sages Etbiopiens, s’est rendu en lour pays avec les autres 
Olympiens, et il doit y passer douze jours. Du moment qu Ilomere I’avait dit. 
la chose ne pouvait faire doute. La science et le mcb'ite du commentateur vont 
consister a savoir ou et comment le poete a pu lapprendre. Et ce ne pouvait 

Diodore, I, 97, 7. — Pli’tarque. De hide, -S 7. 9-1-3. Ed. Piutliey, p. 10. 
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etre, cvidemment, que siir les Lords dii Nil. La s’elevait la grande ville de 
Zens, Diospolis Magna, la Thebes aux cent portes. Des les premiers temps, les 
(irecs y avaient reconnu Amon, Roi des dieux, comme identiqne a leur 
Zeus, et Maut. son epouse, ne pouvait etre autre que HeraC). 

Ma is sans doute, en poursuivant le raisonnement, les Thebains ne pou- 
\aient avoir ignore le voyage memorable du dieu en Etliiopie; et le souvenir 
devait en avoir ete garde par quelque fete. On ne manqua pas de la Irouver : 

" A Diospolis existe, dit-on, un tres grand temjde de Zeus. Les Ethiopiens 
vienuent y prendre le simulacre du dieu, a un moment donne, avec les autres 
di\inites du pays; et en leur compagnie, ils parcourent la region libyenne, 
oil ils crdehrent des fetes magnifiques pendant douze jours.'’ 

(ba'Ttv £ 1 ' XiO'TTzcAsi ^syialov sivoti Aios ispov a(p’ ov XotpSavovTas ro |6a- 
j'Oi' AWimas a-rx xxl txw aXk'jiv kyywpi'jev Bscov xxtxtivx ypovov 'usepiuo- 
rriiXv TX aiptj Tijs \i?wj5 xxl 'isoX'jtsa£is -rsoisiv 'axvvyvpsis kiri SwSsxa 
vaipxi'-l 

On voit comment il faul tirer parti de ce genre de commentaires. Le sco- 
liasle (oil [iluldl I’tu'udit alexandrin auquel il a rccours pour sa glose) est 
determine a prouvor ([uTIoniere a dit I’exacte verile en parlanl du depart de 
Zeu<. avec les Olympiens, pour se rendre a I'invitation des Ethiopiens. 11 lui 
faut troiuer. dans la ville de Zeus en Egypte, a Thebes, le souvenir tradi- 
tionnel do cet evencmcnt : co qui ne pout etre que sous la forme d’une grande 
fete commiuuorative. Et il faut aussi que les Ethiopiens s’en melent. Dans ce 
hut. il modifiera sur ce dernier point les renseignements qu’il a pu se procu- 
rer siir les cultes theijains; il fait des Ethiopiens les conducteurs de la cere- 
monic. 11 est hien evident qu’on ne voit pas le corps sacerdotal thehain con- 
iiant a d’autres les precieuses images divines et soulfrant que la direction des 
corteges leur soit enlevee!^'. Ma is le reste n’a rien qui ne soit exact ou au 
moins (jui ne puisse I'etre au point de vue egy])tien. Les dieux vivant dans des 
statues de hois iiortatives, le dieu vovasmant sur I’eau et traversant le fleuve 
( — qI j Nmon etant a la tete, de tout un cortege 

des autres divinites de Thebes en son voyage, nous connaissons tout cela par 

' Siius la ite ce (jui sera (lit [dus [). 54 j. 

liiin. a piii[ins (l ltaitlior-Nouit. Il fant peut-('tre voir, dans I'assertion du 

Scliol. lliadf, 1, 4(23 ( = ('Mlition Diiidorf, scoliaste, ime trace confuse de la domination 



— -»-»•( 11 )•«— 


les monumcnls egypticns. La durec de douze jours de la LMc a le (oi l de cor- 
respondre trop cxactement aii chilTre Jiomerique. Mais ellc n'a rien de Iro]) 
contraire a la vraisemblance, pour qui sail la duree de ciM'lains vo\a[;es des 
dieux de la vallee du Nil — le voyage d’llai'lhor de Denderah a Edl’ou par 
exemple — et Ton salt qu’a Tliebes nieine, la qrande fete d’^ Amon en Tbe- 
bes", au calendrier de Medinet Habou, a une duree de vinot-trois jours 

Alais quelle etait la source de celte documentation des commenlaleurs? On 
ne doit pas croire qu’elle s'alimentail surtout dans la compilation des auteurs 
classiques on d’apres des renseignements d’origine bellenique. Les faits egyp- 
tiens et recueillis d’apres les Egyptiens y tenaient une place importante. I.e-; 
recliercbes des m’udits alexandrins en cette voie etaicnt loin de dej)laire au 
sacerdoce de la vioille Egypte. Ses pretres s’y pretai(‘nt avec complaisance, 
beureux d’cnseigner aux Grecs I’bistoire de leurs dieux, et d(' leur I'aire seutir 
combien leur civilisation etait jeune au regard de la lour. 11s en tiraient ai'jpi- 
ment pour soutenir que les plus grands sages de rilcllade a\airnt \isite la 
vallee du Nil et en avaient tire lours inspirations. Et a reinonter aux ])lns 
anciens temps, Homere en parliculier ne leur devait-il pas la connaissanee du 
t'VTTivdes ce remede inerveilleux, gut'rissenr soiuerain des dou- 

leurs physiques et morales, ([ue Polydamne do Thebes avait jadis donni' en 
present a Helene, et dont leurs medecins faisaient encore usage'-'? On ren- 
trait ainsi dans la redaction classique de certains intitules des xieux papvrus 
medicaux concernant les origines precises de I'invention de tel ou tel remede. 
N’etait-ce done pas encore par les ceremonies de leurs temples eg\pti(Uis (ju’llo- 
mere avait conmi deux faits de I'bistoire de Zeus, et qu'il les avait transj)ortes 
dans son poeme ? 

Les pretres le prouvO’ent bien a Diodore qui, en ses deux livies sur TE- 
gypte, n’a guere fait que rtGumer les explications fnurnies par les Eg}p- 
tiens, en y inelant, de temps a autre, quelques obserxations personnelles. 11 
s'agissait, cette fois encore, d’etablir le bien-fonde de ee (ju’avait dit YlUndc : 


Ta To zscpl Tov Aia xal t)}v ilpo^v u.vOoAoyo'Ju.£voL -mepi tvs rr'jvci'j'riy.s xoci 


ethiopienno a TliMjcs ct du rote (|uo jouerent J. ue Iton.i:, Biblloth. cgnploK. OEunrs, t. I\ . 

tes princesses tliebaines altiees a ta dvnastie Eludes sur les monuiu. du luassif de hariiak. 

elliiopienne dans le rulte d' \mon. 'a Diodore. 1. py. 

(If. IJrlgsiii, Thesaurus, t. I. p. 3/i‘». ct 



T);r ct? AWiotticiv kxhjjxicLV shsWsv (c’est-a-ilire de Thebes) avTov (Homere) 
aeT£V£}xsTv. (Test Lien a Thebes quTIoinere a su ce qui avait trait a la re'u- 
nion du couple divin et le fait du voyage annuel d’Amon-Zeus en Ethiopie. 
La suite va nous le prouver par des detads precis : KaE tvixxnov yap ’usctpa. 
Tois Ai)'U7r7iois tov v£wv tov Aios 7S£paiov7da.i rov ta'OTaptdr sis -ryv \iSvtjv, 
xai p.£6’ vpkpas tivols 'tsclXiv £Tti7lp£Z£iv, ws e? AiOiOTrias tov S-£ov zrapovTOs- 
T>;t> Tc o'vv'^v^iav rwv ^swv tovto^v (Zeus et Hera), £V to-Ts TSCtvrjyvpsai rwv 
voL'Iyv avaxopiloasvwv au.(poTspo}v £is opos CLvd£7i TSavToiois imo twv hplvv 
X0LT£7l pWU.£V0V''''>. 

11 s’agit toujours, on le voit, du voyage de Zeus en Ethiopie, ainsi que de la 
reunion du dieu et de Hera. Mais comhien deja le recit de Diodore ne serre-t-il 
pas de plus pres les apparences de la realite egyplienne? Le raosde Zeus-Amon 
est represente en ses peregrinations processionnelles dans des centaines de 
bas-reliefs. La ^Libyer, c’est, sur la rive gauche, la portion de desert a la- 
([uelle nous a\ons garde le nom de desert libyque que les Grecs lui avaient 
doniie. La cttravcrsee du fleuvefl, c’est la ou 1’ jl ^ des inscriptions. La 
f panegyric" celebree sur la rive gauche, c’est bien la meme cpie celle du 
scoliaste de tout a riieure. Mais les interlocuteurs de Diodore n’ont garde de 
faire inter\cnir les Ethiopiens. Apres une alisence de trquelques jouj'S';' , Zeus 
revieut a Thebes, conime on revient de voyage, et c’est rcomme si" ce voyage 
avait eu lieu en Ethiopie. G’est la, je crois, le seul point ou I’liellenisnie et 
riioinerisnie entrent en jeu. Pcrsonne a Tliebes ne songeait a croire qu’Amon 
allait en Ethiopie. On connaissait asscz bien le calendrier th6bain pour savoir 
que durant les voyages d’Amon sur la rive libyque, on suivait la presence du 
dieu heure par heure, et qu’il ne quittait pas son domaine thebain. La fiction 
du \oyage ethiopien, avec la clause deja si restrictive a comme si", semblc avoir 
etc imaginee pour donner satisfaction au\ commentateurs d’Homere. Diodore 
I’imagina-t-il, ou fut-ce courtoisic des prelres avec qui il s’entretint? Nous n’en 
sa\ons naturt.'llenient rien. Mais les souvenirs de Napata, d’Ethiopie et du 
Djebel-Barkal, oii Amon avait eu son grand temple, peuvent avoir eu leur 
inlluence ii cette epo([ue. Et un pretre de Thebes pouvait, sans parler centre 
sa conscience, admettre, par quelque compromis theologique, qu’une fete 


Diodore. I. 97. 9 in fine. 
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d'Amon sur la rive libyque pouvait syniholiser quelque presence de son dieii 
la-bas, en ses sanctuaires d’Ethiopie. 

A ce detail pres, il reste done im groupe de renseignements nellcment 
egyptiens ; le dieu \ivant, le naos qui Ic conlient, une procession anmielle 
cj[ni traverse le fleuve, one fete de pi iisieurs jours dans la Tbebes do l Ouest. 
et on le dieii se rend en personne. 

Le reste dn passage est d’apparence nioins egvptitmne. A preniiei'e viie, il 
parait pen aise de retrouver en Tliebes iin cadre ct des episodes s ajustant a la 
rencontre de Zens et dellera suivant la doimee bellenicjue pure. La Lrete et 
le inont Ida, on Homere a place la scene, resseinblent inal aux abords de 
Thebes. Dans Xlllade, la Terre, an moment de I’miion dii couple di\in. a\ail 
fait jaillir de son sein nn tapis de (leurs (pii servil de couebe aux deux e])ou\’'\ 
Vit-on jamais paysage et diitails moins tiudiains? 

Alais auenne demonstration ne rebute un (b'udit bien resoln a lUablir la 
justesse de sa cause. L'axiome fondamental (|u'llomei-e a lout vu el lout su, 
et que tout ce qu’il a dit est \rai et s(‘ prou\e, permet de leuir la |>osition la 
plus ruineuse. Apres tout, u’aurions-nous pas mauvaise grace a cbercber ebi- 
canc, si cette cHi-ange facon de raisonner nous a vain, cliemin faisant. (juebjues 
details nouveaux? 

La repetition de la scene du mont Ida su]»posait comme cadre a la fete 
thebaine une inontagne. Les parois calcinees. la falaise a pic de I'Assassif en 
jouerentle role. 11 y avail memela, par grande exce])tion en orogra])liie eg;\]i- 
tienne. le protil d’une veritable inontagne aver une cime. Eiidemmenl la 
resseniblance des paysages est pen marquee. Qu’il y out une monlagne edait 
le principal de TalTairo. Les deux nuoi d'Anion-Zeus et de Alaut-Hera se 
rendaient ensemble a la inontagne. Cost ce qu'on voit iigure sur tons les 
murs des temples; et e'etait la le souvenir evident de la rencontre de Zeus 
et do Ilera. Et le tapis de lleurs servant de couebe an di\in couple? E’etait 
precisenient ce qu’Homerc avail pu voir commemorer a Tbebes, oil b' cor- 
tege annuel s’avancait sur une joncliee de verdure. Et qu’il y reposat aussi 
la nuil, Diodore n’a pas pousse le souci de I’exactitude homerique jusipi'a 
recbercher ce detail dans la ceremonie egyjitienne. Alais il out peut-etre 


t’! made, XIV, 346 IT. 
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connaissance il nne particularite de la grande panegyric d’Amon. rpii no put qiie 
le confirmer dans sa veneration pour le Poete. Car on y pouvait voir quo la 
journee de fete et de procession terminee, les images d'Amon et de Maut re- 
posaient Tune a cote de Pautre dans le temple qui leur servait d’hotellerie 
divine au cours de leur voyage. Quant aux fleurs qui tapissent la montagne, 
I’erreur du commentateur est surtout d’y retrouver une caracteristique de la 
ceremonie pretendument commemorative. De fait, c’etait I’accompagnement 
de regie des processions du culte egyplien. Tel texte, comme le Papyrus 
Harris, montre le role que jouaient dans la vie du temple, et quelles sommes 
le Pharaon depensait pour les fleurs de toutes especes, les guirlandes, les 
bouquets de formes et de tallies diverses, les gerbes de papyrus et les verdures 
de toutc sorte otfertcs aux dieuxfb. Les monceaux de bouquets et de plantes 
ainsi otferts remplisscnt les frcsqucs des tombes tbebaines, les fleurs et les 
plantes rares sont I’accompagnement oblige des recits de lacs ou d’etangs 
sacresf-l creuses aupres des temples. Le rmanuel de bierarcbie egyplienne" 
mentioune en bon rang, parmi les serviteurs du temple, les ^ employed qui font 
au dieu un chemin de verdures et aussi les efabricants de couronnes et de 
bouquets- L'episode suppose propre a Zeus et Hera est done plus simple- 
iiient ce qui se passe au premier arret ou ttreposoirr des processions. Les naoi 
des dieux et leurs images etaient jioses sur le sol (jue les pretres avaient jonebe 
de (Ifurs et de verdures. 

Pour egyptiens quo soient done, apres tout, ces divers details, il y a nean- 
moins encore assez loin de cctle rtfidite a I’identite absoluc avee la legendc 
du mont Ida. Que Diodore ait mis toute sa bonne volonte a I’y decoiurir, 

(It. c. rinsc[i|)tion du couronneinent, a 
Karnak. cliandjres au sud ilu Sancfuaiic, mui- 
"iud. jiaroi exlcrieui'C. t. 3o ; -.Ma Majestd, di( 

Tliiitmi's 111, a fait taire a nouveau pour lui- 
nii'iiie un jardin, dans le ljut de lui faire pre- 
sent des M’gi'tanx et de toutes les sortes de 
belles llcurs-. (If. ejjalenient Papyi'us flairis, 
ou liaiiises 111. a Iltdiopolis. fait fairc un jai'din. 

Poui' les listes de depenses en lleurs el bouquets, 
liu/. ,pl. 2 1 n et [d. 31) b, pi. 56 n, pi. y-?, ete., 
aiii'i ipii' Brk.Astkd. Aiirieiit lii’cnrds, I. Ill, 
n" id. Gad. G/i8. et 1. 1\. n'” ayfi, aq-i, 


3 0 r _ o r 

0 1, oao , 094. 

Pour ces derniei's et leur decoration de 
lleurs et de plantes, voir un certain nondire 
de textes mentionnes par G. Foucirt, Bull. hist, 
cgi/ptieii , 5' siM'ie, t. XI, 1917. p. adi. 

Gf. Mispero, Manuel dc hierarchic, Etudes 
effiipiiennes , t. 11, p. Co pour les 
ceux qui rf-pandenl la verdure sur les clieinins 
quo suivent les corte(jcs, et p. G.3 le J | | 

fiilji’icant <le bou(|uc'ls oti dc 

couronnes. 
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voila (jui se comprend et s’excuse pour I’amonr d’Honiere. Mais on coiuprend 
moins bien que Rocliemonteix, surenrlierissanl a son tour sur l exegose alex- 
andrine, ait pu arriver a allirraer cette idylle conjugale que rles deux epoux 
(Amon et Maut) restaicnt un mois a la inontagne de I'ouest, edendus cote a 
cote sur un lit de fleursr (’1 Qn dirait que Rochemonteix a continue ici le tra- 
vail de transposition des comnienlateurs grccs, comine Ton voit certaines 
ibe'ologies ralliner sur les interpretations deja nnstiques iinaginees par lours 
devanciers, en inatiere de glose on de decluRreinent de la symboliqiu'. 

Laissons les details de caractere pureinent arcbeologique. line grande 
annuelle d’Amon, en coinpagnie d’une troupe de dieiix; une ti'aversid' dii Nil 
par I’iinage vivante du dieu; un sejour de plusieurs jours a la inontagn(' de 
I’ouest : voila, serre de pres, le petit noyau de donnees bien certaines dont 
le caractere egyplien ne pent etre conteste. .I’essayerai de deniontrer jiar la 
suite que Diodore etait beaucoup plus exacteinent infonne qn il ne le sem- 
blerait tout d’abord, quaint il ajoutait deux aiitres diUails importants : quo la 
cerdinonic coinjiortait une rencontre avec Hera, et que les dicux se retroii- 
vaient sur une inontagne. 

Mais tenons-nous-en aux premiers faits. La papyrologie grenpie perund 
d’en controler rexactilude et d’aller un peu plus loin, en ajoutant (pudques 
nouveaiix renseignements. Pour eviter trop de repiditions. on me permettia 
d’y joindre, chemin t’aisant, un certain nombre de documents egyptiens de 
ineine epoque et se rapportant directement aux sujets dont parlent ces papy- 
rus. 

Le plus clair de cette papyrologie depuis bientbl un siecle. reste toiijonrs. 
il est vi'ai, constitue par le meme groupc' de documents : celiii des papuais on 
fragments de papyrus qui. provenant dune meme cacbette — une jane 
decouverte par les iVrabes de Gournali aux abords du Ramesseum — ont 
ete disperses au basard des ventes a travers les divers miisees d’Europe. 
Le moi'ceau de resistance y est figure par le fameux proces d llermias 
qui est probableinent, avec la non moins fanieuse alfaire des Ai^ouai, la 


Rochemonteix, OEuvres diverses , Le temple 
egupticn = Dibltolh. cgijploL, 1 . lit, p. .3.5. 

tt siiHit (te renvoyer sue ce sujet a Roiciie- 
Leclercq, Hist, des Lagides, t. Ill, p. i5p. et 


suitoul I. I\. ]). eiB-aGa. ou un excellent le- 
sume. (res eiair et ties vi\anl. est (tonne de 
I'ensemlite. Ct'. (‘galemcnt ibid.,\). i.By, note i, 
et p. i38. note t . 
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substance par excellence de tout ce qui s’est ecrit sur la papyrologie judiciaire 
du temps des Lagides. Chacun salt I’insignifiance d une affaire qui epuisa, tant 
d’annees dnrant, toutesles ressources de la chicane : une question de terrain, 
la revendication . pendant deux generations, d une mecliante maison sise en 
Tliebes de la rive droite, an voisinage du temple de Maut. On y voit, pour 
cette cause de dixieme ordre, employer tons les moyens, avec une tenacite qui 
ressemlde trait pour trait aux alfaires d<‘ contestations de terrains, entre pay- 
sans de la Haute-Egypte de nos jours. 

.Mais si le fond du de'bat no nous interesse en rien ici-meme, on y trouve, 
com me dans toutes les guerres de proves, les lenseignements les plus hele- 
roclites, et il y en a dans le nombre quebpies-nns qui ont trait a notre sujet. 
Plusieurs ont the signales des i8-)J) dans la belle etude de Peyront'-), et une 
vaste bibliograpbie s’est superposee par la dessus. Elle a pen a pen rectifie on 
completed a I’aide de nouveaux renseignements, le savani commentaire de 
l auteur des Papyri gneci II ne s’agit ici que de le grouper autrement, an 
point dc vue qui nous occupe, en le degageant de ce qui ne sc rapporte pas 
a notre recherche. 

Suivant I habitude des plaideurs dt‘ tons les tom])s, llormias, le demandeur, 
s’elTorce, pour etayer sa cause, de decrier son adversaire Iloros. Non seule- 
ment celui-ci s’etait empare sans titre de la maison, mais il en faisait le pire 
usage, fu osaut y exercer le metier d'embaumenr, en y conservant et en y 


L'exiirnen lies |)aj)vriis ile Turin, du Lou- 
vre el de Levde eUddit que cette interminable 
all’airc, apres plus dc quatre-vinjjls ans de ipic- 
relli'S extrajudiciaires, repreml sous Ltolenice 
Lverjp'le It (an \L 1 V), et ne I'ut enfin reglee 
delinitivemenl (pie par la decision linalc du aa 
Atliyr de Tan LIV. 

Papiji i grari Rpgii Tatirinensis Mwsei JE- 
g'jptii, r(■l'■dit(^s en 1826 et 18-27 en exceipla 
des Mcmoiiv.s ih I’Academie Royale de Turin. 

’ Je ne donnerai que la bibliographic des 
contributions les plus iniportantes a Tdtude de 
cette alTaire ciilebre, en la divisant, pent-elre 
un pen artificiellement . en pijriodes correspon- 
dant aux gains graduellenient acquis par la 
science a propos de ce prociis : 


Premiere piiriodo : Pevrox, Pap. Taur. I-IV, 
p. '16-/17 ('8-26); T.etroxxe, Pap. green Musee 
Turin {.Journal de.n Siioantn') (18-27-1828); Leu- 
iiAxs,P«p. Leiden, t.l,p. 7'4.- — Seconde perio- 
de : Brunet de Presle, Pup. Paris (18C0), p. -2 1 
et 178: WouFF, De causa Hermiana (187/1). — 
Troisiiime piiriode : D.vrestf,, Ntnivelle Revue his- 
lorique de Droit, t. Ml (i 883 ), p. igi-aoS 
[=Nou\elles (itudes iTliistoire du droit, p. -21/1 
(190-2)]; Revillout, Le prods d'llermias, t. 1 
(188'i) et t. II (1908); Gerhard et Gradenvvitz , 
^I'l) SI’ -esialsi . dans Philologu.s , t. LXIII (1 90/1 ) , 
p. /ig8 et 583 ; Mitteis el WTlcken, Grundiuge 
und CItrestomalhie des PapyrusJeunde (191-2), II, 
a, n“ 01, p. 28. 
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manipulant des cadavres Et par la il etait doublemenl coiipaljle : il souil- 
lait dll voisinage des morts les temples tout proches de llera et de Demtder 
(Maut et Isis) et du meme coup il offensait gravenient deux des plus gran- 
des divinites protectrices de Thebes; il violait par surcroit les ordouuances 
royales defendant les pratiques de rembaumemcnt sur la rive droite. 


L’imputation n’avait aucun rapport direct avec le fond de ce debat inter- 
minable. Mais les arguments les moins juridiquement valides ne soul jias 
toujours les moins dangereusement elTicaces. Horos, le defendeur, senlil si 
bien (pie I’accusatiou pouvait lui faire perdre son procx's qu’il consacra iiiie 
bonne partie de sa rcipliqiie a la r(ifuter. Et c’est ainsi qii’a propos d une mai- 
son disputee, on en vient a parlor (b^s processions d'Amon W. Qiioi(pie bi(‘n 
connu, le passage vaut la peine dVilre donne ici in extenso, avant tout com- 
inentaire : roui yap TSepi tov Llpov p) eivat rapi'^svTas , aXXa y^OA'/_vTai''’". 
fivSe T>;r ainijn spyamav inneXeiv, Sta<psp$iv Se rijv tovtvv XsiTovp) lav hi 
Ss xal iv Tais yivofxivais S7 /[xctsXs<tiv iv6hp.ois xai hun’vuais ijuipais psra- 
<pspovTay avTOVs xoviav xajao'l pm'vvsiv ml tou Spoaov tov Aauwos xal Sia 
TOV ispov, xal sis to UpaTov simovTas to opioiov hriTSAsiv, xal sv Tali xar’ 
iviavTov yivo^ivais tov App&'nos $ia§a>TS(7iv sh to, MiaroUita wpoi} o?’Ta> 


TVS xooixarrias Tas xaHvx.ov'jas avTois Xsnovpyias miTsXs'iv, xh ■yoXyvTovv- 
Tas, xal sivai avToSv yipas('‘\ 

Ce texte nous donne sur la StaSa^is d’Amon deux priicisions nouvcllos : 
la r travers(ie’- annuelle d Amon de I’autre c(jt(3 du Ail a pour but les Mem- 
nonia; et les chouchytes jouent un role diitermine, voire d une cerlaine impor- 
tance, pendant la procession, puisqu’ils y prennent la tdde du corle;;e. \ 
accomplissent ^les ollices qui leur reviennent", et crfont des libations-. 

Un autre passage du nnjme memoire, moins soinent cileC I’evient sur la 
Sia§aa-is du grand dieii Amon : iv Ss tvi tsavvl ] tov aiiTOv hovs mi^aAovTOs 


VnYROTi, Papyri grad, p. tni = paginaS). 
Cf. Maspero , line enquete judiciaire d The- 
bes. 

Lire et -/oa'/juTO^tinai', \oir un 

pen plus loin an sujet de cette coiTection, p. 
19, note 2. 

Bulletin, 1. XXIV. 


Peiroa'. Papyri grad Tauriiiensis Miisci. 
texte. p. ho-h -2 { = pagina 8 . lignes li d 22); 
cf. egalement ibid., p. d 8 (= pagina 3 . lignc 
3J , et pagina .3, lignes i-3) pour le passa”;e 
se leferant a la date de Payni. 
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(TC/’j'''' sis rifv ^ioaixoAiv | zU rvr ^loanoMv (^sic) avv iwi Avp/rptwi Tspos 
Tj'/!' fhy.Qa'Tiv 1 Tov [xeyiirlov Aixftcovoi . . 


f->! 


(Idle seconik' citation tin plaitloyt'r d'llermias appoi'te nn renseigneinent 
nouveau : une Sia^oio-is d Anion a lieu an inois de Payni'^l Eile nous apprend 
encore que la ceremonie avail une telle importance que le Roi y delegnait, 
pour lo representer a cette fete, ie plus haul fonctionnaire dela Haute-Egypte, 
Tepistratego Demetrius. Ge genre de delegation, mulalis mulandia, est de 
la pure tradition pliaraonique. L’erudition de Peyron ne pouvait lui laisser 
ecliapper le rapprochement entre ces deux textes rclatifs a la SiiSams d’Amon 
aux Mannonla et le cliapitre 97 de Diodore. Mais il semble que i’inllucnce 
du roman homerique et, par suite, celle de I’interpretation de Diodore l aient 
empeclie de conclure avec assez de ferniete a une identilication bien nette 
entre les trois textes. 11 admit que le second des textes precites se rapportait 
toutefois a la fete d’Ainon sur la rive libyqueid. H ne tenta aucun commen- 
taire sur le texte meme de Diodore, ni aucun rapprochement avec les autres 
passages des classiques; ct bien entendu aucune comparaison avec les monu- 
ments figures egyptiens connus de son temps. 

A ces details, en sommc assez maigres, le proces d'llerinias en ajoule un 
autre qui a une valeur plus grande <|u’il ne semblerait a premiere vue. 11 
mot en scene, dans la procession d’Anion aux Memnonia, one troupe d’assis- 
tants dont il nous donne les functions au cours dc la ceremonie. La pre- 
miere de cos functions est apres tout, sinon capitale. au moins dune cer- 
laine importance : prqiarer un cbeinin pour nn cortege n’est pas une aussi 
bumble chose en Egypte qu’elle pourrait I’etre ailleurs, car une signification 


■' 11 s agit cl'IIerniias le sfratogfc. Sue I’ini- 
poL'lance de ses fonctions ct sue celles de iVpi- 
stiatcffo. voir Boichl-Lkclercq. Hist, des Lagi- 
dcs, Index, p. oj'i. s. v. 

Pkvron. op. laud., p. 88 et io5 [)Our le 
commentaire des deux textes ci-dessiis. 

O' (d', provisoirement ISrugscu, Malerintix... 
calendrier des anciens Egyptiens, p. pG, oii le 
second ti'xle d'llei’iiiias est cite d’apres Peyron. 
Cf. ilnd., le caleiulricr d'Edl'ou, pi. tableau 
B, ii^jne 


La question de la date de Payni sera disrutee 
ulterieiirement, avec les rensei{jnements que 
peuvent donner les monuments cjjyptiens. 11 est 
a noler <jae dans les staluts des associations de 
clioacliytes, Be\illout note, dans la scrie des 
reunions, une sorte do r-caiemeT commencant 
au a8 Payni [Precis du Droit egyptien , p. i atlp). 

U. Pkyrox, op. laud., p. 88 : rrScimus enim 
alinm consuevisse quolannis celebrari hiiSacrtv 

Amnionis in Libyani id(pie in memoriam 

congressus Jnvis cum Junone in Etbiopia, 
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legendaire pent etre altacliee a cel acle el Ini donner line signification riln- 
elle (f. 

0 lenteij^i de le mon- 
trer, quand j’en viendrai an detail et an sens des ceremonies de la resnrreclion 
par I’ean divine. Quelle est-elle an juste? Nos gens se qnalifient de y^oayyTcii et 
tirent de lenr propre nom la designation de ce qn’ils font : yfj'x.y^TOVvTs;. 
Le restc est tres vague, pnisquc le plaidcnr suppose quo tout raiulitoirc est 
an courant de ce qii’il appelle ; T<i> xad^Kov/rcts anrois Xenovpyi'xs; el le 
detail sivcci aiiTMV yspoLs nous est indilTerent. 

Mais ni y^octyinai ni y_oay^vTOVVTS> ne figurent dans le vocalmlaire de 1 iiel- 
lenisme classique. La paleographic perinettait d’hesiter pour nn mot noinean 
entre un a et nn X. Peyron, lisant y^oy/vTai, avail cherclie dans le cople line 
tdymologie satisfaisante. et crnt la troiiver dans -k.o\ 2 xnvoJi'ere; d'oii Ton dedui- 
sit qiie la corporation etait esscnticlicment rattacliee au\ manipulations iiiate- 
rielles de I'erabaiimeincnt. Soupconnee de bonne lieuref-), la lecture correcle 


Mais la seconde est d’un plus haul interet, comme j 


(juam eliain e.xpi'ossit Ilomerus. II ., 3 /iG. 
Qiium liii'c Sia§«<T(5 omnino dijjerat ah ilia ml 

Mcmnnma aHii'inaio noquil utra essct ilia, 

ad ({uam celcdii-andam Hermias nicnse Payni 
Tliebas se cnnlitlecat, suspicoc tamen Libycam 
fuisse.^ Cf. egalenient ibid ., p. loo. I. a. 

Voir au c-lia[)itt’0 iv. 

Sans rnuvi’ir Itien iiuitilcnicnt im di'dial 
aujounl'luii I'erme, on de\ra noler (pie tout I'in- 
tiiiet de la question, tellenient dcbaltuc jadis, 
de Cette lecture csl ici d’ordre arcln'olnjfiijuc. 
Les conseipienccs de la lecture en A sont plus 
imporfantes pour la nature de la tele qn'on ne 
pourrait le croire h premiere vue. Pour le ron- 
trdle de toute cettc discussion, comme pour 
I'intelligence du sujet, void done un r(''sunie 
de I'l’ssontiel de la premiere bibliograpbie. en 
se pla(;ant surtout au point de vue '’{jyptolooi- 
ipie : Ppyi on ( op . cit ., p. 77) avait In p^oAp^brai, 
ct , par voie de consdpiencc, /oA;/uToCj’TiS pour 
la fonction ([u’ils disaient acconiplir. I.etronne 
( i\ otwcllei Annales publiees pav la Section franeaise 
de riiislilut archeologiquc , p. 078 ; line plainte 


en violation de sepulture ) adopta la irn'me lecture 
en sa traduction du papyrus oii le cbo/cliyle 
OsorcKuis porte plainte au\ antoi-it'S pour \io- 
lation de sc'qnillurc (\oir plus Inin jinur la bi- 
bliographic de ce texte). I.es premiers egyplo- 
logues assurerent cette lecture en I'adoptanl : 
l.eenians lit cbotcliyle; Pdrrb fail de nu'me dans 
r('‘(lition revis('“e des Manners and (nestoms de 
Wilkinson (cf. I'lndev du tome 111 de Id'dition de 
1878. s. V.). Birch el Cliabas ('■galement main- 
liennent la lecture elm/ dans leur tradiiclion du 
I'apyrus Abbott, tradnit ct coinmenli' par Biat 11. 
Irnduetinn CJiabns , dans la Itevue nrcheolo (' i ( pie , 
.\\I'ann(k', rqiartie. p. e8i el seip, i8.hj (el 
non 1 858 comme I’indique la ikimpression de la 
llibliotheque ejpijptoloipique ). Brugseb se raliia ega- 
lement a cette transcription en son Wnrterburh 
(voir plus has 1. La lecture , deja sou[)- 

(•onmk' en t 83 d [)ar I'auteur de I'Enchorial lau - 
ipiage of Egi/pt (Rroue de I'Lnieersite de Dublin . 
d'apn-s Brinkt dk. Prf.si.e. Aotices et ertrailsdes 
inanusrrits de la Bibliotbeque Iinperiale , cf. |i. 1 57- 
1 09) , et soutenue par Ideler (llermapion , p. 70, 



'/_ 0 't-/yTai, apres avoir donne lieu a cle longues discussions n’a plus de 
conlradicteiu’si-), ayant ete amplement d’ailleurs confirmee par des lectures 
indiscu tables 

II nest done plus question d’envelopper de bandelettes (^involvere), et 
yioxyyTovvTS= a un sons qui se comprend beaucoup mieux dans une procession. 
Si le chortchyte n’a pas son equivalent dans le vocabulaire proprement grec, 
cet egyptianisme est re'guliereinont forme comine e'tymologie : tr libation , 

et '/VTVS, de yi'A) = verser. Traduisons provisoirement : ftcelui qui repand les 
libations fune'raires-'. Nous voici ramenes Ji ce qu’assnre notre plaideur : sa 
jirofession est apparentee, par les cultcs funeraires, a tout ce qui se rattacbe 


au moime oes necro[>oies, mais u n 
cupent de la partie materielle de 1 
sacerdotal. 

il'ajires la meiiie I'elerenco), tut examinee a nou- 
veau on i 865 |iai' Brunet de Presto (op. eit., 
|i. i.)8). cjiii s'inclina devant I'autorite de Pey- 
ron, mais toulefois sous les plus expresses re- 
ser\es. et en montraut la faiblesse des argu- 
ments de Brugscli (/Aid. , [I. lap). 11 setrouvait 
rependant un autre papyi'us o/i Peyron lui-me- 
ine avait incline a lire (Papyrus 66 du 

Loucre, col. 2 , 1. 34: voir a ce sujet Boiche- 
liKiMiROi . [list, (ki Lagides , t. 111 . p. 168). Bru- 
net de Preslo, revenant surla question (p.->8o). 
exprinia qua son sens e’etait la lecture qui con- 
^enait pour tons les passages ou figurait le mot 
dans les [lapyrus exainiru's par lui (cf. op, cit., 
p. 10, 21. i 3 o. 9 10, 218 et 227). La ti-ans- 
rription par rliuftrlivles figure, des 1870, dans 
1 Liiquiitc juiliciiiire d Tln'bes de Maspero, tandis 
qu a pen [ues a la mi'me date et au sujet du 
int'me papu'iis, Clialias maintient sa premiere 
opinion. Ct. Brit, sen. Worlerbuch , s. v. | |, 
qui persiste egalement dans sa lecture premiere. 

‘ rPersonne ne defend jilus i'ancienne lecon 
'/o'/yjjrn, soi-disant d'etvmologie egyptienneu 
(Bom .iiK-I,ECLhRi:o, op. laud., 1 . 1 \ , p. 93 . 3 , note 
I ). l.a liste des partisans des deux lectures est 
donnee, mais sans le detail des references lii- 


rien ue commun avec ceux qui soc- 
’enterrement. Son caractere est quasi 

bliograpliiipies , dans Boucue-Leclercq, ibid., 
t. Ill, p. 168, note 1. Elle vise surtout les hel- 
lenistes, et se limite en egyptologie aBrugseh, 
Bevillout et SpiegelLei g. On a vu plus baut le 
premier lire yo/ ; les deux autres sont en favour 
de la lecture en a, comme la soutiennent ega- 
lement Otto. Wolff, Lumbroso, Kenyon et 
Wiicken. Pour la lecture en A, la liste susdite 
donne, outre les noins cites a la note prece- 
dente, ceux de Young, Buttmann, Forsball, 
Ziebarth et Witknwski. 

Bouclie-Leclei’cq ([list, des Lngides, Inc. 
cit.) fait reniarquer avec raison qu'il eut ete, en 
tout etat do cause, singulier que les Grecs aient 
ete prendre un mot pretendu egyptien pour une 
des trois corporations, alors qu'ils traduisaient 
par des mots regulierement belleniques la desi- 
gnation des deux premieres. 

Cf. Fragm. Papyrus de Leyde , cite par 
Boucre-Leclercq, Hist, des Lagides, t. IV, 
p. 10 1, note 3 , et le fragment du Papyrus de 
Londtes, citd un peu plus loin (= Greek Papyri 
in the British Museum, t. 1, p. 40. Cf. Bouche- 
Leclercq. op. cit. , t. IV, p. i 5 i, note 2 , et Bru- 
net DE pRESLE. loc. cil., p. I.09). 
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Cette pretention repose-t-elle sur des fails connns de nous, et assez antlien- 
tiquespour en tirer quelques precisions sur lo personnel de la StiScicnsl C’est 
arrivcr a la question dii personnel sacerdotal de la Thebes fiineraire et a celle 
de retrouver dans les textes egyptiens les equivalences des termes du pajtyrus 
grec. 

La corporation a laquelle appartenait notre plaideur est restee en soinnie 
assez inal connue. Les donnees eparses dans le Pa])yrus Peyron el dans les 
divers papyrus on fragments de papyrus puhlies ont apporte un certain noin- 
bre de details qui nous restituent en partie Icur genre de vie, leurs occupa- 
tions on leurs fonctions. Neanmoins leur jdace exacle dans la bierarcbie du 
monde des necropoles reste encore trop incertaine. 11 y aurait ccpendanl un 
certain interet a pouvoir la preciser ici memo, pour mieux connaitre la nature 
de cette fete de la SiiSams a laquelle les textes preciles les font parlicipcr. 

Void done une sorte d'abrege de la question des eboaebytes : 

La longue et savante discussion de Peyron (a part I’erreur etyinologiqiie 
due a la lecture du A) a resume a Pepoque tout ce que I’on pouvait dire, d'a- 
pres le teinoignage des classiques et de la papyrologie alors connue, sur I'en- 
seinble du personnel des necropoles tbebaines. Le temps a nalurellemenl 
ameliore et rectifie ou complete ce que Ton pouvait en savoir an temps de 
I’erudit italien. Je n’aborderai le detail ni des discussions de Peyron, ni de 
cellos de Idelerf'b de Letronne ou de Brunet de Presle sur la ])opulalion 
qui vivait de I’entretien des necropoles tbebaines. L’egyplologie en a lire le 
plus grand parti an temps des Brugseb, des Lepsius, des Cbabas. puis avec 
Revillout, et en a combine le plus essentiel avec ce que pouvait enseigner la 
papyrologie d'ecriture egyplienne ou — niais beaucoup plus rarement — avec 
ce que fournissaient les representations des tombeaux tbtd)ains. Los papyrus 
judiciaires forment le plus solido de cette documentation, a laquelle s'ajoutent 
quelquefois les details pittoresques fournis par les fresques de la necropolo. 
Un tableau fort vivant a ete resume du tout jiar Maspero en son llisloire, 
quand il y parle des babitants des qiiartiers funeraires de la Thebes occiden- 
tale. de leur vie, de leurs querelles, de leurs depredations, de leurs demelds 
avec la justice 

''I Its ont tHe resumes par BounEiE-LECi,KRr.o, llisloire ,i.]] . p. .107-.) i 7 el .')aG, 

Hist, des Lajrides, t. 111 . p. 167-1G8. ou I'on trouvera en note un certain nomine de 



A n'en retenir qiie ce qui concerne la longue sei’ie ties services inilispen- 
sables au\ soins cles sepultures, on y trouve les embaumeurs, subdivises en 
plusieurs corps tie metier, cbacun specialise en sa besogne funebre. et proee- 
dant, en ses ateliers, aux longues el repugnantes manipulations qu'exigeait 
la preparation des momiesf'b El il est bien etabli que ce contact journalier 
avec les cadavres rendait ces artisans aborainables aux dieux. Leur presence 
etait impure. Les ordonnances ptolemaiques leur interdisent d’avoir domicile 
sur la rive droite, on leur presence est une souillure pour les dieux des 
temples des vivantst’b 11s sont confines sur la rive gauche, aux quarliers des 
Memnonia. 

L'est ce qui explique le tlesir de notre plaitleur, comme cboacbyte, de mon- 
tror qu il n'a ricn de commun avec eux, et que sa maison , situee pres du temple 
de Maut. est colle d’un homme qui n’a rien a voir avec les defenses des ordon- 
nances ni avec les individus impurs qu’elles concernent. Ni lui ni ses pareils 
n’ont rien de commun avec la manipulation et la pre'paration des cadavres. 
Eux. ils celebrenl des ceremonies d’un caractere religieux dans les cimetieres : 
Tvv Ta> Asnovpyiai iv tolT; vsKpionis Tsapsy/jp-ivcijv x'x'Xovp.svwv Se 

Le passage est-il susce])tible d’apporter (juelqnes renseignemenls l elatifs au 
pei'sonnel do la procession? Sur les XeiTOvp) ixi, le mot est de langue assez 
])ure pour n’avoir pas besoin de discussion. IScxpioi est encore du grec d’Egypte. 
11 se reucontrait pour la premiere fois, quand Peyron entreprit son niemoire 
sur les pa])yrus di' Turin. Influence ])ar sa lecture -yoXyvToti (jui supposail des 
manieurs de bandelettes funebres, il vit dans les vsxpiai les soins donnes a la 
niomic au sortir ties mains des embaumeurs, suivant les prescriptions du rite 
osirion et la collation tie ses cent (piatre amulettes. Lotronne etablit pen 


j’l’IV’ienci's. (it. Ijtiides crrijpiieiinex , t. [. Sur qucl- 
qiirs peiiilui’cs , pli’.. etliioGf;, The Mum- 

uuj. .Sflii.iparelli (// Libra del Fiinerali, t. I. 
ji. Ill a pniiniiii'i; en itetail nomine de catego- 
ries iroinriers, artisans on olliciants; cf. egale- 
nient Masi'ero, lac. cit. , t. II, p. aoy, pour les 
corps (le nn^tier, et Ciuras, Melanges eg i/plol. , 
III' serie. t. II. ]i. 1 0 . 

Uii assez fidele nisurne du ttimoignage des 
classi(jnes sur cette organisation a I’epofjue gre- 


cn-romainc est donnii dans le tieil onvragn Man- 
ners and Customs de Wilkinson, t. Ill, p. hh'j 
el se(p 

Pevron, op. laud. , pagiua a, /. aa ; iOspni 
id'nv i's«pi (jwtxTTi nai oi Txinn ©-epaTretjoi’Tss. 
Sur les ordonnances royales les releguant aux 
Memnonia , cL BoiriiE-LErLERri}, op. laud., t. IV, 
p. aaiJ. 

Pevrox, op. laud. , pagiua i, 1 . 20-21. 

™ Peyron {ibid.,p. yyjpensait quesile grec 
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apres, par deux papyrus du Louvre, le sens de necropole : -nya/saxofxt'rai'Twn 
avTOV \=t6v vsKp6v\ sis lOLs K'X'va vsKpia,s''-''i et xcci ayo-jo-iv, xolI 

els T})v vsxpav isic) xoi.Oeia-'lM'Tiv OLV-rov'-'-K I.a langue greeque ue man(pie cer- 
tes pas de mots pour parlor de funerailles ou de necropoles. Si Ton a forge ce 
mot a i’usage de I'Egypte, il y a peul-etre d’autres raisons qu’une simple ror- 
ruption de basse gre'eite. 

Mallieiircusement nous en sommes renluils ici aux scules ressoiir<-es de res 


textes greco-romains. Jusqu’ici, les documents pliaraoniques ne inenlioiment 
jamais (comme I’a remanjue Maspero il y a deja longtemps les classes 
d’individus de toute cette societe thebaine des necropoles. Sont-ils de simjtles 
ouvriers funebres a la fa(;on des TSy.pci'T-'/l'jloLi et des Tctpiy^s^Txi^-' 'I A y bicn 
regarder, les clioacbytes, en tout cas. semblent bien se rattacbei' a lout ce 
monde qui vivait de la mort. Gar une chose ressort assez netlement des (li\ers 
textes ou figurent nos gens, et, qu'ils le vonlussent ou non, les raltache rdroi- 
tement a toute la population du cimetiere. GVdait dans les qnartiers fune- 
raires qu’ils etaient elablis de fait, aussi bien a Memphis qu’en Tliebes. 11s 
babitaient en celle-ci sur la rive gauche, an quartier des Memnonin. \insi. en 
I’an i 2 . 0 , nous voyons le clioachyte O.soroeris sc lamenter sur les violations des 
sepultures dont il a I’entrctien par central : oLnsSoro Llpoi ilpov, Tear sx tcov 
Msprorsiwr y^oa-y^vTuv^'''. G’est de la meme fa^on qu’en parle le pa])yrns de 


avait emptoyo un mnt nouveau , alors rju’il v on a 
ampienient en gree pour les iilees ile neoi-opolos 
oil lie funerailles, e’est cpi’il s’agissait (I’lnie 
cliose nouvelle, (I'operations sans aualogiic dans 
les coutiimes hellenirpies. 

Journal des Savanis, 1828. p. too, d'a- 
pres le Papyrus du Louvre u° 22, 1 . il'i. 
f’’ Pup. du Louvre n° a- 3 , 1 . i 4 . 

Unc enquete judiciaire d Thebes, p. G 4 . Les 
representations des toinlies thebaiiies dies md- 
mes ne les montrent qne tout a fait excep- 
tionnellement, et dans les derniers artes de la 
preparation de la nioinie. 

Sur les preparations de la nioiuie.cf. lli',- 
RODOTR, 11 , 86-89, et DiODORR, 11 , 9I. 

Sur les tiois classes des lialntants des (piar- 
tiers fiineraires, voir BorcHK-LECiRRi o. Hist, des 


Lagides, 1. Ill, p. 167, lOS. roMimant ^\oI,Fr, 
])e causa Hermiana, ji. 12-aC, ainsi quo linii.- 
LOiT, A.Z.. 1879-1880, Puruschisles , Tari- 
cheutes el Chonchytes. 

'd> Cf. Pap. de Paris n° J, col. 1. 1 . 5 : la 
Plainie en violation de sepulture de Osoroeris. 
Le jiapyrus de Paris n" 6 (= le papyrus n° 't de 
la collection Salt) est de Pan XLIV d'Kiergote II 
120 avant J.-C.). Cf. Lrtroxxe, Xouvidles 
.\nnalcs... , p. 378: Ciiabas, Melanges cgyploL, 
1. 1 . p. 70. Cf. egalenient le Papyrus do Paris 
u" J ( = Papyrus (lasati). egalement nientionni' 
par ] 5 oiciit-Lixi.ERCo . Hist, des Lagidcs . t. IV, 
p. 60; el PiRiXKT DR Prrslr, Notices cl extraits 
des manuscrils de la Dibliollieque Iniperiatci tStjh) . 
p. 1 5701 seq. el p. 160 el seq. 
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Londres'') : ils s’occupent twv xeiyievwv vexpciv sv QvvctSovvovv ev xois Mefx- 
vQvsiois TVS Ai€v7js tov Ils/st QvSols Tarots (-). On notera pour la seconde cita- 
tion I'expression '•les Memnonia de Libye^, qni confirme ce qui a etc dit plus 
haut sur le sens de ce terme geograpliique. En precisant da vantage, les choa- 
cliytes apparaissent comine des sortes d’entrepreneurs de poinpes funebres, 
tout en ayant. a certains egards, des attributions de nature plus relevee. Mais 
le caractcre magico-religieux de tout ce qui se rapporte au soin des morts ne 
jiermet guere de tracer des limites precises entre les operations purenient 
materielles et ce qui est deja culte ou rituel, C’est done autreinent, ce sem- 
ble, qu’il faut s’y prendre pour determiner leur place. Les papyrus nous 
montrent les eboaebytes intervenant a tout instant dans ce qui constitue 
I’existence des cinietieres La partie proprement industrielle et commerciale 
nous est d’autre part assez bien connue. On les voit — tout au moins pour 
la subdi\isiou de leur corporation que constituent les evTa^iarrla.i — - se 
ebarger de faire porter les morts an tombeau (jxsTa) Oju.ercai' eis tol<Pvv)^'‘\ 
de veiller a raccoinplisseinent des services religieux (XeiTOupy lai), des olTran- 
des et des sacrifices a faire a certaines dates, ou des purifications 

Mais e'est de veiller a I'execution de tout cela qu’il s’agit, et non pas de 


les executer eux-memes. 


Une confusion semble s’etre edablie jadis a ce su- 


jet. et n'avoir pas ete assez claireinent elucidee depuis. Wilkinson traduisait 


eboaebytes par reader^"'!, et il semble que e'est ce qui incila Maspero, aux 


debuts, a y voir I’equivalent des | m Jd). On avait memc songe a les voir pro- 


Gi'cek Papyri in the British Museum, t. I 
(iSgSj.p. i6, 1. iG ( liaduttion aullienliqude 
jiiiliciaii'ement il'iin originai dMiiotiquc ; rt. Hoi- 
( hk-Leclercq , op. laud., t. IV, p. i5i, n. a). 

Greek Papyri..., i. I. p. h-j, 1. ho d. 

Sur les prorrs entre parascliistes. cf. Bol- 
cHK-LKf.LKRcn , op. luud., t. 1\ , p. a33 (— Pap. 
Turin n° S): entre parascliistes et tariciientes, 
of. Rrinf.t de Presle, op. laud. , p, iSq et aaG: 
cf. aussi p. laq et aG". Voir egalement Otto, 
Priesler und Tempel , t. I, p. q8 a i i i:\Volff. 
De causa Hermiana, p. la-aG. 

Pap. da Louvre iT I'l. 

Cf. Brinet de Presle. op. laud., p. aia 


= Pap. de Park iT ih, 1. ii (mention d’un 
choacliyte); ibid. , p. 38o i^?) = Pap. Turin n° i 
(autre mention): ibid., p. o 8 o i?) = Pap. de 
Paris n° i5 (registre de compte avec un clioa- 
cliyte), etc. 

!“• Manners and Customs (edit. 1878 ), index 
de la fin du tome III, s. v. 

Maspero, Une enquete judiciaire d Thebes, 
p. 64, d'apres Brigsch, Worlerbuch , v. v. — 
Otto [Priester und Tempel, t. 1, p. q 8 ) avait 
discerne avec justesse ipi’ils devuient etre bors 
des classes regulii-res du clerge. de meme que 
les porteurs de naos auxquels ils sont encore 
bien inferieurs. 
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ceder an grand riluel inagique de rOuverliire de la Bouclie 'l 11s y partici- 
paient peut-etre, comme a tout le reste des ceremonies dont ils parlent dans 
leurs proces on leurs plaintes, mais d’lme facon materielle. fournissant les 
instruments, les accessoires, les fournitures. Nous savons mieux aujourd’liui 
quel haut degre occupaient dans la liierarchie les clecteursn du rituel [khri- 
habi), les officiants du rang du sam et tons ceux qui, d’une facon generale. 
procedent a I’accomplissement du rituel parle ou gesticule. 

Les memes reserves doivent etre faites au sujet de la partie de leurs attri- 
butions visant non plus les funerailles ou le propre du temps des olfices des 
morts, mais la surveillance des cimetieres. 

Les textes nous montrent encore que I’entretien de la sepulture, les soins et 
la conservation des momies leur incombaient, ainsi que la garde des ca\caux 
ou Ton empilait en depots funebres les morts de mediocre condition (-1 11s 
entretenaient les cercueils, les reparaient, au besoin en fabri([uait‘nt de nou- 
veaux, veillaient aux inventaires du mobilier funeraire. Si bien qu'en fin de 
compte, les Solmou-Asimi de la rr Place Vraie'^ du second Empire tbebain 
leur ont ete quelquefois assimiles, sur la croyance, a premiere \ue, a des attri- 
butions identiques. Rien de plus artificiel que ce rapprochement. Identiques 
certainemcnt. mais avec toute la difference qui s4pare des aflilies a une congre- 
gation ou des membres d’une confrerie religieuse, administrative et saccrdotale 
a la fois, d’une corporation de gens de metiers, charges d’assurer j)rati({uo- 
ment des inventaires, des surveillances ou des operations materielles !■*). A cer- 
tains moments, le role des choacbytes apparait a peine plus releve, quand 


Comme Bi'Ugscli . Reviilout ( Precis du Droit 
egijptien, p. i 268) en fait Res -pastopliores- , en 
s’appiiyant sur le Papijnts do Turin n° 1 , oii it 
n'y a rien de semblable. 

Gf. BoUCnF.-LECI.ERCQ, op. laiid. . 1 . 1 \ , ]). 60: 
Plainle en violation de sepulture (-= Pap. de Paris 
n° 6). et ibid., t. IV, p. lob, note 2 = le Pap. 
de Paris n° 5 ou Papyrus Ca.sali, on Horns fils 
d'lloros donne la liste des corps confies a sa 
garde (sur le terme raiv iA/.oov aSiao-'opaii’, 
cf. col. i 5 , 27. 89 et 49). Cf. tigalement ibid., 
p. 10. 129 et 166. 

L’essentiel de I’etude sur les Sotmou- 


Asbou de Deir-el-Mi'‘dineli se borne pour I’ins- 
tant a I'etude qu'en a flute Maspero (Rapport 
sur une mission cn Italic, Rec. de trav., t. 11 
et nil. a propns de la serie des monuments 
de la collection Urovetti a Turin. Legrain (. 4 n- 
nales du Serv. des Antiq., t. Mil) en a etudie 
brievement quebpies categories. Gauthier 1 Rul- 
letin I. F. A. 0 . , t. Xlll, 1917. p. 1 5.3-1 68) a 
dresse I’invcntaire dc leurs titres et fonctions 
actuelienient connus, en utilisant un certain 
nombre des documents fournis par les fouilles 
de rinstitut francais a Deir-el-Medineb en 1916 
et 1917. 


Bulletin, 1. XXI\ . 
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leurs depots mortuaires et leiirs reveniis (rentes on somines line fois versees 
par les families pour I’entretien des morts)^') donnent lieu a des operations 
de caractere commercial. Sexploitation, si Ton pent dire, d un de ces deposi- 
toires de momies bien achalande devenail celle d’un fonds de commerce, avec 
loutes les operations juridiques qii’il entraine (cession :i titre onereux, partage, 
association, transmission par heritage, etc.)i-l 

llevillout a fort bien etabli comment, malgre lout, les choachvtes ne 
cesserent de pretendre au caractere sacerdotal, par tous les moyens, debutant 
par une association simplement corporative, aux allures parfois de compagnie 
commerciale, pour passer a une organisation en confrerie, avec ses rites, ses 
jeunes. ses assemblees, ses quatre kemas copiees sur celles de I’Amon de Na- 
pata, puis en veritable association religieuse, ou ils osent enfin prendre le 
litre de r Peres divins’-, alors qii’ils ne sont que des minores. 

En dehors des recetles que je viens de dire, ils loucbaient une part en 
nature des revcnus funcraires, en rations de vin, en legumes, etc. (Xoyetat). 
be lout n'etait pas de nature a valoir a nos gens beaucoup plus de conside- 
ration ([u’aux parascbistes ou aux taricheules, s’ils n’y avaient joint des fonclions 
ou ils voulaient a tout prix attaclier un caractere sacerdotal : les r libations r, 
el leur role dans les processions. Mais quel role? Operations rituelles, plutdt 
(pie sacerdotales, semble-t-il. Sabler une route qu’un cortege va parcourir, et 
maiadier en ti'de de ce cort('‘gc, en (jclaireurs, avant les membres reels de la 
C(M’emonie, cela ii’a jamais signifie nulle part la possession d un office bien 
rele\(b lleslent liualement les ’-libations-. 

Cependant nous arrivons la, je crois, a ce qui pent nous permettre de voir 
iiu ])eu iiiieux ce qu’tilait la situation reelle des cboacbytes dans le culte, et 
par la. (jvenluellement, dans la Fete ipii nous occiqie. 11 faut, dans la masse 
des jielils fails ou ils apparaissenl dans la papyrologie ptoliimaique (la seule 
dull! nous (lisposions) , distinguer avec soin ce (|ui est situation de fail a 


Sue rcnli'olied des sepiiltaces lies {jens du 
coniii'.iiii . cf. 1 ) 01 1 mi-t.Eci.ERCo. lliit. des Lngi- 
des , t. HI . |). 3 2 . 

■Sill' leiiis regi-itres de leur (■tat ci\il, ft. 
Si'iCGi.r.iu.Ro. Berlin, dem. Pup., j)l. 26 et p. i-3 
(= r>oi.( lui-LciaKiicii. np. laud., t. Ill, p. 299, 


note 1) et sur leurs iiiariafjcs, Revii.iout, Precis 
du Droit egijplien, p. 002 (= Boucue-Leclercq, 
op. laud., t. IY, p. 102, note 2). 

Hevilloit, Precis du Droit egijplieii, p. 

) 268. 
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cette epoque, resultant (I’abiis on do la politique generate, ct ce ([ui ost la 
condition reguliere, telle que I’entendait I’epoque de I’Egvpte aiix Kg\ptiens. 

Its disent pouvoir habiter sur la rive droite de Thebes, et pent-etre. en elVet. 
ne sont-ils pas notes d’iinpurete coinme le sont les manipulateurs de cadavres. 
Mais il faut croire qu’en fait leurs occupations et leur rang les y ap[)arenlenl 
de bien ])res, pour que dans le proces d’Hermias, leur adversaire puisse. sans 
un invraiseniblable a priori, alTecler de les confondre avec cux. 11 faut croire 
anssi qu’il y a la nne tolerance, nn abus, pnisque nous \oyons les prelres 
d’Amon protester centre ce pretendu droit d'babitation '‘I 

Les raeuibres de la corporation, a les entendre, auraient encore le droit de 
penetrer aux jours de fMe dans les temples d’Ainon et de Alaiit. 11s [»retendent 
menie y accomplir a ce propos un certain nombre d'offkia (XtiTOup} lai). Mais 
les textes on ils einettent cette |)retention restent dans le vague, et il est an 
moins curieux qu’ils aient oublie de les inentionner dans les staluls de leni-s 
associations. Et n’est-il pas iin pen surprenant do les voir francliii- loule la 
distance des Memnonia a Karnak, pour alter sabler les avenues dcs sanctiiaires 
de la Thebes orientate? Oii done est tout ce personnel subalterne d un « Pa- 
pyrus tiierarcliique-' on dun ff Papyrus Harris", pour nn temple (pii doit 
certaineraent posseder, en vue de ces besognes, tout le inonde necessaire? 

C’est justement, ce senible, que le service du grand Anion thebain n'a plus 
les splendides ressources de I'epoque pharaonique. Snspccle aux autorites, 
pourvue de revenus inateriels irremediablement diininnes depuis Cainbyso. la 
cour du lioi des Dieux ne dispose plus davantage de ses niilliers de sei'\ items 
attaches aux offices de la doinesticite divine'-'. Pourtant revenaient les fetes 
traditionnelles, avec lours lourdes obligations soinptuaires. Alors, ces jours-la, 
on put avoir recours a un jiersonnel de fortune. Nos remnants cboaclntes 
etaient la et n’ont pas manque I’occasion. 

Pauvrete du sacerdoce. soit. Alais un corps bistorique depouille de ses res- 
sources n’on est que plus jaloux de garder ses prerogati\ es. 11 proleste — et 

Cf. Boi cnE-LEi:LfiR( 0, Hist, des Lagides, *■> Cf. c.g. Krman uiul Kreus. '•Aus (kn Pu- 

t. IV, [t. aaS, cilant dapivs Peyron ( |>. i i) et pyrus der kon. Miisccn-, p. lyB-iSG. sur la 
Rexillout {Precis, p. 28-2, note 2} <lc xieiix nioilestie, a I'l'poxpie jp'ccqne, des ressourres 

regleinents icleguant les clinaclntes dans les du saceiducc an Temple de Suknnpaius. 

Mcmnnnia. 



k'S papyrus nous I'attestent. 11 proteste, et s’il ne vient pas a bout cle ces 
tentatives incessantes, il doit y en avoir une autre raison. Revillout, le pre- 
mier, I'a notee. 

On sail comment Thebes est a cette epoque en perpetuelle ebullition. L’e- 
tat do siege y est permanent, et le sanctuaire d’Amon le Thebain est en 
quelque sorte le symbole des gloires dechues. On sait aussi depuis longtemps 
comment les Ptolemees ont chercbe a contrecarrer et a diminuer, a toute occa- 
sion, le prestige et I’autorite de ce corps sacerdotal, conside're comme un 
foyer de I’esprit tcprotostatairc". Et les dures repressions exerceesen Tbeba'ide 
centre certains mouvements avaient, comme suite logique, un redoublement 
de vigilance a I’egard des pretres d'Amon. 

Dans I’affaire de I’lisurpation du litre de ctPere divinr, par exemple, s’ima- 
gine-t-on le Temple de Karnak impuissant a faire justice d’un pareil affront au 
saoerdoce d'Amon, sans I'liostilite sourde quo lui marquait le Ptole'mee et la 
tolerance bienveillante de ses fonctionnaires pour les usurpateurs Et cette 
prevention des choachytes d’habiter sur la rive droite, dont le bien-fonde juri- 
dique n est jamais demontre, ne sent-on pas que la encore il y a empietement 
tolere, sinon encourage en sous-main par les fonctionnaires des Lagides, pour 
molester les pretres de Karnak (-)? Et Ton s’explique alors comment, de temps 
a autre, il faut bien que leurs protestations aient gain de cause, parce que la 
■\ieille loi est formello; inais comment aussi les usurpateurs peuvent revenir 
aussitot apres a la charge contre un corps sacerdotal aussi suspect. 

En somnie, une corporation tenace, remuante, ambitieuse, clierchant a 
s’elever au-dessus de sa condition, a empieter sous toules les formes, ayant en 
face d'elle la noblesse decline de sa splendeur passee du vieux sacerdoce de 
Karnak, et profitant de toutes les circonstances pour faire piece a I’adversaire 
dans la mesure meme ou decroissent les forces et les ressources de celui-ci. 
Dans la coulisse, la haute administration elrangere, sourdement hostile a tout 
ce (pii, des antiques institutions, pent abriter un nationalisme actif; fermant 


" Sui' la partialite possible des fonctionnai- 
rcs grccs, cf. Bouciie-Leclercq, cp, laud., t. IV, 
p. 2.3a. 

■ C'est an fond ce rpii rossoi t de Targiimen- 
talion de I'avocat d'Horos. Elle repose en fait 


non sur une distinction de fonctions qui est 
trop evidente, mais sur la conviction impii- 
cite qu’il y a prescription acquise , grace a cette 
tolerance generale des fonctionnaires de Pto- 
leinee. 
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les yeux sur les empietements ties entreprenants minores, comme ulHes a ses 
plans. G’est de la bonne politique coloniale. 

Une chose est a retenir. Nos choachytes ne sont pas notes d'infainie du fait 
de leurs fonctions. Qu’ils fassent bel et bien partie des corporations des cimc- 
tieres, pas de doute. Ne les voit-on 2 >as, an surj^lus, a Memphis, taricheutes et 
choachytes, faire jjarlie des niemes associations et avoir les ni ernes chefs? 

Reste fmalement I’indication du texte grec : ils font "des libations - yoax^u- 
70vvTss^^\ ce qui est la forme verbale de leur nom meme. 

Mais, par suite de ce manque d’e'quivalences egyptiennes, signale plus 
haut, on n’a jias encore donne le sens exact du terme dans les traductions. 
Comme on I’a vu, les Grecs n’ont pas essaye de prendre un mot egjptien en 
I’hellenisant. Ils ont fahrique un mot de deux racines ay ant im sens dans leur 
ju’opre langue : y_07] et 'yy77]5 (de Ce premier mot a un sens tres precis. 

H s’emploie exclusivement pour les hbations ofl’ertes aux morts, aux Iieros et 
aux di\inites infernales. Not);s se passe de commentaire. Le choachijte serait 
done "celui cjui verse les libations funeraires-. Mais e’est par un abus do lan- 
gage qu’en mainte occasion I’archeologie egyptienne traduit par lihaiton I’acte 
de purifier par I’eau, le ||« du rituel funtu’aire. qui, dans toutes les ceremo- 
nies mortuairest-l, estle complement de la purification par la fumigation d'en- 
cens, n’y a pas la des libations au sens qu’implique le mot y^oal 

dans les funerailles grecques. 

Les rites de la sepulture difleraient tellement entre Grecs et Egyptions qu'il 
etait imjwssible de trouver un equivalent exact pour les fonctions dont (Haiont 
charges les choachytes. Les ceremonies qu’ils accomplissaient ne correspon- 
daient a quoi que ce fiit de pared chez les Grecs. Ne trouvant rien clans leur 
langue rituelle C|ui les traduisit exactement, ils etablirent tant bien cpie mal 
une e'quivalence sur une analogic, sinon reelle dans sa signification, au moins 
fondee sur I’apparence du geste. Le yooryvnis fut celui qui a certains mo- 
ments de la cereinonie funebre averse de I’eaur. En somme. les traduc- 
teurs grecs ont tire du rituel de I’aspersion egyptienne le plus clair de ce qui 


Pap. Peijron n° i. 

On pent citer a litre tl'exemples : I'arrivee 
du convoi a la necropole; le rituel de IVOiner- 
ture de la Bourlie ^ ; la purification de la momie 


on de la fpii en tient lieu : la purifica- 

tion a la dcscente au caveau: le rituel du sacri- 
fice funerairc: I'oldation aux I'etes rnnimemora- 
lives; etc. 
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constiluait la fonction dii clioachyte; el ils choisirent, Jans le vocabulaire 
funebre de leur langue, ce qui s’en eioignait le moins par I’apparence : la 
libation. 

Si, a la favenr de cette interpretation hypothetique, nous examinons I’ico- 
nograpbie e'gyptienne, et d’abord celle de la toiube, nous y trouvons I’ennine- 
ration du personnel sacerdotal des ceremonies funebres. Et personne ne songe 
pins a retrouver les choacbytes dans les personnes intitulees 
[1^. et autres. Encore moins tpiand il s’agit d’nn “] d’nn 
Le lui-meme est presqne nn pretre, une sorte de diacre, tenant nn rang 
relativcment important dans la cercmonie. 

ll ne manque certes ])as d’antres personnages se monvant dans le cortege 
des fiinerailles thebaines; mais dans la serie des minores, on des comparses 
on figurants, je ne troiue pas de gens dont le nom pnisse se ramener a nn 
equivalent tin mot choacliyte. Les inventaires dn type de cenx de DonderahJ) 
ne les nomment pas. Sans donte (et a supposer qne la bierarcbie dn temple 
consente a les considercr comme se raltachant par lenrs offices a qnelqne 
categoric dn personnel] sont-ils compris sommairement dans cette troisieme 
classe etiqnetee sous le nom do " 

A Thebes meiue, le cortege des processions ne montre on tete ancnne 
troupe de gens qni pnisse correspondre a ces ftverseurs d'eaim. Je n’en con- 
nais pas dans les representations qni les montrent non pins en nne antre ])lace 
dn detile. Dans les series de frcsqncs ctbiographiques" de la necropole tbe- 
baine, la magnifiqne tombe de contient, a vrai dire, nn pannean on 

je crois bien qn il y a nn gronpe de nos gens, mais la paroi est trop etl’acee 
pour ponvoir en faire etat avec certitude f'-b 

ll s’ajprait done de retrouver dans la papyrologie egyptienne la mention de 


‘ Marii'tte (/fcnrfe'/’n/j, Texte) signale a plu- 
sieiii's reiji'ises I'iiiiprecision , les laciincs et les 
cnnti'ailictidns de res invenlaires des temples 
{jreco-rnmains , en re (pii eoncerne les listes dii 
personnel sacerdotal. 

■ Gournah, lombe n Gy. paroi 15. Celle 
[lartie est entierement inedile (premiere salle, 
a droite en entrant, [lannean le plus pres de 
I'enlrcsj, troisieme i-eoisti'e i. l.a scene precede 


I'inventaire des statues ddr du teni[)le. Elle mon- 
tre la facade du temple de Karnak, et le cortege 
d’ Amon sortant, avec ses miisiciens. ses clian- 
teuses et ses acrobates. Cette partie, restu(|ueo, 
apres usurpation par snr les vieilles 

scenes du tond)eau piimitif de la XVltl' dvnas- 
tie. est tres ellaeee et dillicile a restaurer avec 
certitude iJS'oles prises d Gmirnah , ly Cl). 
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gens dont la fonction est de •*Jf mot regulierement forme devrait etre 

^ verite, ie mot y apparait au moins one fois. Mais c’est 
pour faire figurer nn voleurs de neeropole 

arretes par la gendarmerie thebaine. Et Ton hesite un pen a identifier sur un 
tel document toute une classe de gens qui pretendent se rattaclier au sacer- 
doce 

Mais si les documents des temples de Tepoque pbaraonique sont muets, 
ceux de la pm'iode groco-romaine fournissent des renseignements. 

Ce sont d’abord les bas-reliefs des escaliers des temples de Dendcfi’ali ct 
d’Edfou, ou, a la fin du long cortege figure montant sur les terrasses ou on 
redescendant, on voit une stu'ie de personnages, costumes en dieux-Mls, dont 
quelques-uns tiennent a la main le vase tj et arrosent le soU-l Ces memes 
personnages figurent egalenient dans les representations de corteges s'enfon- 
cant dans les cryptes du temple 11 ne faut pas les confondre, bien enlendu. 
avec les olliciants charges de la purijicalion par I’eau (tels que le — 

Ic ou le ^ des corteges de Denderab) 'I (leux dont 

nous parlous sont de simples eomparses. Mais une stu’ie de textes notes dans 
le calendrier du temple de Denderab precise un pen les cboses : 

Le 1 "' du mois de Tbol, la procession centre dans la cbapelle, que I on as- 
perge pendant la inarcbe : E=. n 

Le yo du meme mois, apres la Promenade des Terrasses. on verse encore 
de I’eau pendant la marcbe de la procession et la rentree dans la cbapelle ; 



Mais rien ne |)rouve (pie ce soient les m^Mnes personnages ipie ceux des 


Ti'oisiimc iiste des voleui's, n" 35, des 
listes eci’iles an rovcis du Papyrus A1jI)oU. Clia- 
lias {Melanges egyptoL, (. I, p. i'i6, i56. ct 
p. iGo) a traduit cll’ectivcmcnt : pretre des liba- 
tions. (1n no trouvo pas ics mentions apjn'O- 
priees ni au Wortcrhnch de Brugscli (cf. p. i l\h7> . 
et Svppl., [). i-ib-i] ni dans ie Dictionnaire de 
S. Levi (cf. t. 1, p. o5 '). 

Miriette, Denderab, Te\te. p. 85. 2o3. 
9 1-3. Escalier sud (= Planclios, t. IV. pi. .3-5 et 
pi. la-ii). CiiAssixAT. Temple d'Edfou, t. II, 


fiisc. III. pi. .\X\V111. I. u. 

Les nienies [lersonnajjes reapparaissent 
dans la procession de la grande crvpto ( Dende- 
r<dt. Planches. I. Ill, pi. 9.3 et 2 ^ 1 ). 

■'> Cf. Mariette, op. cit., partie IV. pi. 3, G 
ct 8. 

Mariette. op. cit., Te\te. p. 101; cf. note 
5 (= Planches, t. I, pi. 69. fragin. f, 1 . b). 

Mariette. op. cit., Texle. p. 109 (= Plan- 
ches, t. I, pi. 69 , fragm. h. 1. 5). 
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bas-reliefs qui accomplissent ces actes qiie les inscriptions deinontrent cepen- 
dant etre de caractere reellement litiirgique. 

D’ailleurs, ces temoignages empruntes an Temple constituent des presomp- 
tions. mais non des preuves. El d’autre part, si les choachytes des documents 
tliebains doivent etre assimiles aux verseurs de I’eau puriticatrice des proces- 
sions de Dendtu’ah, c’est admettre que, sans usurpation, ils pouvaient figurer 
dans des corteges de caractere non funeraire, et entrer dans un temple c|ui 
ostia dcineure meme du dieu, comme lest celiii de Denderah, et conime 
l est, a Thebes, celui d’Amon de Karnak. 

Mais a ce faisceau de simples indices s’ajoutent deja des commencements de 
preuves plus consistantes : 

(l est d'abord one autre mention. Elle nous ramene aux papyrus grecs. C’est 
dans le n” de la collection du Louvre que deux femmes, introduisant leiir 
requite, se qiialifient au nombre rde ceux qui versent les libations pour Sera- 
pis’i iS)v lopimi {sic) y^oas a-wsvSov'rrijv^'K Ici, nous revenons aux cultes de 
nature funeraire, et il y a analogic reelle avec les obligations de nos choa- 
cb\tes. 11 y a done bien des corporations donl rofiice — ou un des offices — 
consistc a faire, dans un culte ratlachc aux necropolcs, les actes riluels de 
rell'tision de l ean. 

Or si nous retournons par cette voie au ceremonial des ndcropoles dans 
lours lapports avec la vie du Temple imdropolitain, nous nous trouvons en 
presence de textes dont I’interM depasse de beaucoup — tout en conlribuant, 
chemin faisant, a I’cclaircir — la question de savoir au juste ce qu’est un 
clioacliyte. C est encore dans le corpus plolemaique et a Denderah que nous 
Iroinons ces indications i-b 

Au calendrier de ce temple, a Irois reprises, au lo du mois de Thot, au 
do I’aoplii et au 90 de Tybll^b la procession d’llailbor sort de I’enceinte du 


Pap. aa. 1. 3 ( = Brlnt.t df. Presle. op. 
laud, p. 965). 

■ J'ai >6i’ifie a Denderah les textes cites ici 
meme ou dans la suite de cette etude. Les ren- 
vois ont (He donnes ici a la piddication de Ma- 
rielte. et sans indiquer de corrections aiix si- 
{jiies typographiejues ordinaires dont nous dis- 


posons a rinstilut. 

Ces dates ne correspondent pas au grand 
calendrier mural de INofirhotep a Gournah. La 
semaine, y indiquee, des 8-ij Thot equivaut 
au rite de rrla na\igation vers Ahydos’i execute 
sur les petites haiapics des moliiliers funeraires 
(voir note 1 de la page 34). 



grand Sanctuaire, et se rend aux ciraetieres. La on precede a I’- aspersion des 
mortsii qui sont dans la necropole : 

Inscription da lo Thot : 

Inscription du 3o Paoplii : ..■••> S A 

Le 9 0 de Tybi, e’est le Roi lui-meme qni vient proceder a la ccrcdnonie 
dans la ne'cropole : q n n ^ ^ ^ ^ ^ A © ^ ^ 

Un qiiatrieme texte. do beauconp le plus important, sera donne an eba- 
pitre proebain. La mention de T" aspersion- execute'e dans la \ille des morls 
y figure a nouveau. Mais les details relatifs a la fete y sont le principal et 
rattacbent ce texte, en bonne methode, a I'examen ineme de cette fete. 

Tenons-nous-en done aux mentions que je viens de citer. 

Ces corteges qui partent du Temple pour se rendre solennellcment benir 
les morts semblent se rattachcr a toute une serie tie fetes semblables des 
Trepasse's, dent les calendriers provinciaux^’l ou tbebains doivenl nous fuur- 
nir des repliques. Les mentions de Denderali sont, on elTet. a rapproclier d’lin 
certain nombre de figurations des tombes tbediaines, ou Ton \oit precisemont, 
en arriere des officiants, des personnages tenant en main des vases d’eau des- 
tinee aux rites de la -purification-, aux diverses fetes du ealendrier mor- 
tuaire. Le nombre des tombeaux publics qui coinportent des scenes de ce 
genre (en dehors, bien entendu, du rituel de r-Ouverturc de la Rouebe-) 
etant encore assez liniitcL je prendrai comme exemple la tombe bien connue 
de Nofirholep 11. 

Le tableau de Nofirbotep, dans la dizaine de fetes qu’il eminiere encore, 
donne, lui aussi, les fetes de Tbot el celles de Tybi — ipioiipie les dates 


Miriette. DencUrah , Texte, p. loa-io.x 
Planclies. t. 1 . pi. Ga , frag-iu. h,\. i ; i, 1. a : 
j, 1. 3). 

■' En deliors de Thebes, les rrContrats de 
Syouti sont le type le plus detaille poiu’ le mois 
de Thot. 

I,e piemier des epagomenes, Anoid)is. tOii- 
vreur des cheminsi, va de Syniit a son temple 
(le la necropole de ^ puis viennent les 

fetes du Moiivel An et la grande luHc d'Oiiagait 
( i(S Thot). On se rend aux tnmhes pendant la 
Bulletin, t. X,\1V. 


lUlit. cierges allumds. en rdcitant rolllce des 
Atoits, et on Iciir apporle le Feu Nou\eau du 
jour de I'aii. La place et la niinutie (pi’exigent 
la communication du feu saerd du temple aux 
cierges destines aux tnmhes, le transport de 
ccux-ci a la necropole. puis leur remise an per- 
sonnel du cimetiere ressnrt du fait (pi'elles occn- 
jicnt six des dix clauses ^ll-I\-V-\ ll-Vllt-l\) 
de ce contral celehre en (‘gvptolngie. On retrnu- 
vera le rite du feu dans la \isite d'Amon aux 
nGcropolcs tliehaines. 
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de jours iie concordent pas pour ce dernier, et I’on n’y trouve pas inentionne 
le inois de Paophl*'). 

Mais cos iegeres divergences ou ces omissions n’ont pas grande importance, 
l.e calendrier de Nofirliolep est detruit partiellement — il en manque plus du 
tiers. D’autre part, on a signale, depuis longtemps, combien ie reste du texte 
est plein de negligences et d'incolierences pour I’ordre correct des anni\er- 
saires. Eufin. les calendriers funeraires locaux ne sont pas necessaireinent 
identiques pour toute I’Egypte. 11 y avait les grands anniversaires communs a 
toutes les necropoles de la vallee du Nil : la Fete du Nouvel An, la Navigation 
vers Abydos et son retour, la Noutirit de Cbo'iak, ^I'Audition des Paroles- 

d'Epiplii, le Tour du Temple de la fete de Sokai'is ; le reste s’inspi- 

rait de cultes et de mvtlies aussi anciens ipie I’liistoire des sanctuaires et 
\ariait de I’lin a I’a litre. On jieut done admeltrt; que des Irois fetes de Den- 
derali. citees ici, ou Ion allait du Sanctuaire aiix CiinetiO’es, les deux pre- 
mieres avaiout lieu an meme mois, sinon le meine joiir qu’a Thebes, et que 
la troisimno — ceci sous toutes reserves — est une de cellos qui nous man- 
({ue aujourd'liui dans le calendrier de Nofirhotep. 

Ma IS ce qui est beaucoup plus interessant, cest de ti'Oiiver ici a trois 
reprises, aux fetes de Tliot, a celle de Clioiak et a celle de la fin de Mesore, 
la mention de I’-eau de rajennissement des dieiix- ' — 'Til fjvie I’on 

apporto au toinbeau, et avec laquelle on -purifie- les morls, e’est-a-dire leur 
eliigie. 


1 " Alois de Tliot ; 

Alois de Choiak : . 

.j'" Alois de Alesore : 

Ills J ^*^**apA S 


Voil- |). .'ta. note ?>. I.e lo Tliot n’est |ias 
inentionne. niais la date exacte du jour de la 
fete oil est donnee I'rreau de renouvellcment- , 
cello du lUdnit (re[jistre superieur, 1. 9 et 10), 
lloinait dans la partie detruite. Quant aux fetes 
du 8 et du 17 Tliot, elles se rapportent au 
sosaoe des baripics a Aliydos. En Tylii, les ser- 
vices funeln es ont lieu le 1" ifete de Neliebkaou) 


el le 29 (fetes des Deux rMagiciennes-). 

Cf. Mission du Caire, t. V, Blni'diti;, Tom- 
hcau de ^cferholiwu , ]) 1 . III. t'.ouloir, mur est : 
1" premier panneau de droite du registre su])e- 
rieur, ligaies 8-9 : 2° dernier panneau de {jauclie 
du second rejjistre, ligne 9 ; . 3 ° fragment central 
du registre inferieur, deuxieme ligne a gauche 
du dernier porteur de vases. 
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i\a centre du registre inferieur dii grand tableau calendricjue. s'a\anrant 
vers le groiipe des images du defunt et de sa femme paraissent deux ofli- 
ciants, siiivis de deux porteurs de vases. L’inscription dit qii ils appoitent 
rrl’eau de renouvellement-' ce qui concorde tres exactement 

avec les assertions des trois enonces de fetes, on il est dit que Ton a donne 
cette eau an defunt. Les vases a libations sonl semblables a ces citules bien 
connnes en museographie, et dont je citerai qnelques textes an procbain 
cbapitre. II y a done la une representation qui semble assez bien concorder 
avec ce que les textes ptolema'iques disent du role des cboacliytes. 

Mais il convient snrtout, pour le moment, de relcver une mention parti- 
culierement importante’ concernant cette "eau de rajeunissement- , et ou le 
texte declare que cette purification'^ du mort est liee a celle des astres Aklii- 
mou Ourdou : 

<=> * 1 1 

.le ne puis insister, pour le moment, sur tout I’int^ret de cette assertion. 
II ressortira de fexamen des textes des Pyramides que je citerai en etudiant la 
naissance du Soled. On y verra, notamment, employer ce im'me terme de 
cf rajeunissement" quand il est question de cette region du cicl oriental "oii les 
dieux s’enfantent", ou le Roi defunt errenait sa naissance" et y refait son 
rajeunissement [ronpou) {Ted, 1 . 228). Je me borne 

done a signaler la valeur intime de ce mot de ouah fj qne Ton traduit tou- 
jours par "laver, purifier, rendre propre'i. et dont la signification de "I'onou- 
vellcment de la vie par I’eau divine" ressort taut des textes cites par Black- 
man t’), en sa pene'trante etude sur ce rite, que de ceux qui seront redinis dans 
la suite de la presente etude. 

A ces scenes, je joindrais volontiers cedes ou Ton voit accomplir sur la 
momie de Nofirhotep II, ou autoiir ifelle, des rites oil figure faspersion par 
feau. L'otficiant proprement dit et diiment denomme fait les gestes essentiels. 
le irlecteui’" recite les formules sacrees, et de simples aides accomplissent les 

Fragment centrat du registre inferieur. numero i de la serie des trois textes 'i. 
aii-dessus de la tete du dernier porteiir de vase e') Buckmax, Sacramental ideas..., dans le 

figure a gauche. Rec. de true., t. XXXIX, p. .'1^1-78. (if. particn- 

Registre snperieur, panneau de droitc, iierenient p. 7.5. C.f. egalenient ('.hassixat. . 1 /nm- 

ligne 10 (passage faisant suite a celui cite en misi d'Edfou, p. 69 et pi. XX, Tableau Fs 1. 
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actes secondaires accessoirest*). G’est, transpose a I'lisage des morts, I’equiva- 
lent de la celebre scene fignree sur la terrasse du Temple de Philae, et on 
Ion Yoit TofTiciant, tenant en mains le vase j|, repandre sur la momie osi- 
rienne 1 

I 

11 est ])lus (pie temps de conclure : 

Tout compte fait, les clioacliytes ^taient de trop modeste rang dans la hi(3- 
rarchie des processions ou des offices funebres pour avoir eu les lionneurs de 
la representation nomnniment specifiee dans les scenes moniimentales. 11s y 
accomjilissaient des actes necessaires a I’accomplissement du rituel, mais leurs 
gestos. c etait l officiant veritable qui leur donnait toute lour valeur religieuse, 
tandis (]ue la declamation du fflecteurr en assurait toute I'efficacitti magiquet-b 

Ma is quelque chose de plus certain demeure acquis : qu’ils le voiilussent ou 
non, lo plus clair de la vie et des functions regulieres de nos gens les rattachait 
(itroitf'iuent au systeme gemiral des rites de la ville fimiiraire et a son cycle 
de ceiM'iuonies. La, ils etaient sur leur terrain, ot lors([u’ils venaient en tele 
des processions de la Tluibes d’Amentit, c etait la viirilablement leur privilege 
(■)£pai). Car si bumble que soil alors leur role, il se justilie et se diiduit de 
leur caractere do ^gens des quarticrs de rOuestn. On pent done on tirer la 
[u'lisomption quo les fetes auxquelles ils prennenl part out toujours a priori 
un caractere fumiraire; on pent, mais avec plus de riiservc. emettre di^ja I’by- 
potbi'se (pie ces b'tes ne voient pas y paiiiciper seulement les dieux ou leurs 

r.os pnnnc;ni\ rc[U' 0 (luisant sans ccsse sur ia niomic, au sortir des ateliers des tariclioutes, 

les iniirs le eonple des flet'iints out (ite com- n est encore fju'un ol)jet imjiur, ia purifiaient de 

]>ob.r'3 la pliqiart du temps sans textc explica- lour can lustrale. On liien encore, ce sont cux 

til. i.es accessoires fju la tenue des olliciants qui repandent sur elle I'eau de purificalion, au 

lljjui'is devanl ce couple tenaieiit lieu de texte moment oil on la dresse une derniere fois deixmt, 

jiniii' les assistants, qui sa\aient tons de quel a 1 entree du tondieau, avant de la descendre 

anni\ei'saii'e il s'ajjissait. .I'ai montre, a ]iro[ios au caveau (scene des radieux au Morts). Tons 

lie la lunilie de Monna . que ces sortes dc medail- ces actes sc raltaclient au rituel. D’autre part. 
Ions corre-'piindaient aux diverses dates des fetes si les clioacliytes ne font pas partie du clei'jje — 

lies Miirts el iiidiqiiaient ce que I nn faisait. ce maljjre leurs elforts — ils I’avoisinent ainsi de 

jour-la, de\ant les statues ou statuettes placees fort pres. Je ne pense done pas qu’il faille ra- 

daiis la niriie du fond; imag-es dont les elfigies Itaisser leur ollice jusqu'a les reconnaitre parmi 

lies medaillons smit la reproduction convention- les simjiles manreuvres qui xersent i’eau sur la 

nelle. route on avant <Ies traineaux qui siipportcnt les 

1‘eiit-etre sont-cc encore les clioacliytes statues de liois ou les catafalques, 
qui, au dfliut des cO'emonies funebres. ipiand 
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descendants royaux, inais aussi les morts de condition humaine. cenx (jiii 
reposent en ces necropoies, et dont les choacliytes assnrent toute I'annee 
I’entretien materiel ainsi que I’execution de Tordinaire du cnlte. 

Meme reduit a cette ({uestion des attributions, cet expose siir les clioacliy- 
tes aura semble bien long. Si je m’y snis aventnre, c ost qiie — la suite de 
cette etude le montrera — ■ il s’agit beauconp moins en tout ceci de preciser 
I’acte funeraire ou la condition de gens de dixieine ordre que d'arriver indi- 
rectemcnt a savoir quelque chose sur les cultes d'Amon Tbebain. Et de ce 
cote cette enquete, en cours de route, a deja fourni des indications jiaralleles, 
simplement signalees pour I’instant. Si Ton y joint, le moment venu. le lexte 
de Denderah que j’ai reserve provisoirement, on obtiendra un premier ensem- 
ble de renseignements d’une precision tout a fail probantc, en ee qui con- 
cerne la nature meme des fetes de Thebes occidentale. 11 se pent aussi — et 
cet a cote n’est pas dcume d’interet — (pi’en tin de compte il en resulte ([ue 
les choacliytes n’ont dit que la verite, quand ils onl expose an proces dller- 
mias leurs privileges d’alors; que le culte de celle qu'ils appellent Hera doive 
etre entendu autrement qu'on ne l a fait jusqu'ici ; el iju'en derniere analy'^e. 
quand Diodore a parle gravement de la fameuse rencontre de Zeus et de 
Hera sur une monlagne, il ait ainsi donne, — transpose a la grerqiie. il s'en- 
tend — la plus exacte translation de ce qui se faisait reellement ilans une 
ceremonie egyptienne traditionnelle : d’un episode dont la signification avait 
dans la religion thebaine la plus haute importance. 

Alais n'anticipons pas, et resumons, pour le gros, I'apport exact de cos 
divers temoignages de l epoquc greco-romaine siir Texistence de cette fete de 
la Siix^oLcris d’.Amon. 

Une fois I’an (mais la date du mois de I’ayni, acceptee par Brugsch. reste 
a demontrer), le roi ou son I'cpresentant fait accomplir a Amon line -wa- 
vijyvpis qui comporte la travcrsec du Ml. Ee dieu se rend sur la rive ouest 
de Thebes, a la region des ^ecropoles (Memnonta signiliant a la fois la serie 
des temples funeraires et les collines des necropoies situees en arritu’e ). La 
procession comporte une rencontre sur la montuipie (sis oposj. entre Amon 
(Zeus) et une divinite que les Grecs appelbmt Hera et quo Ton a traduit 
par Alaut (et ici encore les monuments egyptiens etabliront la confusion 
entre Alaut et Haithor). Le dieu sejourne quebjue temps dans la Thebes 



->( 38 )•€-!— 


ocridentale, puis il rcvient a Karnak. Enfin. dans cette region de la necropole, 
line classe assez obscure de desservants de cimetiere a le privilege de proceder 
a un certain nombre de fonctions d’apparence secondaire : preparer le cbe- 
miu. marcher en avant du cortege, faire des aspersions et des purifications 
d ean lustrale... Tons actes de premier abord assez bumbles, mais dont I’inte- 
rcd est. en tout cas, dans la presomption qu’ils etablissent rjue cette fete dc la 
5t0L§0LrTii sc relie au grand cycle des fetes funeraires. — ce (|ui justifie la pre- 
sence de cette corporation. Et cette fete ainsi presiimee de caractere mortuaire 
n est pas une fete du cycle osirien. Elle appartient a la serie d’Amon-Ra. Eon- 
statation en apparence d une portee secondaire. mais qui, on le verra par la 
suite, est d une importance decisive pour tout ce qui regarde I’origine et le 
but de la fete. 


Entre temps, la decouvcrte de Cbampollion onvrait a la science le tresor de 
la documentation directement fonrnie par les tcxtes egyptiens, et les premiers 
essais d'inventaire monumental de la valle'e du Nil apportaient, pour la con- 
naissance des fetes thebaines, les precisions des inscriptions bieroglypbiques. 

A son retour de Nubie. et pendant son long sejour dans la region des Mem- 
nonia de la rive gauche (avril-septembre 1829 ), Cbampollion releve, sur les 
pai’ois on les architraves du Temple de Gonrnah, les inscriptions de'dicatoires 
et. entre autres. sur la muraille exterieure formant le fond du grand por- 
tique, celle particulierenient importante oii Ramses 11 deceit I’etat oil se trou- 
\ait le temple inacheve a la mort de Seti Eb etc. Elle termine sa description par 
la mention de la destination generale de I’edifice (jnand ; | ^ 

me borne a reproduire pour le moment la traduction qu’en a donnee Brugscb, 
sans les rectilications de detail qui seront proposees ulterieurement. rLe dien 
fait le trajet dans son navire destine it son service personnel, a sa fete de la 
Vallee, pour reposer dans I’interienr de son temple, comme le premier des 
rois de la Ilaute-Egypte*-’. •• 

a pe siijet. Le mi'nie texto dans Lepsius. Deiikmu- 
li-r. Itl , i.ta n. 

ItftiGscH . Dkliom. geo^r. , Suppl. , p. n oh. 


‘ Liumpoi.i.iox. Noticrs, t. t, SuppUment, 
p. (ig'i. Les Xolices ne donnent pas de traduc- 
tion. et les Lcllres kriles d’B;ji/ple sont niueltcs 
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Outre les texles qui sont groupes iin peu plus loin, Champollion nola ega- 
lement, au Temple du Raniesseum, une autre inscription dedicatoire, raais 
s’attacha surtout a la description qu’elle faisait des colonnes a campanes et a 
boutons de lotus de la grande salle hypostyle. En laissant de cote tout ce pas- 
sage, qui n’a rien a faire avec le present siijet, la conclusion du texte faisait 
mention de la meme fete ct donnait la salle comme nne 

(pie Gbampollion traduit -salle (ju’il voue au Seigneur des 
dieux pour la C(il(3bration de sa pan(?gyrie gracieuse- '-). 

Le rapprochement entre ces textes pharaoniques et les temoignages d’iipo- 
que classique s’imposait, en quelque sorte, d'autant plus que la nature fumi- 
raire des temples de la rive ouest (etablie. df,‘s la premiere benre de I egvpto- 
logie, par les travaux de Cliampollion , puis par cenx de l^epsins ct de 
Brugseb), ajoutait aux renseignements des textes dtidicatoires cetle donnee 
pr(3liminalre que les ceremonies dont ils parlaiont se rattaebaient micessairc- 
ment aux ce'r(fmonies propros au (•idt(^ des mortsf' . A (jiielie (“po(pie exaide et 
par qui I’assimilation de la SiolScco-is des texles grecs el de l'^^ d' Amon 
a-t-elle ete formul(3e, j’avone ne I’avoir pas relrou\t3 ave(; certitude dans la 
bibliographie de la premiere piiriode tigyplologique. II semble resuller de la 
lecture du texte des Monimenls divers (|ue Brugseb la considerait comme eta- 
blie, a la date de i 863 . Alaspero, en son Enqiiete judiciaire de 1871''. unit 
les renseignements des Papyri de Peyron aux textes egyptiens de la •• Kt'Me de 
la Valleer, comme s’il s’agissait d’unc identification acquise de longue date. 
L’assimilation en termes forinelsest tbionccii' dans le Supplement du Dictionnaire 


Lefebure {Riles, p. = Bibliotli. effifpiol., 
OEuvres, t. II) a tiacluif : r(ll fit faire sa barque 
sem piaeee dans son temple et pla([uee d or) 
pour quand le dieu (Ammon) passe dans sa 
liarque des membres divins a sa ftHe de la ^ al- 
lee, et pour se placer dans son temple a la tete 
des anciens rois-. 

''' Champollion. Notices, 1 . 1 , Snppl. . p. 889 : 
Sharpe, Egyptian Liscriptions , t. II. p. .IS. Le 
meme dans Brugscii, Recueil de Monuments, 
p. 53. n° 2 (i863). ipii la copia en iSoj. Cf. 
ibid., texte, p. 63. Lepsius ne la pas donnee 
dans ses Denkindler, inais elle fifjnre, revisee. 


dans les notes de VEiganzung , f. Ill, [i. i3/i. 

Lettirs ct Journnux de Champollion Ic Jcune 
(= Biblioth. egijptoL. 1 . XWIi. p. .'>i 6 . 

Brngseb (/lecwed de Monuments, 1 . 1 . p. 65 ) 
(lit : rrLe cnlte de I'Amon dn Baniesseum etait de 
nature fumnaire. La fete dite de la vailiie so 
rapporte aux morts ensevelis dans les catacom- 
lies des eollines voisines de la nerrnpnle tbe- 
baine. ce (jni expliqnera asse/. la destination du 
temple meme. consacre au culte des defunts.i 
Cette derniere proposition n'a plus ;’( etro riifu- 
tee aujourd'lini. 

'' Cr. p. i65. 
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ijcogrupinque tie Briigscli ( i 880) an mot ^^ 2 * avoir cite la niagistrale 
etude de Deveria siir la Deesse Nottb et im texte important d’une stele de 
l)0ula({. Brugscli parle exprossemenl de la ■-fete annuclle d’Amon dans la 
vallee--, cite le texte de Gournali, vent en determiner la date au mois de 
Payni avec le Papyrus Peyron, parle dii memoire de celui-ci, et admet coni- 
ine lui le rapprochement avec le texte de Diodore. Du cote egypticn, il ne cite 
(pie deux inscriptions, a rajipui; la premii^n-e vient du Bamesseum; la seconde 
est celle que Champollion copia le premier sur le portif|ue de Gournah (et 
qui a ete donnee tout a I’lieure ici meme, suivie de la traduction ejue Brugscli 
en donna). La conclusion est que ce texte me laisse rien a diisirer pour ses rap- 
ports avec la tradition des classiques et avec les paroles du Papyrus de Turin •'(-). 

Une fois etahlie et ainsi acquisc a I’ligyptologie, la ctFete do la Vallc'ev ne 
seinhlc plus avoir eti; depuis ni contestcie, ni coinmentee. On s’en est tenu a 
cos constatations tix's gi^mcrales, qui reparaissent de temps a autre dans la 
hihliographie r(-‘cente. Tout au [diis la SGde de I'Ainennpliiiiin^^) a-t-elh*, fii 
et la. ajoul (5 il ces doniiees si vagues la mention quo le grand vaisseau d'Amon 
r-Oiisirhati y jouait un riile -‘I Ni la composition du cortege, ni son ilimiraire 
ou les episodes succcssifs u’cii out etc cdudies. Encore moins la signification 
et le imt ivligieux. 

Los deux ])assages (igyptiens mentionnes au Didionnalre geogmphique n’e- 
taient pas cependantles seuls de leur esptice. Diis la preniiiu'e pciriode, Gliam- 
pollion. [mis Lepsius avaiont relevii un certain nombre de mentions de la 
'-Pxdle F(He de la Valb'C- a Gournali el au Bamesseum. 

^ oici daburd ceux du Tcinpb.' de Gournali : 

Lui l'al)ii(]uniit safari, toule rcvi^lue d’l'leclrmn . pour son Porte-Splendeurs (= le [lavois 
dc la hari). quaiid on accompagne le Seigneur dcs Dieux en sa Fete de la ValFe. 


' Iljul.. p. 1 loH-i lo'i. 

' J)icliomi. genirr. . \i. i lo/i. 

* Cf. iiifni . p. ^la. 

" f.egiaiii I Bulletin l.l'. A. 0., t. MU ), par- 
1, iitt incideniment de la Fete de ia Valh.’e. se 
liru'ne a dice ip. eij (pie IVOusirbat’’ dWmnn 
\,T .1 (imn riali. Ir iiientirinne sans di'tiiiis a deux 
,'iulri'< reprise-. i [i. '.]■'> et L3). cl v voit surlont 


un grand navire destiiu' a rccevoir snr son pont 
les haiis du Roi on des diverses diviniti'-s do 
Karnat. Lefebnre [Riles, p. iSb) a nbini tout 
an ]dus qnebjncs particidaritt'-s se riiferant , en 
general, an ciilto des navires des dieux ou a 
leur sacordoce. 

Motices, t. 1. p. yo5 l.F.psiis, Denhmii- 
ler, 111. idi r, plus coireet). 



o 


II. 


nielli :riiT 


ly 



Lui faisant un grand reposoir, abri mysterieux magnifique pour la troupe des dieux; 
c’esl une place de repos pour le Seigneur des Dieux, en sa belle Fete de la Vallee. 


Ill- 

Lui faisant une salle Inpostyle, lieu d’apparition a I’inlerieur du temple, quand appa- 
rait sa hari magnifique en sa belle Fete de la Vallee. 


IV. Idem pu'S : ^ [= 0 n j n 




( 3 ) 


G’est un lieu d’apparition [>our sa bari magnifique en sa belle Fele de la Vallee. 


v. — i.aij 

I - (i> 

0^1 lAi 

Lui faisant une salle liypostyle en face de son grand temple (deKarnak). C’esl une 
place d’a[)paritlon pour le Seigneur des Dieux en sa Fete de la Vallee. 


^ ^ I ^ “ (5) 

0 "f T LMJt 

Voici a present le texte <lu Bamesseiiin deja mentionne tout a I'lieure: 


I C3 .1 



•JU 


C’est une place de repos pour le Seigneur des Dieux, en sa belle Fete de la \allee. 


'' Notices, t. I. I). GoG — Lei’sil's, Dcitknm- 
Icr, III, t. 3 a a. 

Lki'siis, op. cil., Ill, i3ad. 

Lepshs, op. cit., Ill, iSad. 

I'' Xotices, 1. 1 , p. G9G. 

Lepsus, op. cil., Ill, 103 J. Texte grave 
a Foppose du precedent. 

Bulletin, t. XXIV. 


C’est I'inscription deVrivant la lielle salle 
bypostjle, avec ses culonnes a campanes et les 
bas cotes en culonnes lotiformes (= Champol- 
i.iON, Notices, t. 1, p. 889; Lepsius, Ergdnzung , 
t. Ill, p. 1 33-1 3 i; Hrigsch, Recueil de Monu- 
ments, p. 53. 3 ; Sharpe, Egypticm Inscriptions, 
t. II, p. 53). 
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Pendant longtemps, les temples funeraires des Memnonia ne fournirent 
plus de nouveanx textes. 

En 1896 . la decouverte par Petrie, dans le temple de Meneplitah, de la 
grande stMe enlcvee par ce Pharaon du temple d’Amenliotep 111 (') apportait 
deux nouvelles mentions de la Fete de la Vallee, et etablissait ainsi, pour les 
seuls textes officiels, le rattachement des dynasties XVllP et X1X'= : le premier 
lexte donue : 

CY'st line jilace de repos pour le Seigneur des Dieux, en sa Fete de la Vallee, quaud Ainon 
lail sa navigation a I'Occideut pour voir les Dieux de I'Ouest. 

Le second develojipe les details de la navigation d’Amon en Thebes et a 
I Occident". II sera donne un pen plus loin. 

Enfin. en tpoo, Daressy signale, sur les parois des portes faisant commu- 
niquer le grand temple de Medinct-Habou avec la Bn* ^’inscription on le Roi 
apparait a sa loggia deja citee an debut et fournit ainsi un texte de la XX® 
dvnastic : 

Pour falre la procession de son pere Anion en sa F4le de la Vallee. 

Tel esl 1 ensemble actuel -d, a ma connaissance, des inscriptions des temples 
funeraires publiees relatives t'l la Fete de la Vallee. .le laisse provisoirement 
de cote toutes celles qui, sans la specifier nommement, ajoutent des details 
soit sur 1 edifice, soil sur les divers episodes de la ceremonie, ainsi que les 
Iragmenls inedits provenant de debris d'edifices aujourd'bui entierement de- 
truits (par cxemple dans les materiaux du temple de Klionsou, a Karnak). Le 
tout sera examine quand il sera question des diverses phases de la premiere 
parlie de la Fete, et notamment de celle qui se deroule dans les Memnonia, 


■' Pktme. Six Temples al Thebes. Pour le 
cninnientaiie. of. Spikgelberg, Rec. de trav., 
:>o’ anniM' 1 nniivelle brrie. t. IV, p. hh). 
I.igni's p et 10. 

* Ft', p. .5. note 3 . 

Pour le Tenqile de Gournali lout 


iiioins, je ne pense pas qu’il y nit d’autre men- 
tion a noter. Pendant les hivers 1920 et 1921, 
j ai acheve de releve des diverses chambres, 
(•ours et couloirs de re sanctiiaire, notamment 
pour toute la partie inedite. 


au 



'!-»•( io )*c 


avant d’entrer dans la ctYalleer proprement dite. 11 on sera de moine dos 
bas-reliefs comme celui, par exemple, de I’arrivee de la Procession an Tem- 
ple de Gournah et des textes ou representations des tombos pri\ ees. 

II n’y a pas lieu d’insister sur la valeur de ce premier groiipe de textes. et 
pour les precisions de detail qu’ils fournissent deja, et pour la confirmation 
deflnitive qu’ils apportent, ainsi groupes, aux patientes deductions tiroes jadis 
par les savants des seuls documents compares dont ils disposaient. En parti- 
culier, la stele de I’Amenophium et ses deux passages aclievent d’etablir la 
similitude avec la fete dont parlaient les papyrus ou les auteurs de la periode 
greco-romaine, en specifiant qu’il s’agit de la et de I'l ^ du dieu vers 

c’est-ii-dire Pequivalence exacte de cette StiSao-ts a la crrive libvque-' 
dont ils nous ont parlef Enfm la conclusion dii premier texte relatif a la Nisite 
aux 111fi complete tres beureusernent le passage de Gournah relalif a I’ar- 
rivee d’Amon Nous avons bien alfairc a une ceremo- 

nie telle que le laissaient presumer les textes de la periode greco-romaine : 
une fete d’Amon-Ra et de caractere funeraire. 11 s’agit maintenant de tircr 
parti de cette sommaire documentation de base, en y reliant un nouvel en- 
semble de monuments. 

Grand Ijas-relief de la moitie sud de la nadc <le la coiir pi'-ristyle. cnti e la poi te de la 

parol Est du temple Ibi mant le fond de la colon- Ouoshil et cello de Ramses 1", 




CHAPITRE 11. 


LA DOCUMENTATION THEBAINE. 

Parmi les textes. en date de publication deja ancienne, qiii mentionnenl 
la f^e de la Vallee, on vient do voir celui du temple dc Gournali, redijjc 
lors de I’achevement des travaux par ordre de Ramses 11, el qiii ilt'-bute par 
(»'■') ^ ^ I etc. La redaction de cet intitule est iniisiielle 
Le mot I ^ employe ici est celui qui correspond de plus pres an sens de 
'f traverseer , et a ce point de vue, il traduit exactement le u;rec Sia.S'xa-n. 

A I’ordinaire, c’est le terme qu’emploient les steles on les prosc\ nemos des 
tombes, quand leurs textes demandent pour le dod'unt nn benreux aceomplis- 
sement de son rpassager par les espaces celestes. De nu^me, la navigation 
celeste de caractere funeraire des dieux on des rois divinises est caracterisee 
par le meme verbe : parcours le cicl superieiir 

comme Atouiii” Ou bien, lorsque sur le pyramidion de granit de la Pyra- 
mide d’Amonamhati, a Dahsliour, la I’ormule domande pour le roi la protec- 
tion du voyage celeste dans le quarlier Est du firmament, ellc declare (pie le 

Maitre de I’Horizon : 

Ces formules sont trop connues pour demander autre cliose (jue ce seul 
rappel. II sutlit pour I’instant de noter simplement I'emploi de I’i dans la 
formule du temple de Gournali; I’etude des autres monuments justifiera I'em- 
ploi de ce terme, assez inusite dans la redaction ordinaire des inscriptions olli- 
cielles des temples funeraires sc rapportant aux mavigations" des fetes. 

Le mot qu’emploient reguliereincnt les autres textes, quand ils parlent du 
voyage d’Amon, cst'v^^(substantivementN^'^^),c’ost-a-dire r navigiier 
Et c’est ce (]u’expriinc. a bord des navires divins. la presence d un dieu ou 

C’ Voir procedemnient , p. 38. I. Itl, p. -lotj-aoS. 

<■> Voir cependant Lepsius, Benhndkr, t. Ill, Idtteralcment : r-pagaycr-^ , conimo le prou- 

SoA, I. 5. \eiU d’ailleurs les representations illiistrant l i'- 

Lepsius, ibid., t. Ill, 72. ipiivalonce arclieologiipie dn signe. t.e mot est 

''' Cf. Maspero. Annalcs du Scri'. des Anliq. , de formation anterieiiic a I'inxention dc l'a\ iron. 
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d an roi fignre deboul, el tenant en main Yoiisir, Les series des textes 
olRciels qui seront examinees en cours de route I’ont toiites employe pour 
caracteriser le voyage d Amon-P>a dans les processions qui parconrent le INil 
on ses canaux. (jOS textes pronvent qne cet acte de la navigation da dieu y est 
regarde comme etant I’acte par excellence de la ceremonie, et la^-:^”^ du 
dieu V devient synonyme de la jn-ocession tout enliere. 

(I’cst ce qae montrent bien d’aillears celles de ces inscriptions qui se rap- 
porlent en parliculier a la Fete de la \ allee. Et en voici un premier exemple. 
11 est tire du passage on la grande stele du Kom el-Hettan, dite de I’Ameno- 
phium, parlant du temple funeraire et de ses diverses parlies, en ai’rive au 
nom du pvlune, dont le noiii (honyme est ''De ])ar le Roi. Amon a pris son 
Porle-Splendeurs ( ^ ^ ct termino en resumant ainsi la fonda- 

tion : ctE’est une place de re]>os Seigneur des Dieux 

de la Yallee, 

lors du voyage [lar can du dieu Amon, celui (vers) la region ouest pour voir 
les dieux de rOccidentt')-. 


I.e paralbdisme final est manifesle entre la formule de Gournab 
+ Z M V 'J 'si 3k 111 ** en ressort quo Ic tt passages d'A- 

nion I ^ a laTliebes occi<1enlale comporle, plus precis(unenl . une navigation, 
terme dont la valeur religieuse exacte est reservee pour rinslant. 
be second passage de celle memo stele va nous apporler de nouveaux de- 
tails, grace auxquels on pent aller plus avant. II s’agit de la pompeuse et assez 
minutieuse description (- du grand vaissean (prAinenliole]) a fait construire, 
de cetle sja que le textc de Ramses II se bornait a mentionner sans la 

nommcr, et dont le nom nous est cette fois donne : 

Apres la description de ses splendeurs ('), le 

texte. comme il est d’usage dans ces descriptions laudatives, resume le but et 

^223 cfc la fo..dalio., : = T ^ i “ il U £ I Si Ti “ t £ 
^ i { 1- Ib'ssage qui, ce semble, d’apres le parallelisiue des propositions. 


' Lifjnt' rj (Ic la stele; \oir p. Aa. 

Cf. Petrie. Six Temples al Thebes, [J. XI- 
XII ; 1 . iG it 20 (le la stele i. Cf. M.\spebo, Guide 
du Vi.siteur uu Musee du Caire (('d. 1916), 
p. 170. 


Stir le nnm exact rle ce vaissean, voir au 
cliapitre iv. 

\oir un pen pkis Las la traduction de 
cette j'artie du texte. T.a discussion areh('(dog;i(pie 
sera traitec a propos du cortege. 
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ne pent Mre tracluit autrement que : -"(rest pour faire la belle navigation 
(du dieu) en sa fete d’Apit et pour son voyage par can, celiii a (Thebes) occi- 
dentale, d’innombrables et innonibrables annees’-C’. 

L’inscription ne revient pas seuleinent snr la hhimil a la Thebes de la rive 
gauche, deja inentionnee an texte precedent. (Et Ton notera, en passant, I’ex- 
pression ^ 2 nous retrouverons egalemenl, plus tard, a cote de la scene 
de navigation du Vaisseau d'Amon, an Tsanctuaire de granitr dit "-de I’bilippe 
Arrbideer.) Ellc nous donne, par surcroil, deux nouveaux renseignements ; elle 
nous apprend que le grand vaisseau equipe par le roi est destine a deux grou- 
pes de grandes ceremonies on la navigation sur le Nil constitue un tdmuenl 
essentiel, et elle les oppose symetriquenient I’un a I’antre : d'abord colics qui 
ont pour the'atre le territoire d’Apit (meme qu’il ne s'agisse que de la proces- 
sion de rApit-P>isit)t-); ensuite les voyages du dieu au doinaine de la Thebes 
de rOucst, soit que le calendrier thehain en ait comporte plusienrs annucl- 
lement, soit que la Fete de la Vallee, avec ses haltes successives, ait constitue 
le resume type de la « sortie v d’Amon de ce cote de Thebes Eette double 


Spiegeiberg {Rec. de trav. , t. XX, p. 45 ) a 
li'adiiit ; tnim ilire scliono Fulii't an scinoin 
Festo zu niacben, bci seiner Fabrt zum Westen 
voivMillionen von Jabren” , et Breasted (A/icieiU 
Records, t. lit, n" 888); ^to make Ids lieautiful 
voyage at liis feast of Opet on Ids Western 
voyage of a ndllion of millions of years- . Mais le 
terme ^ © n'est jamais emjiloye on ces texles 

rjiie pour designer ta Tbebes orientate. 11 y a 
done opposition dans le texte entro la mention 
des fetes d’ | * O et ia navigation '2' ^ 

Voir ce (pii est dit an ebapitre i, au sujet 
de la fete de Payni. Le catendiier d Edfou (= 
J. DE Rouge, Eludes sur les monuiii. du massif de 
Kamak, dans Biblioth. egyplol., OEiwres , t. V. 
p. 9 2 a) donne pour la fete de Luxor (Apil- 
Risit) ia date de Payni. Les textes de la grande 
colonnade de Luxor (muraille Est — Retour du 
cortege a Karnak, texte an-dessus des soldals, 
nuisiciens et ebanteurs) indiquent Ic adebut de 
I'annec’i ; ^ | q | , , indication (pie nous 
retrouvons dans la grande composition munde 


de Ramses 111 en son temple de Karnak. Df-ler- 
miner le nombre exact des 'oyages par eau 
aux sanctuaires de la Tbebes oiientalc entrai- 
neruit bois du sujet de la pn'senle dlude. 

On doit on tout oas i'‘carter i'assortion de 
Lefebure { Rites = Biblioth. egi/ploL. OEucres, 
I. II, p. i.'ii), d'apres laijuelle ,\mon se serait 
rendu tons les dix jours au temjile de Medinet 
llabou. Eette opinion se fonde sur deux textes, 
dont le ju’cmier est traduit d ajtres la copie des 
Notices (le Eliampollion ( 1 . 1 . }). i yS). Les Aoti- 
ces donnenl : ^ Lire : e'est- 

a-dire : uu debut du diadime jour de la fete de 
kitonsou. Quant au second lt'‘moignage suppost', 
il consiste dans une mention, assez obscure, du 
beau \ase a libations en bronze d'Osiroirou, au- 
jourd liui au Musee du Louvre yn” 908), et d'a- 
[ues la copie de Pierret (Eludes egyptol. , 8' 
liv raison, ]■. 117). II y est (piostion des purifi- 
cations j| ‘ — ' du defunt ren cluupie jour dixii'- 
ine, oil (tie dieu des Purifications- || J O vient 
en bateau dans Tliebes occidentale pour la 





(leslliijitioii rt,-Ii;;itMise dii [jraiid na\ire ainsi ^■^()n(■ee par le texte fera encore 
inicux cDiiiprendn' la sens et le hut des gcandes compositions inurales qui 
\uiit ctre ('■ludit'fs tout a riieiire. l.’insci'iption nous donne egaleinenl le nom 
de ce na\ire : c.'est le jpand ~ Ousii'hat" C'. (liiides })ar ces deux noiivelles 
precisions de detail, il va nous etre possible d'utiliser une nombreuse serie de 
lexti's ou (b; repi-esentaliuns. 

(larsi, d'uuc part, e’est a bord de I’- Ousii'bal •• ([U(‘ le dieu de Thebes se 
rend a la -Fele de la \allee". nous puuxons ;|rou[)i;r toule une suite d'inscrijt- 
liuus nil de sci'iies accom|>a([nees de comuientaires oil tijjure. ce meme navire. 
el cela drs Icsibduils dc la Will'' d\ nastie ' . Kt d'autre part, ces imnues sce- 
nes, cidaiii'cs par les lextes. x’onl duunei', a leur tour. leur xaleur exacle a 
d'anires reprcscnialions ib‘ ineino natui'e. inais oil les legendcs Ideroglypbiques 
nc t’uurnissaient pas jusiju'ici de renseignements directs. 

■le xien" de jiarlei' de ce passage ipie la stele de l Ainenopbiiun consacre 
Inul entier a la longue description des luerxeilles du gi'and vaisseau d Anion. 
\ lra\ors la graudiioipieuce des fermes, il persiste assez de precisions d'ordre 
(eebnique |)(iur ipi il soit dejii possible, grace ii idles, d'identifier I’- Ousirbat •• 
dans un bun noinbi'e de bas-i’eliel’s. (ies [iremieres identilicalions arclieolo- 
giipies sunt a leur tour cunlrolees et ronl’orc.ees par les scenes des dynasties 
W 111'. \1\'’. W". X\l'' et WIV'. et meme par un fragment remontant a la 
.\l ' . .1 e ne donnerai de ce morceau de haul st\Ie qu'uue traduction courante 'b 


liislMliiin cri Mi'dincI ll.ilmti-. Cc iiif 

p.ii'.iil Clin i‘s|iiiii(ii I' . null pin a iiiic ^iruccssiiin 
irtniim M'n.inl Inin Im i|i\ jniirs ilc Tlii'liis | cn 
ipii in( iiiiiliTicilt'iiicnl mf,in;\(i|i' . i[iiaiiii nn Miil 
1.1 iiiiM' cn liain i|ni‘ reprcsi'nt.iicnt an parcil enr- 
liMp. ct tin ni.iniciu res ilii me ire gcant >. inais ii 
nn i ile liineraire dans leipiel t'eau sarree persnn- 
niliee j dn cliassin de jiui ilicalinii - de Karnak 
pmuad I'lie appnriee pi'i'iodiipiemenl. L’ensem- 
liledn le\|e est iinpnrtant siirtnut a deu\ anti'es 
jininls de \ne : eeini dn idle de ia purifieatiiin 
iiiiiei.iire et relui de 1,1 deterniiriatinn de ta fete 
nmi denninmee en ce texte. et dniit le ralen- 
drier dii temple ile Meilinet It.ilmu ne pnrte pas 
de meiilinn ajiparente. L'interpretation en sera 
dnne pinjiOsce nn pen plus Inin. :i prnpns do 


l'e\anien des lias-reliefs ile redifice d'llalsliop- 
sitnu . ]). 1 1 1 , 

\ nir p. 'll) . nnlo n. 

■'* Six inscri[ilinns an mnins menfinnnent 
nmnmenn'nt 1 ' -Oiisirliat - enire ces didinis el le 
regne dWincnlintep III : I'inseriptinn irAlinies 
1 '' ;i Karnak. le fragment de Deir-el-Bahari , ia 
Stele de Noi'tliamjitnn. les denx textes de Tliot- 
mes 1(1 a Karnak. et I'inscrijitinn de Tlmlnies IV 
Mir 1 nlielisqiie de I.atran. I'.harnne d'eltes est 
eindiee pins Inin i voir an ciiapitre ennsaert' ii 
1 histnrii[iie dn xaissean, du ennimencement du 
]ii'Cniiei' Empire tlmli.iin a fepoipie greeo-ro- 
maine inelusixement). 

I'nnr le texte meme de cette insci'i[)tion, 
voir ail ciiapitre iv ia section consacree a la dis- 
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frdar je liii ai fait un fjrand na\ire du (ioinmencomenl des Eaiix (jiii cou- 
rent. — Amon-l»a est on son - Ousirhat’-. — Ln navirc on bois do ash V(b'ila- 
blo — ([ue Ma Majostd conpa dans los Monlagnes do la tcrre di\inc — el cjiio 
tralnorent a travers los montagnes do Loutanou los princes do tons les pays. 
rOn le fit large et grandenient long. Jamais on no vit pareil a lui! 

^Sa carbno (?)(') est lamce d’argent. 11 est plafyuo d’or on toute son btondno. 
Son "Grand Ghatoau" est en ('doctrnm. Et il romplil la torre (do son Gdal). 

i-Sa prone et sa poiipe rodonblont son resplendissemenl. Elies |)orlt'nl do 
grandcs couronnes idlf, el lenrs nraius accostees sonl lovees de cbaqiie cditb 
prolegoant de lours cbarnics magi([ues ce (pii est derrierc elb>s. 

trDes mats sont dresstG a la facade dii Gi’and Chateau, tout revetiis d'(dec,- 
Irum. — Et deux grands obeliscptes s’elevent ontre cux. En verilib c’esl une 
merveille a contempler pendant toute la route (<pril parcourt)! 

rEt les Esprits do l*ou lui font racclamalion : — - et les Esprits de Nekben 
lui font lour priere. l.es deux Deesses des rives du Nil du Sud et du Nil dii 
Nord so joignent a sa magnificence. 

"Ses avants inondent de lour tklal fAblme des caux celestes. C'csl comme 
([uand le Dis([ue d'Atonou apparait au ciel en sa gloirc - 


Le navire si pompeuscinent decrit dans la grande stele do rAmenopliium 
so trouve precisement reproduit par le bas-relief olficiel du temps (pi. 1). Cel 
ajusteimmt d un texte descriptif a une representation monumenlale est une 
chance assez rare en archeologie egyptienne. L’iconograpbie de 
^ Ua en a beiokiciti a deux reprises au moins au cours de I bistoire <le ce 
navire : sous Amenhotep 111. puis sous Kamses 111''-). La jiremiere de cos 
representations, qui \a etre dv'crile ci-ajires, est sculplee sur la face orien- 
tale de fade nord du troisieme pylonc, au grand temple de karnak. 


russinn .ni'elieologi([iie. ni'i t on troaveni les rai- 
sons (jui m'ont aniene a iii'ecarlei’ snr qiiciqucs 
]ioints (le la traduction de Spiegelljcig [Bcc. (Je 
trnv., t. XX. [I. Sy-.V); cf. ses BemerJeungen , 
n"’ 2.5 a 3ii. :dnsi (jne de cclle de I’reasted 
(Ancient Record <i , t. Ill, n" 888. ]>. 35c)i. (jiii 
]ii'('‘sent(‘ ('galement (]nel(|nes dinerenccs avec 
c(?llc ([ne j'ai donn('C ici. 

Ballelin, t. .WIV. 


rScliifTsbaneli ('!]- (SriEOELBERC. loc. cil.. 
ji. 'i.tV \oir an chapitre iv. 

I-e navire longuement decrit an Papvriis 
llaj ■ris se trouve, on efTet . rejnaisentt' en toute sa 
magnificence dans les grands Itas-reliefs inedits 
de ta nniraiile evterienre frilte niiest ) du Tem- 
|)le de Pianises 111 a Karnak. ^ oir au (diapitre 
consacre au cortege de la I'cte de la Valiee. 
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Cette reproduction, de inagnifiques dimensions et dans la belle facture du 
temps, est digne des splendeurs inventoriees dans Thymne de I’Amenopbium. 
Encore que la mine du troisieme pyldne ait fait disparaitre la partie superieure 
du chateau central du navire divin et des superstructures accessoires, et grave- 
inent inutile la prone, ce qui subsiste sullit pour prouver que la description 
de la sttde n’exagerait ricn, et qu’elle a meme ]iasse sous silence les beaux 
bas-reliefs qui decoraient toute la coque, jadis etincelante d’or, du grand 
~ Ousirbat- d’Amon. Les deux navires('), celui du roi et celui du Dieu, tiennent 
presqiie toute la largeur de I’aile du pyldne Des traces de couleur persistent 
encore ca et la : le bleu vif du fleuve, le jaune destine a simuler Tor qui 
revetait tout le vaisseau et sa xiSwtos, le rouge des chairs des personnages, etc. 
On pent encore se rendre compte de toute la magnificence passee de cette 
grande composition polychrome. Chainpollion en a clonne une description qui 
no laisse rien a desirer sous le rapport de I’exactitude ; 

“ line immense bari d’Amon Ra. La prone et la poupe sont decorees 

des tetes du holier, syniliole du dieu. Sur la prone, I'enseigne Spbynx et un 
autel charge d’otl'randes. Le Roi, debout, encense avec I’amsbir, et presente 
un petit bouquet de lotus a I’entree du naos. Trois lycocepbales en adora- 
tion. Dans le Naos, sur un autcl-socle, est ddposee I'arche on bori d’Amon, 
entouree de tables on socles charges de vases sacres, et dont les faces repre- 
sentent Amenhotpb 111'', faisant des olTrandes a Amon Ra. Sur le soubasse- 
inent du grand naos, des Nils faisant des olfrandcs. Enfin, le corps de la 

grande barrfue (suit nne rapide description de bas-reliefs de la coque; 

voir plus loin). Le Roi est enfin represente en grand a la poupe, avec une 
porche on longue rame. Derriere,le reste de legende “| J (© ^ 

La description des Notices a ete reprise en abrege, sans modifications, par 
E. de Rouge 

Sans (ju’il soit bien facile d’en saisir la cause, les scenes si bien decrites 


' Cf. Annates du Musee Gurnet, t. XXX, 
pi. IV, (lonnant les deux navices. 

trlt reste vei slelias (dii pyldne) et de plcin- 
l elief deux enormes l)ar(pies. dont I’une a an 
iiioins (piar.inte on cinrpianle [)iedsdelon[jueiir'i 


{^oltces, t. II, p. 126). 

Notices, t. It. ibid. 

Etudes sur les monuments du massif de Kar- 
nah (= Bihlioth. egyptol. , OEuvres , t. V, p. 228). 



par Champollion ont du, par la suite, Mre Lienldt ensevelies sous des decom- 
bres, car elles semblent des lors ignorees, el Legrain. en faisant deblayer I’aile 
nord du troisieme pyldne, a cru les avoir decouverles^’b 

La description necessairement abregee des Notices demanderait quelqiies 
indications complementaires. notamment pour les figures ou emblemes qui 
se dressent sur le pont entre I’acrostole de prone et la figure du Roi tournee 
vers le Cdiateau central du navire. Mais ces details seront mieux a leur place 
dans fetude arcbeologique du navire t-b D’une inanierc generale, on retrouve 
ici un certain nombre des particularites enuinerees dans le texte de I'Ameno- 
pbium : le Chateau central le bas des mats obtdisques 

, les figures des Esprits lycocepbales faisant I'acclamation. le 
hanou etc. Une partie de cette ricbe ornementation a subi les injures 
du temjis, et la disparition totale du baut de la scene a mulile tout ce qui se 
dressait fierement jusqu’a la hauteur de lepislyle du Pir-Oirou. Mais il se 
trouve justement par chance que la repliquc intacte du medaillon de la coque 
(voir plus loin) va nous fournir, sur ce point, tons les renseignements comple- 
mentaires desirables, pour les obelisques et les mats de facade. 11 on sera 
de m^me pour les colonnettes d'enseignes, fautel, les figures de garde, -I'En- 
seigne Sphinx-, I’Horus qui veille sur la bampe d’avant, etc.(‘ . 

Enfin, a I’interieur du Pir-Oirou, dont on a conventionnellement ouvert les 
parois, on aper^-oit, sur un socle, la bari d’Amon, avec les accessoires babi- 
tuels aux figurations du sanctuaire. 

Mais outre la reconstitution arcbeologique, I’interet principal de toute cette 
representation est dans I’interprelation de la cercmonie. Comme on vicnt de 


Legrain ne parait pas avoir connii davaii- 
tage les descriptions de Clianipollion et d'E. 
de Rouge. rLe volume des decombres qui bar- 
raient la route etait considerable et atteignail 
presque la hauteur de la niuraille d’Anieno- 
pbis (pi. MI, B)' (Legraiv, Annates du Miisee 
Guimet, t. X\X, Aile nord du Pyldne d’Ameno- 

phis III d Kama!:, p. i) rtPeua [leu, les 

bas-reliefs qui ornaient la paroi apparurent, les 
grandes barques (pii y etaient figurees. et dont 
on apercevait le faite, sortirent de terre. avec 
leurs nombreux rameurs et leurs tetes coupecs 



aux vaincus (pi. IV, A). diW furcnt conniiei la 
grande barque d’Amon et les riches sculptures 
de sa coque’i (pi. IV, B) [ibid., p. -i). 

A oir au cha])ilre iv. 

Pour I'etude de ces figures cannniijues. 
voir la seiie comparee des quinze represenla- 
tions de I'frOusirhat-’ examinees au cbapitie 
consacre a I'arcbeologie de ce navire. 

Ges intitules provisoircs ne sont nullenienl 
les noms veritables de ces figures, mais de 
simples designations arcbeologicjucs. de j lire 
commodile. 

I * 

f < n 

‘‘i, J. ew 
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le voir, Amenhotep III apparait deux fois'') a bord de : a Favant dans 

le role du Roi consacrant un edifice, et acconiplissant successivement Facte de 
Fencensenient, et Foffrande de la gerbe de fleurs; puis une seconde fois, a Far- 
riere, maniant la rame '-F Le geste est purement syinbolique, puisqu'en fait le 
navire est reinorqiie; mais il correspond a un des actes rituels que le Roi doit 
executer an depart du vaisseau. C’est la Iraduction, sous forme plastique, de 
Fallirmation qu’il ccfait naviguer son *^6 fR'C commen- 

tait probablement le texte primitif, dont il ne nous reste plus que des debris. 

En dehors de Finscription precitee, et dans Fctat actuel du bas-relief, il ne 
subsiste plus, en elfet, des inscriptions qiii, suivant Fusage, encadraient la 
scene a droite et a gauche du Ptr-Oirou, que des fragments d'enonces extre- 
mement \ agues ou de titulature sans interet : a gauche et en arriere de la 
grande figure d' Amenhotep, les debris d’une legende ^ ■ .^2 que nous 
relroinerons au second pyldne, et le reste du tiire divin a 

droite du Pir-Oirou, derriere la seconde des grandos figures du Roi (celle qui 
manie la ramc), et en avant de la ligne vcrticale copiee par Cdiampollion. un 
i-estc de Finevilable formule evonyme enfin, plus a droite 

encore, en une ligne verlicale, le debris 

qui n’a (Faulro interet que le rapprochement avec la description des splen- 
deurs du na\ire (|ui accompagne les bas-reliefs du second pylbne. 

De ces Irois petits dediris des inscriptions de jadis, le premier et le troisiemc 
appartienuent a Fanciennc composition du l»as-relief primitif, depuis regrat- 
tec, planee el surchargee des emblemes ou accessoires de la nouvelle repre- 
sentation. lors de sa rcstuuration ou de son rcmanicment (?)FF. 


11 ne s'ajjil (|ae des personnages \ivants. 
f.e gri'emoiit de 1- Ousirliatn coiiiprend en oiilre 
de, l eiii eseiilations dti Roi en l)as-i-eliefs <ni en 
st'itiietles I eoninie celles lignrees siw hs barin') : 
et e'esi line Statue de petite taille (et non une 
l ejn i'scntation du Roi vivant dans iin des artes 
de la ceremnnie ) ijue signifie, en avant du 
Pir-Oirou , I'iniage figurant Amenliotep til coilte 
de la coui'onne iolf et tenant en mains le pour 
'-tiappei- FolVrande-. 

(ietle uLidtiplieite des figui-es royales est 
con,tante dans les scenes de ee type (\oir jilus 


loin les eOusiiliatou’i et le na\ire de I'cmoiapic 
dcTliolmes 111, de Seti I", de Ramses 11, etc.). 
I'.lle sera justifu'c au eliapitrc iv de celto etmle. 
Fdle correspond au\ moments successifs de la 
lele, condenses conxentionnellement sur la 
memo re])resentation du navire d’Amon. (i’est 
le nieme procedtWpie celui rpu. dans les scenes 
J III monti’c, aupres do la meme bait, 
le roi soutenant le pa\ois, puis une seconde lois, 
marcliant devant elle en I’encensant. 

^ ' Les representations placees a droite et a 
gauclie du Pir-Oirou sur le pont de IVOusirliatn 
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En avant de I tcOusirhat" s’avance le grand vaisseau du Roi avec ses 
soixante rameurs('-l On distingue encore assez neltement la corde de remor- 
que que Chanipollion nota jadis^, et Ton nolera encore les deux caracte'ris- 
tiques que I’on retrouvera dans les figurations du temple de Ramses 111 et au 
sanctuaire de Klionsou ; le kiosque d’avant, ou uu groupe figurait le Pliaraon 
saisissant, frappant et foulant a ses pieds les peuples ennerais de I’Egyple, et, 
au centre, rimmense cabinei') a frise double d’oves et d’urseus (pi. 11). Entre 


nnt ete, en effet, profondement reloucliees. 
Comme on jieiit le voir sur la planche I, le 
talileau piimitif coniportait deii'c representa- 
tions du Roi, identiques a celles actuelles coin- 
me costume et comme attitude, mais de plus 
petite taille. Cliacune est encore visible, dans le 
nouveau bas-relief, et placee derii^re la grande 
image royale qui la l eproduit trait pour trait. 
Ces figures anciennes ont ete ultericuremcnt 
surcliargees par I'insertion en intaille des emble- 
mes, telsquelos J et autres accessoires syml>o- 
liques. La reprise est egalement tres \isil)le pour 
les tevtes, ou la colonne a do I'inseription de 
droite appartlent a uno ancienne redaction. II 
est difficile d'apjjrecier a quoi correspond cc rc- 
manienient. Trois hypotheses sont a examiner : 
ou I’architecle a utilise, sous Aiucnhotep 111, 
pour la figuration du pont de rttOusirhat" , des 
blocs appai lenant a un bas-relief anterieur. L'i- 
dentite ahsolue du style ecarte cette supposition : 
la facturc de repo(pic d’Anienhotep III est assez 
cai'acteristi(pic. Ou bien le bas-relief a ete mu- 
lile au temps d’Amenhotep IV, et restauie avec 
le reste des monuments du grand temple, (juand 
Amon a repris sa place. On aurait alors rcco- 
pie, mais ;V plus grande taille. les deux .Aiiien- 
hotep du dessin mutihb Cette hypothese a pour 
elle le style et la facture du groupe de preti’es 
installes a la poupe de la galere royale — dont 
I'aHure ressemhle fort a celle des compositions 
de Toutankhamon a la grande colonnade de 
Luxor. Mais il y a une objection : les bas-reliefs 
de la coque de 1 aOusirbats n’ont jamais ete res- 


taiires. Presque tons repi esentent Amon. On no 
voil pas le cube d’Atonou mutilant les figures 
du pont en ne touebant pas a celles de la coque. 
Reste la troisieme liypotbese : les figures d’A- 
menbotep primitivement ciselees ontetejugees 
ulterieurement de trop petite taille. Le sciilpteur, 
desireux de trouver un champ de surface plane 
sullisant pour y enlever les reliefs de ses deux 
silhouettes, n'a pas trouve demeilleur emplace- 
ment (pi’en rapproebant les deux images du Roi 
de la grande kiScvtSs d'Amon, et s’est borne 
il’ailleurs a cabjuer rigouieusemenl. en les 
aniplifianl, les deux images premieres. On a eii- 
suite empale celles-ci de slue, de facon a avoir 
une surface plane, surlaqueile on a trace finale- 
ment, a I'intaillc. les accessoires et les textes 
actuels. 

<tLa ]>Ius voisine (de ces Ijanpies). . . est 
sans doutela barque royale d’.Vmcnliotpb IIP'"*, 
auteur do ce ])ylone et des bas-reliefs sur les- 
quels on lit les legendes ; ( 0 
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rivnviron tiente ou (juarante rameurs font 
avancci- la barque royale-" (A otices, t. II . ]>. i-afi). 
Le nombre exact des lameurs de babord (la 
Itaripie est figuree allant de droite a gauche) 
est de Irenle. d'apres le compte des rames. 

trLa barque royale, bupielle est liee par 
une corde, et semble remorquer une immense 
bari sacree d' .Amon-Ra ^ (Aobccs, t.II, p.ttjfi). 

(tKdifice tequarre"! , orne d'une cornicbe 
d’urwus et d'un grand nombre de pelites fene- 
tres. -1 V oir. poui' plus de details arcbeologi(jues , 



rextremite droite de cette cabine et le bati des rames-goiivernails, un groupe 
de qiiatre pretres s'inclinant, les bras leves, dans la direction dii navire d’A- 
mon. Les denx premiers tiennent d’nne main des cnillers a encens a long man- 
clie, et de I’antre des JJabella (?) dont la partie siiperieure est brisee. Les deux 
aiitres. assez effaces aiijourd’lmi, tiennent des bampes(?) dont on ne voit plus 
quo le bas de la tige. En avant de ce groupe, et tout a fait sur I’arriere, un 
personnage de taille plus elevee se lient debout, j)eut-etre tournd vers 1 crOu- 
sirbat-. Le baut de cette figure manque. Dans les variantes intactes, c’est 
la place qu’occupe le Roi, surveillant de I’arriere la marche du vaisseau d’A- 
mon ' 

II se Irouve ([ue nous connaissons aussi le nom de ce navire par les textes. 
II s'appelait rSplendeur d’Atonour 

l^a signification de I’acte accompli par le Roi n’a pas ccbappe a de Rouge, 
qui note : " Le roi remplit le role symbolique de "remorqueurr. 

dont les chacals et quelques astres sont charges dans le ciel pour la barque du 
Soleil" . 

Enfin. a rextremite gaucbe, pres de la porte du ])ylone, et en avant du 
grand bas-relief des deux navires, une seconde representation montrait Amen- 
bolop HI, de taille ^heroiseo", arrivant en presence d’Amon,a qui il faisait 
liommage de I’acte de la ainsi beureusement accomplie, et du splendide 

vaisseau qu'il avail fait construire en ce but. II ne reste plus aujourd'hui de 
toute cette scene que la partie inferieure <le la figure du Roil'*). 

Laissons un moment ce qui se rapporte a I’arcbeologie du navire. Les pre- 
mieres indications qui ressortcnt de fcxaraen de fftOusirbat" nous raontrent 


ail clia|iiti'e coiisaci'c a l oi dre ilu col lege, oii ce 
na\ii e sera conijiai e aux galeces lies Ptoleniees 
(leci ites jiac tes aiileiii’s gcecs et en pacticiilier 
jiar (jallixene ile Pilindes 1 cf. Athesee, V, .IG-Sy). 

' il semble qiie cette (igiire etait relativc- 
nicnt mieiix conservee an temps de Champoi- 
iion. -f.e Kni lui-nieme est debout sue la poupe 
du vaisseau. et en a\ant de la partie ou etaient 
les cluiiiibrcs - [i^olices, t. It. ]). 126). 

’ Pour les navires dultoi (tansies rsorties” 
d' tmon, \oirau cliapitre consacre an cortege et 


a Pitineraire de la procession , et pour celui d’A- 
menliotep III en jiarticuiier, cf. Breasted, /E. 
Z., 190 1, p. OC. Voir laliste des na\ires royaux 
releves par Spiegeeberg, Rechmmgen , Texte, 

p. 

Etudes sur les monum. du massif de Kar- 
nak, p. •228 {=BibUolh. egijptoL, OEuores, t. V). 

La restauration, au moins pour I'ensem- 
ble du sujet, est assuree par la replique de I'aile 
nord du second pyldne, decrite un peu plus 
loin. 



■( 55 )•«- 


le navire d’Amon remorque par le Roi lui-ineme, et les procedes convention- 
nels dont use le bas-relief egyptien nous apprennent qu’au cours de la ctd-e- 
monie representee, le Roi est cense egalement manceuvrer a bord du na\ire 
de son pere, et qu’il doit accomplir aussi le rituel de I’-'oRrande des bou- 
quets'’, qui figure, dans les representations des temples on des toinbes, com- 
me correspondant a certains anniversaires de fMes determinees. Des textes 
memes, nous apprenons qu’en assistant ii cette ceremonie, le Roi "escorle- 

son pere Amon, ce qui est le vieux terme consacre; inais de cette 

ceremonie meme, il ne reste que I’indication fragmentaire <=>^1^0. 

La replique du grand navire, ciselee surses propres flancs. va ajouter ([iicl- 
ques details nouveaux. 

La coque du grand vaisseau d’Amon elait cn elTet couverte sur toiite sa 
longueur de scenes levees en relief et toutes eclatantes d'or ''l Les delicates 
et fines ciselures de ce temple (lottant(-) ont ete reprod idles fididement par le 
sculpteur du pylbne. Une seule d’entre ces sccmes est a examiner pour fins- 
tantt^l Elle est une representation du navire m^me sur les llancs diiqiiel elle 
a ete ciselee. A pen pres inlacte en I’etat actuel, elle a le precieux a vantage 
de nous fournir la restauration de toute la partie superieure du grand "Ou- 
sirhatn, aujourd'hui detruite, et de completer ainsi I'ajustcment de la ri'pre- 
sentation aux enonces de la stele de I’Amenopbium (pi. Ill) On y voit les 


Les bas-reliet’s , sculptes it jilein bois el 
cncadres (voir tes restes du vaisseau d'Anion 
sous Hribor), etaient probablemont ensuite re- 
vetus (I’line feuille d’or battu appliquee au mar- 
teau. II ne saurait guere etre tpiestinn de pla- 
ques d or massif, et ie procede du storage dore 
n'aurait pas resisfe au contact des Hots du Nil. 
Oil bien encore le procede elait-il celui de ces 
merveilleux catafalques de bois , reielus de feuil- 
les d’or frappees, qui ont ete decouverls en 
fevrier igaSjIors de rouverture de la cbanibre 
du sarcopbage de Toutankhamon. 

Les Notices s’expriment ainsi : 
trEnfin, le corps de la grande barque est 
convert de petits bas-reliefs a legendes. repre- 
sentant Anienotliph 111", faisant des odrandes a 
Amon-Ra sous ses deux formes — conduisant 


la Bari du dieu — on presentc a Amon-Ra par 
Mandou, enfin. faisant la ceri'inonie di'dicaloire 
(de roll'rande des deux \ases |J ). 

trLe Roi est enfin I’epresente en grand ii la 
poupe avec une jtercbe on longue raiue. . . - 
(p. 127!. 

La scene repioduisant rrOusirbat- est la 
sixieme en suivant la serie de Tax ant a I'an iere. 

On en trouve un croquis a peu pres exact 
dans rarticle <lc Naville et Legrain (loc. cit.. 
pl. X\1I), mais il reprudiiil simplement au 
trait, et asscz judement. les fines ciselures de 
ce panneau et ne pent en donner aucune idee 
au point de \ue arlistiipic. 

L'article de Naxille et Legrain se borne a 
reproduire le naxii-e du medaillon a la plancbe 
XML Le texte (p, 20 ) renvoic simplement a 
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({ramies coiironnes iotj qui coiffent les teles de belier tie j)roue et 

tie poupe, ainsi que les grands serpents a globe solaire J ^ ^ ^ tlont parle 
la stele. Les bampes, completes cette fois, supportent sur leur ebapiteau en 
corolle tie lys I’insigne tlivin coiffe tin JJ, qui veille a I’avant, ayant tlerriere 
le spbinx r androcepbale", puis TEpervier Solaire (‘b Enfin, sur le socle for- 
mant I’avancee dii Pir-Oirou, les deux obelisques,C^^ 1 1, decrits par la stele 
ont etc abreges cn un seul, admirablement conserve. Ce dernier detail a un 
veritable interet : fobelisque est la caracterislique du navire d’Amon-Ila. De 
tons les vaisseaux des dietix d'Egyptet-b e’est le seul connu qui possede cette 
decoration que nous retrouverons desormais, comme un signalement carac- 
teristique, sur toutes les representations completes de IV Ousirhat" Der- 
riere fobelisque, les deux grands mats, les stele, precedent 

le Pir-Oirou, intact cette fois-ci, avec sa cornicbe et sa frise tfuraeus, et dont 
les parois ])lcines sont ornees allernativement tie registres tl’urceus, de | et 
de accostes tie cartouches royaux. Comme an bas-relief tie Philippe Arrhi- 
dee decrit plus loin, le globe solaire aile plane au-dessus du t'b 

Mais ce bas-relief dans un bas-relief n’est pas seulement un diminutif des 
plus soignes pour le detail archeologique. 11 reprotluil lui-meme cn ab rege la 
ceremonie tie la A I'arrierc du vaisseau, et comme dans la grande 

representation, le P»oi fondateur est represente, maniant la rame. 

En dehors du metlaillon (jui nous occupe, les textes qui accompagnent 
cbacun de ces petits bas-reliefs ne se referent a rien qui concerne speciale- 
ment la navigation d'Amon. 11s reproduisent purement et simplement les for- 
mules ordinaires tfbommage et d’oblation, avec les repons accoutumes, tels 
qu’ils figurent sur les scenes similaircs des parois des temples ^^b Quant a celui 


cette momo |ilancbc (note 3 ). It n’ya ni descrip- 
tion ni ancune indication de provenance, et I'on 
n'apprend cclle-ci qu’en presence de t’original. 
par la cuinparaison avec le crofjuis de I,egrain. 

C’est t'galeraent ici un abrege convention- 
net de la paire d'enseignes sur colonnettes tlaii- 
ipiant haliitiiellement I’entree duPir-Oi'ro«(\oir 
p. 62 , note 1 . et p. 91 ). 

’ lloi mis, l)ien entetniu. celui de Ha d tle- 
liopdlis. 


Sauf dans rpiekpies liguralions ties con- 
ventionnellement aliregees, et on le navire est 
sclieraatiquement traite. 

Les variantes examinees tendent a etablir 
que cette liguration corresjiond aux ceremonies 
oil Ton veut murquer la pri'sence rklle du prin- 
cipe divin. 

Les scenes sont an nombi'e total de seize, 
a partir de 1’^^ de I'avant, surmonti' du car- 
loucbe du Pioi. L'abi ege de Lbampollion montre 



qui encadre le navire, en dix petites lignes (qiiatre a gauche ot six a droite) (‘I 
il consiste en un petit discours place dans ia houche d'Amon, ou le dieu com- 
mence par vanter ce qu’a fait pour lui son fils aime, assurer la joie que son 
coeur en eprouve et termine par ce que Champollion appelait avec justesse 
r-les dons accoutumes". II n’y aurait rien a y signaler, si la premiere ligne de 
la partie droite, avec ces mots : (en cceur de vrai bois dWt, 

etc.), ne constituait la jn’euve materielle que le bas-relief de Karnak repre- 
sente bien I’r Ousirbatr dont parle la grande stele de I'Amenopbium : | 

etc. Ainsi le poeme de r \menophium etle double bas-relief de Karnak 
s’eclairent-ils mutuellement en sc coinpletant. An point de vue archeologiquc, 
et malgre le desordre liabituel aux descriptions des textes egyptiens, la petite 
representation de la coque ajoute done un complement des plus utiles. Outre 
I’indication du texte cite plus haut, les concordances entre textes et images 
sont egalement assez nombreuses et assez precises pour constituer une sorte 
dc t: signalement" de I t O usirhat*' qui perinettra d’identifier desormais, en 
tout monument figure, le navire d'Amon-Ha de Tliebes. An point de vue 
religieux, nous posse'dons seulement pour I'instant les premieres indications 
fournies [lar fexamen du grand bas-relief; et la scene de ce medaillon, de 
travail si fin, n'a ajoute de ce cote aucun fait nouveau. 

L’emplacement choisi par le roi Amenhotep pour cette representation et 
les dimensions (|ui lui ont ete donnees sont des indices de fimportance du 
sujet. A I’ordinaire, les scenes des pylbnes ne sont pas consacrees a I’illusti'a- 
tion d’episodes secondaires du culte ou de la vie royale, inais ceux considtu’es 
comme les plus essentiels pour marquer la plenitude du culte local ou pour 
glorifier les actes les plus significatifs du regne. L’ampleur a\ec laquelle cette 
figuration de la ^ navigation de l ^Ousirliaf " a etti tracee montre bien ([u'elle 


assez que ces repvesentalions snnt (to lout point 
i<lenliques a cellos qui figui cnt a I'ordinaiie sui- 
tes pai'ois lies temples. On y nolo uu curieux 
souci lie faiie \aiiei- a cliaque panneau la coit- 
fuio ilu roi (^, v, JH. etc.) comme 
si 1‘on \oulait atlirmor toutes les modalites ilu 
];ou\oir ilivin qui lui est confeie. Cette livjm- 
lliese est confirmee |;ar I’examen ilu clioix ijui 
a presiile a ces coill'ures, ilans leur lapport avec 
Bulletin, t. XXIV. 


I'acte il'liommagc on il'oldation figure. 11 scrait 
utile il’aMiir une pulilication integrale ile res 
seize scenes, a\ec ia sei-ie compareo lies lias- 
reliefs ilu naxire ile la gramie colonnade de Lu- 
xor et dll pen qui subsiste de ceux de Hrilior. 

' I.e texte est reproduit dans le croquis des 
Atmales du Mutee Guiiiint, t. X\\. pi. Wll. et 
a ete verilie sur 1 original. 

8 



etait, dans la pensee du decorateur, une sorte de resume de ce qu Amenlio- 
tep 111 avail fait pour le culte de son pere. 

Tra\crsons a present la grande Salle hypostyle de Karnak, et arretons-nous 
devant la facade inte'rieure de I’aile nord du second pyldne. i\ous aliens y trou- 
ver la replique de la representation du pyldne d'Amenliotep. G’est la plus riche- 
ment detaille'e et la plus grandiose des representations de cette espece qui existe 
dans les temples tliebainsO. Elle s’ajuste ici a tout iin ensemble de scenes 
([ui precisent sa valcur particuliere et sa signification dans I’ensemble du culte. 

A gauebe, pres de la grande porte, et dans la belle teebnique en relief de 
l’('poque, en grandes figures de pres de y metres de baut, Anion trdnant et 
Maut debout derrierc lui accueillent Seli 1" conduit par Haitbor et Kbonsou. 
Puis, a gauebe de cette magnifique representation, les scenes se decomposent 
on quatre regisfres, dont la serie se poursuit jusqu’a I’extremite nord de faile 
du pyldne. 

Go genre de grandes compositions murales nous est familier, et fintitule 
general de cette premiere scene en confirme le sens : e'est le 4= "■ J “^"1 H • 
"Tu \ois ton Pere. declare le textc, le Seigneur des Dieux, et il te donne la 
duree sans fin de Raf-k ^ 

Ge grand panneau de la premiere scene est done le resume, I'aboutisse- 
ment des quatre registres qui lui font face. Le precede est bien connu en 
di'coration egyptienne. 11 est fequivalent de ces representations des mastabas 
menqibites, ou la figure beroisee du defunl fait face aux divers registres super- 
poses des travaux de ses domaines ou aux files de porteurs d'olfrandes. II est 
convenu f[ue leur ensemble est domine par la grande figure. Ici, a Karnak, 
les deux registres inferieurs seront consacres aux diverses scenes d’olfrandes 
qui ont constilue le mateb'iel sacre, le tresor, les revenus, les statues votivesi'') 


' Si'ooiiil |)\luiit‘. aiiu noril. fjinule esl. 
secimd (,‘n partiint du bas, face aux co- 
loiines tulifcMiues. lra\ces a et .3 du bas cdlc 
uoi'd, en jiaj lant de bailee eentrale. 

' bl. le texte dans les Notices de Gbampol- 
lion. I. 11, |i, ''lb. I’uur ne pas mulli[diei’ 
untie nie>uie les citation... et chaque fois <pie 
le lecteuc pounn contiulec sue une publication 
1 intitule liii'i'Oglvpliiqiic, jc me bocnci’ai. pour 


ces formulaices si coniius, a doiiner simplement 
une tcaductioii. 

b' 11 cnn\ient de signalec, enaccii’ce du gi and 
trOusichat^ et sue le meme I'egistce, les deux 
belles cepcesentalions inontiant Seti I" pcesen- 
tant deux images votives de lui-meme. Outre 
leur perfection teebnique, ces images sont a 
comparer avec les rejilbjues d’Abvdos et du tem- 
ple funerairo de Ooui nab. Ces e\-\oto, en metal 
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et lout ce qui est necessaire a I’entretien dii Palais divin. l^e troisieme con- 
tiendra I’expose, mi-symbolique el mi-reel, de tout ce qu’a fait Seli b'’ pour 
I’organisation on rembcllissement des fetes du calendrier de Karnak. Enfin, 
tout en baut de la muraille, le quatrieme registre (commence par Ramses I") 
montre le rituel de fondation et les divers actes de rolTrande du pain et du 
\in, la purification par I’eau et I’encens, etc. 

Champollion (qui n’a pu voir le registre inferieur encore entoui sous les 
do'combres] a consacre a ces scenes, d’une perfection tecbnique egale a cello 
du temple d’Abydos, one description deja assez detaillee^’k qui coinpletait et 
reclifiait celle de I’Expedition d’Egypte^-k 11 semble que personne ne se soil 
soucie depuis de les decrire plus completement, et que I'interet des arcbeo- 
logues ait toujours 4te aux scenes bistoriques des murs exterieurs, coniine 
celui des touristes a I’iiuposante grandeur des colonnades ('k 

En tete du second registre figure la grande scene, qui seiile doit nous occu- 
per : la navigation du vaisseau d’Amon. A rextremite droilc, I’avant tourne 
vers la gauche, nous reconnaissons tout de suite rffOusirbat- du pylone d'A- 
inenbotep, si reconnaissable a ses obelis([ues et a ses superstructures caracte- 
ristiques. Nulle part les representations murales ne I’ont traite avec un pared 


pi'ecieux rebausse de ff}iiei'ies races ”, sent un 
resume conventionnel. par choix, des mivabi- 
lia, des dons fails an Tresor du Temple. I.eur 
figuration correspond A ce que detaillcut, a cer- 
taines occasions, ies murailles des cliamlircs de 
garde (a Medinet Habou, par exenipie) ou les 
cryptes (Dendtb'ab). Leur presence, iinmediale- 
ment en arriere de frfOusirbat” . n’esl done pas 
due an basard. Le ebapitre des rrdonations” an 
tresor sacre dans les invenlaires se relie iinme- 
diatement a la consecration du navire di\in, 
dont les bois precieux, for, felectrum et les 
rrpierres rares” constituent, pour ainsi dire, la 
donation par excellence de tout le l egne du Hoi 
(cf. a ce sujet les mentions du Papyrus Harris, 
ct f inscription du temple de Ramses 111 , dont 
il sera jiarle au ebapitre consaci e a farcbeologie 
de f rOusirbat” ). 

Notices, t. 11 , p. tio-Sq. Les Notices com- 


menoant leur descrijition par le liaut. donnent 
le ffti'oisieme registre” jiour la scene du navire 
d'.Lmon. 

Cf. le lidele comjite rendu de Joi.lois et 
Devili.iers, Description generate de '1 tubes, ebap. 
IX, section 8, S a, p, bh-j-bb^, et Descr. Ant., 

HI, pi. XXXIH. fig. 1. 

Cf. Mariette, hnrnak; Leesrs. Erganz- 
ung, HI. p. l 5 , etc. Les rapports annuels de 
Legrain dans les Annates du Service des Antijuites 
n’en parleni pas, malgre les travaux de deblaie- 
nient et de refection executes en cet endmit, 
apres fecroulement des colonnes en i Sqg. Steix- 
DORFF. dans Badeher ( edit . franc, i q i A . p. a 7 o ) . 
est innet. ainsi <pie Bexedite dans /oaiuic (edit. 
1899, p. 479). Le \ieil Isamberl {Orient, 1. 11 , 
eilil. 1890, p. 070) se bui n(“ a ilire que rrce mur 
n'olfre que I'interet ipii s'atlacbe aux scenes reli- 
gieuses si souxent rcqietees sur les monuments 
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luxe (Je tltHaiis (\oirpl. 1\ ). Le croquis de Clianipoliion en avail uotc avcc 
fidclile les particiilarites les plus notables. Le commentaire des Notices n’est 
pas moins soigne, el les pages (|ui sont consacrees a Texaraen du vaisseau 
divin('> constituent a tons egards un excellent inventaire des principales carac- 
tei’istiques 

(Test im veritable monument. Avec ses statues, ses obelisques, ses mats, 
ses colonnes d’enseignes, ses figures emblematiques et son magnitique cbateau 
central, le navire d’Amon donne limpression d’un temple a lui tout seul. 
(lliampollion a pu le prendre pour nne sorte d’abrege votif de I’edifice de Kar- 
naki'*'. Qui se represente par la pensee I’aspect de ce bas-relief, lorsqii’il cHait 
encore reliausse des brillantes couleurs dont le sanctuaire contemporain d’Aby- 
dos pent nous donner encore idee, concevra mieux rentbousiasme descriptif 
du redacteur oHiciel. quand il declare que ce navire r illumine I’eau ce'leste 
de ses Beautes, comme le Soleil lui-meme quand son disque resplendit au 
sortir de I’liorizonT! : p | ft J' — 'fi' — 

Aucun pretre, aucun rameur, aucun personnage vivant nc se meut a son 


t'gyptions-. Soul LeftM)urc {Rites, toe. cit.. 
[I. i;’6)a consacio ([uolcjiio-; lifjnos ;i reprendre, 
cu lies alirt'gi’. la ilosciipliuii do rttOiisiidial- 
par Clianipollioii. 

Notices, t. II. p. 0 : 1 . 

Ibid., p. oi-TiS. 

Colic repi'osentalion, poiirlaiil on place 
tiicn Nij'iLle ol longuenient docrile par Clianipol- 
linn. ollVe line ropliipie si complete des pacticii- 
lai iti'> enoncees par la stole do I'.tmenopIiiniTi . a 
prnpos dll navire d'.Vmon, ipi'on no jieut s’e\- 
plirpier comment son e.xistence a eto ijjnoree de 
Spiegelbero;, ipii n'en ditmot en son coniinen- 
taire arclieolojricpio de IVOusirlial- d'Amenho- 
top 111. et ajmite : trSi je comprends bien cetle 
stole dilllcilo, il est dll quo devant le naos dii 
navire se dressont des mats, ontre losipiels se 
dressonl a lour tour don\ obelisques. Aus Dar- 
stellungrn irusste ich das nichl nachzmveisen- 
1 Rec. de Irav., t. \X, p. .5-2, remarqne X.\l\). 

(jolto ojiinion a ote reprise et exjirimee 
en termos plus foimels encore par LErtBiRE, 


Riles, p. 1 .30 (= OEuvres, Biblioth. egi/ptoL). qui 
y voit line sorte do rtalnction dos edilicos rio 
Karnak, destinee a cliarmei' lo camr d’Anum : 

-Lorsque Seti I" cut repare... la barque ttOu- 
sirbat" d'Ammou, il sc fit representor dans un 
tableau de Karnak, trainant vers le dieu... la 
meine barque qui en contenait uno autre en 
guise de tabernacle dans nne imitation en bois 
du temple.-' 

La serie comparative qui sera tAudiec au 
cliapitre consacrij a rai'cbeologic de ce navire. 
jirouve que le type de ferOnsirbat- etait cano- 
nique. et que Soti n'a rien innovcL sinon par 
la ricliosse et le fini, d'nn edifice dont cliaquu 
accessoire etait jirevu et regie diqiuis des siecles. 
Cost le tonqde classiqne ipii a copie el transcrit , 
en tbemos jiotrifios. los oli'menls principaiix do 
la Ouaa (cl. siir lour anliipiilo ce ipii est dit anx 
conclusions du cliajiitre v). 

Ligne i5 de I'inscription ciseb'-e an-des- 
sus de la pirogue dos dieiiv ronior([ueurs. Voir 
plus loin 1‘analyse sommaire de ce lexte. 
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bord. Grandiosement convcntionnel, le bas-relief n’a place a bord, au mi- 
lieu dll peiiple des statues et des figures en ronde bosse. qu’une seule figure 
d'boinme de taille gigantesque : celle de Seti I", le fils d'Amon. en adoration 
devant le tabernacle du dieu. depose a finterieur du temple llottant'". 

Commenrons par examiner les figures et les constructions qui s’elevent sur 
et le pont : 

Apres la tete de belicr de prone, rebaussee d’une immense rouronno w7/ 
et sertie a la base d’un magnifique collier omskh, on voit se dresser sur sou 
mat d’enseigne, faisant le guet, un dieu Epervier couronne des deux plumes 
et des comes 41- (‘-f 

En arriere(^), placees a babord et a tribord, deux deesses : Maail(^? ) et la 
coilTee des comes bathoriques et du globe solaire Enfm, le Lion- 

Androcepbale percbe sur son support, tel qii’on le voit sur toutes les baris. 

Ge premier groupe nous rend pour la premiere fois au complet la compo- 
sition canonique de la troupe des compagnons d’Amon-Ra. dont le poste de 
veille ou de combat est sur la parlie avant du naviref’b 

En arriere du "Lion-, s’eleve I’autel surcharge d’olTrandes. Puis, tournee 
vers le Pir-Oirou, la figure de taille beroique de Set! b'*, coillee d(' la mitre 
el tenant la cuiller a encens a long inancbe. Le vautour do Aekbabit 
plane au-dessus de liii''’-. Devant le Roi, placee sur un support, et surmontee 
d une figuration synibolique du ciel ■ — ■, au-dessous de laquelle plane le disque 
solaire aile, repose la bari d’Abincs Nofritari. dont le cartouche . imilile. sc 
lit encore assez claireinent*'), son aiitcl et son monceau d’olTrandes. 


Lefehure [Rites, p. i34 = OEueres, Bi- 
blioth. eirifptol.) a pris cello figuration <lii Roi 
pour line statue: -Seti I" met sa statue pour le 
service du sum d’Amon et de son grand naos 
sacre dans rOnsirha. . . . - . 

Figure partiellement detruite par la cas- 
sure de la pierre; le sommet de la coifliire ga- 
rantit I'exactitude de la restitution. 

Pour cos divinites et ienr identite snpjio- 
see, voir co ipii est dit au cliapitre snivant a 
propos des dieux cosmiipies ct des textes stel- 
laires. 

Comparer Lefebire, Le Tombeau de SiHi L' 


(■= Memoires dc la Mission franc, du Cairo, t. II ). 
i" parlie, pi. aS-aG; n’ parlie. pi. i5, nj. 
•23. etc. 

loir pour I'etnde comparative de toutes 
CCS ligures le cliapitre cnnsaere a rarclirologie 
de rrOusirliat 

Cf. les bas-rcliel's de rnOnsirhat-: de Ram- 
ses III decrils a relndo arclieologiijue du navire 
d' A mon. 

On \erra plus tard les raisons ipii me font 
considerercelte figuration comnie jnirement con- 
\entionnelle. La iarid'Alimes, en realite, n’idait 
pas placee sur IVtJnsirlial- . mais se joignait au 
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Nous nous trouvons a present en presence de ce que j’appellerai les ctavan- 
cees" dn clialeau central, on de la hihvtos, coinine I’appelle Chainpollion. 

D'abord, en partant de ce chateau, les deux mats a banderoles. Le souci du 
detail a ete pousse jusqu’a figurer les pieces de bois les reliant, an sommet, 
a I’arcbitraNe du grand dais sous lequel est place le naos proprement dit. 

Puis les deux obelisqnes, qui apparaissent ici avec toute la nettele desi- 
rable et ebablissent deliniti\ emenl que rrOusirbat- , comine I’aHirmait le 
texte de rAmenopbium , possedait bien une paire de j- Quelques 

parcelles de couleur jaune prouvent <pie leur I’ut etait dortb 

Imimbliatemenl en avant des obelisqnes, quatre longues colonnettes simu- 
lant de grandes tiges de plantes lacustrcs s’epanouissent en larges campanes. 
Sur deux de ces suppoi'ts sont perches les Dieux-Eperviers coilleS du sur 
les deux a litres sont jilactS les cartouches de Seti P*' surmontes du meme 
cmbleme et accostes d'ura'us. 

I, our nature n’avail pas ecbappe a la science arcbeologique de Ehampollion , 
(jui nota : "Cela expliqne les douze colonnes en avant du deuxieme pylone, 
ail milieu de la premiere cour de ce palais" [Notices, t. 11, p. 

I'bitiii. en a\ant du socle de redifice, les ttEsprils^ lycocephales. precedes 
d’line image du Hoi dans la meme attitude, font le geste hanou ^ . 

En arriere de cet ensemble, le Pir-Oirou on kiScotos se dresse dans toute sa 
magnificence, avec le grand baldaquin a colonnes qui tenait toute la largenr 

ciirli'jj-e lL‘i i i'>lri‘ ii I’iu-rivee ilo la |ll•occ^■'il>tl aii\ ilieiix. line snrle ir'-inancces , imitanl, en jiicr- 
Memnonia. re, une sorle fie {jrande tente Mijipoi'tee par des 

On sail ii ciinibien d’inteipirtations diltr- culnnnes reliees entre elles par une balustrade, 

rentes out dniinc’ lieu ces deux raugi'es de co- La meme deenratinn se retrnine aiijourd’hui 

Innncs. dans lesipielles nil xovait le plus sou- de\ant le temple de Kbnnsnu. celui d’Amon 

\ent I'aninrre d’line {jifjantesfpie salle liypostyle -qui ecoute les jilaintes- a Karnak, aux axancees 

inacbeM’e. (if. e.g. I’errot et Chipiez . //i-s/oiVe rfe d'age jiosteiieur du petit temple de Tliotlimes 

I’Art, I, 1, ]i. apy-fioo. La plnpart lies nianuels Ilia Mi'nlinet llabou, etc. Je pensc (pi'ello a pii 

d'aiclienlngio ciinrante rellident ces inrei litudes. fort bien etre I'nrigine de la grande colonnade 

O’est en ces tout derniers temps (jue Texamen de Luxor, en axant du troisieme jiyldnc. L'ai- 

d’un grand nonibre de monuments, jusqu'a pro- cbeologie semble a\oir ignorf- la remaripie de 

sent negliges on i'i'‘cemment deblayes, a permis (ilianijiollion. Encoi'e que celle-ci soit fondeesur 

lie const. ilei' (ju'iine fois de jilus. les elements du I'idee (jue I’-Ousirliats copiait le temple, il y 

temple egxptien ne sont qu une trpetrificatiom a\ait uu singulier merite a la formulei' en ce 

d'lirie ai chitecture en matin iaiix legeis, el qii il lemps-la, a\ec le pen d'tdements comparatifs 

\ av.iil . de legle, en axant des demeures des alors disponibles. 



dll pont dll navire, et protege la cliapelle proprenient dile('). (lelle-ci ost 
represente'e, par convention, ouverte sur les cotes. Le sculpteur n'a laisse que 
la representation dn grand socle sur leqiiel reposait le naos, aver, sa inonlure 
et son tore termines par ime rangee irura'us, et, an sominet, le double epi- 
style, dont celui de dessous est conslitne de memo, tandis que celui du haul 
fait alterner les urieus et les anaglyphes de Seti I"'’ : decoration dont quebpies 
chambres du temple funeraire de Gournab nous olTrent d’excellents exeinpies. 
Pour les parois proprenient dites, on n’a indiijue que le regi^tre du liaiil. fait 
de I et de | alternes. L’espace ainsi ouvert laisse voir, a I’interieiir du naos. 
la bari d’Amon, placee sur iin support de tout point seinblable a cidui ([iii 
figure dans toutes les representations des interieurs de cbapelb's. Les dcuv 
grands ^ et les Jhbella completent la sceiii'. 

La majeure partie de I'arriere de I’r Ousirhat:i est aujourd'bui detruite. 
Dans la portion encore existante qui s’etend a droile du Pir-Oiroii, il ri'sle 
encore une partie des represmilations d’aiitrefois. Les harts de Maut et de 
Khonsou y sont superpos^es conventionnellenient, et Ton distingue encore, 
au-dessoiis des brancards de chacune d’elles. les autels charges d'ollrandes et 
les gueridons sur lesquels reposent les vases 'f. 

La presence des barques sacrees de la Deesse-Mere et du Dieu-Fils de la 
Triade tliebaine sur le pont de rrOiisirbatn a ete interprelec comme une ligu- 
ration reellc(-b Le point de vue archeologique importerait pen. Le poini de 
vue religieux a plus d’iinportance, et le fait que rf'Ousirbat“ avail ou ii'avait 
pas a son bord les baris de la triade entiere a des consequences sur la compo- 
sition du cortege de la Fete dc la Vallee. Je vais done donner les raisons pour 
lesquelles je crois devoir iii’ecarter de Finterpretation generalement admise^''. 


Cf. (t. Foucart, Le vaisscau cl'or ti’Amou- 
Rn Moiiuinenis Plot, t. XXV, 1992 , p. i'i3- 
1 70), sur la reconstitution probalile de ces ele- 
ments, d’apres les jirocedes conAcntionnels de 
rareliitccture sinmlee. 

Lefebure {Rites, p. i.36 = RibUolh. egyp- 
lo!.),a propos des navires sacres, dit que IVOu- 
sirliatu recevait a son bord n-les baris de tons 
ics dienxi, sans jiistificr d’ailleurs cette asser- 
tion par auciine relercnce. 


i.egrain (RuUelin l.F. A.O., t. \I11. article 
cite'), reprenant I'interpretatinn de I.eftdiure, est 
l■evenu aver insistance sur cette assertion : - \ 
certains jours, eile (la bari] \a jjIus loin, et 
c'cst le \aisseau Ouser-lint (pii porte les baiajiies 
d'Amon, Maout et Kbonsou, et parfois d’Ali- 
mes Nid'ritari et du roi a Lou([sur. jiiiis aiix 

temples de la ii\e ouest (p. ail. Sous 

Sell 1", le xaisseau Ouser-llat etait assez 
jjrandi ?^ pour recexoir la barque d'Amon dans 



Lt's deux bas-reliefs de Seti I" ct de Ramses II superposent ces harts, il 
est vrai, en deux petits sous-registres, a rarriere dii vaisseau d’Amon. Mais ni 
i’une ni I’autre n’apparaissent sur aucune des quatre autres representations du 
grand temple de Karnak, ni, il va de soi, sur la stele de Deir-el-Medineh citee 
plus loin — ni davantage, sur la rive ouest, dans les bas-reliefs des torabes 
pri\ees on ceux de Deir-el-Babari. 

Faut-il cependant admcttre, avec Legrain, quo le pont de IVOusirbatr a pn 
rccevoir ainsi en vrac, sans naos pour les abriter, les des deux grandes 

divinites paredres de la Triade thebaine? Les documents dementent directe- 
ment re pmi de ceremonie a priori si surprenant. La grande procession de 
Luxor nous montre, sous Toutankliamon, que Maut et khonsou possedent de 
magnifiques Ouaou, tire's par leur escadrille speciale sur le Nil. D’autre part, 
les bas-reliefs de Ramses III , en son petit temple de karnak, et ceux de Ilribor, 
au tempb' de khonsou, nous les montrcnt encore en toute lenr splendeur, se 
rendant a Apit-Risit (voir pi. XVII), tout comme le font les beaux corteges 
representes dans les tonibes thebaines. On ne pent songer 5 penser que juste- 
ment sous le regne fastueux de Seti L'', Maut et khonsou aient ete depossedes de 
leur llotte particuliere.pour les retrouver sitot apres. Car pour Ramses II , nous 
somuies fixes par Ics textes. Les cboses doivent s’interpreter aulrenient : les 
grandes scenes do Luxor, de Ramses 111 et de llrihor represcntent une des 
grandes fetes on les trois Ouaou et leurs escadrcs respectives, avec loutes les 
troupes des corteges, se rcndent a Luxor ou sur la rive ouest. Elies traduisent 
ce (pd avait lieu dans la rialhe. Les deux bas-reliefs de Seti 1" et de Ram- 
ses 11, eux, exposcnt les fondations du Roi en general, et ellcs resument leur 


l;i caliini' contialc. I.es Ijnrqiics de Maout el 
Klions(iU Mini a I’anieie, et cellos d'Alinii's 

XOiVilai'i e( (/u a I'aNani ([). .ja) Les 

tieiite pni'teni’s ilepesaient (sur I'-Ousirliat-) 
le paNois et la liai([ne dans la ealiine d’liunneui', 
Uindis ipie Maout, Klinnsnu, Ahmes AofVilari el 
le roi se rangeaient modestenient autour ile iui 

I p. it) I Les barques d’ Anion, de Maout, de 

Khonsou, d'Alinu's Nofritari et de StHi I" de- 
1 aient . en cette fete de la Vallee, eti e emharqiiees 
a Karnak snr le vaisseau Ouser-Hnl (-^u 6A ). - 
La ([uestion de la bari d'Alimes .X’ofrilari est 


asscz malaisee a resoudre. Elle se rattaehe, je 
crois, a la laieur |)arlieuliere de son rulte a 
partir de ia XIX' dynastic. (}uant a la lari du 
P«()i, cllc n'apparait nulle part sur les trOusirhati 
representes a Karnak ou dans les tonihes tlie- 
haines. L’hypollit'se de Legrain senihle done se 
fonder uni([uement sur l interpretation des sce- 
nes de la grande colonnade de Luxor ou figure , 
sur ie pont, une bari royaie et la tr statue vi- 
vanle’i d’Amenliotep III. Ce point diflicile sera 
iliscule au clnqiilre de la composition du cortege 
de la Fete. 



sjilendeiir en montrant le grand r- Ousirhat-" hale par le Roi et ies dienx. 
Accessoirement , le Pharaon a vonlu exprimer qu’il n’avait eu garde d’oiihlier. 
en ses fondations pieuses, le culte de Maut et de Klionsou. Coinine Anion, 
ils onl re?u les dons du Roi, de nonvelles Ouaou magnifiqueinenl refaites. 
G’esl tres probable pour Seti I"; et c’est certain pour Ramses 11, comme I'at- 
teste cette mention de Raknikhonsou : •’.Pai fait construire de grands na vires 
du ^Debut des Flots- pour Amon-Ra, Alaut et Kbonsont' ". Alais pour ne pas 
rompre I’linite de composition du bas-relief, le dessinateur de la scene s'est 
contente de mettre les denx petiles baris, et dcvant ellcs nn aulel. D’autre 
part, pour montrer qu’elles sont associees an ciilti* du grand vaisseau, et qne 
leurs navires accompagnaient rcfOiisirliat", on les a placees en arriere dn 
Pir-Oirou de celiii-ci, et en les superposant dans I’ordre de preseance on elles 
se presentaient dans la rcalite (voir an cbapilre v, pour ccs escadrilles et leurs 
vaisseaux respectifs) : d’abord celle de Maut. puis, derriere ( et par consik|iient 
au-dessns. suivant la perspective habitiielle), celle de Khonson Nolirbotep. 
G’est un indice de plus que les tableaux du second pylone ne repre'senteiit 
pas une fete detenninee. mais I’ensemble des fetes, et que. suivant un usage 
dont les representations nous olfrent des exemples constants, on a condense 
I’idee generale dans I’acte essentiel, quitte a surcharger les surfaces libres 
d’indications complementaires, sous forme abregee. Ainsi jadis ont procckltG 
chez nous, a maintes reprises, nos peintres ou nos imagiers, quand ils imagi- 
naient, par exemple, do condenser en une scene unique, dans le panneau 
central d’nn triptyque, la vie et les miracles de quclque saint. 

.\u-dessus de toutes ces magnificences, un texte ricbement cisele' oncadre 
de ses legendes de droite et de gauclie le bant du Pir-Oirou. 11 ouvre, en notre 
se'rie, ces discours grandiloquents qu'introduit la Xl\“ dynastie dans les com- 
mentaires ecrits des bas-reliefs de Templet-'. Amon. s'adressant -ii son fils 


i it . . . 


•! 


(sic) 


***** 2 ^ ® 4 = \ ('slt>le (le Miinidi. ('A'. 

Devkria, ()Euvres, Ribliolh. egyptoL, t. IV, j). 
a8o). Cf. (“galoment, a la X\' dynastie. la statue 
du grand preti e d’Ainon Roi (Musde du Caire. 
n"’ Va , i8G) declarant (ju'il a ecpiipe (?) ' 



Le texte dans CinxipoT.iiox. I\oticcs, t. 11. 
p. .la , a eti' collationne sur I’original. It ne ni’a 
pas ])aru neccssaire de donner iri in extenso le 
texte liieroglyplii([ue. et je n’ai cite ipie li's [las- 
sages se rajipnrtant a la cerenionii'. 

>1 
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l)ien-aimt‘-’ StUi I", liii exprime la joie de son ceeiir des fondations faites eii 
Thebes (1. i-/i). son allegresse, f de tout ce qn’il a ordonne, en parti- 
cnlier pour son sanctnaire, i-faisant ainsi resplendir Thebes en travaux dter- 
nels. splendides comme le disque d’Alonou qnand il apparait a I’liorizon an 
matin" (1. a-q), pnis il vante ie magnifiqne vaissean qn’il lui a donne : 

— ' • I (1- Il enuinere les niate- 

riaiix precieux, les hois i'dsh. Tor, les pierres precieuses : trrien de pared, 
declare-t-il, ne s’etait vu depths le temps des Enneadesr (1. ii-i/i). Apres 
line breve allusion a la cf navigation " (1. i5), Amon s’extasie a nouveau snr 
la magnificence de la huri qui est placee dans le navire (1. i G - 1 8). En verite, 
cette u'uvrc est seniblable ea ce que Sbou a fait jadis pour son pere Ran 
. En ecbange de ce que Sell a fait la, lui, Amon, garantit a son 
bis qii’il aura la duree meme de Ra, en qualite de Roi, autant que subsistera 
la solidite de la voute celeste (1. 2 0-9,3). 

On voit le xague et Timprecision de ce genre de textes. 11s penvent nean- 
moins. a I'occasion, donner des renseigneinents archeologiques snr le navire 
d'Amon — ot parfois meme d'un certain intcrdt. (Test ainsi qu'au temple de 
Rainses 111. r artiste, soucieux de monlrer le fasle dii souverain, a jiige a pro- 
pos de faire I’eniiineration , avec cbilfres a I'appui, do toutes les substances 
precieuses entrant dans la construction du navire Mais an point de vue 
religioiix, cette rapide analyse d un texte de vingt-trois lignes montre assez le 
jieii ipi'Il y a a en tirer. Lne fois que nous aurons appris, par uno premiere 
inscription de ce type, que le navire estbien 1’’" Ousirbat n et qu’il est le navire 
du les autres textes se borneront en regie a repeter ce rensei- 

gnenient. Des fetes auxquelles il prend part, du role cju’il joue, de ce qu’il 
I'cpresente. rien. E’est par les ligiires divines, par I’cnsemble de la rejiresen- 
talion miirale, on par de cares et breves allusions a des textes sacres qii'il 
faut reconstituer le reste. 


’ La faille ilii jjravi'iiL- pour si- 
[ynalee par (iliampollion pent se voir fort nette- 
ment siir la planrlie I\ . 

La terhire rcOiisirhat" est assurec par la 
lijjne ;U| (le i'insrriptiiin {jravee aii-dcssus <le la 
pii'oijiie. Lf. itifrii. 


C'est la grande scene de la procession des 
na^ires di\ins allant a Apit-Rlsit, figuree au 
temple de lianises III a Karnak, miir exterieur 
nord. foiite la jiaroi est encore entiinement 
inedile. ^oir, pour cet inventaire. au cliajiitre 
traitani rorganisation du rnriege. 
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Deux autres representations existent encore, a ina connaissance, de I'-Ou- 
sirhatr construit sous le regne de Seti I®'. L’une et I’autre proviennent des 
tom])es prive'es de la necropole thebaine.et sont encore inedites. La [)rpuuere 
figure I’arrivee du navire a la region des Memnonia, et appartient an tomljeau 
d’Amonmosou t'l La seconde, detaclice d’une tombe de Deir-el-Medincb, ap- 
partenait a un Sotmou-Ashou nomine Amon-am-Anit, et est aujourd'hui an 
Alusee du Gaire. Elle montre I’TOusirbat’’ arrive au bout du canal iiienant 
a Gournab et la bari d’Amon ressortant du temple funeraire de Seti L‘ Ges 
deux importantes representations seront etudiees le moment venu d' examiner 
I’itineraire et les ceremonies de la Fete (voir pi. XI et XV). 

Examinons a present I’esquif qui remorqiie Limmense navire ; 

Sur la prone, relevee a la facon des vieilles pirogues de jonc et s'epanoiils- 
sant en gerbe de papyrus est percbe fEpervierf') de garde. Lavant est 
occupe par trois bampes d’« onseignesr surmontees respectivement du 
du el du cartoucbe de Seti F®, celui-ci surmonte des deux plumes et accosle 
d’uraeus Apres eux, la Mirit, personnifiant les berges du Xil du Sud, les 
bras leves et tournee vers Tarrierc ('X 

A la suite de toutes ces figurations symboliipies, quatre grands jiersonna- 
ges tirent une corde, dont fextremite est attacbee a la prone du grand -Oii- 
sirbatr. Gelui de tete est I’Anoubis f-Ouvreur des Gibemins^^ ([ui prend ici 
fepitb^ite de Le second est le roi Seti lui-meme; le troisieme, Klinou- 

mou a tete de belier, avec I’epitbele de et le quatrienie, a tete d'E- 

pervier, est dit\(fjy^. 

En arriere vient un second groupe d’emblemes, ou nous retrouvons les deux 


Nenopole de Dra .\bou'l Nagali. lonibe 
n° 19. Voir pi. XV. Voir egalement an ebapitre 
de rilineraire du cortege. 

Musee du Gaire, galerie X. ^ilriue placec 
a I’entree nord, enti-e la galerie M et la porte 
de la salle 0, en dessous de la fenetre en pierre 
decoupee a jour n" 670, provenant du palais 
de Ramses 111 a Medinet Habou. Ce bas-relief 
porte le nnmtuo 43371; il a ete raniene de 
Gournab par Baraize en 191 4 . Je donnerai. 
le moment venu, les raisons qui permcltcnt d'at- 


tribuer ce bas-relief a la necropob* de Deir-el- 
Medineb. 

Cf. JtoLiER. Materiaux... d'ttn tUclioniiaii'e 
d'archeol. ej'yptienne (= Bulletin I. F. A. 0 . . 
t. XIX), au mot Acrostolr, p. no. 

''t Le memo Eper\ier figure dans la repi-e- 
sentation de Ramses 11 et :i l avant du naiire 
de Pbilippe Arrbidee (voir plus loin). 

Gf. un jieu plus bant le passage de la stele 
de r Ainenojdiium consacre au.x deux deesscs 
Miriti (avaiit-dernicr aliiiGa. in fine). 


9 - 



-9*( (is )•«- 


khcnhit I plant(% sue le pont de r-Ousirliat- d’ Amenliote}) HI, et le ^ qne nous 
retfouverons figurci sur I'cc Ousiidiatr dc Tliotmes 111. Enfin, les deux rames- 
[jouvernails, sans barreur-''. 

Coinme au-dessus du <jrand "Ousirhatr, un texte, long de vingt-neuf lignes, 
surmonte I’ensemble de la scene Apces la titulatuce de Sell b'' (1. i-A). l in- 
scription enonce : ”1 1 4^ rfl 
(1. 5-6 ). 

De nouveau intecvient une descriplion de Teclat p j|' — et de la richesse 
du navire, de ses ors, de ses pierres prdcieuses, de ses faces en or, 

etc. (1. 'j-i () ). la mention que ^-Ha y fait sa navigation" (1. i i). Le texte vante 
a nouveau la inagniiicence de la hnri; puis \iennent les assertions inevitables : 
elle rilluniine I’eau celeste de sa splendeur" ( 1 . c’est une chose 

r comparable au Solcil apparaissant a riiorizon- (I. i /i-i5). et f'jamais rien 
de pareil ne s'etait vu depuis le commencement des temps- (1. 17 - 18 ). La 
suite est un pen plus interessantc : 

11 est dit des dieux -qui sent sur terre- qn’ils csont en avant de Lui pour 
sa na\igation vers Apit- (1. a Puis ces dieux de I'esquif prennent a leur 

lour la parole, vantent leur alliigresse a leur ti'icbe ( 1 . e/i), et disent f d'une 
seulc voix" au Hoi des dieux que puisque le Hoi d’Egypte a accompli pour son 
])ere Amon-Ha un tel acte de jiiete, le Alaitre, en revanche, lui accordera 
toutes les dominations, les milliers d'annees de panegyrics, etc. Et apres cette 
pbraseologie coutumii're, le tout se termine par le scul interessant en fait dc 
dfilail priicis : ccommeil t’a (idifie ton \aisseau magnirique I'Amon-Ousirliat” 

Alais e'est la signification gencuale de la sciine qui merite toute attention. 
Aoiis somnies ici. a premiere \ue, en jiresence d une ci^remonie reelle, puisque 
nous \ovons L- Ousirliat- tel que I’a fait construire le Hoi; et d’autre part, le 
vaisseau est reinorqini par une de ces grandes pirogues mystiques reservecs aiix 
repriisentations de la vie celeste des dieux; et I’equipage de cette pirogue com- 
prend Irois dieux en compagnie du Hoi. II ne s’agit done pas de ces scenes or- 
dinaires 011 ( comme au rituel de fondation ou a la presentation de l olfrande, 
]>ar exemjde) Lon represente simplement cc qui se faisait pendant I'ollice; ni 




(sic) . 


Pmii- loute cette repi esentation. \oir planche \ la IVloiunie. a pen pies senililable. ile Ramses It. 
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davanlage de cedes ou les resultats de la cereiiionie sonL expciines par des 
representations od les dieiix be'nissent, adoptent, conronnent on recompensent 
leur lieritier. Celle que void appartient a nn type mixte, dont les preinid'es 
manifestations apparaissent avec la XVllb dynastie, s’y developpent, et seni- 
blent avoir atteint leur plus baut point avec la XIX*^. Le precede consiste, on 
gros, a prendre un acte du ceremonial (d’un rituel de fondation ou d un episode 
dll Sacre royal, par exeinple), et de substituer, partiellement ou totalement. 
aux acteurs humains de la liturgie les Dieux ou les Genies dont ils repetent 
les actes sur cette terre. Ces sortes de compositions ont pour rarcbeologie mi 
precieux avantage ; elles expliquent la signification religieuse des variantes on 
I’artiste n’a mis en action que des bumains. C’esl ainsi que fon subsfituera 
aux porteurs ordinaires de la aedia royale les Esprits de lO et de orD© i tete 
d’epervier et de chacal. pour mieux exprinier la valeur et Ic sens qu'a I'appa- 
rition du Pliaraon sur son pavois^'b Ou bien. excejitioniiellenient. la hari 
d'Amon et ses trente porteurs bumains seront remplaces par deux troiqies de 
Divinites aux tetes des niAuies aniniaux, pour signifier que le dieu de Thebes 
cst escorte et garde par toutes les troupes, les oa® des dieux du Monde nith'i- 
dional et du Monde septentrional Tne des scenes les plus signilicatives en ce 
genre est celle, si frequente. de ce que Cliampollion a appele la cliasse -a la 
trainasse-. celle ou le Roi capture an lilet a rabattenient, dans les etangs, le 
gibier d’eaiC^h Les textes ou les tableaux ptoleniaiques nous ont ajqtris que 
ces scenes avaient lieu dans la realite. Le Roi faisait reellemenl en pirogue le 
simulacre de capturer les poissons ou les oiseaux des niarais Le bas-relief 
d’Edfou!®) niontre que le sens de cette ceremonie etait — ou a\ait lini jiar 


Par exrmple. Ameiiliok‘|) 111 aii trnijilc 
lie Luxor. Lf. (Iayet, Lr Te7Hi)le de Louxor [ Me- 
tiioires de la Miss.fraiig. au Caire , 1 . XV), salle 
G, pi. LXIV (les cliifTres soul ceux d droite ile 
la marge). La ceremonie reelle, ibid., pi. XIX. 
Comme autres exemples de ces compositions 
irreelles, cf. Mabiette, Ahijdos , 1 . 1, pi. 29 , 3 i . 

■’* Karnak, Salle liyjiostyle, paroi inlerieure. 
muraille sud. section snd-ouest. t.f. Lecraix. 
Bulletin 1. F. A. 0.. t. Xlll. p. lib. 

A Karnak, des le regne de Thotmes 111. 
La scene ligure a pen pres dans tons les tem- 


])les et est Imp comnie jionr cpi'nne liililiogra- 
jdiie soit leijnise. (..f. les exemples cites dans 
Leff.bire, Riles, p. i3i. et pour celle do Plii- 
li| pe Arrliidin', a Karnak. de Rolge, OEuores 
[—Bibliotli. egyptoL, t. \, p. i83'). 

' \oii' an cliapitie v de cette etude le texte 
des ceremonies accoinplies. au jour dn Sacre. 
snr I’elang sacre dn Temple de Meinpliis pai- 
Ptolemee Dionvsos. 

Kxtreniite sud dn innr dn couloir de ron- 
do. face intcu’ienre. cotes est et onest, jires dn 
passage menant a la conr peristyle. 
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lUrc — celiii de la deslruclion des impies, des enneniis des dieiix on de ceux 
de I’Eijyptet'). Les figurations des temples transcrivent cette scene en montrant 
le lioi tirant siir la corde qiii ferine le filet-trappe avec I’assistance de divers 
dieux, parmi lesquels nous retrouvons de nouveau Khnouinou et I'Horus du 
Koldioiit-'. Le but est en elTet, non pas tant de representer exactement ce que 
le Hoi a fait que de rappeler qu’en le faisant, il a agi comine iin dieu, comme 
font fait jadis les dieux, et qu’il est encore mystiquement soutenu de leur 
aide. Et an uionient ou il repete ces actes legendaires, il ne fait pas seulement 
comme eux et avec eux; il devient I'eellement I’lin d eux. 

Il n’est point du tout necessaire, comme on a tendance a fassurer, de sup- 
poser en ces scenes la reproduction murale de quebpie mascarade reelle, et 
de s’imaginer des ceremonies egyptiennes ou des pretres s’affublaient de de- 
guisements et de masques W a la facon des feticlieurs de I’Afrique equatoriale. 
('/est rabaisser singulierement la valeur symboliipie et I’enseignement des 


La sigiiiQcalion retigleuse de ia chasse 
dite na la trainassen (temie d’aillouis assez im- 
|)ro|ire'l n'a pas ete fi\ee avec precision. La 
Constance et la fie((iience de cette representa- 
tion attestent son importance, et ton sait (pi'elle 
' est toujoiirs mise en ra[i[iort avec le l ituel de 
fondation. L’operation mateiielle est rigonreu- 
sement cahpiee snr celle qui avait Ihnt reelle- 
inent dans la vie egyptienne, telle qiie nous la 
monti ent des series indefinies de bas-reliefs on 
de fres(nies dans les tombeaux, depnis les .Meni- 
])liites jnsqii’au seconil Empire tliebain. 11 y a 
la un indice d'line extreme anticpiite, <[ui rat- 
taclie ]ieut-etre ce rite aii culte des grands \ais- 
seanx divins de la facon ([iii sera exposee an 
cliapitre iv de cette etude. L'importance de cette 
ctn emonie. d'antre pai t, est pi oiivee par la jiar- 
ticipation de dieux tels que Tliot, Khnouinou et 
les divers Horns. J'essaierai. au meme cliapitre, 
de presenter sur son but primitif I’livpotliese 
rattacliant cette cinemonie a la cosmogonic so- 
laire et au mytbe de Ha d' Heliopolis. 

Cl. Lefebire, Rites ^ p. i3o. LVappiovi- 
sionnement des autelsi donne comme motif de 


ce rite est une adjonction posterieure. I n bon 
excmplc do ce role de Kbnoumou et des dieux 
Horns (ffvengcuri) et Klienti (ou Nib) Kobbon) 
est fourni par la grande scene d’Abydos faisant 
face a la celebre representation du tanreau pris 
au lasso (couloir menant a I’escalier des terrasses, 
a droite du passage dit de la triable des Rois-). 

Legrain (BuWetm I. F. A. 0., article cite, 
t. XIH) est revenu avec insistance sur la these 
du deguisement. 11 jiarle des jiretres ea masque 
d’epervier et de chacals (p. lo). ttlout ceci 
n’est nullement allegorique. Les jiortcurs sont 
une sorte de garde d'honneui- dont cliaquc meni- 
bre representait un des dieux de la grande et 
de la petite Paout tliebaine-i (p. i i ); et il parle 
un pen plus has de acet bomme. grave assu- 
remeut, qui, a ceitains jours, doil revetir les 
insignes de Montou ou de Ceb, ou se couvrir la 
tete d'tin masque d’epervier, pour jouer son role 
dans la representation du eMystere de la proces- 
sion d Amon-Ra*. Ceci ne s’applique pas ipi’a lui 
seul, mais aux aq liommes qui representaient les 
autres mcmbres de la grande et de la petite Paout 
aux masques d’epervier et de cliacal- ( p. 4a ). 
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miu's dll Temple egyptien de vouloir a tonte force qu’ils ne reprodiiisent 
jamais que des scenes reelles. On est alors oblige d’imaginer, pour tons les 
tableaux on apparaissent les dieiix, line armee de figurants, jouant les person- 
nages divins(^), et declamant a leur place les discours inscrits au-dessus des 
figures du Pantheon national. 

Mais ce n’est pas seulement reduire le role des bas-reliefs a une sorte d’in- 
ventaire descriptif. C’est se heurter, des que Ton entre dans le detail, a des 
dillicultes d’ordre materiel. Le cas de notre scene le montre justement. L’e- 
norme vaisseau de I’cr Ousirhatr' (les tcxtes assurent que sa longueur sous Ram- 
ses 111 etait de 1 3o coudeesjf-^ necessitait, pour etre remorque, la coopc'-ralion 
de plusieurs puissants navires a voiles et a grandes rames de galere^*'. Se 
I’imagine-t-on pris en remorque par nne simple nacelle on prennent place 
quatre figurants? Et qui actionne cette pirogue on les quatre personnages ne 
font que tirer a la cordelle? 

La realite du sens de cette scene est tout autre : il s’agit de montrer quel- 
que chose que jadis les dieux representes ont fait pour Celui qui est aujour- 
d’hui a bord de IV Ousirhatr ; quelque chose que le Roi fondateur repete 
aujourd'bui, et dont la repetition fait qu’il agit comme les dieux jadis. ipi il est 
encore aujourd’bui assiste par cux, avec cux^^'. et qu'iine telle action, faisant 
de lui-meme un dieu, lui confere toutes les puissances et tons les bOielices 
d’unc telle assimilation. A examiner la scene de Seti L'' sous cet aspect. I’inter- 
pretation des tableaux d’Amenhotep HI se manifestera deja plus claircment, 
puisque celui de Seti !"■ et celui de Ramses II ne sont que la transcription 
symbolique du premier, et qu’ils commentent, par I'image et le texte, ce qui 
n’etait pour nous que la pure et simple representation d un transport par voie 
lluviale. Si le vaisseau royal d’Amenhotep (et avec lui, ceux de Toutankbamon . 
de Ramses III, de Ilrihor de Pliilippc Arrbidee, etc.) a pour equivalence 
exacte, comme valeur religieuse. la nacelle de Seti L'' et celle de Ramses II 


Cette qtiestion des pietendues mascarades 
transformant te Temple en nne sorte de theatre 
perpelnel sera examinee an chaj)itre iv. 
f") Voir a riiistoriqiie de TttOusirlial-. 

Voir an chapilre de Torganisation du cor- 
tege el de la li'a\ersee du Nil. 


Voir ce qui est dit an cliapitrc suivant de 
la navigation du Soleil. 

Voir, pour la serie de ccs grandes compo- 
sitions murales, ce qui en est dit a ITiistorique 
de IVOusirlial- , ainsi (pi’a I’etude arclitado- 
giipip du navire. 
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tlecrite iin peu plus loin, les valeurs cle tons ces actes son! identifjues dans 
chaciin des cas: et ce que dt-claront les inscriptions du deuxieme pjldne s’ap- 
plique. saiif indication contraire dii texte, a toutes les scenes on le Hoi. a 
hol'd de son navire. remorqne I’-Oasirliat". 11 y est cense refaire ce qu’ont 
fait les dieux figures au deuxieme pyldne. 

Oi' le premier de ces dieux, celui qui se tient a I’avant, est significatif. G’est 
l Anouhis -Ouvreur des Gliemins" fit '-Chef des deux rives du 

Monde meridional" he role constant d’Auoubis avec cette epithete et 

comme guide du Soleil en sa course est trop connu pour demander aucune 
demonstration, De la unc partie de son role dans les ceremonies du Sacre 
royal ou celles du Hab-Sadon'''^ L'-Ousirhat- d'Amon, comme la ljar(|ue so- 
laire. commence done svmholiquemenl son voyage comme celui de Ha, vers 
le Slid, et prend le meme guide. Tenons-nons-en pour un moment a cette 
provisoire constatatiou. 

Si nous essayons a present de degager des deux inscriptions les (|uelques 
indications religieuses qu'elles peuveut fournir. I'impression est — on I’a vu 
— ([ue le texte en est aussi insignifiant quo verbeux. La joie et les dons de 
reconnaissance d’Amon ne nous apprennent rien. non plus que les passages ou 
I on vaute la magnificence du na\ire (a part (|uelques termes du vocabulaire 
technique) ou ipie I’enthousiasme des dieux ijui tirent sur la corde do remor- 
quo. Le jilus solide. en fait de renseignements precis, reste dans la preuve 
materielle ([ue le na\ire est bien le fameux •* Ousirbat . ce qui conlirme defi- 
nitivement les [iresonqitions suggerecs sur le vu des caracteristiques archeo- 
logiques. a propos des navires d’Amenhotep 111. Mais de quelle fete il pout 
s'agir, aucun detail, sauf I’indication fugitixe qui, en somme. designo 

toutes les fetes possibles du culte de Karnak. Des actes memes de la ceremonie. 
il faut saisir dans toutc cette jiliraseologie qiielques mots noyes dans les for- 
miiles en ajiparence les plus banales. Par exenqde, on apprendra qu'il s’agit 
pour le Hoi de faire ce que jadis le dicu Sliou a fait pour son perc : faire, bril- 
ler son Pere sur Yatour celeste, sur cette eau courante, vivifiei* et degagee 
de la masse inei'te et tenebreuse du noun des eaiix nrimordiales^-’. 

‘ /;. \xvn.i.E. Festionl Hall, etc.. |)l. 

II. 1\. 
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Mais ce vague el cetle imju'ecision soul inlontionnels. e^l (|ti eii soinnie. 
le tableau du second jnldne ne cbendie pas a represonlcr une lele de la na- 
vigation de I’f' Ousirhat-' . niais Xememhle des fetes auxquelles ce navire ju'cnd 
part. Et ce faisant, le lloi dedieateur a enlendu expriiner deuv clioses : d'altdi'd 
qu a cha(|ue occasion on sa galore prenail en reinorque le leinple lloUanl 
d’Amon. c'elait comme si ccltc p^alerc etail, successivemcnt , la pirogue de chacini 
des dieux qat aident Id-haut le navire du Soleil d accomplir son pdriple. Ibi second 
lieu, (pi’en reinplissanl ainsi lour a tour I’ollice des grands dieuv du liiina- 
inent dans cetle tache, lui. le lioi d’Egypte, avail accompli son devoir de Ids 
des dieux. de collaborateur a la taclie divine qni se I’epele depuis (luc le 


inonde est inonde organise, el qu’il i 
protagonistes !'l. 

C' .le n'o-ie in'avenlm'iM' a\aiil ilam le 

(tiHail lie L'es I'Cja'i'senlalions cl (le Icuis xali'iii-'i. 
Kn tail, dies Mini pkis convenlionnelles cncin'c 
ijii'il ne \ient il'etie ilit. (Jnc la felou(|iie on 
]iiroj;no des dieux cl Ic na\iie lemmuueui- du 
Roi fiLSsenl symboliijuemenl une scnle cl nicinc 
chose, vuila cjui [leul eli'c Iciiu |ioui- aci|uis 
sans s'egacei’ dans Ics suhlilili’s. Mais an fond 
cetle pii'ujjuc des dieux n'est elle-nicrne ([u'un 
pcnct'di' conxcnlionnid. l.es dieux eleinenlaires 
on sldl.iii'cs qui y pcennent place n'acconi- 
]dissenl pas lenc tache lous d la fak. Sauf \non- 
his ()naji-nnaitou qui cestait penl-ctie a favant 
du lunire do Rii. los antics picnaienl leiir idle 
de ccmocqueuc on de cuinoveuc a des moments 
dilTeceiils du Mivage; el il v cn a\ait non pas 
denx comme dans la felouque de Sidi I ', on Icois 
comme en celle de Ramses II deccite ci-a[)res. 
mais toule une secie. Le has-celiel I'esume done 
en line emhaccalion etdeiix on Icois dieux | onice 
le Rod. ce qui. an del, necessitail des secies de 
dieux el d'emhaccalions dillV'ceiites. Mais es|-ce 
hieii tout en fait d ahce\ iations? .\u cisipie d eice 
taxi' de suhtilisec a I’exiceme. je ccois qne la 
conxenlion pictneixqdiiipie ne s'en teiiail pas la. 
On adiiict. il I'ocdinaice. qiie le iiaxice d’Amon 
est JinU pac iin aiilce hateaii. comme le seiail 

Bulletin, t. XXIV. 


enliliail son essence ;i celle des divins 


an ciel le naxile de l!a. Mais ce naxice |amais 
les cepci'senlalions des helices de la niiil ne d 
ligncenl ainsi pcis en ceiiiocqiie. II naxieneaxec 
son (‘qnipage de dieiix. On le liale soiixenl. 
mais c ost do lecce. el pas du lined d une emhac- 
cation — ce ipii esi irailleiics nmius eicange quo 
de faicc halec ]iac une coede ienuc cii iiinins' ii 
hoed d‘nne picojjiie qui n'a elle-ni(''me ni c.i- 
inencs ni pagavencs pone se mouxoic. Itica- 
l-on ipie e'esi nne ”hacqiie-|i'T- qui n'eii a p.is 
liesoinV Kn ce ea', le xaisseaii du Soldi en aii- 
cail encoce moins hesoin poiii’ axancec el -c 
passecail de son naxice cemocqueiic. L'esi ipi'en 
C('•alill'■, ce qu'on xoiiiail expeimec axaiil lout, 
c'idail I'rtiWe (I's (//<.•(«', dans une cosmolo”ie 
celesle on les niouxemcnls des l'■lces axaieiil 
lieu sue I’eau. — el done en picogiic. s'il faiil 
rexpcimec cn iconogcajdiie; el quo d'.iiilce |iacl , 
il fallail monicec aii naliicel la m.ignincence du 
temple lloltani doni .Sidi 1 ' on Ihini'i's I] mil fail 
le snlislilnt du naxice solaice. 

I..I scime osl (lone iiltca-conxentionuelle. Kl 
<|ue la hdompie soil le naxui' du Roi ii'esl 
ainsi (|irune pceniii'u'e i'‘(juixaleuce. Mais on fail . 
celle hdoiupic est aii-si le naxice nieiiie de lia 
1 xoic les li.iiapies ihi Bill, ill id-Moloiik i“t leiics 
('■(piipages I on plulial hi secie des naxices solaiccs 

1 o 
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Quant au but gencu’al des textes, dont nous avons ici pour la ])reiniere fois 
un >peciinen a pen j)res intact, c’est I’intitule du bas-relief de Ramses 11 qui 
nous pei'inettra tout a I'beure d’en serrer la signification d un pen plus pres, 
et juslifiera, dans une ccrtaine mesure, cette banalite et cette phrasdologie 
de si pauvre apparonce. 

Cette premiere interpretation de la scene n esl ainsi (pie Ires superficielle. 
Elle [)eut justifier du but giinf-ral que se pi-opose uno telle repriisentation , et 
indiquer a quel ordre de faits i-eligieux elle se refere. Elle n’explique nulle- 
ment pour quelles raisons et par allusion a quelles activitiis le compositeur a 
mis on scene ces divinitiis. Mais sitot <pie Ton s’avance sur ce terrain, on se 
trouve en jilein domaine des faits cosmogoniques et de riinmense iVqiertoirc 
des textes a allusions nivtliologiques. Sans essayer de definir des a present ce 
(pio represente Kbnoumou pour la tbeologic ramesside, et encore moins le 
(lieu Epervier (pii lui est associe. il est done n(icessaire de montrer au moins 
en quoi ils contribuaient a faire avancer le na\ire du Soleil et, partant, pour- 
quoi ils balaient a Karnak celui d'Amon-Ra. 

Los scenes conime cclles-ci no sont jamais laissiScs a la fantaisic ou a I'ins- 
jdration d un decorateur. Les (ipisodos cboisis ontro tons les autres jiouvent 
xarier (I’un temple a Tautre. Mais tons reposent sur des donn(ies aussi ancien- 
ues et aussi immuablcs (pi’un rituel de fondation. de jiurification ou un C(ir(i- 
monial de couronnement. Tons sont la transcription pictograpbi([ue de r(icits 
et d'activitds ddtinis par la tlidologie. Et Ton ne manie pas a son caprice les 
personnages ni los b-gondes d une bistoirc sainto. La scfme dc karnak doit, 
])ar cons(iquent. correspondre. a priori, a un formulaire ou a des textes aussi 

(i-f. c.g. Ounas , 1. '(83, 0(1 ies ilicdx font |io((r lioid do In linrqiio rjn'il s'agirait jnstonient do 

Pi;! k' ft lo P j de sa liai'{j((C). l(alec (re rjni esl alisnrde). Finaiemeiit, Ra n'est 

Des dieiiv (jid sont la (saiif Onap-ouaUon) , pas <lans son prnpi'C Ratean . mais scs emlilemes 

deux sont des dieiix oiicaniens et stellaiccs de esscntiels sont restes il liord. Cost (ju'il s'afyit de 

I'aliinie des eaiix ctdesles. et le Roi est axec enx niontrer — ou d’essayee de niontier — nom- 

])OMi’ faire ( oiiiine eii\ et aide pai’ enx. Mais les lire de rlioses ii la fois ; I'aide surcessixe des 

clioses se passaien! Vinip apfh I’milre — et I'on ilieux du nix the cosniononique. le i iMe du Roi. 

liid.iil la liaiapie (h terre ( donne et entcndii <p(e la xieille liaripie du Soleil et en menie lemjis le 

ce lialao-e signilie les aides, les defenses, les artes don royal pour la procession terrestre qui im 

oi'jjanisateurs du nionde dont le formulaire des reprodnit la course. Alois, e'est ])ar la prnpre 

Px raniides nous detaillo les activitesl. Tandis ouaa celeste de Ra ipie se fail remorqner la re- 

qii'ici tout le monde liale ii la fois. else place a pliqiie terrestre. 1 rOnsirliat-. 
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anciens que peuvent I’etre, par exeinple, dans le domaine fimLd'airc. les eiioii' 
CCS des Pyramides. 

La presence do Klinouinou "Seigneur du Kohlioiin. diou cosinogoniqiie. 
ne pent done etre en rien une manifestation de style, une sorte do poncif. 
Les formulaires des purifications funeraires contiennent de nomhrenscs allu- 
sions a cette -eau de renouvellement " , a celle eau pure et fraiclie qiii \ii‘nt 
du Koljliou, et I’ingenieuse alliteration qui declare an mort qiu? Klinouin 
Pidentifie a lui f y est miens qu’un exercice d’esprit surles mots /,7/HOHm 

et LIuioumou , on qu une declamation magique cadencee en assonances. Si 
khnoumou, dans les Las-rcliefs, faconne les etres dixins sur son tour a potier. 
e’est facon d’exprimer comment les formes visildes, les ajxjiarenccs charnelles 
tirent leurs elements vitaux de ce Kobliou dont il est la personnification. 
Khnoumou ne faconne pas seulement les etres divins en general; il faconne 
aussi Poeuf du monde, et cet ouif quo les theologies liistoriques ont essaye de 
rattacher an myllie de Rii, en y enfermantle Soleil (piotidien. .le nn* hoi ne a 
renvoyer sur ces points titahlis de longue date a ce qn’en ont dil jadis Maspero 
et Lefehure, sans entrer dans les suhtilites excess! ves on le second a \oidu 
s’aventurei-. Mais IVeuf d’ou sort le Soleil an matin, e’est la vie luiiiineuse et 
active degagee du reservoir de vie latente (ju’est I'ocean des eaiix c»'de-.tes. II 
y a hicii longtemps quo de Rouge a reconnu ce caractere de khnoumou. per- 
sonnifiant ce qu’il appelait I’a (dement humideT). Il faut pia-ciser davantage 
ce lole cosmogoni([uc; et e’est en venir lout droit. })ar la, a I’enseinhle des 
mythes de la naissance du Soleil. Et pour le moment il n’y a qu a l imliquer, 
sans aller plus avant en cette voie jusqu’au prochain examen des textes. 11 suflit 
de relever la une ])ronii(jre indication (pie I'" Ousirhal •■ . le navire solaire de 
karnak, est autre chose qu'une construction d’ajiparal. destini'C a de magni- 
fiques processions. Les processions existent hien; mais c ost ce qu elle^ signi- 
fient qui est le sujet du has-relief : et ce qu’elles signifient se raltache a la 
naissance du Soleil et a la premiere manifestation de son existence. 

(Juant a I’Horus qui accompagne le Roi et Khnoumou. il est. lui aussi. iin 
seigneur du kohhou , (Test le litre (pi il jirend. d'ailleurs, dans la 
scene parallele de Ramses IL''. Ici I’allusion est moins claire. Pour ([iii <ait ce 

Voir p. 88. 
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qiie represente en cosmogonie renrlievetrement cles trente el qiielqiies divi- 
nites co^iinogoniqnes (ouraniennes, stellaires et solaires] ([ui se caclient sons 
ce nom. il nc pent etre question de decider, sur un sent acte el nnc sente 
epiltiete. a qnet Horns exact nous avons alTaire, et dans quet raytbe. It ne s'agit 
pas de rttorns. synietriqne de Sit. seigneur d'nne des deux nioities dn monde: 
et t on ne pent confondj-e t’tlorns Klienti Koi)liou avec t'llor Ivobliion. qui. an 
rest(', apparaitra tout a t'tienre. L’llor Donaiti Etoite dn Matin, t’Hor Abdili 
de t'Anbe. t ttor Ilouditi, et t’Hor-in-K!ionti sont deja en scene a i)ord dn 
gi'and ■■ Onsii'liat -- el tenr rote tuininenx tes predestine, d’aiiienrs, a d’au- 
tres tactics (tans te grand drame dn voyage sotairo. L'epitliete de f- Seigneur dn 
tvotiliou" — donnee qne t idee de “tuslration - [lar beau dn Kobtion est atta- 
clK'e a nn autre lituet. cctiii do bllorus-Sit — nous nnjnerail a blivpottiese 
d ime autre synnitrie avec Khnounioii. Mais nous soinmes ici en pri^sence do 
i(!;;'en(t(‘s ou ancnne initiative n’a eti* permise an compositeur dn tias-retiid’, 
et je vieus de dire ipie ces images se ratlacbent a one (tonni^e cosmogonique 
dont te rorinntairc (toil etre anssi ancien quo cetni des byramides. Or, en co 
deinier. te parattbllsiiie (te cel Horns et de Klmonmon n’y fignri' pas, aniant 
an iiioins ipie j'ai pn te vdrifier -b 0 I'st done sons tes re'serves de t'exainen 


' \iiii’ iiii ctiajiili'o V. i'l I'c'aiidc <l(‘s image-, 
1)11 enii)li'nii's plante' 'iic li' potij de IVOusiidial’'. 

• Kliiioiiin()ii . --adt' iiiiii"ion de ma jiact, 
n'apparait ipn' dan- eiiKi ilis riicmiile-; des Pvea- 
iliide-. ( .elle lie ti'li i I. 1 7 I esl -alls rapporl avec 
le -iijel. t/a-seclioii ipie I'api c'sl lils de Klinoii- 
innii I I. I e-l iin pniciali' ipie noils relroii- 
veiim-; pour cent aiilre- dieii\ eele-le- on slel- 
laire-; il n appi'eiiil rien de special. Dan- Oiina- 
I. .").t() I il e-l ipie-linn. en apparenee. d ime 
li avei'-i’-e --ipie fail K linoiinioii - . 

Mai- la t'orninle di' l’a[ii i I. a-siiree 

p.ii le- di'iix vei'-ion- de Mii’inri et de Xoliekaei 
et ]iai' le |),i— age de Miiinii. I. i-a."). vraiseni- 
liLililemeiil ilerecliieiix i . monti'e (pi'il s’agit en 
tail il'illl nav ire a|ijieli'' -Ol'dl de klilloiiniou - 
. Si I on exainine dan- le- synopti- 
ipie- ren-eiidili' de la t'orninle, en negligeant 
1 iiicoinpri'lien-ilile mot a mot de no- traductions 


provisoires I'cf. I'Mlit, Maspern , p. 2 1 1 1, on Ironve 
la donni'-e ipie voici : radjnratif'n est I'aile a 
-celiii fpii voil devani et derrii'n-e Ini-, ce qiii 
s'enlend ici de I'e-ijnit' solaire divinisi''. I.e roi 
didiinl. revenii an\ soullles de la vie. 'q "' , 
vient Ini apporler en don nn ft Llliil d'lloi'ii- -. 
t.etle ajipellalion di'signe valalilenient . en ce 
ritiiel. soit roll’rande d'nne clio-e. suit cede dn 
lii‘ni'‘fiee d’liiw notion, (let rrHiil d'lloriis- est 
dil etre rdans les inarai- oil I'on navione- 
- * l.t 11 nit mi ril.il d Hoi ns . It 

Hoi le tient tie I'apptirt ipie ini en a fait nn 
navire till trOi'.il de klinoiimtin - . Si I'on ajipli- 
tpie le iinnne sen- d apport il'aiile. on il'appoi t 
il action a ce -ecoiitl crUlyil-. on olitieiit line 
iloniiee etpiivalanl a ceci ; I'action tie Kliiioiinion 
e-t inaiiile-tee (coniine c e-l le cas pour taut 
lie- energies celesles on a-trali's ties ilienx tin 
firniament litjiinle 1 par nn navire. piir ninveii 



des temples fmie'rairos de la rive droite qiie nous devons proposer line autre 
explication ; I Horus du Kobhoii serait IV Horns des Dieux’- des vienx textes des 
Pyramides. Sept forninles, ;i tout le moins, I’v associent perpetnellenieni anx 
memos operations et aux memos energies : en compagnie du Hoi, de l!u el 
d'antres Horns, on le voit. (piand s’onvrent les portes dn Kobhon. monti'r ;i 
rOrienl, apparailre a I'liorizon de lEst, et. avee ses eompagnons, so --pnri- 
fier-’ J ^ (gardons provisoirement ce sens si vague ronsacre par rnsagv ) 
dans les eanx des "cliamps- d lalon. (!e role conslant I'apparente a la troupe 
des dieux stellaires precnrseurs dn Soleil, el a tons res prolagonistes dont la 
t'onction mytbiqne consiste a se donner d’abord a enx-memes. ])nis a donnei' 
a I'Astre dn jour et a ses eompagnons les forces vitales, on j)longeant dans les 
eanx divines de la renaissance Sa taclie serail done parallele a ce He de 
Kbnonmon. Celni-ci tire dn Ivobbon l(‘s ebbncnls des formes des elres, ce qni 
babille Icnr substance des formes materielles. tandis quo Hor lenr donne 
l eiiergie (pu les aninie. 

Cette cooperation des dieux a la navigation dn Soleil dans I'iconogra- 
])liie dn temple tlnibain n est, dn reste. quo bemploi d'nn theme Iraditiminel . 
[)i'esenle on d'antres circonstances sons nn aspect nn pen dilVerenl. mais 


jiiclngi‘ii[)lii(gio lie iK'tiilioii. (iplto artion. ('xor- 
i-iM' (tills les ctiMidiK^s mai’iViigiMiMS dii citd nii 
n;i\ igiicid li'-! dieux. » etc exeris'c an liidiefice 
dll Itui (|iii. a sun lour, lieiil en I'aiiv iM'in’dieier 
resi|nil’ sulaii'e pinir taiit'i’ en sa runle: el c(>- 
njiei'an! ani^i avee le> dienx. il nnil ses de>li- 
nees a eelles dn ' uyajj'e sutni'e. (i e-,! la nn '■inijde 
I'ajiin iiclienienl . el rien de pins, avee le Klinun- 
inun el la liaei[ne dn liasn'eliel de Karnak. Itianl 
a pii-liliei' par le detail niun intei'[n'(''talii)n de 
eelle lunnide des I’vnaniides . les leetenes qiii 
peendi'uiit la ]ieine de lire la liadnelion aeliielie 
de ee gennpe di‘ Idnnnle^ se eendi'uiit eimiple 
(pie la deniunsli'atinn enti'aiiieeait a elle seide 
nn (diapllee entiee de cinuiuentaii'e nivlliuli)- 
giipie. .1 ;ii vunln senlemenl iniinlrer ipie les 
lexica des I’vianiides piissv'daienl nn Klmniininii 
miHi- anx aclivaU's divines ipii uiit les l'■lelldnes 
liipudes puiu' llieali'C. et des navires coniine 


inoven d'expiimi'r ees aeliuns. Tunl le eesle 
n'est fpie proposiliun l•unje(•tnl'ale el faille de 
niienx, dans I'c'lat aeliiel dn l•lllnnlenlai|■e des 
lexles In’diupolilaiiis. .le sigiuilerai neaiiiiioiiis. 

|)Oui I'inleliijjoiice deco iny llie aslial. la nienlion 
dn clac sinnenx- (tins I’ajii ^ I. 'iir)l (pii se re- 
Ironve dans la iucinnle dlinnas. visililoinent 
Iconipiee. Noils avons la nn indice (pii pei inel 
de callacliec cos jiassages an gconpe des niyllies 
slellaices dn riel Nonl-Oi ienlal et a la naissance 
du Soleil. 

'■ Sv no|)li(jnes n"' .da.’). (|Si. ()8l). ppp. 
lOiSli, I'loS. 1 'i I a (I'dilion Setlie 1. I.unipai'ec 
ie idle allriline a Iliqil dans d anlics i’orines de 
la legende. Klinonnion lice de I'argile t's snli- 
slances pesanles. el Iliijit lone iiisnllle le sonllte 
(jni. pac les narini's. fail peiielcer le jicincipe 
xilicaiit et Inminenx de la vii' 
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exacteiiient ile nieme valeur s\ el aiissi ancien qiie les plus anciens 

monumenls egyptiens. Quand les luobiliers fiineraires prototliebains d’El-Ber- 
sbeb disposent sur les navires du Soleil I'rrescorteT! du dieii, les les divers 
supports oil embleuies, c’est a I’avant que sont placees les fdes de [ ou d’oi- 
seaux dont chacun est im dieu. El en cela, ces barques ne font proba- 
bleinent que copier les tr navires du Soleil- que la magie mempbite disposait 
dans les temples funeraires des rois beliopolitains^‘*. 

Meme sur le bas-relief de I'epoque classiqiie, le prebistorique vaisseau de 
Sokaris possedera encore, alignes sur le pont d’avant, les dieux qui aident le 
Sob'il, en files de et on les verra gnider, en t»'te, par riloriis ile 

I'Aube. rilorus Etoile du Matin, qui, cette fois, prendra I’aspect du poisson 
Abdou’'-’. -'Jai vu se inanifester TAbdou-, dit le Alort qui, dans les bymnes 
solaires. glorifie I’apparition victorieuse du Soleil au matin et associe ses des- 
finees funeraires a cette resurrection : entendant par la qu’il assiste a cette 
jiremiere liilto contre les Tenebres, ou I’aube d'argent prepare, par sa victoire 
sur le monde de la Nuit, la sortie triomphante du Soleil. Et notons que par un 
curi*Mix retour aux grapliies anciennes, les dieux ptolemaiques, sur de longs 
navires conventionnels, rtuluils a de simples silhouettes, sabregei'ont parfois 
de meme en troupes d’oiseaux ('o 

Quelle <pie soil done, pour le moment, la repartition precise des aclivites 
entre Klinoumou et cet Ilorus. I’ensemble do la scene du balage revient a une 
suite de presentation, cn abrcgiQ de la legende de la sortie de I’Astre des caux 
celestes du Kobliou, ou les dieux elementaires lui ont donne ses formes et 
son activiti’ lumineuse, puis ont assure sa mise en marcbe vers le Sud sous la 
direction du grand - Alontreur des routes etdestes". A ce premier ebapitre de 
rorgani'iation du monde, qui se renonvelle dans la duree indelinie, la |o|, le 


' ( !l. ( i. Fin CART. Ult navire du Soleil ( = Jour- 

nal des Savantti , i(jo6 ), p. 363-367. 

''' Tonies IfS representations soijjnees <tii 
vaisseau ilo .Sokaiis, \eHonou, llgurent ce jiois- 
sfin a I'extnTnite avant du pont, pres de la tele 
d'iljox de I'aplnstre, oil it semLlc giiider la tile 
des ^ on des aligni’s derrierc lui. .le dmi- 
neiai. a pro[ios de I'identite de ITIonis-Donail . 
I'itoile dll Matin, et du I’oissnn Ahdou , les rai- 


sons ipii m'ont pant demontrer, a son tour. 
I'idenliti; de Ahdou et du poisson de la liarque 
do Sokaris, et pounjuoi elle est preferaUe a 
Tassiniilation avec le poisson solaire 

<'■* Notaninient ipiand il s’agit de niontrer 
rolTrandc du na\ire avec son eipiipage de dieux. 
R.j'. les sei'ucs du mdipniin de ronde- du Tem- 
ple d’Fdfnu, inurs de la Celia, eitees un pen 
plus loin. 
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Roi est Venn appoi'ter son aclivite. (^.onime les dieiix (jiii sonl la. il a aide le 
Soleil a se manifester et a accoinplir ses destinees. El conimonl il raocoinplit 
siir cctte terre, en ce qni rc[fai’de spdcialeinent ces grandes ceremonies da 
culte qui reprodnisent ici-bas les actes de la-liaul, cest ce qnc inonlie le 
magnifique vaisseau hale par la pirogue, cet rOusirhat-, donl les navi;;ations 
repetent sur le iNil le voyage veritable du navirc celeste de Ril. Et les tcxtes 
insistent sur cette ressemblance des denx navigations, ainsi que sur la simili- 
tude de leur eclat dore. 

Ces manifestations de Tart religieux thcdvain et lenrs intentions sont inte- 
ressantes a comparer avec celles des ages poslerieiirs. Eeur valeur, coinme leiii' 
interpretation, on recoivent d’utiles eclaircisseinents. Ainsi, en ce (pii concerne 
la fT navigation-' du Roi et de son perc, nous trouverons, a maintes reprises, 
la confirmation de tout ce qui vient d’etre dit dans les equivalences des bas- 
reliefs mythologiques des temples ptolemaupies. Alais le lemps a fail son (eiivre 
naturelle. En entrant dans la representation mi-reelle et mi-symboli(jue de la 
ceremonie rituelle. le decorateur sc tronve invinciblement amcne it multiplier, 
par cette pictograpbie, les allusions aux episodes cosmogoniqiies on aux actes 
des dieux, a lours attributs magiques, a lout ce qui conslituc leur personnalile 
on leur histoire. Deja sous les Tbcdiains, les combinaisons arrivent, dans les 
scenes funeraires. a produire ces tableaux fantastiques on cliuijue image etait 
pour le non-initie un veritable rebus. Tclles les rbeures de la nuit-- des sy- 
ringes royales, on du moindre genie aux immenses sorpenis jiarscim's de 
bras, de t^tes, de couronnes, tout est allusion grapbique bien ])lus (jue repre- 
sentation veritable. Dans les temples, le foisonnement ameiie (par exem])le 
dans les chapelles do I'arriere-temple de Sefi 1" a .\bydos) a ces llgures divim's 
bybrides, ancetres des compositions saites et ptolemaiques, dont le moins 
qu’on puisse dire est qu’elles ne sonl plus de riconogra])bie des dieux. mais 
des ecritures bermetiques. 

Quand il s’agit de la navigation du dieu. les episodes ossentiels sont trop 
indis])ensables a indiquer nettement ]>our les surebarger a I'exces. 

Alais tout ce qui est realite arcbeologique disparait. Le navire. elant la base 
necessaire d'expression d’une action ctdeste. devient un es([uif ultra-conven- 
tionnel, aux lignos et aux proportions invraisemblables. 11 est une pure indi- 
cation scenique. C’est ce quo montrent a I'evidence les navires do la grande 
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mtiraille d Edfou, ou (igiire le recit de ce qu’on a appcdd le -'Mvlhe d Horns 
Et bien entendu. les proportions des actenrs, I’exactitiide plastique des gestes 
deviennent le moindre souci de rette ecriture monnmentale. He (pie le bas- 
relief de Karnak conibinait encore avec nn souci relatif de garder allure de 
reprciscntation et do d(icoralion. et ce qu’il condensait encore en une seule 
scene, prt^sonlant a elle seule le raccourci de la vie solaire et de la pi(ite 
roiale. le bas-relief ptolciniaique I'allongei’a en une serie couvraiit le iiiur 
entier. et en ne laissant plus de place (pi’a une preoccupation : attester une 
])ar une les acti\it(is divines associcies a I'ceuvre royale. Elies fournissent par la 
meiue iin precieux eclaircissenienl aux abregiis tbebains pour ceux qui, coinme 
nous, n'ont plus le secours de ])Oss(ider le corpus de la legende divine de I’E- 
gypte arcbaique. 

Mais. a I'iuverse, en ces iepre.sentations on cbaque figure et cbaque geste 
sont telleinent traditionnels et constituent si bien une allusion a un inytlie 
ou a uu verset qu ils en sont coniine une sorte d ecriture, il cst fatal (jue la 
loi des ecritures intervienne : I'abreviation. La oil le iioi a\ait besoin d'etre 
associe aux dieux, on a allonge indiifininient. pour assurer raflirmation par 
tons les nioyens. Lii oii il s’agit de inanifestcr seulenicnt sa piiite, il y a avan- 
tage. [tour multiplier les tenioignages, a abreger cliacun d'eux. I n temple 
coinme celui d'Edfou regorge de ces indications pictograjibiques. Ainsi, la con- 
stitution d'un wakf deviendra le Roi tenant un domaine ^ dans la painne do 
sa main: la consi'cration dun temple s'abrege en un lidicule J olfert aux 
dieux. Tels, dans la statuaire de noire moyen age, les rois construcleurs de 
nos grandes catliddrales tiendront en leur main la miniatui'c de I'lidifice divin 
(deve par leur pietii. E'aclniveinent du temple sei'a exprime par le signe de la 
fi'ise I lenu ii la main et olfert an maitre du sanctuaire, etc. S'agit-il enfin du 
grand naviro indispensable a tout dieu d’Egypte, le bas-relief de Karnak y 
deviendra cette sorte de jouel ipie le Ptoli^mee ticnt en ses mains et pre- 
sente an maiire du sanctuaire. Et par un retour curieux — de pure apparmice 
d’ailleurs — labnigc- ptol(imai(|uc du vaisseau divin et de son (^‘quijiage 
de dieux se trouve avoir meme asjiect (pie cos abregiis magiques jadis diipo- 
s(is dans les tombes, avec leurs iiaoi reduits ii des sortes de socles ou de sup- 
]iorts, et les dieux figiiriis sommaireinent par de simjdes enonccfs en signes 
bicTOglypliiqiies, tels qiie les on ou avec les expressions milbhiaires 
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employees par les gravenrs des texLes ecrits dans les P\raniides ' . [lien de plii-i 
logi(|ue, puisque ie bas-relief est devenu bieroglvplie. 

De toiite Celle premiere discussion sur la signification de la scene de Kar- 
nak, je voudrais degager, pour conclure. le point essentiel en ce qiii regarde 
la fete (pii nous occiipe : les navigations, la d’ \nion-lla . soul par 

elles-inenies facte cajiital de la proci'ssion: el celte procession se ratlaclie 
etroitement a fenseinble dii mytlie de la cosmogonic solaire, entendant par 
res mots fenseinble factice condense jiar la tbeologie beliopolilaine. El sans 
doute faudra-l-il, bon gre mal gre, enlrer lonl a 1 beiire assez avant dans res 
concepts, dont fetrangete et la complication apparenlc donnent line impres- 
sion dincobdrence on de siibtilite sans mesnre. Mais ce sonl snrtoiil les imda- 
pbores et les symboles exagerement siiperposi's on enebevetres qiii donnent 
aujourd liui cette impression decourageante. L’appareil est plusieiirs fois mil- 
lenaire au temps des Ramses, fait de pieces et de morceaiix ajipartenant a dix 
ages successifs. Les idees sont dans le fond assez simples, (fcsl leiir expression 
(fiii nc l est plus pour nous. Et sitot (jifon veut justilier lant soil |»eu ii foml 
d un bas-relief de temjib', c ost a ccs laborieux eclaircissements prealablcs qii'il 
faiit pourlant bien en venir. 

Mais aime-l-on mieux, alors, s’en tenir indefiniment a des exjdicalions 
comme celle-ci : "Lorsque Seti b“' out repare. avec des cedres I'oupes sur le 
"Lilian par ses troupes, la barque Ouser-ba d'Anion. il se lit repi'esenler dans 
f'Lin tableau de Karnak. Irahiant \ers le dieu. avec lloriis. Xoum et Aji-oual- 
ffoii. la meme barque qiii en contenait une autre en guise de tabernacle, dans 
"line imitation en bois du tenijile. Eetle ceremonie etait diHicile a executor; 
"inais elle a ]ni avoir lieu au moins symboliipieinent, comme lorsijifon olfrait 
"do petits obelisqiies on de petites colonnes pour rajijieler f erection de grandes 
"colonnes on de grands obelisqiies; ditl'ercnls riles out etc ainsi jiliis on moins 
"rem[)laces par leur attenuation (on meme leiir figiiralion ). notammenl a 
" f e]JO([ue greco-romaine •• ? 

Les fi'jiirulioiis cle ces na\irc3 n'oxislent <le Sai|<[arali publiee pae Mas[icin. a tousles 
|ias en typogiajiliie a I'lnslitiit. On les Uoineia chaiiiti'es se relerant aiix iiaxircsile Ha. 
aisemeiit ilaiis reilition (les lextes (les Pyraiiiiiles Lkkkbire. /(lies (('(lition eit(‘e'). p. iSf). 

1 1 


Bulletin. 1. XXIV. 
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Si nous passons ii I'aile sud du second pylnne de Karnak. nous allons re- 
ti'ouver siir la face orientale, et symetrique dc la grande scenie de Se'ti 
line composition semblable commc emplacement et comme dispositif. Elle 
appartient cette fois a Ramses II '-k et le souci de mettre ainsi en place d'hon- 
neiir la consecration dii Grand Yaisseaii d’Amon soiiligne line fois de plus son 
importance religieuse. 

L’ensemble de cette composition, degagee an moment des travaux de refec- 
tion de la grande Salle hypostyle s'inspire, en ses caracteristiques generales. 
de la scene do I’aile nord. mais avec des modifications interessantes. La grande 
scene de navigation de f'' Ousirbat- aboutit, cette fois, a ime figuration con- 
ventionuelle du grand temple, oii trune la Triade tliebaine. Pour mieux relier 
le sens de cette navigation a la figuration du dien supreme de Karnak, I'artistc 
a fait aboutir la figuration de 1 ean du fleuve sous les pieds memes d'Amon 
trbnaut. L unite de 1 ensemble, au point de \ue lecture, est de pins marquee 
par le trace des filets verticaux qni encadrent les panneaux successifs de cette 
muraille. 

Goinine a I'aile nord, le grand navire dn Roi est remplace ici par la 
feloui[ue allegoriqiie dont le navire joue le role dans la realite. L’aspect ma- 
teriel de cette embarcation est en gros celui de sa pareille de I'aile nord; 
nous relrouvoiis ici (pi. V ) I'axant releve en calice de fleur des etangs, sur- 
monte de l eporvior a globe solairc, le ■“Sphinxr sur son pavois, la person- 
nilication de ILgypte du Sud, les bras leves ct tournee vers I'arricre. et a 
l arriere. entin. en avaut des raines-gouvcrnails, le 'J' et le ^ de la garde du 
Soleil. Alais I’amplification des themes, si caracteristique de I'epoque qui suc- 
cede a celle de Seti !"■, a fait son muvre dans les details. Les mats d enseigue 
sont passes de trois a quatre : outre celui du dc I’l^ et celui qui porte le 
cartouche du roi accoste d urams, on a insere celui de Et les haleurs ne sont 
plus quatre. mais cinq. Outre 1 Anoubis -Ouvreur des Ghemins" et r-Alailre 


.Sfrnnil |)\loiic. Mid. (’;ice ( inU’’- 
rii'iir ik‘ ti jji'.'indc Sjillc li\post\li'). 
premier, entre la troisii'iiie ct ta fpiatrionie ti'a- 
vee dll lias rote sud, en \cnant de ta neC. 

^ On sail ipie loiile la di'coiatinn iiiiiiale dc 
relte pal lie dn temple, a peine eliaurliec simis 


Ramses 1". a ete laissee inarhexee par Seli 1'‘. 
ct (pie Ilamsi's II I'a termim'e en remeltant a 
son nom les [lai ties des panneanv (li'ja cxikmles 
a la mnrt dc son pere. 

Ccs representations sont encore im'dites, 
a nia eonnaissancc. 
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des deuxri\esdu Sud-, le Koi. le Klinoumou cl I'llorus, tons deux (jualirics dc 
"seigneurs du Kobhou-, on a figure derriere le Pharaon I Horus du Drlta (on 
plutot des etendues lacuslres de I’exlreme nord du inonde egvplien ) 

L '• Ousirbat- 1 , expresseaient noimne dans I'inscriplion , avance ensuite. 
relie par un cable a I’esquif des dieux. Le mcme etat-major y veille a l avaut : 
FEpervicr coifi’e du J. sur son mat d’enseigne, la Maait (?) et la 77 ^ | ^ 

coiffee du Xi/, le lion "Spbinx- sur son support. L'autel, tres mulile, ue laisse 
plus voir que le sominet du inonceau d’olTrandes el les flanunes de I bo- 
locauste. Tournee vers le Plr-Oirou, et de taille bero'isee, la fine silliouelle di' 
Painses 11 s’incline legereinent d’un mouveinent plein dc giace cl presenle 
I'encens. La grande cbapelle est precedee de tonle sa decoration canoni([ue : 
les colonnettes d’enseigne'?) supportant I’epervier ^ et le carlonclie royal, les 
deux beaux obelisques, el les deux grands mals (pi. VI). 

La decoration de la kibdlos est ici moins somptneuscmcnt detaillee. L'arlisle 
s’est contente d’indiquer la rangee d urauis solaires qui termine le socle 
exterieur et les deux rangecs des memes aniinaux divins qui couronnent I'epi- 
style. L’interieur du sanctuaire est de nouxeau figure grand on vert, el laisse 
voir la bavi d’.\mon entouree des ollVandes cl dc tons les acccssoires babitucis. 

A rexlreme arriere, les raincs-gouvernails et leur bati. Un dicu bieracoce- 
pbale manreuvre les cdbles de barre. Enlre cetle dixinile el la j)aroi d ai riere 
du Pir-Oirou, nous retrouvous, superposeys coininc dans la rej)resenlati(in de 
Seti 1", les baris de Maut et de Khonsou. corrcs])ondant , coniine la premiere 
fois. aux fondalions faites par Ramses 11 en riionneur de ces deux membres de 
la Triade, et iudiquant par la sommairemeni qu'il les a associees a toutes les 
i'etes d'Amon et leur a consli'uit de beaux navires'?-'. 

Conime a I’aile nord, uu tcxte est place an-dessus dc la felouquc, et sort 
de preface a un second tcxte, inscrit au-dcssus dc 1" Ousirliat- et rontenant 
le discours d'Amon. Le premier morceau (en vingt-six pelites lignes verticales) 
associe les dieux et le Roi a la taclie commune, et magnifie la beaute dc celb'- 
ci. Anion, de son navire, rcqiond. par le second morceau. en remerciant el en 
vantant a son tour la magnificence de ce qui a etc fait pour lui, pour accorder 
finaleinent les "dons d’usage-. 

Elies sont seiileiiient eette fois an noiiiln*e Voir ]tlns lianl les tf'xtes tie Ralxiiiklion- 

«le iltMix. stMi (‘I tie Ittn. 


1 1 . 
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Ce l\nsme cle coniniande, clier a Tepoque, ne vaiidrait pas, semble-t-il, 
qu'on sy arriHe a nouveau, si, ici encore, quelques precisions utiles ne s’y 
cacliaient pas ca et la. sous la grandiloquence habituelle de ces sortes de le- 
gendes. Dans le texte qui s'etend au-dossus de la felouque, et apres renunie- 
ration somptueuse du protocole et des epitliMes laudatives ( 1 . 1-9) de Ramses 
le Grand ^auquel rien de pared ne pent etre compare depuis qu’il existe une 
descendance des dieuxr (1. 9). et une serie d’aHirmations de sa touteq)uis- 
sance en cc mondc. I’inscription en arrive enfm a declarer qu'Amon fait sa 
navigation du jour du debut des Flols > — ^ ^ ^ ^ (1. 18), qu’il prend 
jilace dans 1 ’-- Ousirliatr comme Ra dans la barque Samktit, 
iia ® ^ ^ 0-9 1 ] et que tons les dieux exultent devant Amon arrivant 




a Thebes, “] “] “I = ^ 2 .M. ! I!!I!!II!*^ (^- 29 - 93 ). 11a rsaisi la bonne 

router comme Ra en ses apparitions, pour se reposer en Thebes 

a luujours et a jamais. Voila ce qu’a fait le Fils de Ra, etc, ( 1 . 9A-96). 

bes viugt-huit lignes de la reponse d'Amon, et cette fois des -Paouit". sont 
repai'ties eu deux groupes de (juatorze petites colonnes verticales, de facon a 
encadrer de droite et a gauche de l epistylc du Pir-Oiroii. Elies ne contien- 
uent f[ue le verbiage liabituel. On y notera seulemeut, dons le discours dW- 
mon. le [)assage -j ( 1 . 1/1), qui est la seule indication a 

j’etenir. Les promesses des ^dons accoutumesr (dominations diverses, les Neuf 
Arcs, les Terres etrangeres rsous tes sandales- etc.), occiq)ent tout le discours 
des di(‘ux des Paouit di' Karnak, ([ui viennent ai(mter leurs promesses a cellos 
de leur suzerain. 


Ges discours des dieux, si pauvres en precisions d'oi'di'C ritucl ou sur le 
but exact des actes representes, peinent ap])araitre definitivement simj)le 
\eiblage. ou sorte de remplissage decoi'atif. En fait, cependant. ils corres- 
pondent ii ml but plus precis, et ce but est tout autre (pie d enoncer ce (jue 
nous voulons y cliercher aujourd bui. Le pyl('(ne de Siiti et de llamses 11 n est 
(pi un ca" isolcG et comme nous retrouverons le im'me genre de textes a la 
grande " sortie- du navirc sur les murs de liams(“s 111 et dans la cour peri- 
style de llrilioi’. j’en voudrais riisumer ici meme l economie gemirale, pour 
11 avoir plus ii y revenii'. 

Ce genre de morceaux constitue une soi te de formulaire juridique — je 
n'ose dire magi(pic. mais e’est bien le fond — liant les deux parties contrac- 
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tantes, le Roi d'Egypte et son pere le Roi Res Dieux, par un accord di'iment 
ecrit, et atteste par de di\ins temoiiis. On enlend bien tjue je force un pen 
sur les termes. 

Un premier texte est place an-dessus dii Roi accomplissant I’actt'. L'enonce 
de son protocole pose avec precision ses noins, titres et qualites. Puis on dit 
ce qu'il fait et ce qu'il a donne. Ue qn’il fait est dit en paroles, et inontre par 
l image etant accompli, comme les dieux el avec les dieux. Ce qu’il donne est 
eiiumcu'e et vante sans retenue. Ce qu'il attend en rctour est exprime, en liii 
d’acte. C’est dire en somme : voici ce que j ai fait, et j’ai droit en relour a 
telle promesse. 

Le second texte est inscrit au-dessus de Larclie qui abrite Amon cl place 
dans sa bouclie dieu reprend les consideranls. constate le 

don, en vante a nouveau la magnificence et rend une sorte de decret «pii 
le lie. 

Les mots techniques epars ^a et la sont choisis a dessein. 

11s sont une allusion a un acle legendaire. ou une eqiiixalence mystique: 
ils sont empruntes a la terminologie du rituel ou de la lilleralure sacrees, el 
constituent, pour leur part, un renforcemenl do la valeur conlraignanle de 
I’accord. Le temps a pu faire son o*uvrc et introduire ca et la la I'ccliercbe 
du beau style, du mot ingenieux, de I’alliteration precieuse : le do ut dea resle 
a la base do cette redaction; et a en bien cliercher b's origines, nous arri- 
verions droit a I'incantalion imperative, (pii pi'ocede ]iar encliaiuemenl de 
syllogismes et oblige la jiersonue evoquee a se souiuetire. 

Ces textes, comme ceux de Seli !"■, nous cxpliquent aussi. cbemin faisanl. 
|)our<[uoi le decorateur a prefere represcnter le navire symbolicpie ])lutot (|ue 
le navire loyal de la realite. taudis qu’au conlraire il a figure celui-ci sur les 
murs de Luxor, du petit teiuple de Piamses III ou de cclui de klionsou '1 Ces 
Irois dernieres representations ont pour but de montrer exclusivement les 
corteges religieux de Tliebes orientale. et la part de Alaiit et de Kbonsou a 
ces fetes. Les deux scenes raincssides du second pylune. comme celle d'Amen- 
hotep ail troisieme, veulent exprimer la lotnlite du culte d'Amon en ses dilfe- 
rentes sorties a bord de L- Ousirbat ~ , aussi bien dans la Tludies de I'Ouesl 

Veil' ;iu etiapitrc IraiUint de la composition du cortege tluxial. 
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(jii’a Luxor oil aux autres sanrtuaires de la i-ive Esl. L’on objectera que les 
scenes de la XVIIL dynastie montrenl cependanl le vaisseau royal reel au 
Troisieme Pylone. En ell'et. Mais d’abord co vaisseau y est figure convention- 
nelleinont. c'est-a-dire sans toiile la lloUe qui, dans la realite, lui prete son 
aide. Et il n’est pas question de I'escadrille de xMaut et de Khonsou qui escor- 
tait le cortege reel. Ce qu’on a voulu indiquer, c’est I’acte accompli par le lloi. 
le lialage de 1- Ousirliat- par la corde. Et si Ton a represente le vaisseau veri- 
table. et non la felouque fabuleuse dont il repete les actes divins, il y a la une 
cause d’ordre beaucoup plus general. Xous ne soinmes encore ici qu'au debut 
de ce developpement constant, dans la decoration du temple tbebain. d un 
mode de figuration (ju’il faut se resoudre a qualifier de f-symbolique^i. Enten- 
dons par la iin mode d’expressioii plastique consistant a substituer graduel- 
lement a la representation reelle des actes du culte celle qui pretend montrer 
directement a quel acte de la vie des dieux correspond cette ceremonie. Et 
il ne s’agit plus ici de ce qui a trait a la navigation de 1" Ousirliat , mais de 
rcnsemlile des scenes du Temple. (Jui examine d’aprcs cette donnee la serie 
des edifices on de leurs debris, d'Abmes L'*' aux Ramessides, voit insensible- 
incut. mais continument, les scenes on les dieux se substituent aux bommes 
prendre une place de plus en plus importante. La rejiresentation des dieux a 
un avantage manifeste. Eile sert mieux cette preoccupation constante d’assurer 
encore et encore les benefices de I'acte. La ou les representations d’un Tbot- 
mes ou d un Amenhotep placent les proniesses sollicitees dans la bouebe du 
lecteui’. du |m J (dans la procession des na\ires de Luxor, par exemjde. ou 
a la sortie des statues du jour de ban, au '-Promenoii'" de Tbotmes 111), et 
les expusent sous la forme dun bymne. comme cela avail lieu en realite, le 
bas-relief d’un Seti ou d’un Ramses, en lenr substituant des figures et un 
discours qui associent le Roi et les dieux, augmente incontestablement la cer- 
titude de I’accomplissement de la I'cquete. 


La quadruple representation du navire d’Amon sur les deux" pyldnes du 
grand temple ne nous presente encore qu’une vue d ensemble de la significa- 
tion gemirale de la sortie de I’- Ousirliat". Elle ne nous donne aucun detail 
sur les fetes reelles auxquelles. pratiqnement, corresjiond cette ^ d’A- 
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luon. A quelques pas de la, d’abord dans le petit temple de Ramses 111 ulte- 
rieuremeiit enclave dans le grand sanctuaire, puis dans la maison divine de 
Khonsou, enfin, en Thcdjes du Slid, snr les murs de la grande colnnnade d(‘ 
Luxor, trois series de grandes representations nuirales. tenant cluicune I’en- 
semble d’une paroi'", viennent preciser les clioses. Elies ne s’occiipcnt qiie 
d une partie des fetes ou IVOusirbat'- navigue sur le INil : relies dont le terine 
est Luxor | ^ et qui correspondent a la premiere partie de I'enonce de la 
Stele de rAinenopbium : ttC'esl pour faire Sa navigation dans Thebes [de 
I’EstJ". Leur magnificence el ieur allegresse disent bien ce ipie signifiait pour 
les lideles Tapparition du na\ire se dirigeant vers le sanctuaire d'Amon-Ra en 
Luxor. 

Mais ou sont les sctmes qui correspondent a la seconde division : '-('t jioni- 
sa navigation en Thebes occidenlale-? 

Lne serie de bas-reliefs provenanl. cetle fois encore, dn grand lemjde de 
Karnak me parait donner une premiere reponse. 

Les belles representations du p\ldnc d'Amenholep 111 nous fonrnissenl. (mi 
elTet, une premiere interpretation correcle d'nne scene partiellement analogiu' . 
representee sur les debris d’un ancien edifice altribue a Tbotmes 111 . el rclron- 
ve par Legrain au cours dn degagement de ce meine pvlune'-v Li' bas-relief 
figure exactement la ineme scene quo precedemmenl. En tete comme sur 


f'' (li.'lle ilf e^l iloiilit' cl iiiniiln- 

[iiiis li' retoiir ilc l;i pi'(ic(><siiiii, I’u'diiilc ;mi- 
jfmrd'liiii anx assises iiilei'icui'es pmii' la pand 
ouost. et pi'ivee de tonte la pai-tie siiperienic 
jioiii' eclle de Test, la iM'slitiition dr I'ciisemlple 
est poui'tanl assiu'iV' ^aii niniiis pour la partie 
de la ceri'ununie a\anl lieu sur le Mil par les 
xariaiites, mallieureuseiueiit enriire iiiediles, 
du petit temple de Piamsi s III . el du sanctuaire 
de Klioiisou a Karnak. ^ uir au cliapitre v. oil est 
examint'i; la rumposition du cortefje sur li' 
lleuve. 

'■* La serie des has-reliefs ou delii-is des lias- 
reliefs a ete deri'ite et commenti'e par .Nayii.lk. 
Aile nord , etc. (= AnnaJrs du Musec Guimel, t. 
X\\. p. O-ao). Les Idors depareilL's de granit 
noir el de gres rouge de ce monument out 


idiL JIOIII' le jdiis gros, |■l'■aju'll''^ au Mu-.p'‘e du 
Laire. oil leur assenild.ige fornie la jielile elia- 
jiidle placi’edaus la galerie .1 i cl. M.i^i'EUii. (tuitle 
du 1 hitcurnu Mu.iee du Cnlre . i'‘dil. i p i 5 . ji. t 5 'i- 
l56. juiiir line descrijition aliregia' de I'eii- 
semlile des scenes). 

Xarille \ ibid., ji. oo' jdarait le na\ii'e 
royal derriere le grand \ aisseau d'.Vmon . ce ipii 
n aiirait jias de sens. Les deux Idors se l eapislenl 
a 1 iinei'se. La jireiive en est au resle loiirnie 
jiar le li'ace conxenlionnel du .Xil ijiii s'erriMe 
court a jj.iiiclLe . aii-dessoiis de I'axant du 
naxiredu Roi; ce ijiii indifjiie. dans toutes les 
scenes de ce genre, la fin de la rejiresentation , 
et emjieelie done toiite liaison jiossilde a\ec iin 
naxire sitiie jilus ax ant ii gauclie. 
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le pylone d’Anienliotep. inais extremeinent miitile, le na\ire dii a\ec 

ses rameiirs et son cable de remorqiie derriere liii. I’rt Ousirhat- d’Amon, 
I'econiiaissable a ses caracteristiques, a ses totes de belief de prone et de ponpe, 
son “Sphinx", ses mats d’enseignes son Pir-Oirou, en abrege deja conven- 
tioimel, comme an "Sanctnairc de granit", etcA^b Conime Amenbotep 111, le 
roi Tbotmes 111 est figure ■") nne premiere fois a I’avant (entre le lion r* Sphinx 
et le mat d enseigne portant le puis nne seconde fois, a I'arriere, egalement 
de taille lieroisee, et maniant Faviron Le texte, fort mnlile, laisse encore 


lire, a gancbe et en avant des decorations qni precedent le Pir-Oirou, 

TT' et peut-etre, plus a gancbe, le nom dii navire AJ “ G’est en 

tout cas. comme le pronvent les tetes de holier, le vaisseau dii dien. An- 
dessns dn Roi court la legendc : Gctte men- 

tion dll ^ resume d im mot essentiel la participation ellective dn Roi a la 
ccn'emonie de la C'est le terme memo consacre depuis les pins anciens 

temps. Des la tin de la dynastie, la stele dn Mastaba de Pbtahsbopsison, 
resnmant les charges et les bonneurs dn defunt, declare ipie c'est Ini qui 

m ^ ^ ^ iXi iXl ^ • "V* Enfin. a I'arriere, entre 

la figure dn Roi et le bati des rames-gouvernails. nous retron\ons le ^ de 
grande taille plante sur le pont. Nous Favions deja vn se dresser snr les 
jiirognes divines dn second pylone. C’est aussi Fe(|ui\alent de la mention j| p 
de Finscriplion d’Ainenbotep. Et cet einploi d'emblemcs symboliqnes corres- 
[lond. en memo temps, a Findication que les snivants dn dien, les ^ Jp sont 


■'> Will- pour ce bloc, Navilli:. Ioc. cil.. pi. 
W. 15 . 

On III' iliitingue plus ipic ipicbpics Iruccs 
ill's in irons. 

' ' Eni'orc \isilili' a I'cxtrciniti' ile la poiipc. 

‘I L'obi'lisipn' est encore visilde. nuns indi- 
ipii' sous III liirme ile simples lignes ici'licales 
ililliriies a inloi'pi'i'ler artuellement. la pointedii 
pvi amidion a\anl disparii. Comme sur la coqiie 
dll lunire d'Aiiienliote]) 111. le grineiir s’est 
liiirni' ii dessiner iin obelisijiie. 

A oil- la desi'i'iption arclieologiqiie an elia- 
jiilie V. I.'aliri'viulion de la decoration el la sta- 
tiire lii'roiqiie dii Iioi out trnnipi' Na\ille sur les 


dimensions reelles de ce navire et Ini out fait 
prendre le gigantesqne Pir-Oirou pour un ])elit 
naos portatif analogue a eeliii de Deir-el-Baliari. 
ftOn meltait le naos do Lois dans nne bunjuc 
donl les deux extremites soul ornees d une tele 
de belierii [Annales da Musee Guimef, t. XXX, 

p. 20 ). 

Figure aiijourdliiii Ires indislincle. niais 
on distingue bien encore nne des jiunbes. le 
torse entier et les bras. 

bi'gcnde : 

Mariette. Mastabds, ]i. i i-j-iid. 1 . h. a 
droite de la faiisse porte. 
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bien a leur place, conime I'aflirracnt Ics hymnes solaires, et coinme I’airirmenl 
aussi, a leur uianiere, les ^ plantes sur les barques solaires des uiobiliers fune- 
raires (celles crEl-Bersbeb par exeniple). 

11 ne peut done y avoir do doule sur I’identite du na\ire. La siinililudr de 
la composition, des intitules generaux et des particularites arctieologiijues du 
navire. coinme la mention d'Amon-lla, assurent assez qu'il s’agit. encore nne 
I'ois, du grand Ousirbat”. II y a. ]>ar surcroit, cette exacte n'qdiipie des deux 
figurations du Roi qui se retrouie ici comine an troisieme pyldne : dabord a 
I’avant (mais cette fois les bras etendus en avant, jiour le rituel du *©J|)- 
[)uis a I’arriere. dans facte de ^-saisir la raniv. pour accomjdir facte 
expressement mentionne cette t'ois par le jielil texle place on a\ant du Roi : 
© (pi. Yll). 

Mais un detail nouveau figure en ce bas-relief. Des deux banqies a insignes 
plantees en avant, a fcnijilacement correspondant aux axancees du Pir-Oiroti, 
le premier porle la figure du ^ canoniquo. tandis quo le second (en venant 
de f avant) porte le cartouche de la reinc Hatshopsitou, accoste a la base 
d'urteus et surmonte des deux jdumes j[ (‘I 

I^a presence de ce cartouche a suggere a Aavillc qu'il y a\ait la nne repre- 
sentation des funerailles d'Halshopsitou ; le naxire appartenait a la reine 
clefuntc, et Tbotmes 111, son successeur, aurait dirige lui-ineine la ceremonie. 
Et conime le premier riusigne-. d’apres lui. representait .\mon, il y aurait 
la, associes, le dieu de Karnak et la soineraine dtd'unte, le premier cscortant 
la secondc, qui repose dans le naos, pour la mener en terre d’Amenlit 


■' I’oiu- [tins lie coiiiniodile j'ai ado[ile. pour 
le iioni de niDI' laleelure conveiilioii- 

nelle donnee par Maspero, en son Hisloire <les 
Peiiples d'OrtPiit. 

I'l.es den\ I’dendards nons apprenneni 
ipie le naos rontient les einbleines des den\ 
personnes. . . Ainon el la Pieine I'ennis parti- 
ripenl ensendde a nne ctnannonie posterieure 

a cette ipie nons \enons de di'crii'e De- 

vons-nons \oir la une fete qni se rejiMe perio- 
diipienient? .le ri'oirais plnlot ipie r'esl nne 
ceremonie dn inenie genre qne relle ipii est 
decrile par Ramses III apres la morl de son 
Bulletin . I. XX1\ . 


pi'ie Selneklil ; rLoi-sijn'il se conrlia sin- son 
rlioiizon. niniine le rvrle des dien\, on Ini 
rlil lollies les ceremonies d Osiris. il iiai'igud 
r dan's xa bars/ue rosjnle sur Ic Jhucc . el s'arrela 
rdaiissa denieiire elernelle a rOcridenI de Tlie- 
elies-. Ce ipie nons voyonsici. c esl le moment 
oil roil eniiiiene les emlilenies sarres de la Heine 
dans le temple on nn rnlle dovait lenr etre 
I’cndn. ])cnt-elre Peir-el-Raliari. - ( Xavii.i.e . /or. 
cit., |i. -a 1.1 Ce passage sonligni' en italiipies 
dans la citation dn texte i‘ijvptien pioinerait 
en loll! cas ipi'anx fiinerailles royales. la de- 
ponille niortelle allait ii la necropole snr son 
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Celto liypolliese, tres specieiise a premiere viie, ne s’accorde pas bien a\ec 
l examen cles variantes. La premiere articulation du raisonnenienl repose sur 
line association d’Ainon et de la Reine exprimee par les einblemes divins dres- 
ses sur les mats d’enseigne : ^devant le naos sont deux etendards, I’un qui 
" represente Ainon en forme de d’oiseau a tete biunaine. revetu des deux 
-plumes, et a cote' de lui, le JJ de la Reine. C’est la en qiioi cette barque dif- 
"fere de cello d’Amenopbis III f''" 

La dilTerence avec le navire d’Amenhotep III n’est qii’apparente. D’abord 
le bas-relief de Tliotmes III ne laisse plus voir d’oiseau a t^e bumaine, car 
cet endroit est inutile a la hauteur de la tete, et Lon ne voit plus guere, en 
dessous du diadeine jj, que le coiqis et les pattes de I’oiseau divin. La place, 
dans les variantes d age posterieur, montre que cet embleme est celui qui fait 
paire a\ec celui on figure a I’ordinaire le cartouebe royal. C’est celui dont on 
no voit [dus que la liainpe dans le grand bas-relief du troisieme pyldne, et 
([ui figure (seul pour la paire) dans la figuration abregee de la coque. Mais 
on le retroiive intact dans les autres scenes (au second pyldne de Karnak, par 
exeniple). et la serie comparative, qui sera examinee a I’arcbeologie de I’-Ou- 
sirliat", montre qii’il s’agit partout, non d’un oiseau a tete bumaine, mais 
(fun dieu a tete d’epervier, coilTe du disque solaire et des deux plumes, avec 
oil sans les comes du belicr. 

D'autre part, la serie iconique des rOusirbat- d'Ainon — la oii I’artiste 
les a reprodiiits on detail — montre quo cet usage du cartouche royal dresse 
sur iin embleme n'a rien do funeraire. L’-Ousirbat- de Seti L'’’, celui de Ram- 
ses 11, celui de Ilrilior, de Philippe Arrbidee etc., portent, ebaque fois de 
cette facon, I'intitule du nom solaire du souverain qui a fait constriiire le 


IHoiirc ii:i\li’t' — et nun siu' celui d Anion. Or 
I.' ten ire i|iii e;-! decrit ici, a\ec ses teles de 
ledier. lie jieiil etre ([lie celui du dieit. It ne 
s.ieir.iit ildiic ]ias dll transjMirt de la nioniie 
mvale. mais d'liiie cerenmnie accessoire ([laral- 
|e|e DU |iD'.|erieure I de traiispurl des emlilemes. 
N.iMlIe a ete ejjalemeiit f'ra[ij(e par la ressem- 
lilance de |,i deeuialion du Pir-O'irou du na\ire 
a\i'c ceile du lieaii nau', d fliene qii'i! M'nait de 
diM-oini'ir a I),dr-el-l>,iliari . ct a ete aiiiene a 


\uir dans I'l'dilice du lunire line sorle do tente 
fiinebre. La serie comparee des decorations 
constantes du Pir-Oiiou dans les diviu'S lias- 
reliefs jirouve fpie r est plutbt. a l iincM se, I'imi- 
lation du Pir-Oirou ipii a siijjgere la diToration 
du naos d'ldiene de Deir-el-Baliari et, d'une facon 
jfenerale, celle des catafalipies. 

/.Of. rit., p. -20. 

Les ('■enssons du cartoiiclie sont aiijoiir- 
d'liiii illisililes sur le luniro do llanises III. 
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navil’e d’Amon. G’cst une manifestation de la piete dn Hoi constrncteur. et one 
nouvelle fa?on d'associer sa gloirc, ses meritcs, et sa Personnification par le 
tf iVomn a la cer4monie de la '■navigation’- d’Ainon-Ila*‘\ 

Enfin, les caracleristiqnes de I’-Onsirljat" sont si bien etablies. et les iden- 
tifications archeologiques avec les qiiatre figurations de ce navire deja exa- 
minees sont si manifestos qn’il ne pent s’agir de n’im])orte quel autre na\ire 
qne de celui d’Amon. Les dix autres representations de ce vaisseau qui seront 
examinees ulterieurement confirmeront amplement cette assertion. 

Nous nous trouvons done en presence de reOusirbat-- qn’llatsliopsiton avait 
fait construire pour Amon, et qne. snivant I nsage, elle avait fait eciissonner 
a son nom. Et il ne saurait etre question ni d un transpoi't funebre de la lieine 
en Thebes de TOuest, ni d’une association momentanee d'emblemes d'Amon 
et de la Reine, en vue d une certnuonie funeraire. 

Le point dillicile ii expliqner dans la ceremonie est autre. Si le na\ire a|)- 
partient bien a la reine Hatshopsitou, comment expliqner qne ce soit le roi 
Thotmes 111 qui, symboliquement, dirige la manceinre a bord et y ocenpe a 
I'avant la place liturgiqnement reservee au roi olliciant? Les representations 
d'Amenliotep III, de Seti, de Ramses 11. nous ont montre qne la regie est i[ne 
ce soit le roi qui a constrnit le navire qui y soit figure en ce role. El il en est 
de ni^me pour les navires de la colonnade de Luxor, du temple de Ramses 
HI, du temple de Klionsou, du Sanctuaire de granit, tTc. 


La (ItV'nration caniini([uo ilo IVOnsiilial' 
t'ompoi'te toujmu'S soit une suit deux paires <le 
ces jjniiuls mats (t'renililemcs-. Ln des ileiix de 
la jiaii'o est toujours sui iiionte du et ie se- 
cond du cartonclie du l oi constcucleur du na- 
xiie. l.a representation dn troisieine pylone ne 
laisse plus xoir le haul des mats, et la rtqdi(]ue 
du niedaillon de la co(jue semlile rontredire ce 
(pii xient d'etre dit : elle no montre (pi'nn mat. 
celui dn , et il n'y a pas de eartouelie. L'a- 
nomalie n est (jn’ajjparente. Cette figuration est 
un alirege coinentionnel. 11 n'y a l'■galelnent 
(pi'nn senl olii-lisijm'. Voit-nn un obeliscpie isole 
snr le pent? Dans la realite, tonie cette diu-ora- 
tion se compose de tli(''mes symetriipies. se cor- 


respondant a lialioial et a triiioi il. L'arlisli' a mis 
un obi'liscpie et un nn'it pour une paire de eba- 
enn. Et pour le couple des enseignes. il a donm- 
la prebu'ence, honoris causd, a la figiiralion di- 
\ine du sur le mcblaillon de la coipie. 

Quant an nombre reel des colonnettes on mats 
-d'cmblemes’i . ies procedes du dessin c’gvptien 
ne permetteni pas de le diitcrniiner a\ec si'Cii- 
rite. Je crois que la paire on les deux paires 
reprc’sentees dans les figurations sont un mode 
d'expression conventionnelle et une abri'xiation. 
11 [lourrait foi t bien v avoir eu toute nne avenue 
de trois on ipiatre paires, connne dans les eavan- 
ciV'S' des Temples de pierre. 
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D'aulre part, il est bien certain qne, conmie Ions les souvcrains Je long 
regne et de fructneuses expeditions guerrieres, Thotmes III a fait constrnirc 
pour son pere nn navire nouvean. Dans son long catalogue des merveilles dont 
il eut la direction generale. Tabonti cite on place d'bonneiir le grand navire 
dll Tap-Atiron, 1'- Amonoiisirbat - \ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ "tout 

travaille de I'oi' dont I’oclat illnniinait les berges do ses rayons- ' . Les 

textes olliciels dii regne le luentionnent egaleinent dans I'inscription du tem- 


!1P: 


■(■ij 


pie de Karnak : ^ ^ " ts'O ^ ^ ‘ 

Et il esi egaleinent certain (jne c’est encore r-Ousirbat- dont parlait le 
texte mutile du sixieine pvlone de Karnak C|ui, cnumerant les fondations rova- 
les du rdgne. mentioune : , "j'V 'j Lil q n ■ . , , j ^ P 

i V f-quand la Alajeste de ce dieu augnste sortit pour faire 
son voyage [lar eau en Apit dn Siid-'d. 

Eoinuient s’ex[)liqucr. des lors. quo Tbotmes 111 se soil fait representer sur 
iin navire qui ne porte pas, sui\ant Lusage constant, sa marque de consecra- 
tion sous forme du cartouche? Le probleme n'est pas un point minuscule de 
discussion arcbeologique, parce qne le sens de la composition et, par voie de 
conseipience, la valeur religieuse do rensemble dependent partiellcment de la 
solution. 

On piMit ecarter tout de suite, comme pen satisfaisante. I'idee que le na\ire 
est bien celui de Tliotmes III, mais ([u’en Lbonneur d'Hatshopsitou , et specia- 
leiueiit a cede occasion, le Roi a fait dresser le iiom de la Reine la oii apparait 
ordiiiairoiueiit le sicn. Aticun precedent ne justilie I'liypotbese et. materielle- 
meiit. les enseignes etaient une louixle decoration a poste fixe, ciselees a plein 
bois, et non de ces ccussons interchangeables on cartonnerie, comme ceux 
dont nous nous servons dans nos fetes officielles. 

Mais si c’est bien L-Ousirliat- qui fut edilie et consacre par Ilatsbopsitou , 
deux e\[)lications apparaissent possibles. 


StMii ill' Telimiti . iliti' -ile Norlli;im])((iii- . 
|ii'eiuiei'L‘ li{jiii' lioi’i/.iint;il(3 ilo ilroite. Cf. Si’ie- 
GLi.UERi}. Die \orthami)t>m Stele {= Rec. de Irnr.. 
■2 lllini't,' . p. 13 0-191 ). 

P f.iri' — (=-;^ ^ \ do. i. 

' I.Lor. o>', \niiali’S du Serv. dei.liild/.. I. II, 


]i. ajO. 10 * oil!., iloiit in oupio puilo ^ 
ii P ooiTcction (le Coeasted { Ancient Re- 

cords, t. II. p. SpG. en note) Userctamen- 
ne s'cxpiiipie jins Lien. 

Lrpsirs. Denhmaler, III. .3o h. 
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La premiere, a laqiiellc on recourt le plus aisement en pareilies occurren- 
ces, est celle elite cle 1’" usurpation-. Ici, elle est diflicilement acceptable. Je 
crois avoir examine avec soin Ics bas-reliefs de renscmble des re])rescntalions 
et I’epigraphie des textes. On y releve ce singulier melange, deja signale par 
Naville. de scenes oil figure Ilalsbopsitou el d’autres oil apparail Tbolnies 111. 
Lusurpation par regrattage el incision de nouveaux signes est malaisee dans 
line matiere telle c|ue le gres rouge, si rebelle an ciseau. II est dillicile ipie 
l operation ne laisse pas de traces, .le ne suis pas arris e a les rele\er sur 1 ori- 
ginal. Le rituel de fondation devant les deux formes d’Amon-Min-lla. 1 olfrande 
de Lencens, des vases ss, etc., la presentation des quatre boeufs sont acconi- 
pagnes d’inscriptions non retouebees. de meine (jue la [U'esenlation des obelis- 
qnes. Le tout an nom d’Hatsbopsitou. (hianl aux scenes marquees an nom de 
Tbotmes, i’epigrapbie jieut cn dilferer. mais les l etoncbes neecssaires d'nni' 
usurpation supposee (graltage du - dans^©, le — jiour le s=. etc.) n’onl 
laisse aucune trace certainef'b 

Reste la seconde explication, qui semble la plus acceptable. Sans fain' inler- 
venir 1'- usurpation- . Tbolnies 111 s'associerait. sur un navire datanl encore 
du regne dTiatsbopsitou . a des ceremonies oil I on fait naviguer le ;;rand 
vaisseau dWnioii. La cbapelle et ses bas-reliefs daleraient de la pebiode dc 
transition, oil les monuments associent encore les fondations d llalsbopsitou 
avec les temoignages de piete de Tbotmes; el celui-ci n'a pas jusqu ici fait 
construire le nouvel -Ousirhat- portant ses cartouebes. L'est loujonrs celiii de 
la Heine qui sert aux grandes -sorties- du culte de karnak. 

Mais ii quelle ctu'emonie preside-t-il ici. et oii sc rend le navire di\in. re- 
morque par la galere royale? La scene des deux naiires ne proud sa \aleur 
que si on examine renscmble des representations dont elle fait partie, el cet 
ensemble se revele ici d un interM \eritablement excejilionnel. Malgre fetal 
fragmentaire oil ce inomimcnt, unique en son genre jusqu ici, nous est par- 
venu. la suite des figurations pent, je crois, se reconstituer pour le plus essen- 
tiel. et leur serie donner une suite logique. Si j'inlerprete correctemenl la 
pensee qui a guide le decorateur, le but est de montrer une sorte de resume 
du regne dTiatsbopsitou, en taut quTieriliere ile son ]iere Amon-Ha. Toute 

Les iiiartelages des noins on des figures. tables a Ainenliotep H. Naxillc i /w. cil.. p. p i 

on rei'lains eniplaeemeiils, iie sont pas iiiijiu- les altribue a la XX' dwiastle. 
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line premiere partie cles bas-reliefs represente done ce qui se rattaclie anx 
fondations et aiix temoignages de piete de la souveraine : rituel de fonda- 
tion, purification, oft'rande, dedicace des nouvelles constructions, sacrifice de 
consecration, presentation des deux obelisques geants, etc. En liaison avec 
ces manifestations de ses devoirs, figure I’enonce de ses titres de fille des 
dieux : e’est. par exemple, la scene, — la seule de ce genre. — figurant la 
rr purification - dans le bassin sacre du * substitut du lac sacre d’lleliopolis, 
dont l ean celeste du Kobbou lui communique la substance meme du Soled. 

La conlre-partie logique de ces preuves de divinisation et de tacbe dument 
accomplie d’ben'itiere du dieu doit etre la destinee divine d’outre-tombe, et 
Ics scenes suivantes doivent former un tout qui s’enchaine. La representation 
do la galore rovale tirant apres elle I’f Amonousirbat^ en est pour ainsi dire 
la preface, ou plutbt elle est le debut d’une ceremonie, et la suite en est consti- 
tuee par la procession dont il nous reste deux episodes, ainsi ipie la mention 
d un troisieme. Comine res ejiisodes, — et les textes vont le prouver, — se 
rattaclient a des ceremonies funeraires, nous sommes done en face d’un voyage 
du na\ire d'Ainon vers Thebes d'Occident | ^ ^ 2’ ct nous rentrons ainsi 
dans la donnee du texte de rAmonophium. quand il est parle de ce vaisseau 
d'Auion. -pour fairo sa navigation de la region del’Oucst-, 

} r . Or un autre passage nous a dit ipi'il y ailait pour y \oir les dieux. 
e'est-ii-dire les rois doTunts divinises ' — Go sont precisement 
des debris de cette visite que ligurent les scenes que je vais decrire a present. 
Elies ne representent pas. je pense, les funO’ailles dTlatsbopsitou; mais, ce 
qui est beaucoup plus important pour ses destine'es, elles expriment que son 
culte funeu’aire est assure par des fondations jiieuses, et associe aux visites 
annuellcs d’ \mon a la necropole. 

Les trois Olifices representes ou nommes, et que les inscriptions appellent 
des Ouahit | n correspondent a des stations, des V haltes d’une 

procession; mais non pas, comme on I’a dit, des kiosijues ou des constructions 
legeres. S'il s’agit bien de la figuration d’une procession de caractere funeraire. 
on ue voit pas de quelle utilite auraient ete ces constructions provisoires, sur 
la rive ouest de Thebes, qui ne correspondraiont a rien de jirecis. Ce sont des 

'' L ne ])artic ile ces bus-reliefs esl j-e|(roiluite ilaiis les Aimaks du Muscc Guimet, t. XXX, jil. Vlll 
il Xlll et pi. XVI. 
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edifices veritables de la necropole''b Tout commc les " renosoirs 

des Processions de Thebes orientale sont, aii moins a I’epoque bistorique, 
des constructions permanentes, de menie que les monuments commebnoratifs 
des crJubiles". La premiere des cbapelles d’ou vient la procession est perdue •'), 
mais le tableau suivant nous a conserve ici la liaison pour l itineraire. 11 
represente en elTet la bari d’Amon se dirigeant vers un temple, et l inscrip- 
tion declare : n '-faire la procession tm partant 

de la chapelle crFleurit le wakf de. . . (Hatsbopsitoii)", ce qui nous donne le 
nom do la premiere balte (on au moins de la premiere de celles qui nous 
restent). La iflrt d’Amon arrive alors devant le second edifice. Snivant I’lisage, 
e'est line de cos figurations convenlionnelles, adoptees en iconograpbie quand 
on vent y exprimer que qiielque chose se passe a rinterieur d’un tempb;. Le 
socle, le cadre et I’epistyle constituent lout le monument, sans qu’on pnisse 
en dednire quoi que ce soit pour les dimensions on le plan ile Tedifice reel. 
La particularite notable, c’ost la presence, sur le socle du monument, en 
avant et en arriere de la coupe conventionnelle de cet edifice, de deux sta- 
tues, tr^s soigneusement martelees, donton distingue encore les pieds. Devant 
celle de gauche, il semble qu'il y eut autrefois un olliciant, dont on rcconnait 
encore le jupon gaufre 

L’intcb'ieur, comme dans les representations classiques bien connues. donne 
le sanctuaire du monument : la ban d'Amon repose sur son socle; Amon-lla 
porte I’epitbete de f A gauche du socle I'inscription eiionce : 

iti© f( balte dans la cba[)elle, pour la troisieme fois- (1. i-u). Le nom de cetle 


Sur re ternie imi'^ile de J , voir an 
rliajiitre ronsari e a 1 itineraire de la jiroression. 

l.'ordre des representations n est pas rlair. 
Je ne crois pas (pi’il y ait grand inconvenient, 
an point de vne des consequences, a les lire 
]>rovisoirement dans nn sens on duns l antre. La 
liaison entre denx des trois est assnree jiar le 
texte; la sente qnesti<in est done de savoir si la 
troisieme des scenes doit etre jdactV an debnt 
de la eeremonie (anqnel cas la procession visitc 
les denx antres en redescendant) on a la fin 
(et alors le cortege s'arrete anx denx premieres 
on niontant), Senles lesvariantes jiossildes etn- 


diees an rliapitre de I'ilininaire ponrronl Idiirnir 
a cet egard des indiralions. C.elfi's lies insci ip- 
tions de la cliajielle d'llalsliopsiton ne snllisent 
pas. J'ai interjnete # ^ coninie signiliant ran 
soinniet de". et non ren letede-. Le n'est done 
pas I'indicalion de rpreniiere" lialle (voir p. pj. 
n. al. Je crois distingner ensnite. dans la jiartie 
niartelee, des restes dn A, mais sans certitude. 

Malgre le martelage. il y a des traits, ex- 
treniement vagnes, seniblant correspondre a nn 
tVlicnle leger abritant celte statue et, derriere 
celle-ci, a la litnlatnre d'nn "nom d Horns- en 
long lectangle. 
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cliapelle (1. !>-3 ) est ; J.JjI tJl' variantes assurent que ie 

cai'toiiche si soigneusement tlelruit tUait celiii d'datshopsitoii. et I’edifice s’ap- 
])elail done : - llatsliopsitou s’linit a la Beauto d'Ainonrt''. Eafin. la figuration 
placoe a droite du socle dc la b<iri correspond, autant que j’en puls jnger par 
les variantes des tombes tludiaines, a ces garnitures de fleurs et de plantes 
dont on decorait I’interieur des cbapelles aux jours des processions. 

La troisieme des cbapelles qui subsistent est figuree comnie la seconde. 
Deux inonients successifs de la cereinonie y out ete condenses. D’abord, a I'ex- 
terleur, I'arrivee de la h(iri d’Amon, precedec, coninie de regie, du Roi regnant 
])resentant I’encens avant 1 entree dans le temple '-I Puis a I’interieur, la hari 
installee dans le sanctuaire sur son socle. De nouveau, mais visibles cette fois 
aux deux extremites de I’edifice, et a I’exterieur, se dresseni deux statues. Le 
sont deux figures osiriennes, du type canonique des images des rois en Osiris, 
le corps eugaine. les bras croises tenant le scej)tre et le fouet. De I’une de ces 
figures, celle de gauche, il ne reste plus que la nioitie inf4rieure. La figure 
de droite est surmontee du cartouche apprend done que 

c ost la statue d'Hatsliopsitou. 

(lettc figure de la Reine ne constituc pas une decoration osirienne de I’edi- 
lice. comme le sont les piliers osiriens des temples funeraires. Cette, image de 
la Souveraiue en Osiris, c’esl sa statue personnelle, comme le prouve le car- 
toiiclie inscrit au-dessus d’elle, et il s’agit. je pense, d’nnc dc ces statues 
portati\cs destinees aux processions, comme nous en voyons dans les naoi 
figures au tombeau d’Ousirbati B, ou en celui de kbonsou, ou dans la Irescpie 
d Amonamanou C. La taille, par rapport au monument, est conventionnclle. 
suivant I’usage — comme elle Pest, par cxemple, dans les scenes de Deir-el- 
Babari. 11 fallait exprimer materiellement l importance de la ])resence de cette 
statue a Larrivee d’Amon. Une statue correspondant a la hauteur propoi- 
tionnelle de la rt-alite eut ete presque imisiblc dans le bas-relief. Quant a la 
forme osirienne, je crois que cela \cut dire tout simplement que la Reine 
est representce definite, apres que, comme disent les textes, ^ on fit pour elle 


Cf. Navii.le, Aiinales du Musee (juimel, 
t. X\\. p. 1 C). etMisPERO. (riiide du fisileurau 
Mush du (Inire , V edit.. 191 5. p. i55. 

(T. larrivee de la icin' d'.Vmonde- 


vant le temple fiineraiie dc (joui'nali, figure 
eonventinniiellement. a\ec I'tr Esprit” de Seti 1" 
savanrant a sa rencontre (grand lias-relief dii 
fond de la coiir pm'istvle). 
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toutes les ceremonies que I’on fait a Osiris-', c’est-a-rlire les fune'railles royales. 
mais nulleineiit que la statue apportee de son temple funeraire eut necessai- 
rement cet aspect. Les tombes de la necropole thebaine nous ont laisse une 
bonne soixantaine de representations des statues de millions d’anneesi dans 
les diverses ceremonies du culte qui leur etait rendu (otfrande, tr sorties--, 
voyage sur navires, etc.). Celles en forme osirienne de la chapelle du culte y 
restent a demeuro. A moins d’admcttre que le Temple funeraire possedait 
plus d’une r statue de millions d’annecsr, Timage d’FIatshopsitou est ici une 
representation conventionnelle, comnie ces statues osiriennes que figurent, 
par exemple. pour Thotmes 11 et llamses L^ les bas-reliefs des na\ires de 
Deir-el-Baliari et les figures du sanctuaire de Gournab^'b 

Des petits textes qui encadrent le baut de la bari, celui de droite ne cou- 
tient qu’une formule evonyme; des deux lignes de cclui dc gaucbe. la pre- 
miere est illisible. la seconde donnc simplcmcnt Ic nom Mais I’inscrip- 

tion en trois lignes, a gauche du socle, est intacte, et donne cetle fois des 
renseignements precieux. 

On lit a la premiere ligne ; - halte dans la chapelled'en 

Les lignes deuxieme et troisieme donnent : \ 
le nom de fcdifice. 11 pent se lire ; le Khit d'Amon Maitre de la chapelle du Sar- 
cophage, on egalement : r Amon libiti, Alaitrc de la chapelle du Sarcophage--. 
Dans le premier cas. il faut traduirc le tout : [haltc a la chapelle en haul] de la 
pente, [appelee] - Amon est Seigneur de la Demeure du Sarcophage--: dans le 
second, on doit lire : --[halte a la chapelle d'en haul, ap])elee] Amon de I'Es- 
calier, Maitre de la Demeure du Sarcophage--, Mais de toutc facon. le texte 


Oil CCS slaliios son! fijfui't’fs li'onaiiU"^. 11 
lauili'ait (Idiic. pai’ Mirci’oit . !;ii[)[)ost‘i’ qu il v a\ail 
(li'iix rrimajjcs viiuntt’s- du Hoi cii Osiris, line 
duljout ot une assise. Les statues dc -niiHions 
d’annees'i sont toujours figurees (Karnak, 
Raniesseuiii , Medinet Ilaliou. Deir-el-Caliari, 
Tnndies tludiaines : e. loumadouait . Ousir- 
liati. etc.), on trdnantcs ( Ainenliotep I”'. Alimes 
\ofritai i, llriliur), mais non osiriennes. Kn iler- 
niire liypotlii'se, on pent admettre ijue les re- 
presentations osiriennes siniulees des bas-reliefs 
liullelw. 1. X\1V. 


designent la statue osirienne du Hoi. jdaeee dans 
le fond de la ebapelie consacree specialonieul ii 
lour culte osirien. L'iuiage est souvent llguree 
double dans les bas-reliefs (par exemple ii Gour- 
nab. ebapelie de Ramses I"), piour representer 
les deux souverainetes d Osiris, tout comme le 
Hoi est figure deux fois (on deux fois son trone) 
dans les representations jubilaires. 

Kt non rr premiere-. Les intitub's de I'epo- 
([iic donnent la redaction babiluellc, 11 v aiirait 
eu ici ® I on © 1 . 
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tlesigiie ime cluipelle dont le noiii esl lire d une desinence lopographique. 

Le sens geographiqne dn mot ^ V sufiisamment assure par les 

nombrenses inscriptions historiques se rapportant aux carapagnes de Syrie- 
Palestine. Le Ihit y designe excelleminent ce genre de coilines et de monta- 
gnes qni se snccedent par plans successil's a la facon des marches on gradins 
d un escalier gigantesque. La figure qni les compare a nn escalier J est tres 
exacle. Nous usons d'ailleurs de metapliores a pen pres semldables. Nons ne 
disons pins les gradins du Lilian, mais nous disons encore les rEchelles Ty- 
riennes:’, en geographic moderne, pour designer ces hauteurs disposees com- 
me des marches. En sonime, le Ihtl ne designe ni une montagne isoleo, ni tine 
chaine do hantenrs. mais ces pentes raides qni ahontissenl a une plate-forme 
on a un soinmet, leqnel est surmonte lui-meme d'une falaise ahrupte de la 
montagne [inncipale on d une seconde pente vivo ahoutissant an plateau d un 
second echelon'd. 

La seconde des deux traductions, plus conforme d’ailleurs aux usages des 
inscriptions geographiqnes'd, donnerait done comme sens final : "Halte dans la 
chapelle d'en haul, appelec Amon de la Plate-Forme, Alaitre du Sarcophagc". 


tit'. ISnifiMii. Wortcriuch , [i. ii.'io, et 
Suppl., [I. 97 / 1 . qni i.luntir les tci'ines ; Echdh>, 
c.scnlicr, liaulcur, plateau, t'lt'. ibid, la mention 

■' Nasille et .Ma>[)t.'i'o out au n.ste trailuit, le 
pl'eliiiel' : rrKs[)laiUli|e (I'Anioll, etc.-, et le se- 
coMil : f ticlielle d Anion 

I.e role rnneraire il Amon en celte cdivnio- 
nic ]ionrrait faire sonoer ;i nnc epithete osi- 
rienne. Amon-lla se confonilant alors avec Osi- 
I'is: et la cliapelle scrail cello de I'Esealier. coni- 
ine I Kscalier dn dieii grand d Alivdos. Je ne le 
jjense |ias. |)onr plnsienrs laiisons. La mention 
do la cliajiidle el la redaction dn noni dilti'rent 
doN inlilnld., I’olalil'i. an d'Alivdos. tels <pie 
lo dt'^ignent le-. to\tos. Ln second lieu, le con- 
oopt do I'-Ksoalier- d' \liydns est Ini-niemc un 
ooncopt solaiie. (Zest comme Soleil Mort qiie 
1 Osiris Khont.imonlit est dien de cet esc; ilier. It 
y a en em[irnnt :in mvtlie solaire, et non pas 
einprnnt de relni-ci an niitlie osirien. Enfin. 


et meme si nons axons allaire a nnc assimilation , 
en I'espece, d'Amon-Rfi et d'Osiris. le caracti'i'e 
lopogiapliiqne n'en scrait pas modifie. L'Escalier 
d'Alivdos. si xi’n-italile esealiei’ il y axait. fait de 
nniin d'lmmme. n'etait ipi'nn snlislitnl inagiipie. 
one iinil.'dion de ces ndegresT disposes p;ir la 
mitni'C snr les con tins dn mnnde. comme les mar- 
(dies d'nn escidier par leqnel le edien gi'ands 
peni'diant <lans le mnnde de I'Onest — et les fide- 
les osiriens a sa suite. Mais comme e'est le dis- 
jiosilil d Aliydos ipii est nne imitiition derivee dn 
inyllie solaii-e. Anion-Ra. dien-soleil, n':i\ait pas 
a imiter ce qni avail ete emprnnte a son propro 
inxilie. La clia|ielle tlidliaine des ariradins d'A- 
mon- me p:irait done, qnel ipie soil le sens flmd. 
avoir ole necessairement ce ijn dnonce le tevte, ni 
jilns ni inoins. nn edilice. ^ enn sommets 
0 " d'nne liautenr en gradins Noter 

a ce snjet l;t cFete de rE 3 c;dier- | ^ £ j|| 
dn Calendrier de .Medinct Habnn. 
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Tel est I’inventaire de ce ([ii'il nous reste de cet ensemble, donl on com- 
mence a voir mieux a present rcnchainement. 11 s’agit Lien d une serie d’epi- 
sodes se rattacliant an culte t’uneraire d’Halsliopsitou — cc qui a priori cUait 
si probable — mais de son culte funeraire en liaison avec unc procession 
d’Amon sur la rive des necropoles. 

La question qui se pose de suite est celle de savoir a quels edifices peuvent 
se rapporter ces curieuses representations. Une premiere bypolbese im- parait a 
ecarter : ces edifices de coupe conventionnelle ne peuvent-ils coi-respondre aux 
diflerentes chapelles du grand temple de l)eir-el-Baliari? 11 y a etl’ectivemtmt, 
sur la plate-forme supeTieure, une cbapelle afl’ectee specialemenl an culte d A- 
mon. La serait alors la r fondation '• consacree a I’autre extremite de la ter- 
rasse aii culte funeraire de la Heine, serait peut-etrele gcoupe 

des cbambres de droite sur cette terrasse. .le ne le crois pas. Le temple de 
Deir-el-Babari, nest pas nomine dans le bas-relief: et a finvcrse, 

jo n’ai releve dans les inscriptions de l)eir-el-Babari aucun des trois noms 
ci-dossus pour designer une des cliapelles du temple. Si la longue cbapelle 
du nord-ouest de la terrasse superieure de Deir-el-Babari appartient bien au 
culte d’Amon, elle y est siinplement une replique locale de I'edifice d Amon 
coimne la pseudo-grotte d’Daitbor, avee sa vacbe. y est la repliipie 
du sanctuaire mysterimix qui est le veritable endroit sacre et la veritable 
deineure de la De'esse. Tons les temples funeraires out ainsi de ces diminutifs 
ou de ces substituts des demeures permanentes on temporaires des dleux de 
la micropole , de facon a constituer, dansleur ensemble, '-un ciel en toutes ses 
dispositions 11 , et plus particulierement, en I’espece. 'run ciel occidental- 

Quoi qu’il en soit, reconstituons ce que semblent resumer les restes des 
bas-reliefs de ce monument : 

11 s’agit en somme d’un edifice situe en liaut d une pente escarpee ^ ^ J 
de la montagne : ds opos, nous a dit Diodore en parlant de la d’ Anion. 

Contentons-nous de signaler, en passant, ce qui ne pent etre encore qu im 
siiiqde rapproclienient. Le vaisseau -Ousirliat- a mene la hari dn dieu jusqu ii 
I’extremite du canal, a la lisiere du desert, l.a, le cortege [irend le pavois. le 


C' De ta egalement te gioiipe des chapelles 
(VAniuibis cdinme ^iiide des loiites de I'OiicsI. 
La piii'lion du temple eoiiospnndatit au culte 


de Itfi d'lli'diopolis. avec cuur ninerte et autel 
heliopolilain. se ratlache a unedunni’e qui sera 
exandiiee a propos du Meiiuiunium de Guiu nali. 

i3 . 
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liil et gravit la laonloe jiisqu’a la station du somniet # “ ou a lieu la pre- 
miere station, La statue (rilatshopsitou defunte est placee a I'entree de 
I'edifice du rtMadre du Sarcopliage r , et elle se joint an cortege, avec les 
autres rois, coniine il est dit en I’inscription de Gournah, quand Amon s’avance 
-on tete des rois defunts- ■' — > / J ftiient voir les dieux de 

rOucst" temps "de la belle Fete de la Vallee". En 

route (et suivant I'ordre dans le([uel on range les representations, soit en 
allant ala -cbapelle d’en liaiit", soit en en revenant), le cortege s'est arrete 
dans la necropole a deux autres edifices, fondations I'uneraires d’llatsliop- 
sitou, pour lesquelles les elements d’idenlification nous font encore defaut. 

Parmi ces pai'ticularites, la plus caracteristique est qu’il y eut ainsi au som- 
niet. oil tout au moiiis sur le llanc d’une monfagne a pente raide, un edifice 
ronsacre a Amon, et la nature de cet edifice est assez caracterisee a la fois par 
la presence des statues osiriennes et par son nom : cbapelle d’Amon, Seigneur 
du Surcophuge. 

Est-ce a cet edifice que fait allusion I'inscription de la statue d’Aba, quand 
elle nous dit que Nitocris le fit refaire en briques avec portes en bois de ash 

donnerai tout a riieure le 
[lassagc entier de ce texte dillicile. Avant d’en aborder rexamen, d'autres 
iinlieations \ont nous etre fournies (jui nous permettront peut-^tre d’en tirer 
alors un meilleur parti. Quant a remplacement exact de cede cbapelle. e’est 
seulement apres rexamen des tombes privees (pi’on pout grouper nlterieure- 
nnmt les indices convergents qui autorisenl a proposer une identification topo- 
graphique, et a rattaclier le tout a la grande fete 


It R'btc I’liccii'c. I'll li'tal ltd fi's so'iics. 
liieii iti's jiiiints olisciii s. t.a qiii'stion ili' la niiiti- 
talion sfiilfnii'iil jiailii'llo ilos cailoiiclios il'ltal- 
sliii[ii.itiiii cl lies minis it Annul en csl nnc. Gi'llc 
ill! niarti'lajji' ilcs slatncs linni’ces ilc 1 cililicc ilii 
rivakf fliii’issanl - en cst nne autre. Pi)nri|noi 
cellcs-i i . cl nnn jias relies qni figiii’ent [lalsliop- 
sitoii auTcmjile it'ir Amon dn Sareopliajjc-? Ges 
iniaip'S repri'senlaient-elles Italslinpsilou . on 
il antics soiixeiains iliint nn a \iinln suppi'iiner 
1 iniaec? I.a picniieie soliilinn est pi’i'lcralile. 


G est en ee nienie cilillce ipie I nn a siijipi ime 
anssi son carlonrlie . ilnnt I'iilentile est assni'ce 

P'"’ I'' [ \ “ I * “ J J t- ^t"' P‘'"’ '''■'I'- 

piiipier ijn'a la Reine. Quant a la slalne jiarliel- 
lenient (li'trnile. niais par acriilent. ile ti'ililire 
ilu rMaitre (In Sarcoplia;je - , a ganclie dn niinin- 
nieiit. lien n'indiipie ipii cite fignrail. Je ne 
|iense jias ipie ce ])nisscctrc une seennde slalne 
d'llatsliopsiton. G'ldait ]ient-clic retie itnn des 
Tlininies on relic d Alinies, cnniine dans les sce- 
nes rniiteniporaines de Iteii-el-l!aliari. 



—!-».( 101 > 


Si cette interpretation de I’ensemble des scenes est acceptee, nous nous 
trouvons douc bien en presence d’une figiu'ation de T'- Ousirliat ainenaut en 
Thebes d’Occident ■=*f d’Ainon, pour se rendrc daus les tem- 

ples de la region des Memnonia. 

Et si cet rrOusirhat" est bien, pour les raisons exposees, celui d'llatslioj)- 
sitou, nous trouvcrons sur les niurs de Deir-el-Baliari une double l■epli(ple dt; 
ce navire. Archeologiquemcut, il y a pen a tirer de cos deux bas-reliet’s. dont 
la majeure partie a ete detruite ou nuitilee intentionnellement an temps de 
Khouniatouou. Mais I'interet est ici dans le renseignement d’oi'dre liistoibpie 
et religieux. Ges figurations sont symetriqucment disposers an nord et an sud 
de la porte de granit menant a la terrasse supcuieure du temple''. L’en- 
semble de la ccu'emonie cousiste dans I’arrivee, an ijiiai de debarquement du 
temple de Deir-el-Babari, d’un cortege constitue par deux groupes de deux 
navires chacun^-'. Le premier montre iin navire royal remorquant iiu vaisseau 
sur lequel esi placee uue statue osirienne de Tbotmes 11 en costume de Iial>- 
Sadoii. Lc second fait voir la galere royale remorquant f- Ousirhal Nous 
rentrons ici dans la mtune donnee que sur les pyldnes de Karnak. De cel -Oii- 
sirliat", on ne voit plus aujourd'liui que la coque et les exiremiles a teles de 
belier coitlees de la grande couronnc id//’. Des superstructures, il reslc une 
partie de I’autel et un des mats d’enseigne lermines en calice de fleur. Pour 
tout le resto. on ue distingue plus que les extremites infeiieni'es des mats, 
colonnettes, montants du Piv-Oirou, etc. A f'-avanceen de celui-ci. les Esprits 
liieracocepliales et lycocejihales faisant ^ ont ete partiellemeut epargnes. L'en- 
semble de ces particulariles. et surtout la tele du beliei' couronnt’ du idlf, 
sulliraient pour identifier le navire. Par une chance exceplionnellc. une inscrip- 
tion Ires mutilee. non encore interpretee a ma connaissance donne aussi. 


Re|)ri)i]aitcs (tans Navii.i.f. . 7)eiV e/ Bahaii . 
t. V. ()l. CXXII a CXX\ I. QmcIcjik's cnri i‘clii>iis 
(li‘ <li'lails sDiit a apporlt'r poni' ii’s inctinilioti'i 
(les \('slip;os des siipersti-uctures de I'rrOasirlial-'. 
On sail (ju'iine |)ai'tie de I'ensendde est ii'i'enn'- 
dialileinent inutile. \(ur dans Lepsiis. DchL- 
miiler, 111. 17 a, le innire einjiorld an Mnsee de 
Cerlin. Cl. I' Ausfiihrliches J’crtciclinlss de ee 
Mnsi'C, (Mlilion iSijp. n" id.Tti. p. i 7 e. 


Xaville yibid.. ji. 3) a penpuse le premier 
Celle interpivtalinn , ([ne jiislil'K' I'examen des 
pr(iee(l(’‘s (!(' [lersjierlixe de l'(’■pn(Jne en inaliere 
de repivsentations de [dnsienrs naxiia's jji'dnptis. 

'* l«(‘pr(i(lnit(‘ dans les [ilanrlies de Di-ir (>/ 
Bdhiiri, ]d. (iX.X\. en liant. a jfanelie: Xaxille 
Ilexle. p. Vi reslanrail le te\le. iiiais sons la'- 
serxe : '■[Tlie jpid liO([neatlis lliem In llie i idei'] 
iiml Amon is in his jitiuhl- ( - \v- 
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par siircroU. le signe imi(pie (pii assure cette identification. On y lit : 

quise complete necessaireinent O’estraffirmation des hymnes 

on des divers textes : | ^ (Luxor) on: (Amen- 

ophiuin). Pour acliever les similitudes archeologirpies avec les re])resentations 
de Karnak, le Roi, de taille gigantesque, apparait deux fois sur le navire, des 
deux cotes du Pir-Oirou^'K La figure d’arriere est mutilee; on ne voit plus que 
les jamhes; la figure d’a\ant. plus intacte, inanie I’aviron, dans le geste liie- 
ratique exactement comme sur la doulde scene du pylone d’Amenhotep 
111 , on sur les blocs de la cliapelle de Karnak (pi. Vlll). 

Quelle e'tait la ctu'emonie a laquelle ])rend part Amon-Ra? La fete n’est pas 
nominee, et I’indication trois fois repetee qu’en cette r belle fete- on fait les 
V-/d/osnTOH "poiir les fondations de ce dieu bon" n’est qu’un intitule des plus 
vagues en ses tenues trop generaux. Et il faut besiter a traduire ™ monnou, 
comme on la fait, par le mot trop precis de crstatues". 

Autant (pi'on en pent juger dans I’ctat acluel dc I'original, il y avait a I'ar- 
riere une statue sur un socle et un accessoire (nn naos?) dont on ne distingue 
plus que la base. La statue dtait, ce semble, une image du Roi. semblable a 
celle qui "cscorte" Amon-Ra a bord dc r"Ousirhat" dc Luxor. 

Une autre representation, exfremement fragmentaire, existait non loin de 
la. Et c’est la plus ancienne en date que je connaisse des figurations du vene- 
rable navire d’Ainon-Ra dc Karnak (pi. IX. fig. A ). 

Autant (pi'on pent en juger par le paralkdisme des decorations entre les 
deux sanctuaires — paralkdisme etabli pour toute une serie de representa- 
tions — la scene dont il vient d’etre parle llgurait dejii dans le temple voisin 
de Alontouhotep. Des fragments de navires et de rameurs sont tout ce qu’il 
en subsiste: mais deux de ces fragments sont d’assez grande valeur. L'lin 
donne encore I'avant dc la galere royale, avec son "Spbinxr; I’autre, le plus 
important, donne la gigantesque tete de belicr a uneus (b> la prone du grand 
-■ Oiisirliat" , avec la silliouette du pilote d'avant dirigeant la mamenvre (''k 
Que ce soit la ou non la meme kte que celle du bas-relief d’llatsbopsiton, un 
fait deimnire acquis ; d(is la XI” dynastic, le grand navire d’Amon existe, et 

SculenKUit sur la reprrsentatioii du wtr iple at Deir el Bahari, t. 1. pi. XIV, fragm. C. 
uui'd. Cf. Xamlle. Deir el Bahari, pi. CXXII. Ibid., t. 1, pi. Xlll, fragm. B. 

■ XiviLLE ft Hall. The XI"' Dynasty Tern- 



il est menc a une ceremonie qui, sulvant toutes les apparencfs, ne pent se 
rattacher qu’aux cultes fiineraires de la rive ouest. Ainsi commencent a reap- 
parailre les premieres lignos, encore si estompees, du dessin general : une fete 
d’Ainon. on I’^Onsirhat^ et son Seigneur sen vont par les canaux des Tem- 
ples funeraires, tant de fois representes dans les lombes thebaines, jusqn’aux 
confins de la zone desertique, escort6s des rois defunts. Et sur ee dm-nier 
point, In raccord se fait avec les inscriptions dn Memnonium de (rournab, 
on avec le bas-relief d’Amonamanit du Musee du CaireCi, pour rattacber tout 
le groupe des representations a la r Belle Fete de la Yalleer. 

Mais arrives la, nous trouvons un nouveau couimentaire des bas-reliefs 
d’Hatshopsitou , et iin nouvel tdement de reconstitution dans le secours d('s 
inscriptions des monuments prive's. Elies tendent a etablir quo la crEete de la 
Yalleer n’est pas seulement I’accomplissement d’une ceremonie destinee uni- 
qnement an culte d’Amon-Ba et a ses descendants royaux. Eonnne dans I'en- 
semble des rites on des ctu'emonies du domaine funeraire, ce qui a ete (ral)ord 
le privilege oxclusif des beritiers des dieux, puis de la domeslicite divine du 
Temple, a passe graduellement aux bommes. Et les morts de la necropole 
tliebaine veulent etre associes aux beiieliccs de I'acte mysterieiix (pi’Amon- 
lla vient celebrer dans la region de I'tfiiest. 

Mais comment et sur quoi basaient-ils leurs pretentions? G'est cliose com- 
munement constatee et accepter, depuis le debut des etudes egyptologiques, 
que cettc accession graduelle de la masse des fideles a la participation de ce 
qui fut, an debut, reserve a la descendance des dieux. On s’est peut-etre moins 
preoccupe d’en recoustituer le mecanisme. 11 est aise d'enseigner que les 
Egyptiens ont pu avoir des destinees osiriennes on solaires pour la vie d’outre- 
monde. II Test moins de savoir comment une acquisition d’importance aussi 
capitale a pu se faire, et en vertu de (|uels droits, de (piels privileges (et 
ac(j[uis a quel prix) ou de quelles t initiations r. 

Que des cr initiations- et des '•mysteres-, en certaines conditions, aient 
assure plus ou moins completement res destinet's, il n'y a lii-dessus guere de 
doute. Que ces initiations, aux origines. aient procede de donmies et de cere- 
monies assez seniblables aux rites et aux pratiques de certaines -initiations- 

On Ton voit figure, a rexlreniite droile, le 
Temple I'uneraire de Seli 1", et plus lias, I’ex- 


Irenule du canal, avec TaiTivee de IVOusirliat-. 
Voir au cliapitre v, et ]d. XI. 



oil lie certaines "societes secretes n des non-civilises actuels du continent noir, 
voiia qiii est egalement assez probalde. Mais qu’a cote de ces precedes, d’autres 
aient existe, dont I’essence intime est peut-etre identique, mais dont la ma- 
nifestation externe est dill'erente et precede moins directement d une donnee 
(apres tout de pure magie) telle que celle de I'initiation. voiia ce qui pent 
egalement se prouver. 

L’line de celles qui apparait assez clairement dans les inscriptions privees 
est celle de la participation aux ceremonies du culte royal. Et comme elle se 
rattache directement a la Fete de la Valle'e, e’est de celle-la seule que je \ou- 
drais dire quelques mots. 

Celui que ses functions ou ses dignites appelaient a assister le Fils des dieux 
dans les operations du culte divin ne recevait pas seulement de ce fait meme 
un temoigiiage du rang qu’il tenait ou de la favour du Maitre. Si cette parti- 
cipation aux fetes et aux ceremonies est toujours attestee avec une telle insis- 
tance et parfois de tels details dans les textes biographiques f'). e’est qu’elle 
constituait aussi une preuve eu quelque sorte d’authenticit4 legale. Celui qui 
avait aide a "renverser la barque des ennemis d’Osiris-. qui avait "manoeuvre 
ii bord du navire d'Amon" ou qui avait aide le Roi a accomplir un des actes 
sacres du rituel avait, en roccurrence. tenu la place d un des actcurs divins 
dont il repetait I’acte; et cette repetition, en toute religion magique, lui consti- 
tuait une sorte de nouvelle personnalite. II n'aidait pas seulement son Roi et 
son dii'u; il etait devenu. par son role actif. une incarnation divine. II etait 
un "des leurs-. un des compagnons divins de ces temps legendaires ou, sitot 
le monde sorti du chaos, etaient ajiparues I’Egvptc et ses religions. C’est 
arme de telles attestations qu’il poinait, arrive au terme de ses destinees ter- 
rcstres, rtddamer le benefice de ceux qui ont agi avec le Roi, et ainsi conti- 
nuer a figui'er dans la troupe de ceux qui escortent le dieu. Et de la la per- 
j)etu(dle alternance de ces deux assertions : j’ai participe au culte que le Roi 
rend a sa divine famille: et dans I’aiitrc vie, j’assistc et je participe a tout ce 
qui constitue son existence. Le tout, bien enteiidu, etait independant des 
titres ou des nioyens employes pour assurer au tombeau les levenus ou les 
ressources du culte funeraire : services rendus aux dieux ou aux Pharaons, 

' Gf. e. g. I'insci'iptinn bioijraptiiqiic d'A- hVit'e i>ar Mrev i=^ Memoircs dc la Mission /rang. 
monnmhalii ii Grmrnah ijijjncs 3!i et /la'i. pii- I’u Cairo, t. V. ji. a'l.l-a'i/i). 
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devoirs de chef ou d'adminisire accomplis a miracle, et tout l'a[)pareil des 
ffwakfs'i constituds, des testaments, des contrats, des mille precautions, enfin, 
a prendre avec les dieux, les rois, les temples on les homines, (le n'etait la 
qu’un complement. Assurer un culte est fort hien. Encore a condition (pie ce 
culte aille a quehpi’un dont les destinees sont prealahlement assunies. Pour 
que les morts demandent a participer a la Fete d’Amon et des Rois dans la 
Valhie et a ses hiineficcs, il faut hien supposer des tilres a I’appiii. Et run d’eux 
consistera justement a avoir pris part, an temps de la vie terrestre. au cycle 
des grandes ciiremonies par lesquelles le Roi assurait la perpiitniti} de IVeuvrc 
divine. Les princes, le haut sacerdocc, les grands dignitaires des cliarges du 
royaume, en jouant Icur inle actif en ces rrsortics-' divines, acquerai('nl . en 
meme temps, une sorte de criiance a y figurer encore sous formes de "doii- 
hles’-, lorsque, plus tard, passaient devant leurs lomhes ces processions ou 
ils avaient jadis timu leur rang. 

Un exemplc sullira pour montrer rencha'memeni . el celui qui sera pris se 
rattaclie peut-i!'tre hien, a la tin du texte. aux ceremonies dont la chapello 
d’llatshopsitou nous a livre les fragments. 

II s’agit d’une inscription d’une statue, provenant. d’apres les ajiparences 
de la redaction, d’une des chapelles ftine'raires des grandes pretresses d'Annm 
(ileviaes dans le territoire de Deir-el-M(idineh. Sous le ponlificat de Nitocris. 
Aba, dont nous connaissons le magnifique tomheau dans Tladjos Amenlit. lit 
graver sur une de ses images, aujourd'hui au Alusee du Caire. un long exlrait 
de sa hiographie. Le passage relatif au culte d'.Vmon. autanl ipi'on pent encore 
le lire, est ainsi con(;u : 
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Sans insister plus ipi’il ne convient, il y a dans celt(‘ enunniration un cer- 
tain ordre voulu, et cet ordre arrive finalemenl. apres les ftjles ipii out lieu 
en Karnak, a celles qui ont pour theatre la rive ouest. 

Statue (1 Al)a flu Musee du (jaire. 1 . 20- dale ile sun acfjuisiliun . le loxte, sur jiienc de 
26. Lc texte a <^te jndilie jiar Daressy. Aniiaks nu'diocre (jualite. est dexeiui eucure plus diffi- 
du Serv. des Antiq. , t. ^ . p. 9 '1-96. Depuis 1 908 , cite a lire. 

Bulletin, t. XXIV. , 
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Apres la carriere administrative et de palais, qui justifie de la confiance de 
Nitocris en son ministre, Aba passe a ce qu’il a fait, de concert avec elle, pour 
le ser\ice des dieiix. Le texte s’occiipe d’abord dii sanctiiaire d’Osiris Ouonnofir, 
puis des fetes d’Ainon. lei commence la portion dii texte que je viens de citer : 
Aba decrit en premier lieu les ceremonies qui se rattachent a Thebes meme, 
Thebes orientale. Et pour toutes les ceremonies de son pere, il est i-avec Ellei’ 

( = Aitocris); il passe au rite de la fete dii dieu celebre'e au sixieme jour du luois; 
puis la meme chose fut faite pareillement au Pi-Douait d’Amon-Ra; et enfin, 
il participe, toujours avec Elle, a une fete ou Nitocris navigue avec son pere, 
fete qui a lieu au debut du mois de Pacbons, et ou il est question d’lme 
demeure invsterieuse d’Amon. de caractere funeraired), un dont Nito- 

cris restaure les murs de briques et fait refaire les grandes portes en bois de 
fislt. Ee type de biograpliie laudative est connu par le repertoire des statues 
publiees, et en particulier par les longs recils des statues de I’epoque sa'ite^-'. 
Le plus soineut, quand il s’agit de participation aux ceremonies, e’est Abydos 
qui fournit le gros; et e’est ainsi que nous possedons relativement plus de 
details qu'ailleurs sur ce qui se faisait aux drames figurant les luttes des par- 
tisans d’Osiris contre ses ennemis. 

Le proced4 est ici tout dillerent du bas-relief du temple et de ses commen- 
taires ecrits. La ou le monument royal montre le cortege en le resumant en 
ses actes essentiels et en indiquant au besoin. mais sim[)lement et en deux 
mots. Faction represeiitee, I’inscription privee insiste sur le cote materiel de 
taction, et nous fournit parfois ainsi d’utilcs complements. 

Si nous passons a present a la tombe de celui qui redigea cette attestation 
tie ses services, voici ce que nous y trouvons ; 

Le visiteur qui franchit la petite cour qui precede la Salle hypostyle du 
tombeau y notera, sur le montant de droite de la porte d’entree de cette 

Lo raiacti'ce di’ rot rnigniati<|iic inottu- 
monl ii'a pas rrba[)po a Breasted, (pii a songe a 
V voir un tonilieau osirieii d'Anion (= Ancient 
Records, t. IV. p. igi, note b). 

L'rpilliole de petit faire songer a line 
galeric ',oiiterraine, a fjiielqite edirule creuse 
dans le roc. Mais il ne saiirait s'agir, ce semhle, 
d ime crypte proprenient ditc, dependant d un 


edifice principal. La stirie des noiiis des ervp- 
les, au nioins it l epoqiie ptoleinaiipie, nous est, 
en efiet, ennnue par nomin e de textes : ^ O 

in — 

Gt. e. g. les statues A 90, A 98, A 1 16, 
etc., du -Musee du Loiiire. 



o 
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salle, les restes de I’inscription suivante, dont je ne pi’ends que les lignes 
et h : 








ly: 




La formule generale de cette adjuration -aux vivants qiii respironl sur ccUo 
terre, et aux generations nees et a naitre", est connue. Elle est generaleiuent 
suivie des indications utiles. Par exemple : t Vous qui passerez par cette avenue, 
en allant au temple et qui verrez cette statue r, ou rVous qui, a telle lete. 
accoinplissant tel rite, verrez cette stele (ou entrercz en cette toiube)-, etc. 
Nous pouvons done restituer en gros, d’apres les types liabituels de ce genre 
de textes, a partir de la ligue k : 

cr[Vous qui accompagnez votre dieu] en venant de Tbebes en ce beau jour 
de la Fele de la Vallee; [vous qui, vous apju'ochant de cette rt'gion, inonteroz 
jusqu’ici] et penetrerez en ce tombea'u.-' 

On notera la difference de redaction entre les deux sortes de textes. Gelui 
de la statue s’adresse aux dieux du temple, aux princes de la niaison souve- 
raine, au sacerdoce. Gelui du tombeau s’adresse aux visiteurs de la necroj)ole. 
venus a I’occasion d’une f^te. Le premier jiistifie les demandes par des titres. 
des services; et pour les etablir, il detaille les actes ou les epoques des cere- 
monies auxquels il participa. Le second ne inentionne que la fete. Geux aux- 
quels il s’adresse n’ont pas besoin d’etre edifies sur les droits du defunt. G'est 
un appel, une adjuration, et non un expose d(' droits. 

De la, ce semble, la brievete et I'absence de details qui caracterise ces for- 
mules des adjurations aux vivants dans les tombeaux. En I'absence de pein- 
tures ou de recits biographiques de quclque stede, elles ne donmmt qu'urn* 
ou deux indications : par exemple celle qu’a la Fete de la Vallee, les devots 
parcouraient la necropole, "en y promcnant leurs ca*urs“(‘L et pouvaieut y 
lire les requetes des morts; ou bien qu’a cette fete, ceux-ci participaient a 
I’offrande presentee a Amon. 

Gette derniere mention figure pluldt, a I’ordinaire, dans les enumerations 
des fetes ou le mort deinande a recevoir sa part de ^ce qui parait sur l autel" 

Vuir au cliapitre consacre a ta cercnionie ile la Vallee. 

I'l. 



(les dieux on dans la representation de I’offrande generale, ordinairement 
Hgiiree sur les parois de la premiere cliambre. 

Telle, par exemple, la formule que void, que j’empriinte a la scene du ^ 
du tombeau de Djanoimi : 

■ ^ I mmm O c A : I + ( 1 \ 


La coinparaison avec tons les textes deja vus, et en particiilier avec celiii 
de r Ainenopbiiini , ne laisse aucun doiite sur la siirete de la restitution, ' — 
^»2*' done one nouvelle mention a ajouter a la liste des morts qui 

demandent a participer a I’oflVande ou aux purifications ^'quand Amon vient 
en sa navigation de ft tccident en sa Belle Fete de la Valleein 

L'esL en reeberebant celles qui subsistent encore des statues des temples 
((lie I on ])eut (itablir la relation entre ce qu’elles racontent et ce que specifie 
I'intitiile du tombeau, trop souvent si abreget-'. Les inscriptions du statuaire 
I'aconlent les actes oil le defunt s'associa au culte. Celles de la tombe donnent 
le nom des tetes du calendrier funeraire auxquelles correspondent celles des 
processions qui font partie des voyages des dieux aux necropoles. 

Mais si le repertoire des inscriptions du tombeau se rainene aussi frequeni- 
inent a ccs trop simples (inonces, il y a (luelqiielbis initmx; et sans qu'aucune 
raison jdausible en apparaisse bien clairement, unc on deux lignes apportent 
a fiinproviste un i*claircissement. II y a par exemjile la siirie de ces fausses 
steles do granit ou de calcaire, peintes en rose ou en blanc, oii I’on a jiarfois, 
en longues riidactions, toute one biograpbie laudative ou toute une siirie d’as- 
serlions ibicriiant les felicites auxquelles le defunt aura droit. 


‘ Toinhc Jo tl.rl-ol- 

rioiii n.ili. Il" -h). Paini P) (gaiiclic on cnlranl). 
La iiionlioii iloublo ile riunijjalion de I'Ouosl'i ot 
do 'leii sa toto de la \allee'5 jiormet de rattarlier 
jiiaii-'iliiemeiit a coUo cordnionie de nonibreuses 
l(ll■|llldos des loiidioaiix lludiairis on ne figure 
(jiie lo [iremior des donx intitules. 

Si le roportnirc ronipare des statues et des 
toiidios piiiivait dti'o drossi’. et les textes con- 
li ijiitos, on aiirait ia on [ireeionx nioven d eii- 
(pndo. I] I'aiidiait. pour liiaipie indi\idu, dans 
tons les eas [lOssiblos (ol ces cas sont naturelle- 


iiieiit plus nonibreiix a Thebes ipie n'iiiipnrto 
oil), confronter re r]u'enuncent ses statues ot ee 
que diseiit les iiiurs do sa tnnibe. On consta- 
terait quo ceiix-ri nommeiit le plus souvent les 
letes sans les decrire, et que celles-iii , a Pinverse, 
decri\out des ceremonies sans indiqiior le nom 
de la fete. I.a simple juxtaposition . aidde do ce 
(pie nous sa\ons des caractoros gendraii.x d une 
partie des cen'mioiiies. ai-riverait graduellemont 
il recoiistitiier en ieur ordre toute une partie des 
actions ipii se deroulaient a telle fete donnee 
du calendrier. 
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Ici encore, je ne proposerai (pi’un exeniple. 

L’t Amkhentv Ainenholep ills d’xAouti ecoute I’enumeration de ses destinees 
funeraires, des felicites auxquelles participeront les divers principcs vivants 
de sa personnalite dans I’autre vie. Puis la stele en arrive an cycle des fetes 
de la necropole : 

ccTu descends le tleuve vers Abydos... tu navigues vers Pagar, ...on coinpa- 
gnon d’Oiionnofir, etc., tn escortes Sokaris, etc. n, puis : 

Tu vois Amon (en) sa Belle (Fete) ile la Vall«-e, el In raccompaj'iies dans les edi- 

fices des temples el des cliapelles (funeraires). 

.le m’en tiens pour I’instant a tin seul exeinple pour chacune des dilVerentes 
varietes de redaction f-k 

Est-ce a dire cpie les inscriptions des tonibes ne fournissent qiie cette breve 
indication de la participation des niorts? 11 y a mieux. En glanant dans les 
longs textes, d'apparence si monotone et si fastidiouse, de ces formulaires. on 
troiive parfois un mot imprevu, une variante qui ajoute sondain la precision 
d’un detail jiis(pie-la inconnu. Cent redactions d’un ^2^ s’alignent sembla- 
bles d'apparence. On bien sur les parois de la premiere salle, les scenes d'of- 
frande et le calondrier funeraire, detailles par la peinture. enumerent sans 
variele les -laudes" on les promesses de felicite, on celles de participations 
aux destinees divines. Mais a I’iniproviste, Tune, et une seule, donnera tout a 
coup, sur une fete on un culte, les deux mots qu’on ne retrouvera plus jamais 
dans aucune autre tombe de Tbebes. C’est ainsi que dans la scene classique 
de l otfrande an mort par ses enfants, avcc enumeration, par ordre de ])rese- 
ance, de chacun d eux, avec ses noms et titres, le texte d'Ousirbali B cpii 
pendant les buit premieres lignes ne conlient que les eternelles redites du type 
consacre : "le jour beureux", la belle denieure d’eternlte "le coeur du 


(jf. Loret. Memoircs dc la Mimonfrane. du 
Cairo, 1. 1, p. af) (Grande Stele, lijjne 9.3V 

Les mentions siinilaiies que j'ai relevces 
dans line quinzaine d'uutres tonifies de la ne- 
cropole iheliaine comporlcnl des details qui sc 


referent a la composition et a I'itineraire pre- 
sumes dll cortejje. Ces textes seront done mieux 
a leur jiiace aux cliapitres Iraitant ces questions. 

f’' Necropole do Slieikli Afid-cl-Gonrnafi. 
tomfic n" .50, paroi D. 1. q-i i. 
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defiint qui se plait a escoi’ter le dieu bon Osiris, seigneur d’eternite . etc., 
en vient sondainement a cette variante nouvelle : 



( tout ce qui parait sur I’aulel) d’Anion-Ra, quand il se reposera en son sepul- 

cre de I’liorizon (de I’Ouest), en sa Fete de la Vallee de I’Ouest. 

Cette assertion semble rattacber d’autant plus la ^Fete de la Vallee aux 
fetes de caractere funeraire que les jiremieres mentions du texte ont ete pla- 
cees sous la ^ presentation -n de I’oll’rande par ses fiHes, tandis que ce qui a 
rapport a la Fete de la \ allee fait partie de ce que vient declarer a son tour 
le Ills, qui est uii de PhtalC'-l 

Cette indication ne manquera pas de rappeler cependant I’epithMe de 
"Seigneur du Sarcophage” relevee sur la cbapelle figuree dans le bas-relief 
(rilatshopsitou. N’y a-t-il la qu’une metaphore, assimilant le coucher du So- 
led, au terme de son existence diurne. a une descente an tombeau? Ce genre 
d’assimilation existe evideniment dans nombre d’hymnes ou de textes fune- 
raires. Mais outre que les representations ou les inscriptions qui seront citees 
ulterieureinent vont a I’encontre de cette interpretation, il y a des a present 
une objection : pourquoi cette comparaison de pure allegoric serait-elle lice 
ii la mention d’une fete determinee Et pour qui sait le role funeraire 
d llaitlior comme deesse de I'Occident, y a-t-il pure rencontre fortuite dans ce 
fait que dans la liste des Haithors du Grand Temple d'Edfou, il y en ait une 
qui poi'te precisement le litre de Y .=L toutes famous — et Ton se 

contentera provisoirement de cette coustatation — la Fete de la Vallee est done 
consideree comme ayant un caractere funeraire tel que le dieu y est tenu 
j)Our venir a son tombeau ; que ce soit la une simple comparaison d’ordre 
symboliipie, ou que ce tombeau soit une chose materiellement exislante, 
comme je pense pouvoir arriver a I’etablir par la suite. 


.Sill’ le sens (Je (Tsarcn|)li;i{j(j. sepnlcrc” dii 
mot n , 5 I [7^ , cf. Drlgsch . 

Worlerbuch, [). lytj. I.e sijjne tl(^terminatif re- 
(nodiiit dans Bnigsch n'existe pas dans notne 
typngrapliie. Il represente le sarcopliage du type 
Iden connu a l epoque nieinpliite, decord a la 
taron d une l'a(;a(le de palais. 

Ligno i‘2. La rrpiesenlation- est I'aite siic- 


cessivcnienl par les deux fdles et le fds du dt^- 
runl. 

Noter, dans cette serie en n des tkli- 
fices ou cha[)eiles consacrees auculte d’ Anion, la 
mention d'.Anion dans la liste du 

tombeau de Rekhmara, et celle d’Amon du ^ 
^ dans celle de ■ ^ | ^ «= ® (torabe .Jcj, 
ipiartier de la Kliokah j. 
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Mais les murs des tombeaux thebains ne sont pas seals a fouinir des indi- 
cations de ce genre. Le mobilier des tombes apporte anssi sa part. 

Voici, par example, I’inscription du vase a purification dn Musee du Lou- 
vre. On en a vu plus haut le debut du passage de I’inscription d’Osiroirou 
Voici I’ensemble de ce texte : 

La suite se rattacbe a des operations qui necessitent des coniparaisons aver 
d’aiitres inscriptions. 

Laissons de cote la question secondaire, a elucider plus tard, du trdixieine 
jourrt^). Le reste de Linscription presente les cboses avec clarte ; crTu I'erois 
ta purification d’eau sacree des mains de ton fils, an moment de lout dixieme 
jour (?), quand vient en bateau la divine Purification en Thebes d’Occident. 
pour I’etTusion de I'eau sacree ^ dans le territoire funeraire de MOlinet lla- 
boiO''), en face du Pere de ses Peres-. 

Cette derniere epithete est bien connue. Elle apparlient a la serie d'\mon- 
Ra('). Quel quo soit le sens du passage reserve comme douteux. le defunt 
demande done a recevoir la purification des mains de son fils, a la date 
de. . . (?), quand a lieu la venue d’une eau divine apportee dans le territoire 


V^oir aux purifications ([iii ont lieu lors de 
la visit? d’Amon. an cliapitre de la procession 
de la Yallee, et ce (jui en est deja dil plus haul, 
an chapitre i", ]>. 18. 
i-> Lire j. 

Le sens propose par Pierret {loc. cil.) a 
the adopt? par Bhit.sch, Worlerbuch . Siippl., 
p. 10 . 10 . qui donncparticllenient le nu'rne text?, 
et en cite un autre d? Denderali dounant les 
meines indications du cr dixieme join -. Les lexles 
des tenqdes menlionnent assez soineni, de leur 
cote, IVoll'rande du jour dixitmie-. 

Ici encore Pierret et Brufjsch sont d'accord 
sur le fond, le jnemier traduisant irle dieii de 
la purification-, le second, plus correctement. 


faisanl d? la Pui ificalion , |»ersonuifi?e et imiiiie 
du deteriniuatif J ■ li> sujel du verhe 

Sur la valour de V comme 

distincle du ^ . \oir les exemjiles cites par 
Brigscii. ip c . 

A dislinjjner de Mcdinet llahou Temple 
comme loralite. G'c'.t a\ec laisijii, je cruis. quo 
Bi u{[scli [Dlctionn. geogr. , p. (j88 l y \oit ])ar 
excellence le nom desigiumt la paitle de la iie- 
cr<q)ol(M]ui \a de I'enceiute du temple ile Bamses 
111 a la rli.ipelle de Deir-el-Mi‘diMeli. 

'U 11 n'est jias sans interet de noler (pie la 
imhue (qiillii'le de ffPiue di' ses Pines - est pre- 
cisihnent donm’c a .\mon-Ra dans les textes de 
Deir-el-M(idineh. loir son sens au chapitre iii. 
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(les neeropoles, pour I’ellusion de l ean sacree. Et cette ceremonie a lieu en 
presence d’Amon. 

Ges vases a purificalion sont a comparer avec ceux figures par I’iniage au 
calendrier de Aofirhotep. et contenant frl’eau de rajeunissementi’. Nos musees 
en possedent des series assez considerables. A cote de celui d’Osiro'irou du 
Louvre, on pout placer lout le repertoire du Musee du Gaire'‘l ou I’intitule 
de rigueur des inscriptions de ces situhv ^ cette elTusion d’eau puriticatrice qui 
est a loi. etc.-, nous ramene au rituel funeraire etabli depuis les textes des 
Pyramides 

Gette serie des vases en metal destines aux purifications fournit precisement 
line representation interessante pour notre sujet. Elle appartient a la collection 
du Musee du Gaire et scmble etablir une relation entre I’arrivee d’Ainon- 
lia et le rituel de I’aspersion : deux navires se succulent navigiiant siir le fleuve 
indiipu' r— n . I^e premier des deux navires est bale par deux cliacals; il porte 
a son Lord la representation de la kibulos ou naos central du navire d’Amon. 
Gelui de droite contient au centre une sorte de catafalcjue (?) aux contours m 
et est bale par un cynocepliale. qui fait en meme temps le geste bien connu 
de I'adoralion a la banjue solaire. Sans insister, je vcrrais dans cette tiguration 
la double representation des deux moments principaux de la course solaire : 
le vaisseau de droite donne la disparition de I’astre au soir, arrivant au jiic de 
Maiiou: celui de gauche exprime la resurrection au matin, au sortir de la 
douzieinc lieure de la nuit. 

Or si nous faisons la somme de ces menues indications eparses, nous ne 
constatons jias seuleinenl — ceci n’avait plus a etre demontre depuis le debut 
de I'egyptologie — le lien perpetuel entre le culte des morts et la necessite 
d’une purification qui fut d’abord le privilege des dieux qui meurent ])our 
renailre a la vie grace a elle, puis passa par les rois, fils des dieux, aux mor- 
tels ordinaires. Nous entrevoyons aussi, ce qui est moins communement ac- 
ce])te, un lien rituel entre les ciiremonies de ces purifications aux morts et 
les cercunonies des processions d’A mon-Ha sur le territoire des necropoles. 

'' Cl'. VON Bi;,.sint,, Metallgcfasse (CaUil. jreii. {Memoires 1. F. A. 0., I. XLVIl). [). .3o5-3i5. 
(hi Mu4e (lu Caire). ii"' ihhh. .3'i'i7 ii 3ti6<j. N" Zhh-j du {jrand Catalogue. Reproduit 

34 ^ 2 . 3488. 3489 et 3547 . dans vo.n Bissing, Metallgejasse , jd. I, et pour 

■' \oir pgaleinent Jei.uikr, Frises d'ohjels to texte. p. .tS. 
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Sans s’aventurer prematureinent dans la mystique des textes de la necro- 
pole de Deir-el-Medineh, il convient de signaler egalenient le rapport, qui 
ne saurait etre fortuit, entrc Ics deniandes d’Osiroirou relatives a I’eau de 
purification destinee a renouveler la vie, et les inscriptions de Deir-el-Meilineli 
ou Aiuon-Ra est appele ^'la grande eau (|ui existe depuis le couimenceraent-, 
oil ccl'eau primordiale qui existe depuis le debut". 

Rien d’autres textes sont necessaires avant d’aller j)lus avant avec surete. 
.le ne ferai pas etat des citations trop pleines d'allusions niUliiques a\ant I'exa- 
niea des mythes memes. Mais celle quo voici nous replace, sous nne termino- 
logie encore un pen mystique, siir le terrain des fails d’ordre rituel ; 

1 R 1 o y T + n = P r: A g J J -j ' ' > 

Ouand apparait I’Herltier dlvin des Deux Terres en sou palais pour purifier les rois 
diifunls. 


ce qui nous ramene tout droit a la visite aux -rois defunts- de I’inscriplion 
du temple de Gournah. 

Cette deniiere mention appelle a present unc domparaison avec un texte 
que je regarde commc ayant cn la matiere unc importance capilalc. 11 im- 
porte pen en I’espece qu'il provienne de la troisieme crypte de Denderali. G'esl 
dAmon-Ra qu’il est question: et cliacun sait avec quel souci les redactciirs de 
CCS indications topograpliiques out cherclie ii assimiler. an point dc vue reli- 
gieux et une par une, les diverses localites sacre'es du nonie liallioriqiie. pour 
qu'il tut comine un raccourci magiquc de I'Egjpte enliere. L'allusion ii um- 
c^remonie cojiiant ou redoublant une ccremonio scmblable executee dans le 
nome thebain est done plus que plausible. 


t r ! « ® 1 ■= r z “f s g ■= ;; • 
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Pour Tahita, e’est hi necropole divine de Rd. Et son nom hi apparlteni depuis 
les debuts. On fail sortir le cortege dc ce dieu niagnificpie povit qv'jl f.isse si ,vii/- 
GATIOy 7J.V St BELLE FeTE VEBS Li AECROPOLE DIVINE DE TaKHA, \celle (jui (1 lieu\ 

Beromaxn. Sarcoph. Iiischr., p. 87 . I. 3o- M.\riette. Demleralt , t. III. ]il. 78 n. 

3i (=BRUGScn. Worterbuch, SuppL, p. io3i). 

Bullelin , 1 . X.Xll . ]5 



('( 1(1 nouvelle tune du mots de Pachons. On verse I'lispersion, vivificatrice des rAoii- 
fou", en presence de ce dieu. 

Tout coiiimentaire est superflii. 

Mais arrives a ce point de I’analyse, nous pouvons nous elever a des coor- 
dinations dejii plus generales ; voici que par des textes et des moniuuents, 
dont la plupart sont tliebains et se ratlaclicnt soit a la periode du second Em- 
pire, soit a ce cjiie I on denomine les cbasses epoques'-. nous revenons encore, 
corame a Karnak, a ces constalations d’ordre cosmogonique qui precedent 
des textes les plus anciens et du fonds htdiopolitain anterieur a I’liistoire. Par 
des voies tout autres et d’autrcs textes, le raccord se fait avec les consta- 
tations de lllackman sur le sens primitivement rsolaireii des premieres puri- 
fications des \ivauts on des morts, imitees de celles des rois, qui imitent eux- 
memes cede du Soleil d’lleliopolis, et sur ce qu’etait I'eau du lac sacre de son 
leiiqile ' . liaccordons le tout aux ceremonies du du temple d’Amon. au 
hassiii sacre ou se lave Hatsliopsitou au jour du couronnement; rappelons-nous 
le riluel du sacre de Pianklii a Heliopolis, quand il se lave au lac du Soleil. 
lielions ces renseignements dissemines aux mentions des bassins ou des etangs 
sacres, dont I’cau, et non point une eaii quelconque, est celle quo le rituel 
impose au lioi pour faire ce que Ton appellera ici, pour plus de commodite, 
ses "purifications" : celui d'Heracleopolis, celui d’Edfou, les sources, 

(I Ebqihantine. et tons les epuits- ou - etangs " (|ue le de'pouillement des textes 
groupe de jour en jour aupres des grands sanctuaires. Notons le nom signifi- 
calit lie "bassin dAtoum-. do celui de l)enderabi'-k 11 ne pent 

sagir, eu aiicun de ces cas, d’une eaii ordinaire, de celle que I’on obtieni par- 
tout en Eg\pte, eu creusant des puits ou des bassins. On savait parfaitement 
que ce ifeut cHe la que de I’eau du Nil. Si Strabon a note I'existonce d’une 
xpijvj] il Abydos, c’etait bien d une source veritable qu’il entendait parler ; lout 
eomme il y en a\ait une a Syout, a Heliopolis, ii femplacement actuel du 
Vieux-Oaire, et en taut d’autres points encore de la \ allee du Nil'-'k Et ces 


' Cf. ies i‘M’rllcntcs cnndnsions flf* celle 
('■liiile (I, -ins le Rcr. (le trav., t. \XX 1 X (1920). 
Sacramental ideas.... p. ^i/t-'i8, ivsiiiiianl / omj- 
nnl of Ejr. Arclucology, 1. V. p, 118-12^1. 1^18- 
iG.j, i‘t Proceedinrjs S.B.A., 1. XL, p. 57-110 


et 86-9 1 . 

LI'. Mariette. Denderah, t. I, pi. 10; cf. 
ibid., t. Ill, pi. 78. frajjm./, in fine. 

Sans ilislinjjner ici enlce les soni'ces \eri- 
taliles ipii jaillisscnt du rocliec en cerlains lem/j/.s 
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sources sacrces, Irop de svstemes religioux des temps tecs ancieiis onl monlre 
leur caraclei'e divin et la croyance a leur origine celeste pour qu il soil besoin 
d’entrer ici dans le moindre essai de demonstration. Au reste, les assimilations 
e'gyptiennes parlent assez clair, par moments, notamment quand dies se refe- 
rent au bassin d’Heliopolisl’b C’est aboutir, en fin de comptc, a fidentite 
magique pure et simple entre l ean de ces sources, on de ces clangs sacres. et 
le lacsacre du "Kobbonr celesle, le — > .• \m des lexles des Pyramides. 
cette region du firmament on la vie se renouvelle, ou les dieux "font leurs 
naissances". Cette eau qui donne la vie. une formnle de la plus baute valeur 
la nomine expressement en ces tenues, quand die dit quele Roiest ressorti du 
Bassin de Vie on il s’est renouvele par la lustration 

1^”' — >^ous savons que la selabore la renaissance quoti- 
dienne du Soldi Ra, et que ce sont la les etendues lacustres, les "Sokbitou-, 
de la vie : iAi V ® ^ ^ J | i! Comparons cel 

ensemble aux purifications des morts par fcaii divine venue du Temple. Et 
un des buts au moins de la Fete de la Vallee commence a apparaltre. 


Revenons a present une derniere fois au grand Temple de Karnak. Ea eba- 
pelle d’Hatsbopsitou nous a montre I’aller du grand navire d'Amon en Tbdies 
d’Occident. Une noinelle representation nous fera \oir son retour a Karnak. 

C’est en ell'et dans le grand palais (f Amon que nous trouverons cette nou- 
vdle representation du vaissoau di\in. Comme les cinq ([ui precedent, die 
est en place d’lionneur, puisqu’dle est gravee sur les murs memes du Saint 
des Saints. Et celle-ci nous mene au debut de l epoquc des Rtokmiees. Pbi- 
lippe Arrhidee s’est fait representer sur la face exterieure sud du -Sanctuaire 
de granit", dirigeant les processions d’Amon, la sortie et la rentree de la hari 
du dieu ■*). Au registre consacre au retour a Karnak du cortege sacre, a I'extre- 
mite gauche (voir pi. X), on voit le navire royal, avec le Roi a bord, remor- 
quant I’rOusirbat". Ea scene a ete cette fois traitee tres en abrege; mais les 


en Itordui-e de la vallee. el les eaiix provenant 
de nappes souterraines niais reconnues comme 
distinctes des eaiix d'infdtrations. 

GC. Buckmax, op. laud., p. 65 , yS, 76 et 


78, pom- les principales relerences. 
yofiikari, 1. 762. 

Papi, .SgS : Mirinrt. . 56 o ; Nofirlari, 1 167 
^oil• p. 1 17, note •!. 


1 0 . 
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bas-reliefs examines precedeiument, ainsi que les textes, ne laissent snbsister 
aucun (loote : c’est l)ien. trailee d’nne facon un pen diffe'rente, la meme 
representation religiense (jiie precedemment. Le vaissean du Roi a ete simpli- 
tie dans ses details, a la maniere dont le bas-relief sa'ite on le ptolema'ique le 
font si sonvent. en matiere de culte, qiiand il s’agit d’exprimer des actes tradi- 
tionnels. (I’est deja nne sorte de signe d’ecritnre plutdt qn’nne representation 
pictograpbiqne. l^e Roi. de taille gigantesqne, tient en main la corde de 
remorqne — ce qui est I’essentiel de Taction a exprimer. Ponr montrer que 
la scene se passe a bord dn navire royal, on a figure celni-ci, mais sommaire- 
ment, les appartements de la grande cabine centrale reduits a un simple 
kiosqne [”]. Mais nous retrouvons, en revancbe, tidelement conserves, les em- 
blemes religieux indispensables ponr bien montrer que le na\ire dn Roi est 
TcMpiivalent dc Tantiqne nacelle des dieux guides du Soleil; on lui en a donne 
le profil avant, le percbe sur la prone, puis le ” Lion-Spbinx 



([ue les deux J et rien ne montre mieux. nne fois de plus, Tec[uivalence de 
signification entre la galere royale etles pirogues divines, suivantles variantes 
des diverses sccmes. 

L ” Ousirliatri est traite avec un plus grand luxe de details : t^es de belier 
avec collier oho's47(iV et urauis. le "Sjibinx- sur son pavois, les deux colonnettes 
y en avant du Pir-Oirou, Tune surmontee de T^^ et Taiitre du cartoucbe 
royal. Tnlin. le Pir-Oirou a ete represenle presque au complet, moins les 
mats et sans les tbemes decoratifs des panneaux. On voit le grand kiosqne 
exierieur, schematise, et toute la grande cabine interieure. avec les struc- 
tures et les decorations abregees, ainsi que le toil conrbe caracteristique des 
naoi. En avant, on distingue tres nettement les deux longs traits correspon- 
dant au fut de Tobelisque, dont le pyramidion est aujourd’hui presque etface. 
mais se discerne encore cependant sur Toriginal. 

Des six inscriptions correspondant a ce panneau du Sanctuaire de granit. 
(|uatre sont du repertoire general : formiiles evonymes de style, au-dessous 
des deux grands vautours qui encadrent le disijue solaire jdanant au-dessus 
du navire du roi; petit discours d'Amon-Ra, en dix lignes, au-dessus de la 
oum, pour vanter les fondations du souverain. Mais deux courtes mentions 
ont leur interet. La premiere, au-dessus dn na\ire royal, dit que le Roi prend 



■»•{■ 117 )■ 


place en son navire en tele (du cortege) tonne consacre. 

que nous retrouverons dans les representations completes des grandes pro- 
cessions sur le Nil et qui est pris au plus vieux forinulaire. 

La seconde, placee juste au-dessusdu ^Sphinx:-! etplus iinportante. enonce : 

"jl vient en paix de la region occidentale- 
En soninie, a part les variantes de details, toujours instructives par les pre- 
cisions qii’elles apportent nne a one, les scenes du sanctnaire de Philippe tra- 
duisent la mthne pensee quo celle qui a preside a la decoration de la cliapelle 
d'Hatshopsitou , a celle du pylone d’Ainenhotep III, a celles de Seti I" et do 
Rainses II : renseinble du culte et des fondations en rhonneur d’Ainon ayant 
leur expression par excellence dans le grand navire du dieu. 11 n est pas non 
plus sans interet de retrouver, apres tant de siecles ecoules. 1'- Oiisirhal 
tenant une pareille place, depuis I’inscription d'Ahmes L'' et la I’ondation du 
second Empire thehain jusqu’a la domination des Lagides; et. jiarvenus a ce 
point de son liistoire, nous voyons le raccord se I’aire avec la des 

papyrus grecs de la periode ptolemaique et avec les mentions des celehres 
listes geographiques du Temple d'Edfou'-h 

Enfin, au point de vue archeologique, les ahreviations et la lechiLupie sonl 
une sorte de periode de transition entrc le style classique et les abreges des 
dessins conventionnels que cette periode va developper a outrance dans les 
bas-reliefs du temple egyptient^'. Elies contribuent ainsi a faciliter I'intelli- 
gence de certaines scenes des sanctuaires ptolemaiques. 


Lejjrain [Bulletin I. F. A. 0., t. \lll. 
|). -jS), ([iii a cite ce le\le. met eii sa (•o])ie 
et retablit conjecturalemeut ca I'ouest (?l'. f-e 
signe ^ est cepeiidant encore tres ^isil)le ineine 
sue pliotographie. It ne faut pas tradnire : -it 
vient en paix a t’ouest-. It nc s'agit pas dn di‘- 
part, mais dn retoiir, en revenant de Tliebes 
occidenlale, des Memiionia. Le disjxisitif des 
scenes ne laisse jias de doiite. En avant des na- 
vires el Jans le meine sens on \oit la Iniri renli'ant 
a Karnak piiis reposant dans le Sanctnaire de 
graiiit, tandis(|n'au registre dn dessns, qni est 
le dtqiart de Karnak, les panneaux snccessifs 
niontrent la hart se dirigeant en sens inverse. 


L’bistorifjne dn na\ire ilMinon. de la \]' 
dviiastie a i'epoipie grecejne. sera resume plus 
loin, a propos de I'etnde arclii''ologi(pie. 

J. DE Roloe. Eludes sur les vtonuvt. du 
massif de kariial:, ]>. G 7 ( — Btbliolh. egtjflol.. 
OEuores , t. \ ). a suppose ipie Pbilippe n'avait 
guerc fait ipie reprendre et ntiliser I'ancien 
Sanctnaire de granit de Tbotmes 111. L est siir 
eette hypotbese <jne Legrain [loc. cit., ]i. i3-i8^ 
s'appuie ponr voir dans les scenes dn lias-relief 
ptolemanjne nne cojiie de relies de la Xtlll' 
dvnastie. Mais s’il s'agit des representations 
memes, ic gronpement et la fiicon de detailler 
la eeremonie portent, an contraire, ainsi qne la 
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Est-ce l)ien a TaljiTge tin culte tl'Amon que sc rapporte une aulre repre- 
sentation que je crois pen connue, an inoins en lant qu’il s’agit du navire 
divin? 

Elle appartient encore an domaine de Karnak, et figure sur un ties cinq 
blocs decouverls dans le deblaiement tin temple de Maut en iSqG'f. Ge bloc 
provient d'nn edifice tfiin interet unique, puisqu'il representait la serie ties 
fondations et ties expeditions pacifiqiies de Pianklii pour bonorer la Triade 
tbebaine, ainsi que son hominage anx cultes d’Ainon-Ea et anx grands sanc- 
Inaires de fEgypte (pi. IX, fig. 11). 

A fextreniite gauche apparait nn navire d’Anion--'. be bloc ne contienl 
([lie la portion avant : an sommet de la prone W, la tele tin belier coiiTiie tin 
tlis((iie solaire et de I’nranis snifit a proiiver que le vaissean appartient bien 
an (lien de Thebes. 

Ene silhouette a tlemi eftac(.‘e d'nn Hoi (?), placee sur le pont et s’inclinant 
en avant, est tout ce que Ton pent encore distingner en arriere. 

Si finterprtdation habitucllement adinise pour le reste tie la scene etait cor- 
recte. on verrait a droite, apres nn arbre (qni figurcrait en abridge les abords 
vcrdoyants du temple), le (juai d'arriv('e de Karnak; le Hoi, a son extriimitiG 
I'aisanl facte d’atloralion a f- Ousirhat- ; puis, en arriere, nn sphinx andro- 
ciijdiale et un obtilisquc. figurations abregecs de la fa(;ade du Temple, des 
sphinx qni sont en avant du pyh'me, et ties jietlls obiilisques de Sethos 11, dont 
I nn (bicore aujounfhui encore la plate-forme du quai a son extremitii'. II s'agi- 
rait done (Vune arrivii'ef'^ dun navire d'Amon-Ra a Karnak, en tete de la 
llotte charg(*e tie presents royaux. 

Mais cetto interpretation ne jiarait pas bien s’accorder avec les prochdtis 
employes a cetle epoque pour les abrdviations conventionnelles. Sansponvoir 
entrer ici dans la demonstration archdologique, il sutfira de signaler brieve- 

tecliniijiie. lollies les ciiiaeOh isliques iioiivelles ” Nevvbei'ry ( 77 ie TcHqjte of Mut. p. SyS) y 

(pii (leljuteni a la tin (In saili([ue et nienent, \oit sinipleniont un lies navires I’aisant parlie 

par les mnnnments de Netlaiielio (ft. e. la de I’cscadre de rexjiedilion royale. 

cliapelle de Salt-el-Henneli). ala factuce et au.x I/absence des rames-gonvernails montre 

procedes conventionnels des debuts du ptole- qu’il ne pent s'agir de la poupe (cf. note 4). 

niaiipie. 0) (joui'lay et Benson (lAid., p. 268) y x'oient 

'' Cf. (loiBnx et Bexsox. The Tenqileof Mut une scene de depart de Karnak. 
in Aiher, pi. XXII et p. dyo IT. 
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ment : la hauteur inusitee du pretendu quai; celle, tout a fait invraiseiuhlable, 
du socle de l obelisque, place d’ailleurs a I’extremite du quai susdit; I’absence 
de toute replique connue d’un tel moyen de representer un temple par son 
quai d’acces, ses sphinx par un seul (et Ton eut represente de toutes I’acons 
les sphinx-beliers de la realite); I’absence a Karnak d’obelisques en avant du 
second pyldnet^', et enfin la presence, inexplicable et absolument inbabituelle, 
d’un gros arbre (entre le navire et le soi-disant quai) qui constituerait une 
sorte de paysage abrege des abords de I’enceinte du Sanctuaire. 

Si ma lecture est correcte, il faut voir dans cet ensemble tin abrege j)icto- 
grapbique des fondations et des embellisseinenls faits par Piankbi pour les 
grands sanctuaires du Dieu Soleil, conclusion logicpie des scenes figurees sur 
les autres blocs, et representant les nasires de Pianklii charge's de presents : 
I’obelisque serait le fameux Banbonou d’llcliopolis, dont la silhouette est bien 
connue par les re'pliques des temples solaires inempbites et par les signes des 
textes des mastabas. A gauche, une statue votive du roi agenouille. el tenant 
les * *, re'suine ici les te'inoignages de picHe de Piankbi a HLdio})olis; le Sphinx 
serait son ex-voto coininemoratif de la visile '-b et I'arbre est tres probable- 
mont Parbrc sacre, VAshdou d’lleliopolis. II y aurait done la une sorte de 
contre-partie par I'iniage du recit de la stele de Piankbi pour ce (pii s’y rap- 
porte a Heliopolis et aux fondations en I’lionneur d’Amon (cf. 1. eS IT et i o i If 
de I’inscriplion). Le vaisseau personnifierait les cubes tbtdjains, et correspon- 
drait soil a une refection du venerable navire traditionnel . soil a la consecra- 
tion d’un nouveau navire par le conquerant etliiopien. 11 resnmerait en tout 
cas I’enscmble des fondations (d’ou sa place d’honneur dans le cortege), et 
par la imunc le plus important du cube. C’esl revenir par un autre moyen a 
la donnee des bas-reliefs des pyldnes. Quoi (ju’il en soil plus exactement. cc 
n’est la qu’un detail pour I'bistoire memo du temple. Mais I’interessant — el 
e’est a ce litre quo j’ai joint ce fragment au groupe etudie ici — est le point de 
vue religieux : on voit la, par un nouvel exemple, a (|uel point la figuration 


On sail qiie te grand temple de Karnak 
se terinine, a cette (gioqiie, au second pylonc, 
d'oii part le kiosqne dit de Taliaraqa, ct une 
avenue d'Amon-Spliinx rrioceplialcs. Rien de 
tout cela no correspond aux indications du lias- 


relief de Piankbi. 

Je ne crois pas qu it puissc s'agir du grand 
Ilariuactiis de Gizeli. On I’eiit place sur son 
grand socle et diRaclie de la representation du 
Ranlionoii. 
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(111 navire a t(ite de lii^dier est valable, on ce genre de representations conven- 
tionnelles. pour exprimer en abrege tout bessentiel du culte d’Anion('). 

I no telle place d’lionmmr conleri^e an vaissean d'Amon; rextreme impor- 
tance ainsi dnmme dans les sceiu's on les textes aux moindres des particularites 
d(' sa construction, de son entretien on de son embellissement t-', tout indique 
deja assez I'iniportance relijdeuse que les cubes tln^bains attacbent an grand 
sJa d'Amon aiiisi qu'a sa Et il apparait assez. de tout cet 

exameii. comlnea le Navire Divin est tout autre chose dans la procession (lu'un 
simpb' moyen matin iel de transport. 11 est assnrmnent inevitable quand 11 s’agil 
d<‘ gagner rautr(> i‘i\e du Nil. En conclure de la ([ue l et Oush’liat •• est nne 
sorte (le bac serait jnendre la circonstance de fait accident(dle pour le prin- 
cipal. Du moment que les Egyptiens se sont donne la peine de creuser ces 
canaux si souvent representes dans les tombes tbebaines. et capables 

d'amener le grand vaissean d'Amon jusqu'aux portes de chacim des temples 
I'um'raii'cs de la Tlmbes d'Occident W. il doit y avoir quelqne raison religieuse 
'lui voidait qu'Amoii y parvint a bord de son navire. 11 eut ete, autrement, 
inlinimciit jdns simpb' de faire cbeminer la bari sur les ('paules des bran- 
cardici's. a partir de la berge du ileuve. tout comme il eut et(^ cent I'ois plus 
ais(''. a la b'te d" Apit-Risit , de gagner Luxor par les allies de sphinx qui le 
relient aux sanctuaires de Karnak. G’est (ju'en regie. Amon-Ra doit voyager 
par can. tandis que sa forme Amon-Alin, en regie, doil voyager [lar lerre. 
Amon-Mui n'a ])as d(‘ vaissean; il circule a (b'couvert sur son pavois; e’est 
ainsi ([nil aii'i\e a Luxor. (|u il se rend a Alf'dlnet llabuu on an Kamesseum. 
On le \oit sans voiles, et il est le seul dien f'gyptien en pared cas, — parce 
([nil doll justement ('tre vu. 11 va par les champs parce (ju’il est dieu des 
(diamps. de la nioisson. du tonnerre ('t de la pluie lecondanle. 11 est dieu-pluie 
('t dieu-foudre . dieu-ciel aux traits primitifs, et tel que cent religions des non- 
ci\ilis(is le concoivent encore 'd. Amon-Ra est un dieu soled, el comme Sided, 


'' Si I'intei'pi'tttation qiie void est acceptee, 
on remai'tpieca en outre rju’a cliaciine des fon- 
dations expriin('‘es correspond une figure du Roi 
consacrant en adoration : une a bord du vaissean 
di\in, puis une tournee vers I'arbre Ashtlou, et 
enfin ia statue votive, tournee dans la ilirection 
du Banbonou. 


Aoir a I'historique de rAnion-Ousirbat la 
S(irie clironolooicjue des textes consacres a ce 
navire. 

<’ Cf. Legraix. Bulletin 1. F. A. 0., t. Xlll, 
p. G'l, et an ebapitro de I’itineraire de la pro- 
cession, pour ia S(;rie de leurs repr(iScntations. 
\oir au ddbut du cliapitre suivant. 
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il ])ai'C(»url son doinainn coinine Ions les dioux soleils de rEjj\])l<*. :i J)ord do 
son lunire; et la bari de ces dieux, sur son pa\ois, n est (jii’iin diminutif, iin 
substitnt de lenr navire, la on il devint matdriellement impossible . dans les 
ceremonies de Tepoijne bistorique, de faire veiitablement "navijpier" limajje 
terrestre du Dien. Ra (rHelioj)olis. Fexpression la plus pai'l'aite a la(|mdle la 
pensee sacerdolale soit parvenue pour conce\ oir le Soled Seionenr de 1 L nivers 
et Deminrjje n’echappe pas a la loi; il parconrt snr son \aissea\i les canx 
celestes. El le jour on le second Empiri' tbebain bausse Anion an ran;; de 
premier des dienx. et en fait Amon-Ra, la theologie locale emprunlera a He- 
liopolis toutes les caraclm‘isti([iies de Ra pour les conferer an Ma'itie de Karnak. 


Void done les premiers eclaircissements que nous fonrnissent les monu- 
ments tbebains : 

Dans son econoinie ge'muale, la grande Stele de FAinenopliium a enumere 
les constructions des edilices, leurs revenus on leurs fondations pieuses dans 
un premier groupe. Elle passe ensuite a ce que le Roi a fait pour ce (|ui cons- 
litue I'essence indne du culle du diou. ses sorties, ses * j' (sidl'ciat). Elle en 
condense la substance dans Facte de la navigation, la td fait de la 

construction du grand '•Ousirbat- la manifestation par excellence de tout re 
que le Roi a pu faire pour assurer et magnifier ce qui est le plus indispensa- 
ble de la vie du dieu Tbebain. C'est, en quel(|ue sorto, le resume des fonda- 
tions et des merites de la piet6 royale que cet expose relatif aux 
ail vaisseau qui les elTectue. Et ces rc navigations - de Fannee religiense, la slide, 
dans Fenonci- de leurs variedes. les a subdivisees en deux grands groupes ; 
cellcs qui out pour domaine la Thebes de la rive Orientale. et relies qui se 
passent dans le territoire de Thebes d’Oerident. 

En prenant comme point de depart la mention du grand navire d'Ainon. 
Fexainen des monuments de karnak a precise ces donm'es. auxquelles se sont 
joints, en conrs de routi'. un certain nombre de textes on de figurations 
fournis par des rapjirocbements aver les monuments de la nerropole. 

Les sept representations de F-Ousirliat- qui viennent d’etre analysees et 
qui proviennent toutes les sept des sanctuaires d(' Thebes nous out. en etlet. 
mcne aux constatations suivantes : 


Bulletin, L XXIV. 


U) 
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Noiis avons troine, en premier lieu, sous la forme dii bas-relief et des 
textes qui I’accompagnent. des compositions oii Ton a condense, sans les 
di\iser en fetes en Apit et fetes en Amentit, toiiles les navigations d'Amon 
dans son territoirc. La rentrec du dien ■-aKarnakT) qui est en 

somme lenr intitule general, y est tenue pour s’appliquer au retour de toutes 
les processions, et pour resnmer, par consequent, I’oeuvre du lloi et sa co- 
operation a tons les actes de la vie divine. 

Telles sont les trois grandes representations murales d’Amenhotep 111, de 
Seti 1'“' et de Ramses 11 sur les parois interieures de leurs pylones; et tel est 
egalement le sens du petit abrege cisele sur la coque du navire du troisieme 
pyldne. 

Mais d’autres representations distinguent, comme le fait le texte de la Stele 
de rAmenopliium, les " sorties- qui se passent en Tbebes meme et celles qui 
\ont a la region de TOiiest; et elles reproduisent, avec leurs moyens propres 
d’expression, chacune pour lour part, ce qu’etaient ces fetes et quel etait leur 
but general. 

Des premieres do ces fMes, celles du groupe de Thebes orientale, nous 
n'avons pas encore vu de figuration dans l edifice meme du grand temple de 
Karnak. Elles sont a quelques pas de la, dans ses annexes. Ge sont ces grandes 
compositions murales, dont il a ete dit un mot un peu plus bant, et qui 
montrent. dans toute leur magnificence, la grande procession fluviale qui 
allait il I, uxor. | Ge sont les trois representations, — deux sont encore 

inedites, — du petit temple de Ramses 111 a Karnak, du temple de kbonsou, 
et du temple de Luxor. La fete d’ApIt-/t<s!’t resume ainsi en elle I’ensemble 
des -sorties'- ([ui se passent dans le territoire de I’Est, et le choix qui a ete 
fait d une navigation qui a le Sud pour direction n’a pas ete laisse au basardi’). 

L’examen de detail de ces grandes scenes, ou le navire -Ousirhat- apparait 
ainsi de nouveau dans toute sa gloire, conslituerait une nouvelle reeberebe en 


t.:i ju t-fi'ience accordre a l:i irprescnlalion 
dt' la procebbiim de Luxor sur les murs dos 
ti'iiiplrs de Tliebes orientate s'explujue aiseiuciil. 
Sillies sur le territoii’e des vixants, ces edifices 
se ])i'eoccu])ent axaiit tout des ceremonies f[ui 
out lieu en re territoire et a I'usage de ses lia- 
liitants. tl'est sur les iiionunients de la Tlielies 


des necropoles quo devaient etre figurees, de 
prelerence a leur tour, les naxigations d’Amon 
destinees au dnmaine des Morts. C’est ce (pie 
laissent encore constater les vestiges des repre- 
sentations murales des Memnonia ou les mentions 
de leurs inscriptions, et ce rpie prouvent ega- 
lenient les ivpliipies des tonibes prixees. 
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dehors dii cadre de cette cHude. Seals les renseignemenls d’ordre purenicnl 
archeologique (elements du navire, composition du cortege, manoeuvres des 
vaisseaux) auront a etre mis a contribution, lorsque ces divers points auront 
a etre traites. II sutlira, pour I’intelligence du sujet qni nous occupe en ce 
moment, d'avoir signale I’existence de ce groupe, parce qu’il a sa contre-partie 
symetrique dans les scenes se rattachant aux '•sorties-’ divines dans la Thebes 
de rOuest. 

Quant a ce troisieme groupe, celui des irfetes de rOuesl-, on vient de le 
voir represente a deux reprises sur les bas-reliefs du grand temple de Karnak : 
cTabord sur les fragments de la cbapelle d’Hatsbopsilou, accompagne d’une 
partie de la figuration du cortege terrestre dans la region des Necropoles; puis 
line seconde fois, au retour de la Thebes d’Amentit, sur les representations 
du sanctuaire de granit. La presence des rois defunts, et les demandes des 
morts, les premieres mentions des rites do purification funeraire, ct I’indi- 
cation encore myste'rieuse d’uu cortege qui se rend ii une cbapelle situee sur 
line hauteur out, cbemin faisant, apporte quclqnes complements utiles. 

A ces scenes, il faut ajouter les bas-reliefs de Deir-el-Babari, et les repre- 
sentations provenant des tombes privees (Amonmosou, Amonamanit. etc.) 
qui seront examinees plus tard. 

Les representations du navire d’Amon se reparlissent done finalement en 
trois series : les premieres correspondant a renscmble des cerc'monies des 
Sorties, les secondes a celles de I'Est, les dernieres a celles de I'Ouest. Toutes 
trois ont un but commun ; exprimer par fimage la totalite ou la moitie de 
la vie active du Soleil, de sa navigation au ciel diurne, avec tons ses eilels eii 
ce has inonde, ou la procession les reproduit pour en assurer le parfait ac- 
complissement. 

A cote de ces renseignements d’ordre descriptif, I’examen des scenes (ou 
tout au moins des premieres et des troisiemes, scales examinees en ce eba- 
pitre) et les Indications des textes nous ont fourni deux ordres de constata- 
tions d une autre espece. 

D’abord, la procession fluviale tbebainc apparait liee avant tout aux idees 
du voyage celeste du Soleil. 11 ne s’agit, je le repete, ni d’un cortege ou la navi- 
gation semble plus imposante ipi’iin defile terrestre. ni d’un mode de transport 
tradilionnel , berite des necessites praticpies de la tres aiicieniie F.gypte. Les 

1 (1 . 



— i-s*f 124 )•«-»- — 


scenes et les textes associcnt les dieiix cosiiiogoniques a I’acle de cette naviga- 
tion: les figures montrent, sans jamais I’onLlier, le lioi y accomplissant des 
actes qni. poor etre a ce point jnges essentiels, doivent iHre la repetition syni- 
boliqne d'actions imninables et religieusement necessaires. Les textes qni com- 
mentent f image i'assnrent a leur tour. Lenx de Karnak, on les a vns. De ceiix 
des navigations d’Amon-P>a vers Tbebes dn Sud, je me bornerai a renvoyer 
pour I'instant aux inscriptions deja pnbbees de la grande colonnade de Lnxor. 

En second lieu, cette navigation du dieu a bord de son navire constitue 
dans la fete facte initial indispensable, anqnel se rattacberont ensuitc les di- 
verses manifestations par lesquelles les bnmains vi'iilent. par leur coopera- 
tion. ])articiper a focnvre des dieux. snivant la nature de la "navigation n dont 
cette fete est la reproduction. 

Des fetes on processions c|ni vont a Lnxor et se dirigent par conse'quent vers 
b' Slid, la principale d’entre elles a lieu (piand le debut de fannee, le • { 7 - 
marque le renonvellement de la vie du monde organise' aux debuts par les 
dieux solaires. Les manifestations d'allegresse du monde des vivants soni attes- 
tees dans les rejiresenlations des trois temples on est reproduile cette grande 
soi'tie vei's Apit-Hisit: les hymnes declames jvar le lecleur on les discours mis 
dans la bouclie d'Ainon on des dieux de ses Paonit I’assnrent de leur cote. 

Les processions apparaissent ainsi comme une sorte d'expression d’une 
[lartie de factivite et de la course du dieu-Soleil Amon-ba. celle c[ui, an 
matin, ([uand il apjiarait a I’Est, dirige sa navigation celeste vers le Sud ''. 
La navigation vers Apit-lU.sit, c’est done comme lo renouvellement on la com- 
memoration de tout ce que signilie cette course solaire vers le Sud, soit qn’on 
1 envisage aux diibnts de forganisation du xo-jp.'js, soit ipfon la ctdi'-bre comme 
nn recommencement annuel de cette premiere ceuvre du demiurge*, soit enfin 
(pie, se placant an point de vue qui assimile fexistence bumaine a celle de 
fA*:ti’e. on en lasse la manifestation de lout ce cjui est naissance, vie, alle- 
gresse et plenitude. 


‘ Di' jiiCnu". Plitnli du . ;i ronfjitic 

diuii-Siiluil liii-id. diinl Suk.'irii. u?t la forme noe- 
tiiiiic. a iliiijn- sa coiii'se \ers le Slid. Don la 
giaiiilu Jll■ol•U'.^ioll aiiiHieilu ijiii le fail iia\i{[iier 
sill' le Nil [lOLir allei' an Teiiijile Mi'ridioiial d’llai- 


tlmr. Le jioii de documents qne j'ai jiu reuiiir 
pour to moment ne me permet pas encore d'eta- 
lilir en detail la Constance de ces processions 
vers le Sud. pour les di\ers dieu\ solaires on 
stellaiies de la plus ancienne Egypte, 
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Les voyages d’Ainon-Ra a la region de TOuest doivent par suite correspoii- 
dre, a priori, a la contre-partie rationnelle. Si les premiers sont la manifesta- 
tion dll renouveau, de la vie, de la course vers le Slid, les secondes doivent 
traduire le rctour de la navigation etdeste dii Soleil vers l Occident, la fin de 
la vie de la joiirnee solaire, tout ce qiii se lie aux idees de la nnit et de la 
mort, mais d une mort comme celle du Soleil, cest-a-dire d’une resurreclion. La 
naiigation du Soleil a TOuest et sa mort apparente, ce sera done la fin de la 
course divine, I’arrivee de la barque de I'Astre vers les gorges du desert, 
aux confins du monde des vivauts; ce sera I’absorption du Soleil par le ciel 
nocturne, I’Astre rentrant dans le sein d'Haithor, le passage par la substance 
divine de ce ciel, reservoir eternel de tout ce qui fait la vie, pour etre a nou- 
veau enfante au matin d) ; en un mot le Soleil mourant pour revivre. 

Et la visite d’Ainon-Ra aux necropoles, le voyage de son navire tlndvain 
jusqu’aux confins du desert, la visite aux morts royaux, puis Tascension du 
dieu, ce sera I’acte final de sa vie diurne, avant d’etre accueilli par Ilailbor, 
et de passer par les ceremonies terrestres ({ui vont exprimer comment I’Astre 
ne meurt que pour renaitre eternellement. Ce seront les rites du rajennisse- 
ment et de la renaissance, et toutes ces allusions que contiennent, dans les 
representations si mystiques de leurs caveaux, les tombes de la grande con- 
frerie des Sotmou-Aslmi du cimetiere de Deir-el-AIedineb. 

Que pour ce qui a trait aux humains qui dorinent en Thebes Amenlit, 
le voyage du navire fc Ousirliat-' ait bien ce caractere funeraire, e’est ce (pie 
j’ai eberebtj a etablir par les textes ou les representations d un premier reper- 
toire. En cours d’examen, les quelques monuments des micropoles ou les pa- 
rallt!des fournis par les temples ont (jlargi la donnee. Ees rois, fils des dieux. 
et apiTS eux les mortels ordinaires. divinist-s a leur lour par les opiirations du 
rituel magico-religieux, adjoignent leur presence et leurs activites aux ciire- 
monies ipii reproduisent le voyage de I'Astre. Ils assistenl aux tipisodes fictifs 
de ce voyage, et ils demandent a etre associijs au biinefice des rites qui y sont 
cijlebriis. Ils demandent aux aspersions des tombes et de leurs images, aux 
rites de la purification par I’eau sacree, I'^eau de rajeunissement-, (jue leur 
traitement soil identlfit3 a celui de I’Astre. Le but final apparait done avec 


Veil' plus luiul. 
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plus de clarte, qui est d'associer et de confondre entierement les destl- 
nees des morts avec celles da Soleil, en une ceremonie reproduisant an des 
nionients de I'existence de celui-ci. 

Coininent les divers actes de la fete y parviennent va necessiter a pi’esent 
la reconstitation, dans la mesnre da possible, de I’itineraire que saivait le 
cortege, de ce qui se passait en coars de route, du point od il aboutissait, et 
enfin de ce qui s’accomplissait alors. 

Mais avant d’aller plus loin en cette voie, il va etre indispensable, pour 
avoir I’intelligence d une ceremonie de ce genre, d’avoir de tout autres bases. 

(iar si les voyages du vaisseau d’or d’Amon-Ra sont les modes d’expression 
de la course et de la vie quotidiennes du Soleil; et si le Roi et ses oIRciants 
y recommencent. par uue serie de gestes ou d'actions rituels, ce qui a eu lieu 
ou a lieu au ciel, ce qu’ont fait jadis les dieux compagnons de I’Astre ou ce 
(|u ils accomplissent encore la-baut, il ne sulbt pas du tout de connaitre par 
([uels raisoniieinents, par quelles deductions ou par quelles operations les 
acteurs de ce drame mimetique prtHendent materialiser la donnee initiale et 
on assurer les elTets desires. 11 est impossible d’arriver, par un tel proce'de, a 
coiiiprendi'e les resultats que les bommes attendent de ces repetitions terres- 
Ires des actes celestes de leur dieu. Avant de chercliera interpreter le sens et 
le l)ut des divers actes ou episodes d une fete, la tache necessaire est, en efl’et. 
d'etablir d'abord la signification exacte des episodes mythologiques que repro- 
duit cette fete, la nature des acteurs divins dont elle simule la pre'sence ou les 
activile.s, et la raison d'etre de tout ce qu’on leur fait faire. Et par consequent, 
avant de presenter en raccourci les donnees generates de ce qui constitue re- 
ligieusement feconomie de la procession egyptienne, pour en verifier I’appli- 
cation particuliere a la Fete de la Vallee, il sera necessaire, sous peine de 
lie lien pouvoir interpreter a fond, de cbercher ii nous rendre compte de ce 
ipie repri-sentait, a I'epoque de nos monuments, dans la Tbebes de I’age 
classique, le voyage du Soleil Ainon-Ra, Seigneur de Karnak. En d'autres 
tenues, ce qu etait, pour le sacerdoce tliebain, le Soleil; ce que Ton savait 
de ses origines. de sa naissance, de sa course celeste et de ses peripeties; ou 
tout au moins les notions tdementaires de ce que Ton enseignait a ce sujet : 
voila ce <[u'il faut bien se resoudre a aborder au prealable. 

Or. nous lie sommes pas ici devant le prodiiil d’line religion liomogeiie. 
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Tout ce rituel lliebaiii et ces representalions Iraduisenl des choscs extreiiio- 
laeiit vieilles, compliqiiees, presque parvenues a bout do course. Nous nous 
trouvons devant iin ensemble de lextes et de monuments qui repre'sente I’ellort 
peine par des sacerdoces successifs durant des millenaires. La donnee initiale, 
traduite d’abord j)ar la formule, a enfante la representation, et celle-ri a 
degage le mytbe. (ielui-ci, a son tour, s'est incorpore des concepts nouveaux et 
a provoque des interpretations successives que traduisent, a leur tour, d'a litres 
compositions pictograpbiques. Les acteurs et leurs accessoires y sont deinciires 
identiques a travers toute la serie. D'ou viennent-ils? que signifiaient-ils au 
debut? quelle serie de speculations les a ainsi groupes pen a pen, et ([iicl est 
le sens ultime de leurs actes? Voila a ipioi on en arrive forcement devant les 
bas-reliefs du temple tbebain, sitdt que i on ne veut plus se contenter d’eii- 
registrer mecaniquement la pure description des personnages et de leurs gestes 
materiels, on que Lon veut aller au dcla, commc exjilication, de ces intitules 
tels que : ^’rituel de fondation, scene d’oll’rande de.... rituel du sacre ou du 
jubilti, procession des barques sacre'es-. etc. Constater I'existence sur une 
paroi de temple d une scene de ccbasse au filet de marais-, par exenqilc. 
n'elucide ni le but religieux ni les edements des mytbes millenaires (jui out 
incorpore cet episode dans la stb’ie des representations de rigueur, au debut 
du rituel de fondation des edifices. Ou bien tel episode de la naissance di\inc 
du Roi pent etre decrit fidelement. Mais la presence de Ncitb ou de Seikit, ou 
des nourrices divines, ou de telle autre di\inite ne s’y explique ipie si Ton elu- 
die les series parallMes des Mammisit. Ou bien encore si, dans la huitieme 
crypte de Denderab, nous voyons le Roi, devant un Horns, percer de sa lance 
une Tortuef'), est-il sufiisant de justilier cette action en se contentant. comme 
explication, d’y voir le geste de detruire une des personnifications du mal? 
(j’est a peine aborder I’inlitule general. Mais pourquoi spccialemcnt la tortue 
“■®?En quel mytlie stellaire apparait-elle ? Pouripioi cet acte s'accoinplit- 
il specialement devant I’llorus d’Edfou? Et surtout pourquoi le Roi reyoit-il 
1 etrange epitliMe de fils, de descendant par la ebair du Poisson Alj. 

~qui sort du ciel nocturne"'-)? Voila pourtant ce qu'il faut bien 
arriver a connaitre et a justifier par les textes a fappui, si Ton veut acquerir 

ei Mvriette. Denderah, f. III. pi. Com- 
parer au role du poisson Abdou dont il a ete 


parie un pen plus liaut. 

Cd'. la naissance du Soleil. au cliapilre iii. 
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la comprehension dii sens tie ce l)as-relief. Et c’est en lin de conipte dans les 
textes des P^ramides que le forniulaire issu des concepts archaiques com- 
mence a donner ime jdns complete intelligence du mythe thebain on du bas- 
relief ptole'maique. 

Force cst done, ponr aller plus avanl dans rinterpretation des ceremonies 
lln'dtaines. el singnlierement de celles oh i'on natigue snr le Ml, de resumer 
le plus indispensable de ce <|ui forma graduellement le mythe de la naissance 
et till \ovage dmrne du Soleil an lirmamenl. ti’esl avec inlention qne je tlis 
-•Soleil-' et non 11a. Le Soleil d Heliopolis, Pa, avec tout son cvcle. est deja 
la resultanle de nombre de syslemes plus anciens, souvent contradictoires 
enire eux. et dont les trails originaux reapparaissent ca et la. Le systeme 
heliiqiiditain n esi (jiie raboutissemeni final de siecles d'elTorts. la svnihese tie 
\ingt tlieux s(tlaires di* tbeologies locales bien anterieures an grand travail tie 
refonli- de la ibeologie d Aounou. Et ces dieux solaires ne sont enx-memesque 
les heritiers des dieux slellaires, precc'dcs a leur tour des tlieux-liimiere et 
des dieux-ciels. Le (jui suit se propose uni({nemenl de reconstiluei' a Ires 
grands trails la construction du lout, le strict de ce qn'il faut pour suivre les 
applications tie la tlonnee dans le culte thebain. .sans pouvoir aborder. il \a 
de soi. Fexegese des diversos sources, mais on faisant appel , le plus souvent 
jiossible, aiix textes et atix figurations archahjues. 

Le n’est pas tout. Le Soleil thebain n’est pas Pa, mais Amon-Ra. et ce 
double nom en fait, par definition, iin dieu hybride. Pien done qui I'essembh' 
an cas tFun personnage simple, cvtdue' sur place, comine pourrait Fetre FA- 
noubis de Lycopolis, par exenqde. on FHor floudili d’ \pollinopolis. I ne fete, 
line ceremonie (]ui reprodiiit — on commeinore — un fragment de son exis- 
tence oil de ses activites dixines peut-elle etre faite d’ele'ments pnrement 
bcdiiqiolitains? Maints indices font presinncr la negative. La cusmo<jonie solaire 
de IVgioque lln'diaine est \enue. jiar siircroit, ajontei’. a Fepoque oh nous nous 
placons. le prodiiil laborieiix tie ses emnbinaisons. de ses elforls souvent si 
maladioils. aiix sutures grossieres. pour mcor])oi'er au ])eriple du Soleil the- 
baiii ceiix lies aiilres I'eligions solaires de llaiile-Eg\ pie . on pour ramener aiix 
roncepls thebains des cultes (dualisli<|ues on aiitresj Iroji souvent irretlucli- 
bles a la liision et Iramdieinenl inconcihables eiilre eux. Les equijiages 
iiiemes du innire solaire decelent a eux seuls res peniblos elforts d harmo- 
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nisation. L’influence croissante du mythe osirien est venue s’ajouter au tout. 
Le resklu de ce travail enorme constitue le corpus de la doctrine de la Thebes 
ramesside h). La non plus on n’attendra point, je pense, quo je puisse on four- 
nir ici I’expose complet, fut-il sous la forme la plus compriinee; encore moins 
que j’en puisse munir le resume qui va suivre de I’appareil entier des justi- 
fications requises a I’ordinaire. Enfin, et pour achever de delimiter le sujet, 
c’est de la naissance et de la navigation ditirne du Soleil qu’il sera question 
exclusivement ici, la seule a laquelle se rapportent les scenes de navigation 
de I’cf Ousirliatp qui font Tobjet de la presentc recherche. 


La luxueuse edition du tomheau de a paru au cours de I’im- 

pression de ce chapitre. M. N. de Caries Davies y a consacre un appendice a 
I’examen minutieux et a I’identification d’une partie des temples ou chapelles 
funeraires de la Thebes Occidentale^^h Les listes sent emprunte'es aux I'epei'- 
toires de Pouy-am-Ra, d’Aneni et de Rekhmara. On n’y voit point ligurer les 
edifices mentionnes sur les blocs de la chapelle de Thotmes 111 que j’ai exami- 
nes ici, et je iTai trouve aucune reference a ces edifices dans les documents 
utilises au cours de cette consciencieuse discussion. Mais les desinences comme 
la terminologie des e'pithetes de ces trois listes me paraissent confirmer ce quo 
j’ai thebe', sinon de demontrer, au moins de faire admettre pour les e'dilices 
fill et du 11 s’egit bien, non de kiosques 

provisoires, mais de constructions, de fondations definitives et, tres probable- 
ment, de chapelles rattacbees soit aux temples funeraires de Thotmes II et 
d’Hatsbopsitou , soit au culte general d’Alimes INofritari, consideree comme 
hypostase de I Haitbor de Thebes Amentit. 


Sui- la com[)lication el le syncretisine de 
la religion odicielle tliebaiiie a celte epotjne, 
cf. Maspero, Guide du Visiteur au Musee du Caire, 
ed. 1910, p. iCa. 

The Metropolilan Museum of Art — The 


Tomb of Pujjemre at Thebes , by Norman de Caries 
Davies (= Tptus Memorial Senes, 1. 11 et 111 ), 
Nen-\ork, 1998. 

<’> Ibid., t. Ill, p. 73-86. 
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CHAPITRE III. 


LES PRECURSEURS DU SOLEIL. 

Aux plafonds des caveaux funebres de Deir-cl-j\fedineb (on les a voiites a la 
ressemblance dii firmament) s’etend, largement traitee, la symbolique coutu- 
miere, celle qiie repetent tant de compositions des syi inges royales, on celle 
que I’iconograpbie ramesside presse et accumule sur les parois interieures de 
ses cercueils'-) : le f de Mendes, et les longs sceptres ^ qn'il tient de ses denx 
bras, le reliquaire d’Abydos la manifestation (^) de la Lnmiere, jaillissant 
en disque solaire du calice du Lotus Y, I’lsis et la Nepbtbys qui exprimenl, cn 

ce role au moins, les deux moities de la voute celeste Vocabulaire fami- 

lier, manie par tant d’images des papyrus ou des murailles funebres, et oi'i la 
serie des representations n’est plus que le corpus d'lm repertoire de signes, et 
son maniement I’agencement variable des signes d’une ecrilure veritable, aux 
valeurs assurees et constantes. Mais non pas le produit d’un jargon sacerdotal, 
cre'e sur le tard par une mystique en quote d’esoterismes complique's. Anti({ue 
repertoire k n’en pas douter, on presque a ebaque figure correspond, dans les 
plus anciens formulaires qu’il nous est donne de posseder encore, quelque ver- 
set des tres vieux textes funeraires. Celles que voici peuvent s’appliquer a la 
doctrine du dogme tbebain. Mais ce dogme n’existait pas encore que les 
croyances muees en ces figures existaient depuis des millenaires. Elies etaient 
si vieilles que le Soleil d’Heliopolis n’avait pas encore pris forme, lorsque ses 
pixHres reussirent a les faconner a la mesure de leur tbeologie. 

Souvent, au cintre de la voute apparait le long corps de Nouit, la Deesse 

Musee du Caire, cercueil de ta Grande XLV, XLMl, XLVIII, XLIX, L, Lit, LIII, LM, 
Pretresse Nodzmit (n" 6103 4 ). LVIl, LIX, LX, LXII. 

Cf. e. ff. Daressy, Cercueils des cacheltes Necropole de Deir-el-Medineli, tonibes 

royales, pi. XXV, XXVII, XXXIV, XXXV, XLl, n" 216, 299, etc. 

» 7 - 
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ciel. Elle seiiible planer au-dessus du sarcophage qui reposait dii-ectement aii- 
dessous et qu’elle protege. Deja les versets des Pyramides proclament : 

■ ” — PTP“ ^ ^ 

V. — 0 Osiris N la Mere Nouil s’est etendue au-dessus de toi. 

gi. — Et Elle te protege centre loule chose mauvaise '* 1 . 

Parfois. les ailes a demi repliees et tombantes, la Divine Mere tient en 
cbacune de ses mains le vase j{(-b L’eau rede renouvellement:; s’en eebappe, 
celle qui donne la vie^^) C’est par elle qne, depuis que le 

monde est monde, se reconstitne la substance intime des cAstres Imperis- 
sables" et, avec enx, celle do tout cc qui vit en cet Univers, les "]"]'] d’a- 
bord, et pnis cenx aussi qui ont su acquerir les destinees des dienx. Anx pieds 
de Nouit — comine dans la scene si conniie de la Nouit dn Sycomore — le 
i'antdme du Murt, la paume des mains etendues, recoit les filets de I’eau de 
Jouvence, et le void rrenouvele en son nom d’eau du Renouveaur. 

declare la formule des temps mempbites I'b Le mort est 
im Osiris. Mais si Osiris trouve la re'surrection par beau divine, e'est qu’il est 
rOsiris-Ra; c’est qii’il est un Soleil qui meurt quotidiennement, pour revivre 
ebaque matin de s’dre plonge chaque soir dans Tabime des eaux celestes, au 
sein de Nouit. Le Soleil Osiris, I’Hor-ni-Khouti et sa forme morte, nulle part 
mieux qu’au caveau de tbeologie thebaine n’a exprime le 

double aspect de I’dre unique, en images plus saisissantes, et parfois meme 
inspii'ces d’une rcelle grandeur. Cette unite divine qu’exprime le globe solaire 
llambovant, ou s’inscrit le nom et dont les deux grandes ailes abais- 

sees enferment entre elles la silliouette osiriennel''^ le tombeau d 



ej Pijrainidcs, S SaS (version de Mirinii, 
]. 70). 

Deir-cl'Mi'dineb , caveau du ■ — ■ :| ,,,1^11 
(u’ ai6, fnuilles de I'Institut francais, iga'i). 

D'oii I'lVjuiralence si fi'ef|uente de ^ouit 
tenant ies deu\ a ia place du Cl’, e. g. D.\- 
RESsr, Cercueils des cachetles royalcs , pi. ,\X\ . 

Pyramides, S 58 g. Sur I’adaplation de 
cette donniie au rituel de r X , cf. le 


chapitre xlui du Livre des Moris, 1 . h (Pap. 
d’Ani), el les sections 3 et h du rituel de I’ou- 
verture de ia houclie, ainsi rpie ce qui en est 
dit par Bidge, Book of Opening the Mouth, t. I, 
p. 17 et 19. 

iNecropole de Deir-el-Medineli, tombeau 

n" 5 . 

Ibid., paroi C' (droile), registre B, pan- 
neau h. 



la resume brievement et fortement en cette assertion dogmatique : 


En deux longues bandes de lignes ondees, la figuration de dclimito 

le cintre de la voute sepulcrale. Et voici a present, superposec a I’iniage de 
Nouit le ciel, la tres arcbaique donnee de I’Arbre de Vic. Et I’arbre est place 
directement sur la tete de la Deesse. Eui aussi est devenu Nouit, celle dn Sy- 
comore celeste, que tant de tombes thebaines — fresques murales ou bas- 
reliefs, parois de cercueils ou vignettes de papyrus — nous font voir, le bnstc 
a demi degage du tronc de I’arbre et versant an mort. a travel’s les raineaux, 
les eaux magiques du Mais ici, il n’est qu’arbre, un arbro d’oii sort nn 
soleil. Tel le voici represente, en cette toinbe de tel Tout montre aussi 

les imageries des Livres des Morts, en cette vignette que les compilatinns tbe- 
baines attribuerent, faute de mieux, aux versions illnstrees dn ve'iuu’able cba- 
pitre xnv sans doute parce qu’il v etait dit:|"()'^'^!^i- 

C’estbTen -ce Sycmnore eleve- d.mt 

nous parle dejii la recension mempbitc, celui qui se drcssc sa I’Oricnt du Ciel •• 
1 "elans une grande ile, an milieu des etendnes lacnstrcs du 
Paradis des Hotpoun l-'S vieux my the d age imme'mo- 

rial, imagine par tant d‘liuinanites<^>, est entre a present dans la le'gende de la 


t’) Necropoie de Deir-el-Medlneli, tonil)eau 
n” ago (toiiilles de flnstitut francais. igaa). 

C’est fittustration tiien cnnnue (tu clia])ili'c 
Li\, dontla ptiis belte repi'i’sentation murale est 
sans conleste an tonibeau d' ^ P (Sbeikti 

Abd el-Goiiraab, n’ 5 i), et on ie myttio origi- 
nal a ete replace en Amentit, sous I'intluence 
osirienne. Cf. egalement, lxiii a (version de 
Soiitimes. Musee du Louvre), oil la vignette 
apparait placee empiriquement sans rapport avec 
te texte, et le cbapitre saite CLir, qui renforce 
cette loi nouvelle : trO Sycomore de .Nouit. qui 
rafraiehis ceux qui sont on Amentit r. Voir les 
repetitions fautives des vignettes du papyrus hie- 
ratique 0079 du Louvre dans Roige, Rituelfune- 
raire des anciens Egyptiens, pi. XL 

N” 2 16. Cf. supra. 


Cf. egalement chap, cix et i;xi.ix. 

Kxemplaire de Nibseni (Rrilisb Museum), 
ligne A 4 de la wversion longue-. 

t"* Pyramidcs , § gib- A noler la forme du 
signe ’I' dans la version de ?soJ}rkari, 1 . g'ti. 
t’’ Pyramides , l2tG. 
t** Comnie il nc pent eire question d'abor- 
der ici la bibliograpbio du mytbe de I'arbre de 
vie,ineme rcstreinto aux traditions semitiqucs, 
on renvoie simplement aux references de \ul- 
garisation Ires generalcs. telles que les don- 
ncnt, par exomple, les diclionnaires de la Bible 
de Vigoiu'oux (t. 1 , p. 898) ou de Hastings 
(h. b. s. V. Life and Death , t. Ill, [). 1 15 . Cf. ega- 
lement Encydopeedla of Pieligioti and Ethics, 
t. Vlll, p. Sg-Ai, memo rubrique'i. La discus- 
sion sur la source de Cenese, ii. 9, et iii. 17. 
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naissance du Soleil d’Egypte. Lui aussi fait partie de ces etres diviiis qui, tels 
des oiseaux, viennent percher sur les rameaiix de I’Arbre de Vie “P 
*P au feuillage bruissant (■?') Le voiei qui apparait au sommet 

dc I’arbre. 11 prend son vol a travers le ciel, comme ces divins oiseaux que le 
lexte nous montre volant au-dessus de Tile et qui sont les etoiles Immortelles : 
ffVolent les Dieux Oiseaux au-dessus d’elle — ces Dieux qui sont les Astres 

Indestructiblcsrp^'y^Vm^ ^ V 

Comme eux , il tire sa substance vitale de cet arbre de v^e qui fait devenir les 
etres comme des dieux exempts de la morl. cEt ils donnent a cet N que void 
cet arbre de Vie — celui dont iis vivent. — Et voici que vous vivez de lui, a 
la fois, tons ensemble- : A ®l JLf T V — ^ P \ 

^ 1 *^ I P ' — Pi’csque disparue du rituel ordi- 
naire desages tbebains, la donnee initiale reapparait claire en cette iconogra- 
pliie des caveaux de Deir-el-Medineh. qui sonde ainsi rune a I’autre ces deux 
legendes et ces deux aspects de Nouit, la deesse ailee de la voute edeste et 
le divin sycomore de I’Orient du ciel. Plus nettement se degage lour identi- 
([ue nature de Mere de la lumiere et de la vie. Et en nous montrant I’Astre du 


soi'liralt encore plus clii cadre de celte etude. 
On pent signaler neanmoins comme pen pro- 
baiites les raisons donnees en general pour les 
allriljucr ii ([larties nioins anciennes du cycle 
yaliviste). Of. en particulier I’edition de la Bible 
du Centenaire (Paris, 19 iG). p- 2, note h, et 
]i. . 3 , notes h et h. 

Pyramidcs, ^916. Le signe exact <lu de- 
terminatif de I'^P de la version des Pyrainides 
n’existe pas en notre typograpliie. 

J'ai adnpte, mais avec la meme reserve, 
le sens propose par Speleers ( Teocies des Pyr. , 
p. 65 ). Maspero ( Pyramides de Saqqarali, p. 1 77 ) 
a traduit : r[vers lequel] accourent et sur le<piel 
se posent les dieux Si ton admet ici une alte- 
ration du texte, on pent aussi songer a une 
redaction sans le ] ^ final, et oil les dieux vien- 
nent ren bruissanti s’abattre sur les rameau.x 
de Parbre. 

Pyramides, S 1916 b-c. Maspero {op. cil., 


p. 209) traduit : trsur lequel (le lac) se posent 
les dieux grands-. Speleers [op. cil.) donne : ftsur 
laquelle (Pile) les dieux font voler les liirondel- 
les-. Le sens de dieux-oiseaux me parait mieux 
s'adaptcr a la fois au cliapitre 91G et a Picono- 
graphie gencrale du sujet. 

Ibid., d-c. La cadence de la formule estsur 
le module usuel du type et la traduction plus ap- 
procliee serail ; n-[Et puisqu’jils en vivent, vous 
en vivez [eux, N. et PEtoile du matin]-. Le 
sens d'arbre de vie, adopte des la premiere 
beure (cf. Brccsch, A. Z., 1881, p. 10 et 
pi. 1\ b 1. 18, et Maspero, Pyramides de Saqqa- 
rali, p. 209) ne sembie pas avoir ete conteste 
depuis (cf. e.fr. Breasted, Development of Reli- 
gion and Thought, p. i 3 /i, et Speleers, op. cit., 
p. 80), sinon, mais, ce sembie, sans raisons 
decisives, par Le Page Rexoif, Transactions S. 
B. A., t. \ 111, p. 2-20. 



jour qui jaillit des frondaisons du sycomore, comme en jaillit tout ce qui a 
pris forme en ce mondet'), la chaine se relie en anneaux plus solides; et de la 
plus ancienne donnee, encliassee par la compilation d’lleliopolis dans le ritucd 
solaire, nous voici menes aux textes protothebains et a ceux de la Thebes 
ramesside. A soudainement evoquer, en ces caveaux, le venerable formulaire 
des Pyramides, et a deviner encore, par dela, les vieux recits des mythologies 
perdues dans le recul des temps, I’imagerie fiinebre de ces murs prend un 
autre aspect. Elle n’est plus ce pur amas de pictographies que berissent des 
sortes de rebus, fruit d’une symbolique eprise a la fois de devinettes mystiques 
et d’alliterations philologiques : et un soutlle de po^sie veritable anime pour 
un moment les vieilles figures. 

Le sycomore n’y est pas le seal arbre figure. Jujubier ou terebintbe, tama- 
rix du Said, figuier du Soudan, palmier ou doum de Nubie, olivier du 
Delta (■-), tons ces arbres divins des antiques demiurgies, quo le corpus des 
lecons d’Heliopolis a gardes si nombreux encore (•*', la recension tbebaine n’en 
retient plus ici qu’une partie, cello qu’elle a pu associer sans trop de mal aux 
destinees de'fmitivement solaires de I’au dela('‘b Voici cependant, sur les parois 
du caveau , une autre antique legende : le Portique du Ciel Oriental et scs 

Le Soleil naissant apparait entre eux , et I’i- 
conograpbie babituclle I’y represente en fils de la Vacbe Divine sous I’aspect 
d’un jeune veau de lait cclatant de blancbeur ("b Plus frequemment encore, 


It est flit aussi (|uelquefois I'CEuf d’Oic qiii 
sort dll Sycomore (e. g-. stele .Metternicli), par 
allusion an mythe liien connu de I'Ctiid'. 

Cf. infra ce qui est dit du dieu qui est trsous 
son olivier n J | — • 

Voir ce qui en est dit un pen plus loin, 
a propos de Sopdou irqui est caclie sous ses 
rameaux’i. 

Pour la place qu'iis tiennent encore, deve- 
nus solaires ou osiriens, dans les chapitres de 
Page thebain, il suffira de se reporter aux divers 
index du vocabulaire du Livre des Moris. 

Pyramides, S i433. 

Deir-el-.Medineb , tombes d' ITdll 


‘ ^ et de Cf. Budge, Liturgy 

of funerary ojf'erinirs, p. Go. La version tbebaine 
associc cetle donnee an rrcbapilre cix (connaitre 
les Esprils de PKst)* (cf. e. g. Pexcnqdaire de 
Nibseni au Brifisb Museum). Lavariante, extre- 
memenl curieuse, de ia scene morale ducaveau 
de , ^ , ‘J ( n“ 3 ) est conlirmee par relic 

du caveau de j J ^(fouilles de PInstitut, 
1917). La presence de Pllor-Douait. Etoile du 
.Matin, figure assis sur le dos du divin animal, y 
decelc une attribution tardive au cvcle do Ba. 
La variante du Papyrus de Leyde montre I'Eloile 
placee au-dessus du jeune veau. 
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c’esl le theme du Palmier, quelquefois du Doum de bonne heure associe a 
cette figuration du Bassin de Vie oii Ton voit le fantome se desalterer, age- 
nouille ou meme couche, pour laper avidement I’eau vivifiante Comme 
c’est taut de fois le cas pour ces mythes si anciens. la glose du texte ecrit ne 
possede plus I’intelligence des compositions picturales. Elle leur accolera gau- 
chement quelques versets qui ne s’y rapportent que vaguement; ou bien elle 
se resigne a I’image sans plus, denuee de toute re'daction qui la commente. 
Ailleurs encore, elle imaginera un cbapitre dont I’intitule, ffchapitre de se 
transformer en Palmier r, semble promettre un formulaire d’un haut interet, 
et qui consiste pietrement en deux lignes a assurer au fantome le privilege de 
se desalterer. lei, une fois de plus, la cbaine des vieux textes permet de re- 
monter sinon jusqu’au mytbe stcllaire, au moins jusqu’a I’epoque ou il se fit 
solaire. Elle restitue partiellement a ces images la valeur que detint jadis le 
m\tbe qu’elles essaient encore de traduire. Une formule mempbite, en redui- 
sant il quatre aspects du Soled quatre des anciens Astres Seigneurs du Firma- 
ment. nous a garde I’invocation a crcelui ([ui est sur son Palmier 
^ w. Et son epilb^e de aDieu dont les pointes (ou les bords?) brillent ecla- 
tantes ? | ^ ^ -«»J ^ 3 (’) ne laisse pas de doute sur son identity bi. Les 

textes des sarcopbages prototbebains acbevent et pre'eisent le travail d’assimi- 
lation .solaire, et nous montrent (ri’ceil de Ra-Atoum apparaissant dans le dat- 
tier 

Eliminons do cette decoration murale ce qui ne se rapporte pas au mytbe 
solaire, direclement au moins et a premiere vue : les themes purement osi- 


Dfir-el-Medineli. tonibes n" i (| 

Cettu variuiitc. exceptionnelle, ne figure 
encore, a ina connaissance, ([u’aii tomlieaii il’Ari- 
nofir. La bcene (le Paslie(l((U montre le d(‘funl 
coninie proslerneq re (jiii a fait enjire (jiron le 
represeiilait en priere. 

Pijramides , i Ggy c. La formule appartient 
au type (]uadriparti()ue bien connu, a double 
articulation (la fin du quatrieme repons appa- 
rait tron(jiiee. La clausule en 0 est signiCcalixe 


de ce genre de travail syncre'tique). Les trois 
aulres Seigneurs de ces veg(‘tations celestes sont 
trcelui dont I'arbre est vert"; trceliii qui fait 
s’tipanouir I'arljrisseau ^ ^ | (?)t , 

et trcelui qui est maitre des Sokliit verdoyantesr . 

Le signe de la version de Ttiti (1. 334), 
assez seinblable au IW , avait entrainti Maspero 
a traduire ; trtoi qui fais jaillir les filets d’eau". 
Le signe pent Otre une graphie hative des rayons 
solaires du . 

Gf. Roeder, Archiv fur Religtonwtss , t. X.VI 

(tgtS), p. 81. 
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riens ou leurs abreges, les reverences ou les offrandes aux divinite's, aux 
genies fune'raires, au couple divinise' d’Ahmes Nofi’itari et d’Amenblbes b''; les 
illustrations propres au sort des defunts, a leurs fr purifications-', a la protec- 
tion de leur corps, aux ancetres Restent le Soleil et ses naissances, le 

Soleil et ses aspects, ses courses, sa mort, sa transformation, sa re'surreclion. 
Le voici done sous ces multiples formes et en ces series de combinaisons qui 
nous semblent familieres, tant le catalogue de I’arcbe'ologie funeraire nous en 
propose par milliers les combinaisons enchevetrees : par les papyrus ou les sar- 
copbages, par les steles, les tombes privees ou les syringes roya'es. lei. il ela- 
bore son nouveau devenir dans les Tenebres quotidiennes, et il est Kliopir, le 
dieu a t^te de scarabee; il triomphe de la nuit, et le voici disque rouge, en son 
navire celeste, ou bien homme bieracocepbale , ou grand ii^a; de fiere allure, 
I’Hor-m-Kbouti triompbant; le pretend u (tPhenix-’, le I'accompagne a 
bord de son esquif, ainsi que les ttCompagnons du Dieur, abrege's, comme 
^ bord de rffOusirhatu d’Amon en un simple signe 11 meurl et le voici 
devenu une sorte de grosse boule noire : une nouvelle mere divine I’accueille 
et le prend sous sa protection, semblable d’aspect a la divine vacbe Haitbor 
de toutesles figurations votives privees ou royales ; deesse ciel encore, comme 
I’atteste, en ces re'pliques, le ventre seme d’etoiles du divin animal; idenli(jue 
egalement la grande vacbe celeste qui, aux tombes royales, enfante le Soleil, 
comme la Nouit Femme I’enfante aux plafonds des sanctuaires ptolemaiquos. 
Cette nouvelle mere du Soleil, est-elle deja une simple bypostase de Nouit? 
Se confond-elle dej^ dans la troupe des Haitbors, comme la ct tant 

d’autres des ftnourricieresr du Soleil? L’indice du ciel liquido, sous forme 
d’lm grand lac =, lui sert de support, quand elle figure allongeob'. Deboiit, 
elle apparait a demi plongee dans les eaux celestes Tout fassimile a la con- 
stellation de la Grande Mihit, a cette qui apparait encore, pourvue 


Voir au chapitre ii. 

Cf. le vieux memoire de Deveria , Btbtiolh. 
egyplol. , 1 . 1 , p. 1-8 , qui fait encore autorite sui- 
te sujet. 

E. g. au caveau d’ | J ^ J ^ ■ 

I*' E. g. au caveau de J (Deir-el-Me- 
dineh , tombeau n” a , fouilles de I'Institut fran- 
jais du Caire, 1917). 

BuUeiin, t. XXIV. 


-Maspero a lirsite entre les sens de rrCTi-ande 
Plongee-' ou irGrandc Septentrionale-. Je don- 
nerai, le moment venu, les raisons ijni me pa- 
raissent en taveur de la seconde traduction et la 
rattaclient au ciel boreal, tandis ipie les ttSept 
Esprits" duebapitro lx\i (1. ly) se rappoitcnt. 
comme on I'a deja soupconne, aux sept Etoilos do 
la Grande Ourse. Voir un peu plus bas. p. ihi. 

i8 



(Fune personnalite ot d’lin role phis distincts dans le formidaire mempliite 
ou dans les lextes protothebainst*). Tandis que Fimagerie ordinahe du Livre 
des Moris ne nous la montre plus qu’en simple vache solairc, et qu’un texte 
insignifiant se borne a la inenlionner en tete d’un cbapitre depourvu de tout 
lien bien apparent avcc clle, — on sa presence s’expliqiie beaucoup moins bien 
que ne Faurait justifie Finsertion de Fimage an ebapitre xvii ( 1 . 70-711) ou en- 
core an ebapitre Lxxiv (1. 17). 

Ainsi, et par indices accumule's, cette iconograpbie nous niene-t-elle a 
Fexaminer sous un jour nouveau. A la premiere vue de toute cette decoration 
funebre, il semblerait qu’elle se borne a resiimer, par excerpla, Fillustration 
d’un Livre des Moris contemporain, ot qu’elle corresponde aux ebapitres ecrits 
qui les accompagneni ; ou qu’a defaut de textes, elle en soit Fabrege pictogra- 
pbi([ue. Tant la plupart de ces repertoires muraux, a les regarder dans leur 
ensemble, evoquent-ils immediatement, en leur aspect general, Fidee d’un 
grand papyrus illustrc reporte sur muraille, et que I’on aurait enlumine a la 
fresque. C’est chose communement accepte'e, plutot que discutee, que de la 
redaction purement grapbiquo du Livre des Moiis est nee graduellement son 
illu''tralion — et cela est peut-etre exact pour une partie de ses ebapitres, mais 
pour une partie seulenient. Ou Fon entend dire aussi que les themes de la deco- 
ration mu rale sont des repliques de Fillustration des papyrus a vignettes, quand 
e’est bien plutdt Finverse qui resulte de Fexamen de Ficonograpbie fune'raire. 
L’experieuce que j’ai pii acque'rir des scenes de Deir-el-Medineb m’assure, et 
cliaque join' avec de nouvelles preuves, que Fon y trouve des scenes qui ne sont 
pas simplement des variantes encoi'e inedites du catalogue ordinaire du Livre 
des Morts, et ([ui ne sont pas davantage les elucubi'ations d’une mysti({ue a la 
recherche de nouveaux moyens d’expression. Elle a pu quelquefois en grouper 
a nouveau les tdements. Elle ne les a pas, inventes. Chaque fois, au contraire, 
que j’ai eu le loisir des recberches necessaires, il m’a semble que plus on arri- 
vait a remonter bant dans le passe, et mieux les lextes s’ajustaient a ce que ces 
images voulaient exprimer, — et que la ou les textes faisaient defaut jusqu’a 
plus ample informe', c’e'taient encore les debris du materiel ou du rituel des 

'' Cf. e.g., a la X' dvnaslie, le cliapilre <les (Musee du Caire, n" 28118. ^ oir le texte dans 

Se])t — de I “ , inscrit sur Lic\u, Rec. de Irav., iV. S., t. X, p. 64 ft., si 

le sai'coj)liage de Masaliiti, Prince d’.Assiout dillerent du cliapitre tliebain lxxi). 
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vieux ^ges. Je ne parle plus seulement ici de details tels que I’Arbre de Vie, 
les deux Sycomores, le Palmier du Soleil, la Miliit-Oirit, ou de themes en 
apparence nouveaux comme le Soleil noir, mais de representations procedant 
de concepts en apparence entierement inconnus, et qiii sembleraient tout 
d’abord des manifestations episodiques d’un esprit avide de trouver les subti- 
lites de quelque symbolisme bernietique. Telle composition de ces se'pulcres 
de Deir-el-jMedineb nous met a I’improviste en presence de concepts et de 
figures jamais encore signalees dans I’iconograpbie tbebaine. Telle, par exem- 
ple, eette representation, jusqu’ici unique de son espece en Egypte, oii la 
momie osirienne est remplacee par un Poisson; et j’ai signale, lors do sa decou- 
verte, les premieres suggestions qu’apportait une representation si extraordi- 
naire Non moins elrange est la figuration voisine, que j’avais provisoirement 
renonce a interpreter, des deux poissons divins faisant face a Osiris el Ilarma- 
khouti. On aurait pu songer — et je I’ai cru longtemps — que nous avinns 
la une creation d’une ingeniosite symbolique, bien digne des jeux mysti(jues de 
la decoration ramesside. II m’a fallu plus d’une recherche pour arrivcr a relicr 
ces representations a des textes s’enchainanl assez solidement pour nous mener 
d’abord ci I’Hor Si-Isit, de la au cycle de I’Hor-Douait, a la Resurrection de la 
Lumiere, et enfin — je crois au moins y etre parvenu — a la legende d'Atoum 
plong6 au sein des Eaux Primordiales. 

Ici done I’image domine le texte. Elle est I’element essentiel de la defense 
magique ou de i’accomplissement des destine'es de I’au dcla. One Ton suppute 
le nombre, mainte fois signale, des ebapitres thebains oil rimage ne signitie 
rien qui soit on liarmonic avec le texte qu’ellc est eensee illustror. Ces textes 
qui devraient la cominenter no I’ont pas produite. C’est elle qui, en nombre 
de cas, a suggere a la theologie tbebaine un essai d’explication par le texte. 
Et quaud le texte ne concorde pas en ces caveaux avec I’iinage, il est trop aise 
de conclure sommairement a des negligences ou des erreurs du decorateur 
de tombeaux, surtout quand ces erreurs se repelent partout. Si le ebapitre 
tbebain qui en est cense la parapbase ecrite se trompe si souvent en ses etlbrts 
malhaliiles, c’est qu’il est en face de conceptions singulierement plus ancien- 
nes. S’il n’aboutit trop souvent qu’ii de pauvres assertions (et je n’en veux 

G. Foicart. Sur quelques represenlalions... {= Bulletin de ilnslilut egyptien, t. \ 1 , 1917, 
p. 26i-3a/l). 

1 S . 



pour exemple que les deux miserables versets du crchapitre de se changer en 
Palmier r)), c’est faute de savoir encore tradulre des donnees devenues indis- 
tinctes dans le recul du passe. 

Qu’en savaient-ils au juste? On hesite a rappeler des constalations aussi 
elementaires, aussi ressassees en un stecle d’egyptologie , que les gloses super- 
pose'es du I'ameux chapitre xvii, el les efforts impuissanls de I’exegese the- 
bainc pour en tircr quelque chose qui put s’harmoniser avec ses dogmes a 
elle. Ce (|ui n’est que rtruismei’ a propos de ce chapitre est verite aujourd’hui 
acceptee pour les textes protothebains et pour les textes meinphites. Les sur- 
vivances deviennent souvent de plus en plus intelligibles a mesure que Ton se 
rapproclie dans le temps de la date de compilation, mais c’est tout. C’est sou- 
vent assez neanmoins pour arriver, parvenus a ce point, a distinguer les tra- 
ces des sutures, et parvenir quelquefois a isoler, pour le gros, les groupes pri- 
mitifs. (Ju’un tel travail de reajustements et de deformations ait commence des 
la plus ancienne periode a nous accessible, c’est ce que de'montrent assez, par 
exemple, des faits tels que les listes des constellations ou des astres des monu- 
ments protothebains comme nous les presentent, par exemple, les listes des 
Dccans du sarcophage de Masahiti, Prince d’Assiout. II y a deja plus loin des 
origines a ces tables de la X* dynastie, deja pleines d’erreurs, d’hesitations, 
d’iniutelligences de la donnee initiale, qu’il n’y a de siecles entre ces decans de 
la X'= dynastie et le catalogue grec d’Hephestion 1*1. 

Et ([ue deviennent, dans le catalogue thcbain, les Sept Vaches Etoiles mm’es 
de la lumiere? Quel sens precis a pu garder ce tableau qui les reunit en un 
groupe d’activites collectives et mal delinies, les place sous la maitrise d’un 
Taureau Xoir — devenu naturellement un Soleil — • se borne a repeter leurs 
noms de'pouilles do leurs mythes — et les legue, immuablement figees, aux 
vignettes du chapitre cxlyiii, aux tombes de la Vallee des Heines ou aux hypo- 
gees ramessides? On nc dira pas cette fois qu’il s’agit d’images inventees sur 
le tard. Le groupement pent I’etre — mais non pas les etres divins qu’il 
assemble ni los traits qu’il leur prete; car ceux-ci et ceux-la sont plus anciens 
que le rituel des Pyramides. Et quels sont ces Genies du tombeau 

et de alignfe accroupis a I’ancienne mode des Esprits de I’au 

Cf. la belle etude comparative de Daressy, Une ancienne lisle des decans egi/ptiens, Annales 
du Serv. des Antiq., t. I, p. 79-go. 
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dela, et qui recoivent Thommage dii defunt? Aucune vignette de papyrus du 
type thebain ordinaire neles donne. Les textes du caveau n’apprennent rien(‘l 

Mais void devant eux les Sept Etoiles ***, et je crois bien y reconnaitre les 

* 

crSept Esprits'i du cbapitre xvii, dont on ne savait deja plus alors ni ce (ju'ils 
faisaient, ni ce qu’ils etaient au juste, mais dont une seconde gloso du cba- 
pitre xva nous a garde les noms d’astres^-b Les grands mytbes de Sabou-Orion , 
de Sopdit-Sirius, ont disparu de ces caveaux. Celui de rilor-Douait, I’Etoile du 
Matin, s'est fondu dans les cycles de I’Hor Si-lsit el du Soleil levant. On ne les 
retrouve plus qu’a la voute des plafonds astronomiques des Temples ou des 
Syringes. On ne voit plus, comme dans les formulaires prototbebains, le mort 
atteindre Orion, saisir son sceptre de ce geste que les mastabas mempbites 
resej'vent au fils beritier de son pere : 

es mon fds — et le maitrc de ma demeure Neitb et la grande Constellation 
du Scorpion Selkit ne sont plus — sauf de furtives apparitions dans les troupes 
range'es en fde des Etres celestes — que des comparses synietriques postees 
aux angles des sarcopbages et des cercueils, ou aux portiques des tombes ro va- 
les ^'^1. Et soudain cependant, au basard de ces caveaux, une image ressuscite 
furtiveraent la silhouette de quelques protagonisles des plus vieux cycles. 

J’arrete la liste de ces exemples. Je crois pouvoir assurer que le rcste de ces 
scenes constitue un re'pertoire d’images partiellement anterieur, et de beau- 
coup, a la tbeologie qui persiste a I'employer, qui le comprend a sa facon 


Uii ti es vague intitule ileclarc simpienient 
au tombeau de | ^ (Deii-el-.Medineh, 

n" i] : trfaiee adoration a tons les dieiix du 
eiel”. 

Si cette interpretation est corrccte, ellc 
tend a renforcer le sens, auquel je me siiis deja 
refere i cf. supra ) , des Sept Etoiles de la Grande 
Oiirse. Cr. le cbapitre cxxxin. Au cbapitre xvii, 
le redacteur instn-e impartialenient deux gloses 
inconeiliables ; la premiere fait des rrSept Es- 
pritsu les quatre Enfants d'Horus et trois aulres 
divinites : Maa-Iotf, ircelui qui est sous son 
Olivieri ( J et Horus ce qui 


n’a plus aucun sens, si I’on voit dans les pre- 
miers , comme il est geuitn alement admis . un qua- 
tuor tl’Etoiles se ratlacliant au groujie d’Orion. 

Musee du Caire, n"28o83, coinercle du 
sarcopbage de ^ q | ( \11' dynastie) : cf. le texte 
dans Lxcii . art. cit., Rec. de true., N. S. , t. 
p. 229. 

Ibid. 

Pour le r6le de la constellation du Scorpion , 
voir )>lus loin, a propos du role des unities de 
Sabou et de Sopdit dans la formation du drarae 
osirien et de la persistance de Selkit dans le 
rituel du Sacre Royal. 



— ou se resigne a le perpetuer sans le comprendre. D’ou vient-il specifique- 
ment ? Rien n’exige rationneliement — car e’est I’objection qui vient tout de 
suite a I’esprit — que le corpus iconographique de cet inventaire eut materiel- 
lenient existe sous la forme de quelque repertoire recopie d’age en Age. G’est 
possible apres tout(‘), qiioique ni la pauvrete de I’iHustration protothebaine, 
ni le pen que nous savons de I'iconograpbie religieuse de I’age mempbite ne 
permettent de s’appuvor avec siirete sur une telle conjecture. Mais e’est des 
elements de cette iconographie qu’il s’entend ici et non des scenes obtenues par 
leurs groiipements. Le repertoire meme de ceux-ci est tbeoriquement infini; 
et qu’il ait du se modifier, evoluer et s’alterer au cours des millenaires est trop 
evident. Ge qui a peu ou point change, je crois, e’est le vocabulaire de cette 
langue symbolique. Rien n’est plus aise que de se tromper en en voulant tra- 
duirc les phrases d’atlilee. Rien n’est plus dangereux que de divaguer tres vite 
sur de tels sujets, et de preter, sur le vu d’une symbolique, toute une meta- 
pbysi(]ue imaginairo a des peuples qui ne s’en doulaient guere. Gela s’est vu 
a propos de I'Egyptc — et a propos d’autres pays aussi. Mais il n’est pas ques- 
tion ici d’instituer un essai d’interpretation mystique, qui ressemble en rien k 
ce qu’ont ete, par exemple, les elucubrations imaginees jadis sur la symbolique 
de telle ou telle partie de I’architecture de nos catbedrales. Ge qui est base 
solido, dans le cas present, e’est Ic (rsyllabairer de cette mystique. G’est le 
nombre, relativement si restreint, des asignesn qu’elle emploie — peut-elre 
une centaino au plus de f-valeursii Invariablcs, ct le double environ de sortes 
de notations deini-ideogrammatiques et demi-syllabiijues a la facon des rebus. 
La, nous avons le secours des vieux textes, de lours descriptions et surtout do 
leur onomastique, et, au dela d’eux, celui des debris materiels des cultes — 
quelquefois bien plus haul quo la periode bistorique. Ici les fantaisies possibles 
de I'imagination sont conlenues par la necessile de s’assurer des le debut, par 
des equivalences assurees, du sens specifique de ebaque signe. 

11 n’est done pas du tout necessaire, pour admettre I’anciennete de ces figu- 
res tbebaines, de supposer commode'ment — et arbitrairement — des sortes 
de cabiers de poncifs, legues d’age en age. 11 n’est meme pas besoin de sup- 
poser quelques-uns de ces venerables cc rouleaux de cuirn ^ dont les textes des 

Quariil on voit, par exemple, line version au temple de Deir-el-Bahari. Cf. Naville, Beir 

partiellement illustree de textes des Pyramides el Bahai i, t. IV, p. 9 et pi. GIX a GXIII. 
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monuments historiqucs parlcnL si pieusement, et qiii contcnaient tontes les 
prescriptions canoniques relatives aux culles et a leur materiel. Ce serait limiter 
leur apparition a la date de I’invention de i’ecritiirc propremenl dite. Les 
crrubriquesn des Livres des Morts, qui prescrivent la maniere de composer 
— et je ne dis pas ; dessiner — les figures toutes-puissantes et d’accompllr, 
a leur propos, les operations ritualistiques, ces rubi’iques-la ne soni nullement 
le fait de magicieiis de Lasse epoque. Elies remontent , suivant toute proba- 
bilite, non pas simplement aussi haul, mais beaiiconp plus bant encoi'c (pie le 
formulaire ([u’elles accompagnent. Elies peuvent avoir etc institutes ne varie- 
tur par prescriptions orales et traditionnelles, de la facon immuable dont 
tant de non-civilises se Itguent de gem'ration en generation leurs rrtresors do 
sagessen. Le rituel de rouverture de la bouebe ttait assure'mi'nt millenaire 
au temps des Pyramides. II est probable, il semble nn'mie acquis epic les instru- 
ments materiels en existaient ddja dans le mobilier fiimirairc des tombes pn*- 
historiques^'l II importe peu, dds lors, de savoir s'il a pu en exister, fiit-ce 
avant Tderiture, une sdrie rituclle d’images canonupies. La I'ormule du liunjis et 
la rubri(jue suflisaient pour assurer, ie moment venu, la rddaction d'une illus- 
tration dont les dldments essenticls seraient, pris iin a nn. impdratifs et inva- 
riables. L’\/ ■ des tombes tbebaines et son imagerie sont en ce sens 
prebistoriques, au meme titre que les accessoiros d’un rituel de fondation, 
que ceux d’un rituel de Sacre, ou quo I'appareil des religions ft aniconiipies’- 
garde dans les ttinsignesr des nomes de I’Egypte historique ou dans le matdrlel 
de ses temples. II n’y avait peut-etre pas encore d’Hdliopolis; il n y avait assu- 
rdment pas de suprdinatie thdologupie d’un sacerdoce bdliopolitain. Mais dt'qa 
existaient le betyle du dieu supreme de Saft el-Ilenneb, ou dt' celui de I'oasis 
de Siwab, et la pierre saerde de kbonsou I’Ancien-'-b Et diga aussi on ouvrait 
la bouche des Morts avec le fragment magique de la Grande Etoile, le p j * ^ 
, ou avec les briquettes du fer celeste , le J ^ Le sacei'doce proclamera 


Cf. e. g. pour tes instruments (tecouverts 
dans les tombes d’Abydos signales par Budge en 
son Book of Opening the Mouth, frontispice, et 
t. I, p. IX, et pour ceux attribiuis a la periode 
neolithique , Budge , Liturgy of funerary offerings, 
p. 33 ff., et surtout A guide to the and h"' 
Egypt. Rooms, n' 888 = 37279 et fig. p. 58. Sur 


res attributions, cf. Foccart, Sphinx, XIV, p. 4 a- 
5 a. et XIV. p. 90-122. 

Voir ce qui est dit plus loin des dieux-ciels 
de I’Kgvpte et de leurs rpierres du del-. 

t’' Cf. Maspero , Le Rituel du sacrifee funcrairc 
{=Etudcs de Mylltol. el d’Archcol., t. I. p. 3o5 
et 3 1 9 ). 
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un jour I’omnipotence de son Soled. II est anterieiir a toute vie, il a cree' les 

dieux, les deesses et tout ce qui existe n:\ (1). 

all brillait dans les Eaux de I’Abime — Et la Terre etait dans les Tenebres 

Concretes — Et toutes choses etaient dans le chaos r 

TT ® II fallait, pour en venir la, 

concevoir que la Lumiere vient du Soled. 11 fallait iniaginer le Soled comme le 
createur. G’est parler de la fin de I’liistoire du Soled. 


C’est quo riqiparition du Soleil, tout coinine son role et son rang, furent 
ties loin d'a\oir. dans les fondeinents de la religion primitive, fimportance 
que lour accordc I'epoque classique. Diminuer le rt'de et fimportance du Soleil 
dans nil systeme religleux comme celui que nous presente I'Egypte classique 
pent sembler tout ifabord etrangement paradoxal. Cost pourlant, je crois, 
uu fait acquis en histoire des Religions ([ue I’epoque relativement tardive de 
faccession des dieux Soleils au premier rang. Si tenace et si habile qu’ait ete 
I'elfort du sacerdoce heliopolitain , il n est pas arrive a masquer entierement, 
en sa construction de la cosmogonic solaire, les traces des systemes plus 
anciens; elles apparaissent encore, inalgre la destruction des documents de la 
premiere Egypte, et nous prouvent (jue pas ])lus que le Soleil chald4en on 
que celui des Incas, I’Astre du ciel egyptien n'c'chappa a la regie. Maspero fa- 
vait de\ine il y a longtemps dejii : ^Beaucoup des dieux qu'on s’est accoutume 
a considerer comme des dieux solaires ou hien etaient des dieux stellaires a 
I'lji'igine, ou se sont coni'ondus avec des dieux stellaires Une religion solaire 
suppose un tres long effort dans les speculations qui touchent aux oi'igines 
siqq)osees du monde sensible. 

Et tout d’abord, que la lumiere ait une existence independante en ce monde 
du Soleil, et ([ue son apparition precede necessairement fexistence de fAstre 
du jour est un fait atteste par nombre de recits cosmogoni([ues. he principe 
lumineux, principe do vie, commence par se degager (ou etre degage) des 

Petit tempte de Thotmes III a MMinel- Ibid . , 1. * 2 , au debut. 

IlaboLi, texte ptolemaique ajoutii sue le montant Maspero, Lcs Hypoirees roijaux de Thebes 

droit de la porte menant au Reposoir, 1. i (notes l^tudes de Mythol. et d’ArcheoL, t. II, p. i 6 ). 

prises en avril 193 4). 
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lenebres concretes. C est le premier effort. Lne fois separee d'avec les tenebres. 
la Lumiere existe desormais par cllo-meme. f- Ainsi fiit le soir, ainsi fat le 
matin; (ce fut) le premier jonr. " Le Soled de la Genese. dans les six jours 
qne dure la creation, n apparai'l qn'au <(natrieme. Encore est-il surlout nn 
regulateur, run luminaire dujour, r- servant de signe-’. J'ai eii occasion de 
dire ailleurs qne dans le systeme egyptien ■-il ne faisail pas jour parce (pie le 
Soleil apparaissait. mais quo le Soled apparaissait parce (pi il faisail jour-. 
G'esl dire, en d'autres termes, qne la manifestation de l Astre n'etait jtos'-ible 
(pi antant qu elle avait (d(^ pivalablemenl assuree par la mise en acli\il('‘ df' 
toute line serie d’entites divines, dont le n'de efiicace jirimail de beaiicoup. 
aux d('d)uts, celiii du fulur Roi (1(.“S dieiix. La bataille ([ue ces entiti’s avaient 
menee (et jiisqnii iin cerlain point ivpt'terenl a cluupie aube nouvelle), ])oiir 
arriver a assurer le triomjilie de la Liimii-ro. a laissi' (b' par toiites b's niv- 
tliologies de I’Egypte des traces imb'debiles dans les sysl(''mc.s d('\eniis iilt(>- 
rieurement des allirmations de la grandeur du Soleil. Les bvmnes — el tout 
ce que le sacerdoce tluibain entassa dans les cba])itr('s (jue nous classons 
sous le cbiffre xv an Litre de hi Mort — sont lilti-ralement reinplis dii sou- 
venir de ces luttes. encon' (piiin assez grossier imupiillage les ail groiquk's 
sous 1 luigenionie du Soleil et comme une apotlu'ose de son peiqib*. 

La definition de la naissance meme du Soleil, du Ra d'lLdiopolis plus tard 
associii cl I’Amon tlmbain, comme celle des aulres Soleils egv])tiens, a done 
necessite pour cliaque sacerdoce local un elfort tlieologiqiie comparable a celui 
c[ue traduisent, de leur cijte, les images belliqueuscs des combats di\ins. Les 
rMammisit-’ des grands sanctuaires n’ont fait la (pie reprendre et condenser 
les vieux dldments des cosmogonies deja compilees par Hcdiopolis, et les mettre 
au compte du dieu fils de leur Triade. Ils ne font que repiider ce (pf ailleurs les 
bas-reliefs des Sanctuaires attribuaient traditionnellement a la naissance divine 
du Roi, a Luxor, a Deir-el-Babari ou jadis a Ermontliis. Le tout etait caique 
sur la meme donnde. 11 I ’emontait pour I’ensemble aux plus anciens efforts de 
coordination. Souvent encore les vieux Di eux \st res, <pii jadis soutinrent de 
leur substance la force naissante du Soleil et lui communiquerent leurs acti- 
vites, figurent en ces scenes, mais reduits aux roles de comparses, de genies, 
d’allaiteuses, de simples Fees. On n’indique miime plus leurs noms, au moins 
il fordinaire. — Les Etoiles Meres et iNourrices du Soleil out garde des textes 

Bulleliii, t. XXIV. 
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anciens, qui leur attribiiaient par symbole I’aspect cle la \ache, la tMe de cet 
animal; et riles placent parfois entre leurs comes le disque du soleil. 11 faiit, 
patiemment, retrouver im nom. inscrit line unique fois, et comme par 
inegarde, pour pouvoir donner quelque vie a ces figures anonymes et sans 
vignenr. pour de'couvrir alors qu’elles sont aussi anciennes que les religions 
de I'Egypte. Telles, ces deux "Fees- habituelles qui toujours, aupres du lit 
de raecoLicliee. allaitent, comme des Ha'itbors subalternes, le divin nouveau- 
ne. et que le Mammisit d’Edl'ou nous revele soudain s’Mre appelees 
et Et nous voici soudain ramenes aux textes des Pyramides, et a ce 

qu’ils contiennent encore de fragments du vieux mytbe stellairet-b 

Amon n'apparait pas eu ces scenes de I’au dela. Sous les multiples Soleils 
que nous soupronnons deja en I’etre composite qu’est Amon-Ra, ce Soleil le 
plus delinitif — si j’ose dire — des Soleils egyptiens, I’entite Ra, seule, y 
condense et y resume ce (pie Ton croit et ce que I on enseigne sur les destinees 
comme sur les avatars de I’Astre du jour. Le tout accompli, la forme du 
khopir, du Scarabiie des fcDevenirsr. s’y relie a la forme Atoum, et com- 
plete le cycle. La magnitique invocation du cbapitre ccxvii des Pyramides : 

"0 Ra-Atoum. N. vient a toi Ton fils vient a toi w (^1, a resume toute la 

savante construction, tout le bel edifice liarmonicux qu’avait su dever I’&ge 
mem|tliite. 11 s’en Taut (pie Tlmgiimonie de Ra, et encore moins celle d’Amon- 
Ka, aicnt [ui construire I'ien de pared an cours de leurs histoires. 

Mais pour commencer, que savons-nous au juste de I’Amon fune'raire, on 
meme d’Amon sans ('qiitbete? A parcourir les textes religieux, on constate a 
quel point sa geste divine nous est peu ou point connue. Jamais dieu (igyptien 
ne flit plus suuvent nomine, de'crit, invoque, ou glorifi^. Jamais dieu non 


Sanetuaire da .Maraniisit d'Kdfou, paroi 
nord. (If. CiiAssiXAT, Mammisi d'Edfoit, pi. W 
et p. ag. 

t oil’ plus loin , a ce rjui est dit a propos du 
mytlie do I'llorus Etoile du Matin. 

Croupe des paragraplies i5a-iGi (= ver- 
sion d'Ounas seidenient). Elle uppartient au type 
cpiadrij'articpie. ou charpic section correspond a 
un (piartier du moiide ctdeste oryi'anise sous i'lie- 
genionie du clief de la {jrande Ennrade d'lielio- 


polis. La redaction apparait avoir ete gravee avec 
assez de negligence, et il n'y a nialbcureusement 
pas de synoptirpies. C'est ainsi quo sur les qua- 
torze articulations symetriijues de elia(pie sec- 
tion, la [U’erniere et la quatrieme de celles-ci 
omettent le n" 12 , et que la clausule i3-i4 n'a 
son vrai sens que dans la section de debut. Lire 
partout : rS'il veut (jue vous mouriez, vous 
mourrez — et s'il veut que vous viviez, vous 
vivrez ! - . 
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plus ne s’absorba plus totalement cn uii autre. C ost d’Amon-Ra que parlent 
tons ces textes. C’est a Ra-Atoum, et rien qu’a lui, qu’ils s’adressent en fait ('I 
Amon reste dieu saus bistoire. 11 est pourtaut aussi ancien que les dieux les plus 
vieux du cycle primitif de I’Egypte. Mais aucuu des textes arcbaiques ue le men- 
tionne. On voit souvent alfirmer quil est uomme des le formulaire d’epoque 
mempbite i-' : Texamen des races passages invoque's a I'appui montre qu’il n'eu 
est rien. Qn’est son nora? Les sacerdoces des derniers siecles out cliercbe, par 
tons les ratlinements chers a leur ingenieuse pliilologie. a faire signifier aux 
noras divins ce qu’il fallait qu’ils signifiassent pour elre en harmonie avec leurs 
metapbysiques on leurs cosmogonies. 11s out fait le travail que I’egyptologle a 
tente a son tour, quand il s’agissait de lirer un sens, par I’etymologie, de noms 
tels que ou de mots tels que ”|. Dix explications en ont ete proposees, 
dont aucune ne prevaut contre I’observation repetee de Maspero que ces 
termes, aussi anciens que la langue elle-meme, echappent a tout essai d’inter- 
pretation. Ou salt aussi tous les sens profonds que les pretres tirercnt du nom 
Osiris. Amon devint done sur la fm «« 1 1 ce qui est r duree-. ce (ini est 
marque du caractere rceternelTi du dieu supreme. Alais ces ingeniosites ne font 
que defigurer le sens primitif d’un dont la signilicatiou non douteuse — 
et signalee au reste en egyptologie des la premiere beure — est cceliii qui 
est cache amoun ou amonou; et les hymnes a Amon de la periode ramesside 
ne laissent pas de doute <[ue e’etait encore en ce sens que Thebes entendait 
alors le novn de son dieu. 

C’est bien cette meme epithete de tr cache r, d’^invisilde qu’oiit employiie 
les formules des Pyramides, Ici ou on a voulu v retro uver non pas uno simple 
epithete. mais la presence du dieu Amon nommement desigmi. Le conlexte ne 
permet guere,je crois, I’incertitude sur ce point. Lorsqu’au paragraphe 
le texte (inumere rr Amon et Amonit r | * | ^ K , ce seul intitulii nous avertit . 

a lui seul , qu’il ne pent etre question de retrouver a la piiriode mempbite un 


(') Je ne citerai qu’a litre d’exempies inclica- 
tifs, en toute cette immense litterature, I’Hym- 
ne a Amon-Ra, celui de Nasi-Klionson. les 
versions saites des chapitres cixii, clxiii, clxv. 

E. Bcdge. The Gods of the Eg yji lions , 
t. 11. p. i: Maspero [Pyramides de Saqqavah , 


p. yi) senible avoir admisAinon an moins dans 
sa traduction du paragraphe 446. 

Eludes de Mythologie el d' Archeologie , 1. 11. 
p. 6 . □ 1 5 et passim. 

Cello version n’existe que dans Ounas, 

1. 557 11. 
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couple aussi artificiel et d’aussi fluide apparenee que celui impose par symetrie 
aux temps de la Thebes Ramesside. C’est trie Cache ct la Gacheen qii’il faut 
lire, et le reste de la furmule le prouve a rev'idcnce, quand on volt qu'il s’agit 
d une des tentatives les plus ahstruses h.' Je la doctrine d’Heliopolis, pour ex- 
])liquer I tdahoration de I’Etre sc degageant d’abord de lui-meine pour prendre 
sa forme de crealeur. d’Atoum, puis se manifester en ses energies premieres 
(Shon et Tal'nouit). \ oit-on ce que viendrait faire en roccurrence le couple 
tlidbain? (hiand, an paragraphe lo^io, les dienx viennent annoncer a Ra que 
le mort divinise est venu d ne faut pas traduire, comme on le 

fait, qu’il vient -sur le trone d'Ainon-, mais crsur le trdne du Dieu Cache" i-h 
C’est hien a ce dernier sens — et ceci acheve de tranchcr la question — 
(|u’e(|uivaut la mention d un dieu dans la serie des assertions du para- 
graphe loqo. oil toute la formule met en scene nne sorte de re'sume' des as- 
pects de Ra-Atoiun en ses manifestations creatrices, et deA'ant les Enneadesi^h 
Le Roi dcfunl divinise' s’ldeutifie au dieu supreme et il est trie Cache, le Dieu 
Cache de cette Terre- f y 


^ximmxximmx — ■ (i)_ 
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Unc lies [liiis savantps aiissi. f/invotalion . 
l•llp|■(-hnn^ ;i l■l‘nl<lnlpl' jns(jii'aii pi'incipe iillinie 
ihi s'adi’pssc ii line spi-ie de ('(iiiples leniis 
pour poretitiiei'. par leiir uidoii. les deux jirin- 
cipes oil les deux I'liereieb dont -.ort pp-aduelle- 
iiicnt le di'-niiiii'{|e : d'aljord et 
aiixijnels siirredent rle Caclie el la Caeliee-. 
puis Atnnm dont Ips denx o-estes ei-eatcni's, Sliou 
et Tafnnnit, poiporidlpment matei’ialises cl per- 
sonnilles, prndnisenl finalenient ie monde des 
dienx. L’asspition si inlere-isante relative a la 
i idinion prealable de I’ebsence des 111 avec 
leiirs ombres J neressiterait un expose ipie je iie 
[mis. il inon roifret. soiifj-er il aborder. non jdus 
(jiie le sens de ce double linn, d'ou se 

de(T.ip;p le cnnjile Shoii-Tafnonit. 

' f.e {[ron jie entier dn cliapitre 679 (-> 1 53 f)- 
loi-jj se relere ii l arrivee au ciel dii niorl, 
ajires la Iraversee des iacs dii firraanienf. el a 
son apolbeose entre eles denx Palais de I'llori- 
/.nn-. Toni ceci se rapjiorle au cycle bien connu 


des {glorifications cle Ita-.Alnum. 

'•'t L’extremc aniiqnite de ce passage, oil bien 
des nonis dhins onl j'esiste a la Iraduclion, est 
alteslee par des declarations, telles que celle oil 
il est (lit que eN oiure ele colTre’i (le couvcrcle 
on le circuit?) du ciel- — \ J 
ft **•*, on bien celle oiileinort est assiniile aux 
quatre irEnfants d'Horusi (cf. .supra), on encore 
aux egrands dieu.x qni sont devant le lacs. Pour 
l allirniation ([ue le mort diiinise est ■* 
et ^ (-^ logS. d). le sens propose 

jadis de ecoureur qui accomplit sa tournee^ est 
francbement inadmissible. G'est sous toules re- 
scrxcs (jiie je suggere d v voir one dpitliete du 
dieu de l.Vbime (cf. supra, ii propos de I’arbre 


t*' 109.5. Version de Nofirlcari, 1. i-aifi. Mas- 

pero {Ppramides de Snqqarah, p. 196) a inter- 
priite : ecest A , le dieu cache qui cache cette 
terre», ct Speleers, op. di., p. 7/4 ; cN est Imn 
le caclid de ce pays - . 






[.a gaiire royale remorquant le navire d'Amon-Ka. 
Karnak. — Troisicnie Pylonc. Aile Nord. Face Fist. 
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Le grand navire d’Anion-Ra sous le rigne dc Ramsibs II. 
Karnak. — Deuxicnic Pylonc. Aile Sud. Face Est. 
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Le navire d’Amon-Ra pilotd par 'Fhotmis III. 

]5as-rclitf d’lm des blocs dcparcillOs de l.i cliapclle dccouvertc par Navillc pres du troisieme Pylonc dc Karnak (Muscc du Cairc). 
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IMP. CATALA Paillt,PAUI. 








Philippc-Arrhidde ramine le navire d’Amon-Ra a Thibes, au retour du voyage aux Mcmnonia, 
Karnak. — Sanctuaire de granit. Parois extirieurcs. Face Sud. 
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